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Introduccién

1 La Republica de Albania presenta al Comité de Derechos Humanos de |as Naciones Unidas,
de conformidad con €l articulo 40 del Pacto Internacional de Derechos Civilesy Politicos, su
informeinicia sobre las medidas que ha adoptado para aplicar los derechos definidos por ese Pacto.

2. Este informe, que Albania presenta como Estado Parte en el Pacto, fue elaborado por un
grupo permanente de expertos integrado por representantes del Gobierno de Albaniay de
organizaciones no gubernamentales tras estudiar, sobre la base de los articulos del Pacto, las
cuestiones y lainformacion pertinentes.

3. La Republica de Albania se adhirié a Pacto Internacional de Derechos Civilesy Politicos en
virtud de su ley No. 7510, de 8 de agosto de 1991, proclamada por el Presidente de la Republicaen
el decreto No. 19 el 13 de agosto de 1991. El Pacto fue ratificado el 4 de octubre de 1991 y entro
en vigor paraAlbaniael 4 de enero de 1992.

|. INFORMACION DE CARACTER GENERAL

4, El marco juridico general con arreglo al cual se garantizan los derechos civilesy politicos en
la Republica de Albania se ha descrito en la version corregiday revisada del Documento Basico que
Albania present6 alas Naciones Unidas en 2003 (HRI/CORE/1/Add.124).

I1. APLICACION CONCRETA DE LOSARTICULOSDEL PACTO
Articulo 1
El derecho delibre determinacién de todos los pueblos

5. De conformidad con el principio del derecho de los pueblos a la libre determinacién
enunciado en la Carta de las Naciones Unidas, la Republica de Albania respeta la soberania, l1a
inviolabilidad de las fronteras y lano injerencia en los asuntos internos de otros Estados, €l derecho
de los pueblos alalibre determinacion y los derechos humanos fundamental es.

6. La Republica de Albania observa las hormas internaciona mente aceptadas sobre las
relaciones entre los Estados y €l principio del fomento de las relaciones y la mutua comprension
entre |as naciones.

7. Albania proclamé su independencia el 28 de noviembre de 1912, independencia que fue
reconocida por € Tratado de Londres el 30 de mayo de 1913y por la Decisiéon de la Conferencia de
Embajadores &l 29 dejulio de 1913. Albaniafue aceptada como Miembro de la Sociedad de las
Naciones el 17 de diciembre de 1920 y fue admitida como Miembro de las Naciones Unidas €

14 de diciembre de 1955.

8. La nueva Constitucién fue aprobada por el Parlamento el 21 de octubre de 1998, tras la
celebracién de referendos populares. El preambulo y los articulos subsiguientes de la Constitucion
estan directamente vinculados al derecho de los pueblos ala libre determinacion:

"Nosotros, €l pueblo de Albania, orgullosos y conscientes de nuestra historia, teniendo
presente nuestra responsabilidad por el futuro y animados por nuestra fe en Dios o en otros
valores universales, o por ambas cosas,



CCPR/C/ALB/2004/1
paginab

Resueltos a construir un Estado socia y democrético basado en el régimen de derecho, y a
garantizar los derechos humanos y las libertades fundamental es,

Animados de un espiritu de toleranciay coexistenciareligiosa,

Comprometidos a proteger ladignidad del ser humano y la persona, asi como la prosperidad
de todalanacion, en pro dela paz, € bienestar, la culturay la solidaridad social, conforme a
laaspiracion tradiciona del pueblo albanés alaidentidad y unidad nacional,

Totalmente convencidos de que lajusticia, la paz, laarmoniay la cooperacion entre las
naciones constituyen val ores supremos de la humanidad,

Promulgamos esta Constitucion.”

9. De conformidad con €l articulo 1, Albania es unarepublica parlamentaria. La Republicade
Albania es un Estado unitario en indivisible. Su régimen gubernamental se basa en elecciones
periddicas, realizadas por sufragio universal, libre eigual.

10. LasoberaniaenlaRepublicade Albaniaradicaen el pueblo. El pueblo gjerce su soberania
através de sus representantes o directamente. Con miras a preservar lapaz y los intereses
nacionales, |a Republica de Albania puede participar en un sistema de seguridad colectiva, de
conformidad con unaley que apruebe a respecto |a mayoria de los miembros de la Asamblea
(articulo 2).

11. El articulo 3 expresa que laindependencia, laintegridad territorial, ladignidad del
individuo, los derechos humanosy las libertades fundamentales, la justicia social, €l orden
constitucional, € pluralismo, laidentidad y & patrimonio nacionales, la coexistenciareligiosa, la
coexistencia con las minorias y la comprensién hacia esas minorias constituyen las bases del
Estado, y el Estado debe respetarlas y protegerlas.

12. Laley fundamentay delimitala actividad del Estado. La Constitucion eslaley supremade
laRepublicade Albania. Las disposiciones de la Constitucion son de aplicacion inmediata, salvo
en los casos en que la propia Constitucion establ ece otra cosa (articul o 4).

13. La Republica de Albania aplica el derecho internacional y reconoce su fuerza vinculante
(articulo 5). El articulo 7 de la Constitucién determina que el sistema de gobierno de la Republica
de Albania se base en la separacion del poder legidativo, €l poder gjecutivo y €l poder judicial y en
el equilibrio entre los tres poderes.

14.  Losderechos humanosy las libertades fundamentales son indivisibles, inalienables e
inviolables y constituyen el fundamento de todo el ordenamiento juridico interno. Los érganos del
poder publico, en el desempefio de sus funciones, han de respetar 1os derechos y libertades
fundamentales y contribuir a su realizacion (articulo 15).

15.  Deconformidad con €l articulo 122 de la Constitucién, todo acuerdo internacional que ha
sido ratificado pasa a ser parte del ordenamiento juridico interno unavez que ha sido publicado en
el Boletin Oficial dela Republicade Albania. Su aplicacion es directa, salvo cuando no es de
efecto inmediato y hay que promulgar unaley al respecto. Laenmienda, lacomplementaciony la
derogacién de una ley aprobada por la mayoria de los miembros de la Asamblea a los efectos de
ratificar un instrumento internacional también requieren mayoria.
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16.  Todo acuerdo internacional que haya sido ratificado por ley prevalece sobre las leyes del
pais que no sean compatibles con é. Las normas dictadas por una organizacion internacional
preval eceran sobre las leyes ddl pais cuando haya conflicto entre ambas cosas si € acuerdo de
participacion ratificado por la Republica de Albania prevé expresamente la aplicabilidad inmediata
de las normas esa organi zacion.

17. El pueblo, por conducto de 50 000 ciudadanos facultados para votar, tiene derecho a
celebrar un referéndum para derogar unaley, asi como a pedir al Presidente de la Republica que
convoque un referéndum acerca de alguna cuestion de importancia especial. La Asamblea,
atendiendo ala propuesta de no menos de la quinta parte de sus diputados o del Consgjo de
Ministros, puede decidir que un determinado asunto o un proyecto de ley de importancia especial
sea sometido areferéndum. Laley establece los principiosy procedimientos para convocar
referendos, asi como |as condiciones que determinan su validez (articulo 150).

18. La Republica de Albania es parte en el Pacto Internaciona de Derechos Econémicos,
Socialesy Culturales, que entrd en vigor en el pais el 4 de octubre de 1991.

19.  Segun € articulo 56 de la Constitucion, toda persona tiene derecho a ser informada de la
situacién del medio ambiente y de su proteccion. Ademas, €l Estado, en virtud de los poderes
constitucionales y de los medios de que dispone, trata de crear un medio ambiente sano y

ecol gicamente adecuado para la explotacién racional presente y futura de los bosques, 1as aguas,
los pastos y demés recursos naturales sobre la base del principio del desarrollo sostenible
(articulo 59).

20. En el marco de |la proteccion del medio ambiente y la aplicacion de las disposiciones
constitucional es pertinentes, desde 1998 se ha aprobado una serie de leyes y estatutos a este
respecto.

Articulo 2
L os derechos humanosy la proteccion de esos der echos

21.  Uncomponente esencial de la democracia constitucional de Albania es la delimitacion
precisa de los derechos del Estado sobre el individuo. En la segunda parte de la Constitucion, que
se refiere a"Los derechos humanos y |as libertades fundamentales”, se enumeran los derechos y
garantias que protegen a todo individuo, tanto albanés como extranjero, de lainjerencia del Estado
en su vida privada.

22.  El articulo 18 de la Constitucion garantiza laigualdad de todas las personas ante laley.
Nadie puede ser objeto de discriminacidn por motivos tales como el sexo, laraza, lareligion, la
etnia, € idioma, las ideas politicas, religiosas o filosoficas, la situacion econdémica, laeducacion, la
posicion social o laascendencia. Ningun individuo puede ser victima de discriminacion por esos
motivos de no existir causas legales razonables y objetivas.

23.  Laanterior disposicion no impide la discriminacién positiva. Esto permite que se
proporcionen trato y apoyo especiales a determinadas categorias de personas. Por g emplo, son
admisibles |os incentivos educacional es para estudiantes superdotados que procedan de familias de
bajosingresosy las ayudas a discapacitados y otros casos concretos.
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24. L os derechos humanos y libertades fundamentales y 1os deberes previstos en la Constitucién
paralos ciudadanos albaneses son igualmente aplicables alos extranjeros y alos apatridas en el
territorio de la Republica de Albania, salvo en los casos en que la Constitucion vincule
especificamente el gercicio de determinados derechosy libertades ala nacionalidad albanesa. Los
derechos humanos y libertades fundamentales y |os deberes previstos en la Constitucion también
rigen paralas personas juridicas, siempre y cuando |os propositos generales de tales personas
coincidan con esos derechos, libertades y deberes y con su esencia (articulo 16).

25. De conformidad con €l articulo 17, laley Unicamente puede limitar los derechos y libertades
previstos en la Constitucion en interés publico o con objeto de proteger 1os derechos de los demas.
Tal limitacion estara acorde con la situacion que laorigine. Ademas, las limitaciones impuestas no
pueden afectar ala esencia de los derechos y las libertades y en ninglin caso pueden exceder alas
estipuladas en el Convenio Europeo de Derechos Humanos.

26. La segunda parte de la Constitucion se refiere en su totalidad a los derechos humanosy las
libertades fundamentales y comienza por garantizar |os derechos individuales, politicos,
econdémicos, socialesy culturales. En un capitulo aparte se enuncian |os objetivos sociales de
Albaniay se establecen |as disposiciones generales sobre la Defensoria del Pueblo.

27.  El articulo 21 de la Constitucién prevé el derecho alavida.

28.  Segarantizalalibertad de expresion. También se garantizalalibertad de prensa, radio y
television. Se prohibe la censura previa de un medio de comunicacion (articulo 22).

29. Segarantizaasimismo €l derecho alainformacion. Toda persona tiene derecho, de acuerdo
con laley, a obtener informacién acerca de la actuacion de los érganos estatales, asi como de las
personas que g ercen funciones oficiaes (articulo 23).

30. Por d articulo 24 de la Constitucion se garantizala libertad de concienciay de religion.
3L Nadie debe ser sometido atratos o penas crueles, inhumanos o degradantes (articulo 25).

32.  Nadie puede ser obligado arealizar trabajos forzosos, excepto en la g ecucion de una
decision judicial, la prestacion del servicio militar o € desempefio de un servicio como
consecuencia de un estado de excepcién o de guerra o de un desastre natural que amenace lavidao
lasalud humana (articulo 26).

33.  No sepuede privar anadie de su libertad, salvo en las circunstancias que establezcalaley y
de conformidad con los procedimientos legales (articulo 27).

34.  Toda persona que sea privada de su libertad tiene derecho a que se le comuniquen de
inmediato, en un lenguaje que le resulte comprensible, |os motivos de esa mediday los cargos que
se hayan formulado contra ella (articulo 28).

35. End articulo 35 de la Constitucion se dispone gue: "Nadie puede ser obligado a divulgar
datos sobre su persona, salvo cuando laley asi |o requiera. Para proceder alareunion, utilizaciony
divulgacién de datos personales es preciso contar con la autorizacion de la persona de que se trate,
salvo en los casos previstos por laley. Todo individuo tiene derecho a conocer lainformacion que
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se haya reunido acerca de su persona, salvo en |os casos previstos por laley. Todo individuo tiene
derecho a pedir que se corrijan o eliminen los datos sobre su persona que sean incorrectos o
incompletos o que se hayan obtenido de manerailegal”.

36. Segarantizalalibertad y el secreto de la comunicacion respecto de la correspondenciay
otros medios de contacto (articulo 36).

37.  El articulo 37 garantizalainviolabilidad del domicilio.

38.  Todapersonatiene derecho aelegir su lugar deresidenciay atransitar libremente por €l
territorio nacional (articulo 38).

39. El parrafo 9 del articulo 39 prohibe la expulsion colectiva de extranjeros. La expulsion de
individuos esta sujeta a las condiciones especificadas por laley.

40.  El articulo 40 de la Constitucion determina que |os extranjeros tienen derecho a solicitar
asilo como refugiados en la Republica de Albania con arreglo alas condiciones que establece laley.

41.  Segarantiza el derecho alapropiedad privada (articulo 41).

42.  Con arreglo al articulo 42, no se pueden vulnerar los derechos alalibertad, ala propiedad y
demas derechos reconocidos en la Constitucion y en laley sin el debido proceso legal.

43.  Toda personatiene derecho a apelar de una decisién judicial ante un tribunal superior, salvo
cuando la Constitucion dispongalo contrario (articulo 43).

44.  Toda personatiene derecho a ser rehabilitada o a ser indemnizada, o a ambas cosas, s ha
sufrido dafios y perjuicios a causa de un acto, accién u omision de alguin 6rgano estatal
(articulo 44).

45.  Ademas, los derechos humanos y las libertades fundamental es se protegen, fomentan y
aplican através de otras leyes y estatutos aprobados por el Parlamento y el Gobierno, de
conformidad con |as normas constitucional es.

46. En virtud del articulo 31 de la Constitucién, durante un proceso penal todo individuo tiene
derecho:

a) aque se le comuniguen de manerainmediata y detallada los cargos formulados en su
contray los derechos de que goza y a que se le permita ponerse en contacto con su familiay otros
allegados;

b) adisponer del tiempo y de los recursos necesarios para preparar su defensa;

C) aque selefaciliten los servicios gratuitos de un traductor si no habla ni entiende el
albanés;

d) a defenderse personamente o a disponer de los servicios de un abogado defensor de
su eleccidn; a comunicarse libremente y en privado con su abogado; y a que se le proporcione
asistencialetrada gratuita si no dispone de medios econdmicos suficientes;

€) ainterrogar alos testigos presentes y a solicitar la comparecencia de testigos,
expertosy otras personas que puedan aclarar los hechos.
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47. El articulo 20 garantiza que |os miembros de minorias nacional es puedan ejercer, en
condiciones de plenaigualdad ante laley, sus derechos humanos y libertades fundamentales. Asi
pues, tienen derecho a manifestar libremente, sin restriccion ni coaccién alguna, los valores étnicos,
culturales, religiosos y linguisticos inherentes a su origen. Tienen derecho igualmente a preservar y
fomentar esos valores, a aprender su lengua maternay a educarse en esalenguay a constituir
organizaciones y sociedades parala proteccion de sus intereses e identidad.

48.  El Gobierno considera que el principio de lano discriminacion constituye una obligacion
gue emana de | as orientaciones basicas de la Republica de Albania en materia de respeto y
proteccion de los derechos humanos y las libertades fundamentales. Tales derechos y libertades
estan garantizados por la Constitucion y las leyes vigentes, que se han elaborado de conformidad
con las normas internacional es pertinentes.

49. Ademasdevelar por que las leyesy su aplicacion préactica eviten ladiscriminacion y la
intolerancia, lasinstituciones del pais han emprendido una serie de medidas encaminadas a
promover el respeto mutuo y la comprensién entre todos |os habitantes de Albania.

50.  Uno delos principales objetivos de |a politica de no discriminacion que aplica el Gobierno
de Albania esla proteccion de las distintas minorias que viven en el pais, como factor fundamental
del establecimiento de relaciones de amistad con los paises vecinos. En ese sentido, la politica
albanesa se apoya en dos bases principales, definidas por |10s instrumentos internacionales sobre la
proteccion de los derechos de las minorias, segin se explica a continuacion.

51. Lagarantiajuridicay €l gercicio practico del derecho de los ciudadanos que pertenecen a
minorias nacionales o linguisticas a un trato no discriminatorio en materia de derechos humanos,
derechos civilesy libertades politicas estan previstos en la Constitucién y las leyes para todos |os
ciudadanos albaneses.

52. Las leyes vigentes aseguran la adopcion de medidas concretas para proteger |os derechos de
las minorias, como el derecho del individuo a expresar libremente la pertenencia a unaminoria, la
preservacion y el desarrollo de su identidad através de la manifestacién libre y sin trabas de los
aspectos especial es que caracterizan su vida como miembro de unaminoria, € aprendizaje de su
lengua materna, larealizacion de actividades culturales, la profesion de su religion, y otros aspectos.

53. Ninguna disposicion legidativa se refiere en particular al derecho de las personas que
pertenecen a minorias nacionales a participar en actividades de organizaciones no gubernamental es
de carécter nacional o internacional. Sin embargo, lalegislacion albanesa ni limita ni prohibe que
esas personas 0 | as asociaciones y organizaciones que ellas constituyan participen en tales
actividades a nivel nacional o internacional.

54.  Lasleyesde Albania prevén paratodos |os ciudadanos abaneses por igual, incluidas las
minorias nacionales, lalibertad para circular sin ningln tipo de trabas y para trasladarse a otros
Estados, |alibertad de expresion y de organizacion, lalibertad paraenviar y recibir correspondencia
y €l secreto de esa correspondenciay otras libertades fundamental es.

55.  Todos estos elementos crean el ambito necesario para que las minorias nacionales
establezcan y amplien sus contactos y participen libremente en las actividades de las organizaciones
no gubernamental es nacionales o internacionales. Las muchas actividades conjuntas que llevan a
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cabo en Albanialas organizaciones no gubernamentales en el marco de la cooperacion reciproca
con otras organi zaciones analogas de distintos paises y con organizaciones internacionales, asi
como la amplia participacion de |os representantes de esas organi zaciones, es testimonio patente de
ello.

56.  Por otra parte, la participacion de miembros de distintas minorias nacionales en
conferencias, seminariosy diversas actividades en el extranjero, entre ellas, laasistenciaalas
conferencias y seminarios organizados por €l Consejo de Europa, o laintervencion en distintos
foros como el Parlamento Europeo y la exposicion de sus opiniones sobre cuestiones muy variadas
en esos foros, asi como otras actividades analogas, es prueba evidente de que las minorias
nacionales que viven en Albania gozan de sus derechos y los g ercen.

57. El articulo 19 de la Constitucion dispone que los hijos de padre o madre de nacionalidad
albanesa obtendran automaticamente esa nacionalidad. También se otorga la nacionalidad albanesa
en otras circunstancias previstas por laley. Jamas se pierde la nacionalidad albanesa, salvo si
renunciaaéella

58.  Deconformidad con € articulo 1 delaLey delanacionalidad (No. 8389) de 5 de agosto

de 1998, la ciudadania albanesa constituye un vinculo legal estable, concretado por los derechos 'y
deberes mutuos del individuo y el Estado albanés. La nacionalidad abanesa se puede adquirir,
recuperar o perder, 0 se puede renunciar a ella, seguin se dispone en esta Ley, que respeta las normas
y principios reconocidos en €l derecho internacional en materia de nacionalidad y aceptados por la
Republica de Albania.

59. En €l articulo 5 de la susodicha Ley se establece que |os menores pueden adquirir y
recuperar la nacionalidad albanesa, o renunciar a ella, con la aprobacion de sus padres. Cualquier
cambio de nacionalidad de un menor de 14 a 18 afios de edad requiere el consentimiento de ese
menor.

Con arreglo a esta Ley, lanacionalidad albanesa se adquiere por:
* nacimiento;
e naturalizacion;y
» adopcion.

60. Laley No. 8442, de 21 de enero de 1999, modifico las condiciones para adquirir la
nacionalidad albanesa por nacimiento; en dicha Ley se establece que |os hijos de padre o madre de
nacionalidad albanesa adquieren autométicamente esa nacionalidad. LaLey delaNacionaidad
prevé incluso los casos en que |os menores puedan resultar apétridas.

61. Todo menor que haya nacido o que haya sido encontrado en €l territorio nacional dela
Republica de Albania adquiere la nacionalidad albanesa si es hijo de padres desconocidos y, por
consiguiente, puede resultar apétrida. Si |os padres aparecen antes de que el menor cumplalos 14
anos de edad y son ciudadanos extranjeros, se le puede retirar al menor la nacionalidad albanesa a
solicitud de sus padres legitimos, siempre y cuando €l menor no se conviertaasi en apatrida
(articulo 8).
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62. En esta Ley se han previsto asimismo |os casos de hijos de padres extranjeros (que tienen
otranacionalidad). En esas circunstancias, el menor puede adquirir la nacionalidad albanesa con €l
consentimiento de ambos padres, si se satisfacen las dos condiciones siguientes.

* Primero, e menor nacié en €l territorio nacional de la Republicade Albania; y

* Segundo, los padres residen legalmente en la Republica de Albania.

63. Conarreglo a articulo 9 delaLey de nacionalidad, un extranjero que solicite la
nacionalidad albanesa por naturalizacién deberd reunir |os siguientes requisitos para obtenerla:

. Haber cumplido los 18 afios de edad,;

. Haber residido legalmente en el territorio nacional de la Republica de Albania durante
un periodo minimo ininterrumpido de cinco afios;

. Poseer una vivienda e ingresos suficientes,

. No haber sido sentenciado nunca ni en su pais de origen, ni en la Republica de
Albania, ni en un tercer pais por un delito castigado por laley con un periodo minimo
de prisién de 5 afios.

64. S ambos padres adquieren la nacionalidad albanesa por naturalizacién, |os hijos menores de
18 afios que vivan con ellos también adquieren |a nacionalidad albanesa a solicitud de sus padres, y
con el consentimiento del menor si éste tiene de 14 a 18 afios de edad (articulo 11).

65.  Segun €l articulo 17, las solicitudes para adquirir o recuperar la nacionalidad albanesa, o
pararenunciar aella, deberan presentarse, junto con la documentacion exigida por estamisma Ley,
aladependencia del Ministerio de Orden Publico del lugar de residenciadel solicitante o, si €l
solicitante vive en el extranjero, alamision diplomética o consular competente de la Republicade
Albania.

66. En un plazo de seis meses contados a partir de la fecha de presentacién de la solicitud y de
conformidad con los requisitos fijados en la Ley sobre €l particular, el Ministerio de Orden Publico
decidiras hade elevar la solicitud de adquisicién o recuperacion de la nacionalidad albanesa, o de
renunciaaéella, a Presidente de la Republica, quien emitira el decreto pertinente.

67. EnlaRepublicade Albaniano hay religion oficial. El Estado se mantiene neutral sobre las
cuestiones de credo y concienciay garantizalalibertad para manifestarse publicamente a ese
respecto. Se observa una posicion de respeto mutuo hacialaindependenciadel Estado y de las
comunidades religiosas y uno y otras colaboran en su propio beneficio y en beneficio de todos.

68.  Lascomunidades religiosas son entidades juridicas. Gozan de independencia para
administrar sus bienes de acuerdo con sus principios, normasy preceptos en la medida en que no se
vulneren los intereses de terceros.

69. Enéd articulo 24 de la Constitucion se garantiza la libertad de toda persona para elegir o
cambiar su religion o credo y para manifestarse a ese respecto individual o colectivamente, en
publico o en privado, através del culto, la educacion, las practicas o los ritos. No se puede imponer
anadie laobligacion o la prohibicion de participar en una comunidad religiosa o en sus précticas, ni
tampoco de hacer publicas sus creencias o su fe.
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70.  Conarreglo al articulo 265 del Cédigo Penal de la Republica de Albania, laincitacién a
odio o a antagonismo nacional, racial o religioso y la preparacion o distribucion de textos a esos
efectos, asi como la conservacién de textos de ese tipo con €l propésito de distribuirlos, se
sancionan con multas o con penas de prision de hasta diez afios.

71.  Losactosdirigidos aobstaculizar |as actividades de organizaciones religiosas, a destruir o
destrozar los lugares de culto y aimpedir |as ceremonias religiosas se castigan con multas o con
penas de prision de hasta tres afios (Codigo Penal, articulos 131, 132 y 133).

72.  Laprohibicién de las actividades de personas que deseen participar en las ceremonias
religiosas o0 expresar libremente sus creencias religiosas también se castiga con unamulta o con una
penade prision de hasta una afio. LaLey de educacion no permite la propagandareligiosa de
ningun tipo de fe.

73. En virtud de la Decisién No. 459 del Consejo de Ministros, de 23 de septiembre de 1999, se
establecio un Comité Nacional de Culto, que presentaa Ministerio de Educacion y Ciencia sus
opiniones sobre los planes de estudio, |os programas de las materias y |os textos de |a ensefianza no
laica

74.  El Cbdigo de la Familia establece los derechos y obligaciones de padres y tutores en relacion
con laeducacion del menor. Ese Codigo no impide que el menor €elijalibremente su religion.

75.  Cabe sefiaar que las comunidades religiosas, incluidos |os representantes religiosos de las
minorias, siempre se han caracterizado por su profundo y sincero afan de armonia que se ha
reflegjado en las relaciones entre las personas que profesan distintas religiones y entre las personas
religiosasy las ateas.

76.  El principio delano discriminacién también se haincorporado alas disposiciones del
Cadigo de Procedimiento Administrativo, en cuyo articulo 11 se prevé lo siguiente:

a) En sus relaciones con los particulares, la administracion pablica se guia por €
principio de laigualdad, lo que significa que nadie debe gozar de privilegios ni ser objeto de
discriminacion por motivos de sexo, raza, religion, etnia, opinion politica, religiosa o filosofica,
situacién econémica, educacional o socia o ascendencia;

b) La administracion publica, debe respetar € principio de la proporcionaidad y no
debe violar laesencia de los derechos y las libertades cuando, al adoptar medidas destinadas a
proteger € bien publico o los derechos de otros, limite los derechos fundamental es garanti zados por
la Constitucion, los acuerdos internacionales, las leyes y los estatutos. Esto significa que en su
actuacion la administracion pablica debe velar por:

» Laredizacion deintereses publico legitimos;

» Lautilizacion en todo momento de medios apropiados, que se gjusten alos
objetivos que se quieran alcanzar;

En cualquier caso, |os organismos de la administracién publica estan obligados a considerar, cuando
proceda, que en la consecucion de un determinado fin se han de utilizar los medios menos
represivos, sin comprometer la eficacia
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77. En su tarea de garantizar |a proteccion de los ciudadanos, la administracion publica se rige,
entre otros, por € principio del control administrativo interno y €l control judicial externo, de
conformidad con las disposiciones del Codigo de Procedimiento Civil. Esasi que en €l articulo 234
y siguientes del Codigo se prevée la posibilidad de presentar una demanda por una medida
administrativa que se considere ilegal o que se considere que vulnera directa o indirectamente,
individual o colectivamente, |os derechos e intereses de determinadas personas.

78.  También se protege de discriminacion en el empleo y los seguros sociales alas personas que
pertenecen aminorias nacionales. El articulo 9 de Cédigo del Trabajo, que regulalas relaciones
laborales publicas y privadas, prohibe todo tipo de discriminacion en el empleo y lavida
profesional.

79. Ademés, lasleyes relativas alos seguros sociales, como |os seguros médicos o de otros tipos
(invalidez o jubilacion) establecen laigualdad de derechos para todos, independientemente de la
raza o lanacionalidad. Se hacreado una Comision de Apelaciones para examinar las demandas a
este respecto cuyas decisiones son vinculantes.

80. Conarreglo a articulo 5 delaLey delos derechosy €l trato de |os presos (No. 8328), de 16
de abril de 1998, |os reclusos han de ser tratados imparcialmente y no han de ser objeto de ningiin
tipo de discriminacion por motivos de sexo, nacionalidad, raza, situacién econémica o social,
opinién politica o credo religioso.

81 El Reglamento de Cérceles de la Republica de Albania, que fue aprobado por € Consgjo de
Ministros por su Decision No. 96, de 9 de marzo de 2000, prevé en sus articulos 13, 45y 63 la
utilizacion del idioma del sancionado para comunicarse con € e informarle de laforma en que se
han de cumplir las sentencias, de los derechos y 1os deberes de |os reclusos y de otros aspectos de la
reclusion.

82. End capitulo VI de la Constitucion se dispone la creacion de la Defensoria del Pueblo para
proteger los derechos, las libertades y los intereses legitimos del individuo ante acciones u
omisiones ilegales o impropias cometidas por organismos de la administracién publica. El
Defensor del Pueblo g erce sus funciones de manera independiente (articulo 60).

83.  Deconformidad con € articulo 63 de la Constitucién, €l Defensor del Pueblo estéa facultado
paraformular recomendaciones y proponer medidas si observa que se ha cometido alguna violacion
de los derechos humanos y |as libertades fundamentales en la administracién publica. Los 6rganos
publicosy oficiaes estan obligados a presentar al Defensor del Pueblo todos los documentosy la
informacion que solicite.

84.  Segln establece laLey delaDefensoriadel Pueblo (No. 8454), de 4 de febrero de 1999, la
funcién de estainstitucion es proteger |os derechos, libertades e intereses legitimos del individuo
ante acciones u omisiones ilegales o impropias cometidas por 6rganos de la administracion pablica
0 de terceros que actiien en nombre de esos 6rganos.

85.  El propésito de la Defensoria del Pueblo es proteger |os derechos humanos'y las libertades
fundamental es definidos por las normas constitucionales y las leyes. Las disposiciones de la
susodicha Ley son también aplicables alos derechos de |os extranjeros, independientemente de que
residan legalmente o no en Albania, de que sean refugiados o de que sean apatridas dentro del
territorio nacional de la Republica de Albania, conforme alo establecido por laley.
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86. En € articulo 12 dela Ley de la Defensoria del Pueblo se determina que: " Toda persona,
colectividad u organizacion no gubernamental que afirme que sus derechos, libertades o intereses
legitimos han sido vulnerados por acciones u omisiones cometidas por 6rganos de la administracion
publicatiene derecho aformular una denuncia o ainformar sobre el particular al Defensor del
Pueblo y a pedirle que intervenga afin de corregir esa situacion”.

87. Esemismo articulo dice a continuacion que "El Defensor del Pueblo velara por la
confidencialidad de informacion recibidasi o considera necesario o si € denunciante, solicitante o
informante asi selo pide". Segun € articulo 29, "El Defensor del Pueblo puede prestar asistencia,
formular opiniones y hacer recomendaciones cuando el Estado prepare informesy otros
documentos sobre el gjercicio de los derechos humanosy |as libertades fundamentales en € pais’.

88. LaDefensoriadel Pueblo, al vigilar € funcionamiento de la administracion publica,
garantiza que en ella se observe laigualdad de trato de los ciudadanos. Esto se consigue através de
lanegociacion y laimparcialidad, asi como mediante |a aplicacion de normas universales de
justicia. Las caracteristicas més distintivas de la Defensoria del Pueblo son su independencia del
Gobierno y de todainjerencia politica, su facilidad de acceso, su rapidez, flexibilidad y eficaciay €l
poder de sus recomendaciones.

89. LaexistenciadelaDefensoriadel Pueblo hainfluido positivamente en la actuacion dela
administracion publica por € mero hecho de que esta institucién interviene como tercero para
observar las relaciones de las personas con la administracién. Ademas, el Defensor del Pueblo trata
de que € publico conozcamejor laLey de la Defensoria del Pueblo, especialmente en lo tocante a
la posibilidad de presentarle denuncias segin un procedimiento sencillo y gratuito.

90. Deconformidad con €l articulo 73 del Codigo Penal de la Republica de Albania, "La
gjecucion de un plan premeditado cuyo objeto sea el exterminio total o parcial de un grupo
nacional, étnico, racial o religioso y que vaya dirigido contra los miembros de ese grupo, aunada a
actos contra los miembros de ese grupo tales como el asesinato, la provocacién de dafios fisicos y
psicol 6gicos graves, laimposicion de condiciones dificiles de vida que atenten contralaintegridad
fisica de los individuos, la aplicacion de medidas de control de lanatalidad y el traslado forzoso de
los nifios de un grupo a otro, se castiga con penas minimas de prisién de diez afios o con la
reclusion a perpetuidad”.

91. El articulo 74 del Codigo Penal dispone que el asesinato, las matanzas, la esclavizacion, €l
exilio interno, la deportacion, latorturay otros actos de violencia inhumana que se cometan segiin
un plan premeditado concreto contra un grupo de civiles por motivos politicos, ideol 6gicos,
raciales, étnicos o religiosos se castigaran con penas de prision que variardn entre un minimo de 15
anos hasta la reclusién a perpetuidad.

92.  El articulo 253 del Codigo Penal dispone que un trabajador que ocupe un cargo estatal o
publico y que, en virtud de ese cargo o en €l gercicio de las funciones correspondientes a ese cargo,
practique la discriminacion por motivos de ascendencia, sexo, estado de salud, religion, opinion
politica, actividad sindical o pertenencia a un determinado grupo étnico, nacién, raza o religion y,
como consecuencia de esa discriminacién, establezca privilegios injustos o deniegue un derecho o
beneficio determinado por laley sera castigado con una multa o con una pena de prisién de hasta
cinco afos.
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93.  Con arreglo a articulo 265 del Codigo Penal, laincitacion a odio o a antagonismo
nacional, racial o religioso y la preparacion o distribucion de textos a esos efectos, asi como la
conservacion de textos de ese tipo con € propdésito de distribuirlos, se sancionan con multas o con
penas de prision de hasta diez afios. Asimismo, & quebrantamiento de latranquilidad publica por
acciones que promuevan €l odio contra otros sectores de la poblacién, que ataguen con insultos o
calumnias a esos sectores 0 que instiguen a usar lafuerza o arealizar actos arbitrarios contra ellos
se castiga con multas o con penas de prision de hasta cinco afios (articulo 206).

94. El articulo 46 de la Constitucion dispone que todo individuo tiene derecho a organizarse
colectivamente para cualquier fin legitimo. Las organizaciones 0 asociaciones deben inscribirse en
los tribunales seguin & procedimiento establecido por laley. Laley prohibe la creacién de
organizaciones o sociedades con fines inconstitucional es.

95. Elincisodde articulo 7y el articulo 8 de laLey de partidos politicos (No. 8580), de 17 de
febrero de 2000, prohibe lainscripcion de un partido cuyos documentos basicos explicitamente
inciten a odio por motivos raciales, religiosos, regionales o énicos o lo fomenten. Se prohibe
también que los partidos politicos realicen actividades anticonstitucionales. El Tribunal
Constitucional decide sobre la naturaleza anticonstituciona de la actividad de un partido politico y
su prohibicion. Esta Ley no impide lafundacion de partidos politicos sobre bases totalmente
étnicas.

96.  El articulo 30 del Cédigo Civil de la Republica de Albania dispone que toda personajuridica
puede g ecutar cualquier acto juridico legal en relacion con el documento constitutivo o e estatuto
de unaentidad, en tanto que €l articulo 39 determina que las asociaciones son organi zaciones
sociales creadas con fines politicos, cientificos, culturales, religiosos, caritativos o cualquier otro fin
no lucrativo. Laautoridad competente parainscribir unaasociacion es e tribunal de primera
instancia de la jurisdiccién correspondiente alas actividades de dicha asociacion.

97.  Deacuerdo con €l inciso ¢ del articulo 52 del Cédigo Civil, una asociacion puede ser
disuelta, entre otras cosas, s un tribunal competente decide que dicha asociacion no tiene la

intencién de cumplir con los propdsitos enunciados en su estatuto o si ha emprendido alguna
actividad ilegal.

98.  El articulo 47 de la Constitucion garantizala libertad de reunién pacificay en ausenciade
armas, y la participacion en tales reuniones. Ademas, laLey de lalibertad de reunion (No. 8145),
de 11 de septiembre de 1996, garantiza en la Republica de Albania el derecho de todos los
ciudadanos a reunirse publicamente, cual quiera que sea su Sexo, raza, color, idioma, religion, etnia,
situacion econdmica, financiera, educacional y social, opinién politica, ascendencia u otro tipo de
circunstancia personal.

99.  El articulo 224 del Codigo Penal dispone que lafundacion de partidos, organizaciones o
asociaciones, o la participacion en esas entidades, con el proposito de quebrantar mediante la
violencia el orden constitucional se sancionard con multasy con penas de prision de hasta tres afios.
Larefundacion de un partido, organizacion o asociacion que ya haya sido prohibido por ser
anticonstitucional o la continuacion de sus actividades de forma manifiesta o encubierta se
sancionara con penas de prisién de uno atres afios.

100. Ademas, €l articulo 269 del Codigo Penal dispone que la obstruccién por lafuerzade la
actividad legitima de partidos politicos, organizaciones 0 asociaciones se sancionara con multas o
con penas de prision de hasta dos afios.
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101. Conarreglo a Cadigo Penal, la comisién de delitos por bandas armadas u organi zaciones
criminales se sancionara de acuerdo con las normas penales pertinentes y a esa sancion se le
agregaran cinco afos s la norma aplicable prevé el encarcelamiento y algun otro castigo menor,
pero sin exceder de la pena maximade prision.

102. Silanorma penal pertinente establece sanciones de carcel o de reclusion a perpetuidad o la
penade muerte, €l delito se castiga con 25 afios de prision o con lareclusion a perpetuidad. Sila
norma penal pertinente Unicamente prevé lareclusion a perpetuidad, esa seréala condenaimpuesta.
Por lo tanto, se imponen penas més severas a los delitos cometidos contra un determinado grupo
étnico, racia, religioso, o de otraindole.

103. El derecho delas personas aelegir su lugar deresidenciay atrasladarse libremente a
cualquier parte del territorio nacional esta amparado por € articulo 38 de la Constitucién. Gozan de
ese derecho los nacionales albaneses y | as personas que pertenecen a minorias nacionales o aotros
grupos raciales.

104. De conformidad con laLey de privatizacién de las viviendas de propiedad estatal

(No. 7652), de 23 de diciembre de 1992, &l Gobierno debe proporcionar viviendas a una
determinada categoria de personas sin hogar. Ademas, el Gobierno aplica una politica especia de
vivienda alos huérfanos, invidentes, invalidos y otras personas muy necesitadas.

105. Lasdisposicionesdelaley delaaportacion del Estado en favor de las familias sin hogar
(No. 8030), de 15 de noviembre de 1995, definen las formas en que el Gobierno se ocupa de manera
especial delasfamilias sin hogar. Todo ciudadano albanés tiene derecho a beneficiarse de las
prestaciones establecidas por esta Ley s satisface sus requisitos, cualquiera que sea su raza, etniau
otras caracteristicas anal ogas.

106. El articulo 57 de la Constitucion ampara € derecho de toda persona ala educacion y prevé
la promulgacion de laley correspondiente sobre la educacion escolar obligatoria. También
establece el acceso libre ala ensefianza secundaria genera y condiciona el acceso ala ensefianza
secundaria profesional y ala ensefianza superior a criterios basados exclusivamente en la aptitud.

107. Como ya se sefial 6, la Constitucion garantiza los derechos de | as personas que pertenecen a
minorias nacionales, incluido el principio de lano discriminacion y, en particular, € derecho de
€sas personas aque se les ensefie en su lengua materna.

108. LaConstituciony lasleyes de Albania, en particular, la Ley del sistema de ensefianza
preuniversitaria (No. 7952), de 21 de junio de 1995, garantizan la observancia de los preceptos y
normas internacional es sobre la proteccion de los derechos humanos y la prohibicion de la
discriminacion a declarar que "la educacién en la Republica de Albania es una prioridad nacional
gue se gecuta de conformidad con los acuerdos y tratados internacionales que el pais haratificado
y "...respetalos derechos de nifios y adultos definidos en esos instrumentos' (articulo 1).

109. Estaley adopta un planteamiento amplio y pluridimensional respecto de laintegridad del
principio de lano discriminacion y de la proteccion de las personas contra la discriminacion al
abordar esas cuestiones en € contexto del cumplimiento en la esfera de la educacién de las
obligaciones, principiosy normas establecidos en |os instrumentos internacional es sobre derechos
humanos y libertades fundamental es.
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110. Estaley garantiza asimismo:

. El derecho de todos a tener igual acceso ala educacién en todos los niveles de la
ensefianza preuniversitaria, independientemente de la situacion social, nacionalidad,
lengua materna, sexo, religion, raza, opinion politica, estado de salud y nivel
econdémico del individuo (articulo 3);

. El derecho de las minorias nacionales a tener acceso ala educacion en su lengua
materna y estudiar su historiay su cultura nacionales (articulo 10);

. El derecho de los nifios de 3 a 6 afios de edad a la educacién preescolar publica
(articulos 17 a 19);

. El derecho de los ciudadanos a estudiar en escuel as secundarias publicas, de caracter
general o profesional, después de haber cursado la ensefianza obligatoria (articul os 26
a28y33a37);

. El derecho del personal docente de la ensefianza publica a recibir la preparacion
necesaria (articulos 14 y 41);

. El derecho de |os ciudadanos albaneses y |os extranjeros a tener acceso ala educacion
privada, laicao religiosa (articulos 43 a48) y e derecho atrasladarse de la escuela
privada ala pablica (articulo 45).

111. Losaspectos arriba enumerados de la Ley del sistema de ensefianza preuniversitariareflejan
|as obligaciones que emanan de |os distintos instrumentos internacionales ratificados por Albania,
entre los que se cuentan la Convencién Internacional sobre la Eliminacion de todas las Formas de
Discriminacion Racial (articulo 7), la Convencion relativa alalucha contra las discriminaciones en
laesfera de la ensefianza (articulos 2 a 5), la Convencion sobre la eliminacion de todas las formas
de discriminacion contra la mujer (articulo 10) y otros instrumentos.

112. Laley delaenseianza superior (No. 8461), de 25 de febrero de 1999, garantiza €l derecho
de los ciudadanos albaneses y extranjeros a la ensefianza superior, publica o privada, en Albania
(articulos 1 y 31); el derecho aterminar estudios en més de una disciplina (articulo 42); €l derecho
al reconocimiento y lahomologacién de diplomas, certificados y titul os obtenidos en centros
extranjeros de ensefianza superior (articulo 43); €l derecho ala ensefianza preuniversitaria
especializada y ala preparacion cientifica (articulos 37 a 39); e derecho arealizar exdmenes de
admision paraingresar en establ ecimientos publicos de ensefianza superior (articulo 31); y el
derecho de las instituciones académicas a la autonomia (articulo 7).

113. Losarticulos arriba citados incorporan los requisitos basicos del respeto alos derechos
humanos en |a ensefianza y especializaciones superiores y excluyen todo tipo de discriminacion a
ese respecto.

114. Enlo que respecta alos ciudadanos extranjeros o alos apétridas, €llos gozan igualmente en
Albania de los derechos y libertades fundamental es reconocidos en la Constitucion paralos
ciudadanos albaneses, salvo en los casos en que la Constitucion establ ece especificamente como
condicion la nacionalidad albanesa para € gercicio de determinados derechos y libertades.
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115. Losextranjeros tienen derecho, de conformidad con laley (articulo 40 de la Constitucion), a
solicitar asilo como refugiados. En la Republica de Albania esta prohibida la expulsion colectiva de
extranjeros. Laexpulsiéon de individuos esta previstaen laley y debe efectuarse conforme alas
condiciones que en ella se especifican (parrafo 3 del articulo 39).

116. Laley deinmigracion (No. 7939), de 25 de mayo de 1995, la Ley de extranjeria
(No. 8492), de 27 de mayo de 1999, y la Decision del Consegjo de Ministros No. 439, de 4 de agosto
de 2000, regulan laentrada, laresidenciay €l trato de los extranjeros en e pais.

117. Enlosarticulos 3y 4 delaLey deinmigracion se establece el reconocimiento y la
observancia de los principios general es enunciados en |0s instrumentos internacional es pertinentes.
Los funcionarios de la administracion publica de Albania que intervienen en la aplicacion de esta
Ley, o de otros estatutos conexos, cumplen con su trabgjo de conformidad con |os principios
generales enunciados en |os instrumentos internacional es pertinentes y con las deméas obligaciones
internacionales contraidas por la Republica de Albania, sin que en su actuacion influyan el sexo, la
raza, el color o lareligion delos que solicitan €l permiso de entrada o salida o laresidenciaen €
pais.

118. De conformidad con los articulos 26, 27 y 28 de la Ley de inmigracion, en la Republica de
Albania se prohibe la expulsion, la devolucién o la deportacion de personas a un lugar donde
existan motivos justificados para pensar que su vida o su libertad estaran amenazadas a causa de su
raza, sexo, religion, nacionalidad, opinidn politica o pertenencia a un determinado grupo social.

119. Lasdisposicionesde Ley deasilo (No. 8432), de 14 de diciembre de 1998, también
incorporan €l principio de lano discriminacién. De conformidad con esta Ley, |a Republica de
Albaniareconoce y respeta el derecho de las personas a las que se ha otorgado asilo "ano ser
expulsadas del territorio albanés" con destino a un Estado donde su viday su libertad corran peligro
acausa de su raza, religion, nacionalidad, pertenencia a un determinado grupo social u opinién
politica.

120. Traslacaidadel régimen comunistay laratificacion del Pacto Internacional de Derechos
Civilesy Politicos, e Parlamento albanés promulgd una serie de leyes que permitieran la aplicacion
précticade dicho Pacto. Entre ellas, las méas importantes son el Cédigo Penal, el Codigo Civil, €
Caodigo de Procedimiento Penal, el Cédigo de Procedimiento Civil, el Codigo de laFamilia, €l
Cadigo ddl Trabajo, la Ley de partidos politicos, la Ley de la Defensoria del Pueblo, las leyes en
defensa de determinados grupos y otras leyes.

121. De conformidad con el articulo 122 de la Constitucion, todo acuerdo internacional que ha
sido ratificado pasa a ser parte del ordenamiento juridico interno unavez que ha sido publicado en
el Boletin Oficial de la Republicade Albania. Su aplicacion es directa, salvo cuando ese acuerdo
no es de efecto inmediato y es necesario promulgar unaley. Todo acuerdo internacional que haya
sido ratificado por ley prevalece sobre las leyes del pais que no sean compatibles con €.

122. Lasnormas dictadas por una organizacion internacional preval eceran sobre las leyes del pais
cuando haya conflicto entre ambas cosas si € acuerdo de participacion ratificado por la Republica
de Albania prevé expresamente la aplicabilidad inmediata de |as normas de esa organizacion.
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123. Con €l propdsito de hacer efectivos |os derechos establecidos en €l Pacto Internaciona de
Derechos Civilesy Poaliticos, el Gobierno de Albania haincluido informacién sobre las
disposiciones de este Pacto en |os planes de la ensefianza béasica de ocho afios y de la ensefianza
secundaria, asi como en |os planes de estudio de las instituciones académicas, y muy
particularmente en los de |la Facultad de Derecho.

El derecho a presentar una denuncia

124. Conarreglo a articulo 60 de la Constitucion y al articulo 2 de laLey de la Defensoria del
Pueblo, esa Defensoria protege |os derechos, las libertades y los intereses |egitimos del individuo
ante acciones u omisiones ilegales o impropias cometidas por organismos de la administracion
publica o de terceros que actien en nombre de esos érganos.

125. Por consiguiente, lajurisdiccion de la Defensoria del Pueblo comprende el Gobierno, los
ministerios, otras instituciones centrales, como |os comités nacionales de devolucién de bienes, los
servicios deinteligencia, el Banco Nacional y los bancos con capitales estatal es, |0s 6rganos de los
gobiernos locales, que incluyen las prefecturas, los distritos, las municipalidades y las comunas, y
las instituciones o autoridades publicas que acttan en nombre de 6rganos de la administracion
publica, asi como las instituciones subsidiarias de caracter central o local.

126. Al igua que en otros paises donde funciona lainstitucién del Ombudsman, la Defensoria del
Pueblo de Albania no tiene competencia para tomar decisiones sobre los érganos de la
administracion publicay unicamente puede formular recomendaciones. Esto no significa que el
Defensor del Pueblo no disponga de medios adecuados para defender 1os derechos y libertades del
individuo. Lafacultad de estainstitucion para seguir las distintas etapas de un caso, con arreglo ala
jerarquia administrativa, hasta su presentacion a Parlamento, aunada a su transparenciay a su
estrecha cooperacion con las organizaciones no gubernamentales y los medios de informacion,
garantizan la efectividad de |a tarea que desempefia.

127. Toda persona, grupo de personas u organizacion no gubernamental que considere que sus
derechos e intereses | egitimos han sido vulnerados por una accién u omisién cometida por la
administracion central o local, o por cualquier otra autoridad publica, puede presentar una denuncia,
unasolicitud u otro tipo de comunicacion a Defensor del Pueblo en relacién con su caso particular.
El Defensor del Pueblo también puede, en determinados casos de dominio publico, iniciar €
procedimiento de investigacion por iniciativa propia, aungue debe obtener después la aprobacion de
la parte interesada o perjudicada.

128. El Defensor del Pueblo esta facultado para solicitar alos 6rganos de la administracion
cualquier tipo de informacién o documento sobre el caso que esté investigando, para realizar
investigaciones independientes sobre €l terreno, para pedir y obtener cualquier expediente o
material pertinente, para interrogar a cualquier persona que considere que esta vinculada a su
investigacion, para actuar por su cuenta, o pararecabar asesoramiento especializado.

129. El Defensor del Pueblo también esté facultado para que se le facilite informacion o
documentacion clasificada como confidencial. En esas circunstancias, estaré obligado arespetar las
restricciones necesarias para la proteccion de secretos de Estado. No se le puede prohibir € acceso
alas oficinas de |os organismos de la administracion, ni alas cérceles, los centros de detencién u
otros establ ecimientos donde |os derechos individual es estén sujetos a restricciones. Tampoco sele
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prohibira hablar en privado con los reclusos de esos establecimientos. Todas esas atribuciones
emanan de lainterpretacion de la Constitucion y de la Ley de la Defensoria del Pueblo, asi como de
los precedentes internacionales relativos a lainstitucion del Ombudsman.

130. De conformidad con € articulo 22 delaLey, € 6rgano que haya recibido del Defensor del
Pueblo una recomendacion, solicitud o propuesta deberd examinarlay darle respuesta en un plazo
de 30 dias contados desde |a fecha de recibo. En dicha respuesta debera dar explicaciones
fundamentadas sobre el caso de que se trate y exponer las actuaciones y medidas que llevard o no
llevara a cabo.

131. Si e Defensor del Pueblo no queda satisfecho con la respuesta que le dé el 6rgano
interesado o con las medidas que éste haya adoptado, estara facultado para remitir el caso al
superior jerarquico correspondiente. Si setratade infraccionesreiteradas o s el 6rgano interesado
no responde alas recomendaciones del Defensor del Pueblo, éste puede presentar un informe ala
Asamblea con propuestas concretas sobre |a adopcion de medidas para corregir la situacion.

132. Gracias alafacultad que se le ha otorgado para elevar sus recomendaciones a instancias
superiores, e Defensor del Pueblo constituye un medio importante y eficaz de evitar las violaciones
de derechos humanos. Si el Defensor del Pueblo comprueba que la causa de que se hayan
infringido determinados derechos humanos reconocidos por la Constitucion u otras leyes radicaen
el contenido de un estatuto u otra decision legislativay no en su aplicacién, podréa:

a) Recomendar al 6rgano |egidlativo competente que proponga las enmiendasy mejoras
necesarias;

b) Proponer a Gobierno que introduzca las enmiendas 0 mejoras necesarias; 0

C) Recomendar a Tribunal Constitucional que deje sin efecto la disposicion de que se
trate.

133. LaDefensoriadel Pueblo atribuye especia atencion a sus contactos con quienes recurren a
él, dado que su funcion consiste en ayudar aresolver las dificultades de los interesados. Su mision
es evitar que se cometan violaciones de derechos humanos y libertades fundamentales o detectar
esas violaciones para asi eliminar sus consecuencias.

134. Esmuy importante que la Defensoria esté al alcance de todo individuo que necesite
asistencia. Cualquier ciudadano albanés o extranjero puede comunicarse con los funcionarios de la
Oficina de la Defensoria del Pueblo durante su horario de trabajo de 8.00 a 16.00 horas. El
Defensor del Pueblo y los Comisionados organizan reuniones con las personas interesadas. Existe
unalineatelefénica gratuita que puede utilizar cualquiera, y en particular, los reclusos, los
detenidos o las personas bajo custodia, para presentar denuncias, solicitudes, explicaciones e
informacién acerca de la situacion que le afecte.

135. Los ciudadanos disponen de distintas vias para dirigirse al Defensor del Pueblo. De
conformidad con €l procedimiento establecido, las denuncias se le presentan por escrito. Enlos
casos urgentes, también se le pueden comunicar telefénicamente, aunque inmediatamente después
se le deben presentar por escrito; de lo contrario, el examen del caso se detendra. No se aceptan las
denuncias o solicitudes anénimas.
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136. Cuando la denuncia presentada esté incompleta porque falten documentos pertinentes, el
Defensor del Pueblo puede pedir que sea completada o realizar investigaciones directas en el érgano
de que se trate, si de la denuncia se deduce claramente lainformacion requerida. En muchos casos,
es necesario celebrar unareunion con e denunciante para presentar debidamente las pruebas del
caso que se investiga, especialmente cuando es complicado y requiere muchas explicaciones. La
Defensoriadel Pueblo también celebra muchas reuniones fuera de sus oficinas, en distintos lugares
del pais.

137. Algunas de las denuncias presentadas pueden estar fuera de la jurisdicciéon del Defensor del
Puebl o, o bien pueden no satisfacer |os requisitos establecidos. Cuando esto sucede, el Defensor del
Pueblo informa de esa circunstancia al denunciante en un plazo no mayor de un mesy leindicael
procedimiento a seguir, las opciones disponibles o las diligencias previas a examen de la denuncia
por la Defensoriadel Pueblo.

138. Por lo general, el Defensor del Pueblo primeramente enviaa 6rgano denunciado un breve
resumen del caso que le ha sido presentado y pide que se le den detalles al respecto. Al mismo
tiempo, fija un plazo pararecibir |arespuesta de dicho 6rgano. Ese plazo dependera de laurgencia
del caso y de su grado de complgjidad, pero no debe ser mayor de 30 dias. A veces, cuando la
dificultad del caso obliga a atenerse a un determinado calendario, puede ser necesario que €l
Defensor del Pueblo recurraal teléfono o al fax.

139. Despuésdeinvestigar un caso determinado, el Defensor del Pueblo prepara el informe
correspondiente con sus conclusiones, informe que puede presentar alas partes interesadas. Dicho
informe contiene una evaluacion de los hechos y | as circunstancias del caso con unaindicacion de
gué derechos humanos estan siendo violados y quiénes son los responsabl es de tales violaciones.

140. Al mismo tiempo, € Defensor del Pueblo puede formular propuestas para corregir la
situacion. También es posible que recomiende que se indemnice ala parte afectada por los dafios y
perjuicios que haya sufrido como consecuencia de la violacion de sus derechos. Puede asimismo
pedir que la parte responsable pida perdén.

141. El Defensor del Pueblo presenta un informe anual ala Asamblea sobre lalabor realizada por
su Oficina. El Presidente de la Republicay e Consgjo de Ministros deben recibir también copia de
eseinforme.

142. Losinformes anualesy losinformes especiales se publican en un plazo no mayor de un mes
después de su examen en el Parlamento. También se traducen a inglésy se publican para enviarlos
alos homdlogos del Defensor del Pueblo de otros paises y a organismos internacionales
interesados.

Articulo 3
I gualdad entre los sexos

143. El principio de laigualdad entre el hombrey lamujer es parte del sistema juridico de
Albania, que se basaen la Constitucion y en lalegislacion interna. Como se sefial 6 anteriormente,
€l articulo 18 de la Constitucion prevé laigualdad de todos ante laley. Nadie puede ser sometido
injustamente a précticas discriminatorias por motivos de sexo, raza, religion, etnia, lengua, ideas
politicas, religiosas o filosoficas, situacion econdmica, educacion, posicion socia o ascendencia.
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144. Ensusarticulos 15 a 58, la Constitucion garantiza los derechos civiles, politicos,
econdémicosy culturales de todos |os ciudadanos, pero no define el concepto de discriminacion. No
obstante, su articulo 122 dispone gue los acuerdos internacional es que hayan sido ratificados por ley
prevaleceran sobre las leyes del pais que no sean compatibles con esos acuerdos.

145. Sobre labase de tales principios, que se han enunciado en la Constitucion y que ademas se
gjustan alas normas cléasicas del derecho internacional, se desarrollan otros derechos humanos.
Aparte de estar amparados por la Constitucion, los derechos civiles estan reconocidos por
determinadas leyes y codigos.

Cadigo Civil

146. Conarreglo a articulo 1 del Cédigo Civil, todas | as personas fisicas gozan de idéntica
capacidad para jercer plenamente sus derechos civilesy contraer las obligaciones
correspondientes, alaluz de las limitaciones establecidas por laley.

147. Segun €l articulo 2, € individuo adquiere capacidad juridica al nacer y esa capacidad cesa
con su muerte. Cuando €l nifio nace vivo, goza de capacidad juridica desde el embarazo. Por otra
parte, al cumplir los 18 afios de edad el individuo alcanzala mayoria de edad, de manera que sus
actos entrafian derechos y obligaciones. De conformidad con € articulo 4, no se pueden limitar los
derechos civiles de una personafisica, salvo seguin las exclusiones previstas por laley. Toda
medida juridica que imponga limites ala capacidad juridica de una persona fisica carece de validez.

148. Enlo querespectaalamujer, el Cédigo Civil establece que si contrae matrimonio antes de
cumplir los 18 afios de edad, adquiere en ese momento capacidad juridica plenay responsabilidad
plena, y no pierde esa capacidad por la anulacion del matrimonio o por e divorcio aunque todavia
no haya cumplido los 18 afios de edad.

Derecho al matrimonio

149. El nuevo Codigo de la Familia (Ley No. 9062, de 8 de mayo de 2003) representa un gran
avance en la proteccion de lamujer de la discriminacién en o tocante ala edad de contraer
matrimonio, ya que el Cadigo de 1982 establecia que para contraer matrimonio la mujer deberia
haber cumplido los 16 afios de edad y €l hombre |os 18 afios, en tanto que el articulo 7 del Codigo
actual determina que tanto la mujer como el hombre deben haber cumplido los 18 afios para poderse
casar.

150. El tribunal competente de distrito puede autorizar por motivos justificados que el
matrimonio se celebre antes de que |os contrayentes hayan cumplido la edad reglamentaria. Segun
lo sefialado en el parrafo anterior, e articulo 7 no establece ningun tipo de distincion basada en e
sexo en lo que respecta a la edad para contraer matrimonio.

151. LacConstitucion, € Codigo delaFamiliay el Cédigo Civil de Albania garantizan laigualdad
en materiade familia. Con arreglo a articulo 53 de la Constitucion, todo individuo tiene derecho a
casarse y aformar unafamilia; e matrimonio y lafamiliatambién reciben proteccion especial del
Estado.

152. Lasdisposiciones de Codigo delaFamiliay del Cédigo Civil regulan el matrimonioy la
disolucién del matrimonio. El nuevo Cédigo de la Familiatiene en cuenta nuevos aspectos de las
relaciones que surgieron durante el periodo de latransiciéon. Este Cédigo establece con mayor
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fuerza que nunca antes laigualdad entre el hombre y lamujer. El capitulo Il enuncialos derechosy
obligaciones que emanan del matrimonio. El articulo 50 determina que el marido y lamujer tienen
los mismos derechos y obligaciones en e matrimonio.

153. De conformidad con € articulo 8, el matrimonio se celebra ante un registrador, con € libre
consentimiento de ambos conyuges. El nuevo Cadigo ha previsto una modalidad especial al
respecto que consiste en que el ayuntamiento o la municipalidad coloque avisos del matrimonio en
lugares apropiados. Un nuevo asunto incluido es lafigura del representante a quien los
contrayentes otorgan un poder para que realice distintas diligencias relacionadas con su matrimonio.

154. El articulo 51 del Cadigo de la Familia dispone que el marido y la mujer tienen derecho a
elegir el apellido que utilizaran al contraer matrimonio, pudiendo optar por conservar sus
respectivos apellidos de solteros o por llevar el de uno de ellos. En realidad, son muy contados |os
casos en que lamujer ha conservado su apellido de soltera o en que ambos conyuges han adoptado
el apellido delamujer. Esto es consecuencia de latradicion patriarcal que subsistey del criterio de
gue & marido es € jefe de lafamilia.

155. Envirtud del nuevo Cadigo de la Familia, quedan anulados los articulos 86 y 87 del Codigo
Civil, relativos alos bienes de los conyuges. El capitulo |11 establece disposiciones especial es sobre
lacomunidad de bienes. Con ese fin, los conyuges pueden firmar un contrato antes del matrimonio
sobre el régimen de bienes por el que optan, régimen que no debe contravenir o previsto en €l
Codigo y en las leyes pertinentes. El articulo 74 enuncialabase normativay €l articulo 77 se
refiere alos bienes personales.

156. El nimero de matrimonios es mayor en los distritos rurales que en las grandes ciudades (en
unaproporcion de 10 al). Predominalatendencia de que las personas no se casen muy jévenes,
sobre todo en los distritos urbanos. En 1990 comenzaron a cel ebrarse matrimonios con conyuges
extranjeros, que habian estado prohibidos durante 30 afios.

157. Antesde los afios noventa eran poco frecuentes en Albania las uniones extramatrimonial es,
actual mente aceptadas por |as sociedades mas evolucionadas. En el pasado, ese tipo de relaciones
de parejas no casadas por |o civil eran sancionadas por lavia administrativa, pero ahorala mayoria
de los jévenes de zonas urbanas las reconocen y aceptan.
158. Ante esasituacion, fue necesario tener en cuenta esas relaciones en el Cédigo de la Familia.
En dos de sus articulos, €l 163y € 164, se define larelacidn de pareja no casada como unién de
hecho entre un hombre y una mujer que conviven de manera estable y continuada y se prevé la
firma ante notario de un contrato en que se estipulen las consecuencias de tales uniones en materia
de descendenciay bienes.
Fin del matrimonio
159. El articulo 123 prevé en sus clausulas que € matrimonio termina:

- Cuando fallece uno de los conyuges,

- Cuando uno de los cényuges es declarado muerto;

- Cuando se disuelve @ matrimonio.
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Divorcio

- Por mutuo acuerdo: En este caso, ambos conyuges se dirigen alos tribunales para
solicitar la disolucion del matrimonio y a continuacion redactan un proyecto de acuerdo
en gue se definen las consecuencias de esa disolucion. Tras comprobar que se trata de
un proceso iniciado de mutuo acuerdo, de formalegitimay sin coaccion, el tribunal
aprueba ladisolucién del matrimonio;

- A solicitud de uno delos conyuges: En este caso, en €l articulo 132 se enuncian las
bases para la disolucion del matrimonio.

160. El articulo 137 prevé e caso de juicios aplazados a solicitud de una esposa embarazada por
periodos de hasta un afio. Durante |os afios ochenta aumentd en Albania el nimero de divorcios.
En 1980 € total de divorcios ascendio a 2.024, en comparacion con 2.597 en 1988. En 1989, por
cada 100 mujeres casadas habia 9,5 mujeres divorciadas. En los dos primeros afios de la transicion
se incremento significativamente el nimero de divorcios. En 1991 se alcanzé una ciframaxima de
un divorcio por cada 10 matrimonios.

161. Enlasgrandes ciudades esas proporciones fueron incluso superiores. Estos valores
maximos (no corroborados por datos posteriores) son atribuibles al hecho de que durante ese
periodo se disolvieron matrimonios que desde hace tiempo habian fracasado. En afios recientes ha
disminuido la proporcion de divorcios en relacion con el nimero de matrimonios nuevos (de

7,5 divorcios por cada 100 matrimonios a 5,9 divorcios por cada 100 matrimonios en 1997). No
obstante, después de 1997 se esta registrando una tendencia ascendente en el nimero de divorcios.

Matrimoniosy divorcios

(1990 a 1999)
Afio M atrimonios _ Divorcios - _
Tota NUmero por cada 1000 habitantes | Total NUmero por cada 100 matrimonios
1990 28992 8,9 2675 9,2
1991 24 853 7,6 2236 9,0
1992 26 405 8,3 2480 94
1993 25963 8,2 2251 8,7
1994 27 859 8,7 2108 7,6
1995 26 989 8,3 2331 8,6
1996 27 690 8,4 1901 6,9
1997 24122 7,3 1430 59
1998 27871 8,3 2005 7,2
1999 27 254 8,1 2114 7,8

162. Enlos ultimos afio ha variado larelacién entre el nimero de hombres y de mujeres que han
presentado demandas de divorcio. En 1993 presentaron demandas de divorcio 1 304 hombresy

1 589 mujeres; las cifras correspondientes a 1994 fueron 1 297 hombresy 1 454 mujeres; y las
correspondientes a 1996 fueron 1 114 hombresy 1 151 mujeres. Es muy probable que el nivel mas
elevado de desempleo femenino hayainfluido en €l descenso registrado en €l nimero de mujeres
gue han presentado demandas de divorcio, ya que la mujer desempleada depende econémicamente
de su marido.



CCPR/C/ALB/2004/1
pagina 25

163. Segun €l articulo 147 del capitulo 11, relativo alos efectos de la disolucién del matrimonio,
el tribunal puede obligar auno de los ex conyuges a pagar a otro, aparte de alimentos, una
retribucion para compensarle en la mayor medida posible por las desigualdades que ocasione en su
vidaladivision de los bienes tras la disolucion del matrimonio. El tribunal determina esa
retribucion, que puede consistir en un pago inmediato Unico o en pagos periédicos. En el

articulo 149 se establecen las circunstancias en que deben hacerse esos pagos.

164. Por lo que respecta ala obligacion de uno de los conyuges de pagar a otro una pension
alimentaria, €l articulo 199 del nuevo Caodigo de la Familiafijaun limite de tiempo méaximo de seis
anos. Si uno de los ex conyuges no puede trabajar o no dispone de medios suficientes de
subsistencia, tiene derecho areclamar al otro €l pago de una pension.

165. En cuanto al uso de lavivienda familiar que es propiedad de uno de los conyuges, €l
articulo 153 prevé cuando el ex conyuge que no es propietario de la vivienda familiar puede seguir
ocupandola después de la disolucién del matrimonio. Setratadel caso del ex conyuge que no es el
propietario de laviviendafamiliar y tiene la custodia de |os hijos hasta que a cancen lamayoria de
edad.

166. Cuando el conyuge que es propietario de lavivienda familiar pide la disolucién del
matrimonio, puede gercer su derecho durante siete afios. Si el ex conyuge que no es el propietario
delaviviendafamiliar tiene en ella un negocio u oficina cuyainstalacion ha representado una suma
importante de dinero y cuyo traslado requiere muchos gastos, puede seguir haciendo uso de la
viviendafamiliar durante tres afios. En esos casos € tribunal determina el monto del alquiler ala
luz de losingresos del ex conyuge que no es propietario de lavivienda familiar.

Derechosdela familia

167. Lafamiliaeslainstitucién mas estable de la sociedad albanesa. Sin embargo, a causa de los
cambios econdmicos, se hareducido su tamafio. A principios de los afios ochenta el tamafio medio
delafamiliarura erade 6,2 miembros, en tanto que en 1989 ese nimero habia descendido a

5,3 miembros. Al mismo tiempo, & tamafio medio de la familia urbana disminuyé de 4,6 miembros
a 3,9 miembros.

168. Lasvariaciones en laestructurade launidad familiar por efecto del comunismoy el periodo
de transicion posterior hainfluido apreciablemente en |as relaciones entre el hombre y lamujer. En
el pasado, dadala arraigadatradicién patriarcal de las familias albanesas, el hombre tendiaa
predominar en la politicalocal y en la adopcion de las decisiones econdmicas. En cambio, en la
actualidad, la economia de mercado ha creado una situacion confusa en cuanto a papel que
corresponde al hombrey alamujer. Lamayoria de las unidades familiares sigue estando integrada
por el marido, lamujer, los hijos solteros y |os hijos varones casados con sus respectivas esposas e
hijos.

169. Otraconsecuenciade periodo de transicion hasido el descenso de laedad alaque se casala
mujer en las zonas ruraes, yaque lamayoria de la juventud emigra. Esto afecta ala educacion de
las mujeres jovenes, que suelen comprometerse y casarse antes de terminar sus estudios.

170. Normamente, las parejas casadas jovenes siguen viviendo con los padres del marido o, en
raras ocasiones, con los de lamujer, hasta que su nivel de ingresos les permite tener unavivienda
propia. En el hogar de una pareja normal, la mujer puede tener el mismo estatus que €l marido s
contribuye al ingreso familiar y procrea un hijo varon.
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171. Estdaumentando el nimero de familias monoparentales. Aunque no se dispone de
informacion exacta, ese tipo de familia suele ser consecuencia del fallecimiento de uno de los
padres. Algunos datos parcialesindican que la mujer se ocupa del 80% de las obligaciones del
hogar en la familia monoparental.

Lafamiliay lapoliticarelativa a lainfancia

172. Por lo que respecta alas politicas normativas relativas alainfancia, el Gobierno ha
aprobado la Estrategia Nacional en favor de laInfancia. No se han dictado politicas normativas
especiales paralafamilia. El Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales Unicamente proporciona
asistenciafinanciera alas familias necesitadas con arreglo a categorias establ ecidas en funcion de
terminadas condiciones.

Derecho ala propiedad

173. El articulo 41 de la Constitucion garantiza €l derecho ala propiedad privaday define las
modalidades de la adquisicién de propiedad (por regalo, herencia, compra u otros medios normales
previstos en el Codigo Civil). También se hace referencia a este principio en €l articulo 153 del
Cadigo Civil, que protege contra la pérdida total o parcial de un bien obtenido legalmente (salvo en
caso de expropiacion por interés pablico).

174. Enel Cadigo Civil se determina que la propiedad se pierde cuando la adquiere otra persona
0 cuando se renunciaaellay este acto se gecuta ante notario y se registra (articulo 191). Ademas,
el registro de bienes inmuebles esta regulado por |as normas establecidas en el articulo 192 del
Cadigo Civil.

175. El titulo 111 del Codigo Civil serefiere ala propiedad compartida por dos 0 mas individuos
(que se supone que es a partes iguales a menos que se demuestre lo contrario). Todo copropietario
tiene derechos y obligaciones que se derivan de su propiedad, pero no puede vender la parte que le
corresponde sin ofrecérsela primero alos demés copropietarios para que éstos tengan la oportunidad
de comprarla (articulo 204).

176. Lasucesion intestada ocurre cuando €l difunto no ha hecho testamento o solamente ha
incluido en el testamento parte de su patrimonio, o bien cuando €l testamento se anulatotal o
parcialmente (articulo 317 del Cadigo Civil). Una persona puede ser beneficiarias estavivaen el
momento de repartirse el patrimonio y si fue concebida antes que muriera el testador y nacio viva
(articulo 320). Son herederos forzosos los hijos y € conyuge supérstite, independientemente de que
pueda o no trabgjar, y la herencia se distribuye entre ellos a partes iguales (articulo 361).

177. S fueradel conyuge, no hay herederos en linea directa, son derechohabientes |os herederos
colaterales méas inmediatos especificados en el articulo 362 del Cadigo Civil y, de no haber
ninguno, los siguientes derechohabientes en orden de sucesion, seglin lo previsto en € articulo 363.
En cualquier caso, € conyuge supérstite recibe la mitad de la herencia.

178. Con arreglo ala sucesion testamentaria prevista en el articulo 373, toda persona que haya
cumplido los 18 afios de edad, o bien que sin haber cumplido esa edad sea mujer y esté casada,
puede hacer testamento (cabe aclarar que en €l caso de bienes en comun, un conyuge Unicamente
puede incluir en su testamento &l 50% que le corresponde de |os bienes gananciales del
matrimonio).
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179. Encuaquier caso, de conformidad con € articulo 379, el testador no puede excluir
legalmente a sus hijos menores, ni alos menores que les sigan en orden de sucesion, ni tampoco a
los derechohabientes establecidos por laley. Enlapréctica, € patrimonio acumulado durante €l
matrimonio pertenece a ambos conyuges por partes iguales, salvo que se demuestre |o contrario
ante los tribunales. Con arreglo alaley, ninguno de los conyuges puede decidir sobre la parte del
patrimonio comun que corresponde a otro conyuge.

Acceso al sistemajudicial

180. Si bien lasdisposiciones juridicas son coherentes con la proteccion de los derechos
fundamentales, el acceso practico de lamujer a sistemajudicia para solicitar de los tribunales una
solucion esta limitado por una serie de dificultades:

. Primero, lamujer no siempre conoce plenamente sus derechos y, en consecuencia,
pocas veces los hace valer. Las organizaciones no gubernamentales han llevado a
cabo actividades y campafias de informacién sobre las leyes, pero esos esfuerzos han
sido limitados por falta de financiacion. Ningun programa gubernamental se ocupa
concretamente de mejorar 1os conocimientos de la mujer sobre las leyes,

. Segundo, los procesos judiciales suelen ser muy largos y costosos paralos
demandantes, especialmente las demandas civiles, lo que en lapracticalimita el acceso
de los grupos més pobres a una solucion judicial. De hecho, aunque un individuo
guiera presentar por su cuenta una demanda civil, los procedimientos son bastante
complgjosy se requiere el asesoramiento de un abogado, asesoramiento que no se
puede obtener de medios publicos.

Acceso a serviciosjuridicos gratuitos

181. El articulo 6 del Cadigo de Procedimiento Penal garantizala asistencialetrada. Un acusado
tiene derecho a defenderse a si mismo o a ser defendido por un abogado. Si no dispone de medios
suficientes, se le proporcionara asistenciajuridica gratuita. En las demandas civiles las partes
pueden asumir su propia defensa, salvo en |os casos en que estén obligadas a hacerse representar
por un abogado (articulo 22 del Cadigo de Procedimiento Civil).

182. De acuerdo con € articulo 85, los casos arriba mencionados se relacionan con la condicién y
la capacidad juridica de la persona: los intereses de menores representados por tutores, |0s casos
examinados por € Tribuna Supremo y otros casos definidos por laley.

183. Aunque en teoria es posible recibir asistencialetrada en las acciones civiles (no hay ninguna
disposicion de laley en contra de ello), los demandantes y demandados suelen elegir abogados
remunerados para que |os representen.  Actualmente algunas asociaciones gubernamental es de
caracter nacional e internacional prestan asistencia juridica gratuita en acciones civiles a grupos
vulnerables. En particular, €l Centro de Defensa de la Mujer proporciona asistencialetrada alas
muj eres en casos de divorcio, separacion, pensiones alimentarias, custodia de hijos, paternidad, y
otros casos.
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184. El derecho aun apellido — Toda personafisicatiene el derecho y la obligacion de tener un
nombre de pilay un apellido. Cuando lamujer se casa, suele adoptar €l apellido del marido, aunque
laley laautoriza a conservar su apellido de soltera. Después del divorcio la mujer recupera su
apellido de soltera, aunque puede también seguir utilizando el apellido de su ex marido si hay
motivos que lo justifiquen.

185. El derecho de residencia— De conformidad con el Codigo Civil y con €l articulo 55 del
Cadigo de laFamilia, toda persona puede elegir libremente su lugar de residenciay después del
matrimonio la eleccion del lugar de residencia es una decision que de comUn acuerdo tomala pargja
alaluz delosintereses delos hijos y de la convenienciafamiliar. Larealidad es que latradiciony
las costumbres determinan que la mujer vaya a vivir después del matrimonio ala casa de su marido,
guien es el jefe de familiay a quien corresponde, en virtud de laley y las costumbres, elegir la
residencia de su familia

186. Herencia— Lasleyes prevén laigualdad entre el hombrey lamujer pararealizar actos
juridicos por los cuales g erzan derechos civiles, para contraer obligaciones mediante |a cel ebracion
de contratos y otros acuerdos y parala sucesion legal.

187. Lasleyesabanesas disponen quelahijay €l hijo tienen los mismos derechos legales para
entrar en posesion de una herencia. Ahorabien, en la practica el marido es quien suele heredar las
tierras de lafamilia.

188. Nacionalidad — Como yaseindico, la Constitucién y la Ley de la nacionalidad definen las
bases juridicas para gozar de la nacionalidad albanesa. Seguin € articulo 19 de la Constitucion, los
hijos de padre o madre de nacionalidad albanesa obtienen automati camente esa nacionalidad.

189. El articulo 6 de la Ley de lanacionalidad establece que la nacionalidad albanesa se adquiere
por nacimiento, por naturalizacion y por adopcién, en tanto que el articulo 10 dispone que una
persona de nacionalidad extranjera que haya estado casada con una persona de nacionalidad
albanesa durante un periodo minimo de tres afios, puede, si asi |0 desea, adquirir la nacionalidad
albanesa. En consecuencia, el matrimonio no entrafia la obtencién o la pérdida de la nacionalidad
albanesa. Dado que Albania es parte en la Convencién de 1954 sobre los Derechos Politicos de la
Muijer, sus leyes de nacionalidad siguen las directrices de esa Convencion y la cumplen.

Participacion en los asuntos politicosy publicos

190. Laintervencién delamujer en lavida politicay publica consiste sobre todo en €l gercicio
de su derecho a participar en todas las elecciones y referendos publicos y politicos, a ser elegida
paratodos |os 6rganos publicos electivos, atomar parte en la elaboracion y aplicacion de las
politicas gubernamentales, atrabajar en todos los niveles de las instituciones publicas y politicasy a
participar en érganos no gubernamental es relacionados con la vida pablicay politicadd pais.

191. Todos esos derechos fundamental es estan garantizados por la Constitucion (articul os 45, 46
y 48), pero los datos estadisticos demuestran que la mayoria de |os puestos administrativos y
politicos de los érganos rectores gubernamentales y publicos estdn ocupados por hombres, pese a
que € nivel de preparacion de lamujer esigual, y con frecuencia superior, al del hombre.
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Car NUmero de NuUmero de Porcentgjede | Porcentgede
go ) :
hombres mujeres hombres mujeres
Primer Ministro 1 0 100 0
Viceprimer Ministro 0 1 0 100
Ministro 14 2 87,5 12,5
Viceministro 16 4 80 20
Director 82 23 78,1 21,9
Presidentesy miembros delostribunales, por sexo, en € afio 2000
Car Numero de NUmero de Porcentgjede | Porcentgede
go ) :
hombres mujeres hombres mujeres
Presidente del 1 0 100 0
Tribuna Supremo
Presidente del 1 0 100 0
Tribuna
Constituciona
Presidente del 4 2 66,7 33,3
Tribunal de
Apelacion
Miembro del 13 2 86,7 13,3
Supremo Consgjo de
Justicia
Miembro del 12 5 70,6 29,4
Tribunal Supremo
Miembro del 8 1 88,9 111
Tribuna
Constituciona
Miembro del 30 13 69,8 30,2
Tribunal de
Apelacion
Personal universitario, por sexo, en enero de 2000
Car NUmero de NUmero de Porcentgjede | Porcentgede
go ) :
hombres mujeres hombres mujeres
Rector 8 1 89 11
Vicerrector 7 2 78 22
Decano 30 6 83 17
Vicedecano 10 3 77 23
Miembro del Senado 151 40 79 21
Miembro del Consgjo 344 150 70 30
de una Facultad
Jefe de Departamento 101 31 76,5 23,5
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Participacion en los medios de informacion (periodicos), por sexo, en enero de 2000

Car NUmero de NUmero de Porcentgjede | Porcentgede
go ) :
hombres mujeres hombres mujeres
Director 6 0 100 0
Redactor Jefe 9 0 100 0
Adjunto del Redactor 9 3 75 25
Jefe
Jefe de Departamento 26 12 68 32
Articulista 92 72 56 44

192. Lamaximarepresentacion politica de lamujer en los anales del Parlamento albanés se
alcanzo6 en 1974 y en 1989, cuando latercera parte de los diputados fueron mujeres. En las
primeras el ecciones politicas pluripartidistas, celebradas en marzo de 1991, la representacion
femenina en érganos el ectivos disminuyd a 51 mujeres frente a 199 hombres; y en 1997 sblo fueron
elegidas 11 mujeres diputadas, en comparacion con 144 hombres. En las elecciones parlamentarias
de 2001 resultaron elegidas 9 mujeres, de un total de 140 diputados.

193. Lasituacion no es muy distinta en lo que respecta a la participacion de lamujer en el
gobierno local. En laszonasrurales estodavia més dificil que en las urbanas que la mujer ocupe
cargos directivos. Por gjemplo, en 1996, de los 309 presidentes de comunas, apenas uno era mujer.
Delos 947 miembros de |os consegjos municipales, 61 eran mujeres (el 6,4%); de los 930 miembros
de los consgjos de distrito, 64 eran mujeres (el 6,8%); y delos 3 548 miembros de |os consejos
comunales, Unicamente 105 eran mujeres (el 2,9%). La situacién mejord un poco en las elecciones
locales del 1° de octubre de 2000, cuando de 65 al caldes, 8 fueron mujeres; y de un total de 11
presidentes de municipalidades pequefias, 3 fueron mujeres.

194. De conformidad con el articulo 3 del Codigo Electoral (Ley No. 8609, de 8 de mayo

de 2000), todo ciudadano albanés que haya cumplido los 18 afios de edad tiene derecho avotar y a
ser elegido, sin ningun tipo de distincién por motivos de raza, etnia, sexo, idioma, opinién politica,
credo religioso o situacion econdémica. Ciertas categorias de ciudadanos no pueden presentarse
como candidatos ni tampoco ser elegidos diputados sin que previamente hayan renunciado alos
cargos gque ocupan (juecesy fiscales, militares en servicio activo, agentes de lapoliciay dela
seguridad nacional, representantes diploméaticos o miembros del gobierno local).

195. El mismo principio aparece en el parrafo 3 del articulo 3 del nuevo Codigo Electoral, que
fue aprobado por & Parlamento por laLey No. 9087, de 19 de junio de 2003.



CCPR/C/ALB/2004/1

pagina 31
Composicion del Parlamento de 1920 a 1997

AROS NuUmero de NuUmero de Porcentagje de Porcentgje de

mujeres hombres mujeres hombres
1920 0 37 0 100
1921 0 78 0 100
1925 0 75 0 100
1928 0 57 0 100
1945 6 76 7 93
1950 17 104 14 86
1958 17 171 9 93
1970 72 192 27 73
1974 83 167 33 67
1982 76 174 30 70
1990 81 169 32 68
1991 51 199 20,4 79,6
1997 11 144 7 93

Cargos en e Parlamento, por sexo

1997 - :
Cargo Hombres Mujeres Porcentgje de mujeres
Presidente del Parlamento 1 0 0
Vicepresidente del Parlamento 1 1 50
Presidente de una comision parlamentaria 13 1 7,1
Presidente de una subcomision 1 1 50
parlamentaria
Presidente de un grupo parlamentario 6 0 0
Composicion del Parlamento por partidos politicos, en junio de 1997
Partido NUmero de hombres N Um_ero de | Porcentgede Porcegtaj ede
muj eres hombres muj eres

Partido Socialista 97 9 92 8
Partido Demdcrata 22 1 96 4
Partido Socialdemdcrata 9 1 90 10
Otros partidos 16 0 100 0
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Composicion de las comisiones parlamentarias, por sexo, en junio de 1997

Comisiones NUmero de NL’Jm_ero de | Porcentge Porcer_ltaj e
hombres mujeres de hombres | de mujeres

Justicia 12 1 92,4 7,6
Relaciones Exteriores 11 0 100 0
Economia, Finanzasy 13 2 87,0 13
Privatizaciones
Agriculturay Alimentacion 10 0 100 0
Industria, Transporte y 11 0 100 0
Comercio
Educacién, Cultura, Cienciay 9 1 90,0 10
Deportes
Informacion Pablica 10 0 100 0
Derechos Humanos y Minorias 6 1 85,8 14,2
Salud y Medio Ambiente 8 1 89,0 11
Trabajo y Asuntos Sociales 11 2 84,7 15,3
Defensa 9 0 100 0
Orden Publico 9 0 100 0
Inmunidades y Mandatos 11 0 100 0

196.

L a escasa participacion de mujeres es consecuencia en parte de laidea que predomina entre

ellas de que la politica es complicada, aungue es mas bien atribuible ala opinién de que las mujeres
NOo son aptas paralos puestos en que se toman decisiones.

197.

En el recientemente aprobado Cédigo Electoral no se previé una cuota paralamujer. Por

consiguiente, e destino de las mujeres representantes queda en gran medida en manos de los
partidos politicos (pese a derecho que toda persona tiene de presentarse a las el ecciones como

independiente).
Elecciones para los gobier nos locales de octubre de 1996
Car NUmerode | Numerode | Porcentgjede | Porcentge de
go ) :

hombres mujeres hombres mujeres
Prefecto 12 0 100 0
Alcalde 62 3 95,4 4,6
Presidente de un consgjo de distrito 34 2 94,5 55
Presidente de una comuna 308 1 99,68 0,32
Miembro de un consegjo municipal 886 61 93,6 6,4
Miembro de un consgjo de distrito 866 64 93,2 6,8
Miembro de un consejo comunal 3443 105 97,1 2,9
Secretario de un consgjo de distrito 33 3 91,7 8,3
Secretario de un consejo municipal 56 9 86,2 13,8
Secretario de un consegjo comunal 295 14 95,5 45

198.

En las elecciones locales del 1° de octubre de 2000 el Partido Socialista Albanés, alentado

por el Foro Social delaMujer, decidié establecer como objetivo una cuota de un 30% de mujeres
candidatas. Otro tanto sucedi6 con €l partido de la oposicion, € Partido Demdcrata Albanés, que
también previ6 voluntariamente un cuota de un 30% de mujeres candidatas. No obstante, pese a
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esas promesas, hinguno de los dos partidos propuso a una mujer como candidata parala alcaldiade
Tiranay las estadisticas existentes sobre |a participacion de la mujer en los partidos politicos siguen
mostrando una apreciable diferencia entre el hombre y lamujer.

Representacion y participacion inter nacional

199. Segun laley, todo ciudadano albanés tiene acceso ala posibilidad de representar a su
Gobierno anivel internaciona (en el servicio exterior o como miembro de alguna organizacion
internacional). Los datos estadisticas indican que € nimero de mujeres gque trabajan en €l servicio
exterior de Albania aumenta de afio en afio.

Por centaj e de mujeres en misiones diplomaticas en enero de 2002

Cargo Total NuUmero de mujeres | Porcentaje de mujeres
Embajador 43 2 4,6
Ministro Consgjero 4 1 25
Consgjero 15 2 13
Primer Secretario 36 6 16,7
Segundo Secretario 30 9 30
Tercer Secretario 7 1 14,3
Agregado 2 1 50

Mujeresen puestos altos del Ministerio de Relaciones Exteriores en enero de 2002

Cargo NUmero de hombres | NUmero de mujeres | Porcentaje de mujeres
Ministro 1 0 0
Viceministro 1 0 0
Director 9 3 25
Jefe 3 0 0
Especialista 34 29 46

Estrategia nacional para €l adelanto dela mujer

200. Laestrategianacional parala protecciony promocion de los derechos de la mujer ha
evolucionado mucho desde que se puso en marchaen 1992. De 1992 a 1994 el adelanto de la mujer
estuvo a cargo del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales. En 1996 se cred la Secretaria de
Estado para Asuntos de la Mujer dentro del Ministerio de Cultura, Juventud y Deportes, y en 1997
esa Secretaria pasd a Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales como Departamento de laMujer y
laFamilia. Enjulio de 1998 el Consegjo de Ministros convirtié a dicho Departamento en Comité del
Consgjo de Ministros de laMujer y la Familia o parala lgualdad de Oportunidades; €l Presidente
del Comité depende directamente del Viceprimer Ministro y € presupuesto del Comité estaincluido
en € presupuesto del Consegjo de Ministros.
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201. Lasfuncionesdel Comité paralaMujer y la Familiao Comité paralalgualdad de
Oportunidades se enuncian en la Decision No. 415 del Consgjo de Ministros, de 1° de julio de 1998,
a saber:

. Aplicar las politicas oficiales sobre cuestiones relativas alamujer y lafamilia;

. Coordinar los programas para promover laigualdad entre el hombre y lamujer en el
plano central y local;

. Aplicar y evaluar los programas oficiales sobre lamujer y lafamilia;

. Proponer nuevas leyes sobre |os derechos del nifio y lamujer o modificar las leyes
vigentes a ese respecto, de conformidad con las normas internacionales,

. Apoyar y coordinar |as actividades de |as organizaciones no gubernamentales en la
esferade los derechos de lamujer y lafamilia

202. El objetivo del Comité es aplicar la Plataforma Nacional parala Mujer (Decision No. 267

del Consgjo de Ministros, de 3 de junio de 1999). Ademés, el Comité esta estableciendo un sistema
eficaz de informacion para mantenerse al tanto de los progresos que se logren en todo el paisy aese
efecto se ha desplegado unared nacional de centros de coordinacion dentro de los gobiernos
locales; ademas esta promoviendo la adopcion de medidas afirmativas por |os 6rganos competentes
(Parlamento, ministerios, gobiernos locales).

203. Laestrategiade Comité se basa en la Convencion sobre la eliminacion de todas las formas
de discriminacién contralamujer, en la Plataforma de Accion de Beijing y en la Plataforma
Naciona paralaMujer.

204. En este Ultimo instrumento citado se preveé, entre otras cosas:

. El aumento de la participacion de lamujer en los organismos gubernamentales, en el
poder judicial y en laadministracion publica;

. El procesamiento de informacion y el fomento de investigaciones sobre cuestiones de
género;

. La concienciacion de la mujer respecto de sus derechos sociaes, econémicosy
culturales;

. El mejoramiento de lalegislacion vigente sobre €l adelanto de lamujer;

. El establecimiento de mejores contactos entre las organizaciones no gubernamentales
y las gubernamental es en relacion con las cuestiones de género.

Proyectos de cooperacién con organizaciones internacionalesy nacionales en la esferadela
muj er

205. El Comité paralalgualdad de Oportunidades ha estado cooperando estrechamente
desde 1999 con la sociedad civil y las organizaciones extranjeras con €l fin de incrementar €
nimero de mujeres en los niveles decisorios.
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206. En el marco del Pacto de Estabilidad para Europa Sudoriental, el Comité ha organizado
varios proyectos importantes para alcanzar |os objetivos ya mencionados. ESos proyectos consisten
ante todo en actividades locales y nacionales de capacitacion para mujeres que deseen participar en
las instituciones que adoptan decisiones, en preparacion paralas elecciones localesy
parlamentarias.

207. También se ha aportado apoyo financiero a este respecto por conducto de |a organizacion
Norwegian People's Aid (NPA) y en colaboracion con el Comité parala lgualdad de Oportunidades,
la Red del Milenio paralaMujer y € Foro Independiente de Mujeres Albanesas. Se han elaborado
programas escal onados de capacitacion tales como "La mujer puede conseguirlo™, cuyo objetivo
principal es promover la autoconfianzay sensibilizar ala mujer afin de fortalecer su posicion en e
proceso de adopcién de decisiones de caracter politico y oficial.

208. En este contexto se hallevado a cabo un proyecto local de capacitacion sobre "Lamujer en
posiciones de liderazgo" en beneficio de mujeres que querian ser candidatas en las elecciones
locales de 2003. Este proyecto se ha gjecutado en combinacion con el Comité paralalgualdad de
Oportunidades, laRed del Milenio paralaMujer, los foros de mujeres de los partidos politicos y los
representantes de medios de informacién y con el apoyo financiero del Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo (PNUD).

209. De conformidad con la Plataforma Nacional parala Mujer, basada en |la Plataforma de
Accién de Beijing, y con la Convencion sobre la eliminacion de todas las formas de discriminacion
contralamujer, el Comité paralalgualdad de Oportunidades ha realizado dos estudios sobre la
situacion de lamujer en los partidos politicos y €l proceso de adopcion de decisiones oficiales. El
Comité esta elaborando ahora un informe sobre la promocién de laigualdad de género y la
potenciacion de lamujer, que es uno de los objetivos de desarrollo de la Declaracion del Milenio.

Igualdad entre el hombrey lamujer en e mercado detrabajo

210. LaConstitucion establece el derecho a trabajo en su articulo 49 (1); todo individuo tiene
derecho a ganarse lavidarealizando €l trabgjo legal que haya elegido o aceptado. Se eslibre para
elegir laocupacion, € lugar detrabajo y € sistema de preparacion profesional.

211. Este principio esigua mente aplicable atodos |os ciudadanos, hombresy mujeres. El
Cadigo Penal prohibe la discriminacion por motivos de sexo, que influye en laigualdad de
oportunidades en el empleo, la capacitacion, la contratacion, las condiciones de trabajo, la
remuneracion, laasistenciasocial y la conclusién de los contratos de trabajo, asi como en la
participacion en sindicatos.

212. El articulo 253 del Cddigo Penal dispone que un trabajador que ocupe un cargo estatal o
publicay que, en virtud de ese cargo o en € gercicio de las funciones correspondientes a ese cargo,
practique la discriminacion por motivos de ascendencia, sexo, estado de salud, religion u opinion
politica, actividad sindical o pertenencia aun determinado grupo étnico, nacién, razao religion y,
como consecuencia de esa discriminacion, establezca privilegios injustos o deniegue un derecho o
beneficio determinado por laley sera castigado con una multa o con una pena de prision de hasta
cinco afos.

213. El articulo 1 del Codigo Civil establece la plenaigualdad de oportunidades paratodas las
personas y en sus disposiciones se utilizan término tales como "todo individuo”, "nadie" y
"persond’, sin establecer ninguna distincion de sexo.
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214. El Cbdigo del Trabajo prevé en particular las cuestiones siguientes:
. Articulo 9 (1): Prevencién de la discriminacion;
. Articulo 9 (2): Definicion de la discriminacion;
. Articulo 10: Participacion en organizaciones sindicales;

. Articulo 32 (1): Obligacion de los empleadores de respetar y proteger |a personalidad
del empleado;

. Articulo 32 (2): Prohibicién del acoso sexual;
. Capitulo 8, articulos 39 a 75: Seguro de salud y empleo;
. Capitulo 9, articulos 76 a 97: Horas de trabajo y vacaciones pagadas,

. Capitulo 10, articulos 98 a 108: Medidas especiaes de proteccion de lamujer y el
menor;

. Capitulo 11, articulos 109 a 134: Remuneracion y compensaci on.

Laviolacién de las anteriores disposiciones se sanciona con una multa por un monto equivalente a
entre 20 y 50 veces € salario minimo establecido por laley.

215. Enel Cddigo del Trabajo se enuncian disposiciones especiales para proteger alamujer que
trabgja. Esasi que en € parrafo 3 del articulo 54 se especifica que la mujer embarazada que trabaja
de pie debe gozar de periodos minimos de descanso de 20 minutos cada cuatro horas. El articulo 55
establece que lamujer no debe levantar en su trabajo pesos superiores a 20 kilogramos, en tanto que
el limite para el hombre es de 55 kilogramos.

216. Conarreglo a articulo 72, en los establ ecimientos laborales en que trabajen mujeres, €l
empleador estd obligado a proporcionarles instal aciones sanitarias separadas, independientemente
de las que ya existan.

217. El Cbdigo del Trabajo esta basado en las normas laborales internacional es, ratificadas por €l
Parlamento de Albania, y su articulo 9 recoge | as disposiciones del Convenio No. 111 dela
Organizacion Internacional del Trabgjo (OIT), relativo ala discriminaciéon en materiade empleo y
ocupacion.

218. Aunque se han adoptado leyes modernas y no discriminatorias haciala mujer, es necesario
mejorar € gercicio y laaplicacion de laigualdad de derechos, especialmente en lo tocante alalibre
eleccion del lugar deresidencia, laherenciay la propiedad.

219. Albaniaes Miembro de las Naciones Unidas desde el 14 de diciembre de 1955 y ha
ratificado casi todas |as principal es convenciones sobre derechos humanos que ha aprobado esta
Organizacion. En laesferade ladiscriminacion, la Republica de Albania es parte en las siguientes
convenciones:
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. Convencion relativa ala lucha contra l as discriminaciones en la esfera de |a ensefianza
(Organizacion de las Naciones Unidas parala Educacion, la Cienciay la Cultura
(UNESCO)), 1960 (1963);

. Convencion Internacional sobre la Eliminacion de todas las Formas de Discriminacion
Racial, 1969 (adhesion en 1994).

. La Republica de Albaniatambién haratificado el siguiente convenio de la OIT sobre
la discriminacion:

. Convenio No. 111 relativo ala discriminacion en materia de empleo y ocupacion,
de 1958, ratificado &l 27 de febrero de 1997.

220. Ademés, Albania es miembro del Consejo de Europadesde el 13 dejulio de 1995. Es
también parte en muchos instrumentos importante aprobados por el Consegjo de Europa, como el
Convenio Europeo de Derechos Humanos y sus Protocolos adicionalesNos. 1, 2, 3,4, 5, 6, 7, 8

y 11 (los protocolos Nos. 12 y 13 han sido firmados). Por ser parte en €l Protocolo No. 11, sus
nacionales tienen derecho a dirigirse a Tribunal Europeo de Derechos Humanos después de haber
agotado todos |os recursos de jurisdiccion interna.

Mercado detrabajo

221. Losprimeros afos de latransicion se caracterizaron por un aumento drastico en €l nimero
de desempleados a causa del cierre de empresas estatales. Esta tendencia negativa se ha corregido,
yaque en el periodo comprendido entre 1993 y 1996 el desempleo disminuyd gracias alamejorade
laeconomiay alaaparicién creciente de empresas pequefias y medianas. Sin embargo, resulta
dificil evaluar con alguna precision el mercado de trabajo actual en Albania, porque la mayoriade
los habitantes vive en zonas rurales, donde no estan registrados como desempleados, y porque hay
una alta proporcién de desempleados que realizan trabajos no declarados.

222. El incremento en las cifras de desempleo después de 1997 ha sido consecuencia de que la
mayoria de los que antes habian estado en condiciones de trabajar no se habian declarado ni
registrado como desempleados, ya que recibian pagos mensual es de sus inversiones en planes
piramidales.

223.  El mercado de trabajo de Albania ofrece oportunidades limitadas a los desempleados poco
preparados. El 48% de |os desempleados ha cursado |a ensefianza béasica de ocho afios y el 49% de
ese grupo hallegado a nivel medio. Por ese motivo, necesitan formacion profesional para
determinados empleos. Las oportunidades de obtener esaformacion son escasas, tanto cuantitativa
como cualitativamente. Latasa de desempleo asciende al 21% en el caso de las mujeresy al 16%
en el caso de los hombres.
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Composicion delafuerza detrabajo
Miles de personas
1992 1994 1999
Poblacion total 3190 3202 3373
Hombres 1580 1616 1662
Mujeres 1600 1586 1711
Poblacion en edad de trabgjar 1849 1786 1911
Hombres 912 900 957
Mujeres 937 886 954
Fuerza de trabgjo 1489 1423 1305
Hombres 782 609 791
Mujeres 707 814 514
Tota de personas que trabajan 1095 1161 1065
Hombres 588 673 661
Mujeres 507 488 404
Tota de desempleados registrados 394 262 240
Hombres 194 141 130
Mujeres 200 121 110

Desempleados registrados, desempleados de larga duracion y tasa de desempleo

1994 1996 1997 | 1998 | 1999
Numero total de esempleados Miles de personas 262 158 194 | 235 240
Muijeres Miles de personas 121 70 85 | 108 110
Hombres Miles de personas 141 88 109 | 127 130
Desempleados de larga duracién | Miles de personas 124.3 120.2 162.6 | 209 216
Tasa de desempleo Porcentgje 18 12,3 15 18 18
Mujeres 20 17 21 21
Hombres 17 14 16 16

Empleo en el sector publico, por principales grupos ocupacionalesy sexo (por centaj€)

1993 1994 1997 1998 1999
M H M H M H H M H

Total de personas que 351 649| 363| 637| 382| 618| 390| 610| 418| 582
trabgjan

Personal directivo 209 | 791| 198| 802 | 242| 758| 245| 755| 244| 756
Especialistas con 433 | 56,7| 462| 538| 463| 537| 460| 540| 459 | 541
titulo universitario

Técnicos 355| 645| 454 | 546| 454 | 546 | 453| 54,7| 452 | 54,8
Empleados de oficina 495| 505| 471| 529| 499| 501| 504 | 496 | 503| 497
Trabajadores 323| 677| 299 701| 284| 716| 299| 701| 383 | 617
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Personal directivo en la empresa privada, por sexo
AR NUmero de personas Porcentgje de
fio . :

Totd Mujeres mujeres
1994 32968 6 868 20,8
1997 58 626 10772 18,3
1998 56 453 9800 17,4

Actividades empresariales dela mujer, por tipo de actividad

1996 1998
Tipo deactividad Totdl NUmerode | Porcentge Totd de | NUmerode | Porcentge
mujeres demujeres mujeres mujeres demujeres
Agricultura 1 466 31 211 1241 32 2,57
Industriay agroindustria 5231 560 10,7 5674 606 10,7
Construccion 1417 93 6,56 1905 124 6,5
Comercio 30 750 6 501 21,14 29 370 6 415 21,8
Transporte 9117 150 1,64 8199 157 19
Servicios 9732 2342 24 10 042 2 564 25,5
Total 57 712 9677 16,7 56 453 9902 17,5

Latasa actua de desempleo de lamujer es de un 21%, frente a unatasa de un 16% para el hombre.

Tasa de desempleo por sexo

Porcentaje
1989 1993 1994 1997 1998 1999
Tasa de desempleo total 7 22 18 15 18 18
Tasa de desempleo de lamujer 8 24 20 17 21 21
Tasa de desempleo del hombre 6 21 17 14 16 16
Tasa de desempleo
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224. Hay distintos factores internos y externos que han obstaculizado el desarrollo de las
empresas privadas (salvo en actividades tales como &l comercio, los serviciosy la construccion).
Laprincipa causade desempleo en las zonas urbanas, descontando la poca preparacion profesional,
es la afluencia masiva de poblacion del campo alas ciudades.

225.  Segun € Instituto de Estadisticas de Albania (INSTAT), en 1989 |a tasa de empleo ascendia
al 85% en el caso delamujer y al 94% en el caso del hombre, tasas que han descendido después
de 1990 a proporciones del 50% a 60% para ambos sexos.

Igualdad deremuneracion

226. Enlotocante alaigualdad de remuneracion entre el hombrey lamujer, e articulo 115 del
Cadigo del Trabajo dispone en su parrafo 3 que los empleadores deben dar al hombre y ala mujer
igual salario por igual trabajo, o que corresponde a principio de igua remuneracion por € mismo
trabajo o por un trabajo deigual valor. La cargade la prueba de que no existe discriminacion recae
en el empleador. Estaformulacion se gjusta alos instrumentos internacionales en los que Albania
es parte (Convenio dela OIT No. 100 sobre igualdad de remuneracion, 1951).

227. Durante el Ultimo decenio, el monto de los salarios ha variado mucho. Hasta fines de 1989
el salario erala Unicafuente de ingresos de toda la poblacion trabajadoray el Estado determinaba su
monto segun un sistema establecido de pago basado en la calidad y la cantidad del trabajo realizado.

228. Desde 1991 los salarios han aumentado en todos |os sectores principales de la economia. Se
haimplantado un sistema nuevo de remuneracion para los empleados estatales que consta de 22
categorias basadas en una evaluacién del trabajo, en que se tiene en cuenta la naturaleza de las
tareas, las responsabilidades y el grado de dificultad. El nuevo sistema ha marcado €l inicio del
proceso de diferenciacion del salario por trabajo calificado y no calificado.

Salario mensual medio de un empleado del sector publico,
por principales grupos ocupacionales

1993 1994 1995 1996 1997 1998 1999 2000
Salario mensual 3084 | 4778 | 6406 | 8638 | 9558 | 11509 | 12708 | 14 963
medio general
Personal 4595 | 7503 | 10105 | 14067 | 16129 | 19450 | 22750 | 24 437
directivo
Especidistas 3447 | 5334 | 7747 | 10158 | 11554 | 13877 | 15913 | 18159
Técnicos 3044 | 4756 | 6286 | 8237 | 8440 | 9411 | 11951 | 13482
Empleados de 2905 | 4674 | 6116 | 7645 | 8483 | 9603 | 12829 | 14415
oficina
Trabajadores 2833 | 4215 | 5701 | 7242 | 7974 | 9119 | 8605 | 12394

Derecho a las prestaciones por mater nidad

229. Todamujer embarazada tiene derecho alalicencia de maternidad si ha estado inscritaen el
plan de la seguridad socia durante los Ultimos 12 meses y hatenido un contrato de trabajo desde el
comienzo de su embarazo hasta el comienzo de su licencia de maternidad. El periodo delicenciade
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maternidad es de 365 dias, |0 que incluye un minimo de 35 dias antes del parto y de 42 dias después
del parto (articulo 104 del Codigo del Trabajo). Lalicencia de maternidad en un embarazo de méas
de un feto es de 390 dias, lo que incluye un minimo de 60 dias antes del parto y de 42 dias después
del parto.

230. Durante lalicencia de maternidad, unatrabajadora recibe el 80% de su jornal medio en €
periodo anterior a partoy el 50% en los 150 dias posteriores a parto, y ese jornal medio se calcula
sobre la base de laremuneracion media del afio anterior. Las prestaciones de maternidad de las
trabajadoras son iguales a sus prestaciones de jubilacién. Lamadre que adopta un nifio también
tiene derecho a esas prestaciones si estainscrita en la seguridad social y cumple con los requisitos
establecidos por laley (articulo 106 del Cadigo del Trabajo). El empleador esta obligado a
conservar €l puesto de unatrabajadora que esté gozando de licencia de maternidad remunerada.

231. En 1996 el Consgjo de Ministros establecio nuevas normas en favor de la maternidad y para
proteger alas mujeres embarazadas y |actantes de actividades que las expusieran a condiciones de
trabajo 0 a sustancias peligrosas. Las mujeres embarazadas y lactantes no pueden iniciar su jornada
de trabgjo antes de las 5.00 horas en el verano o las 6.00 horas en €l invierno, ni tampoco trabajar
después de las 20.00 horas. Cabe sefidar que el Codigo Penal de la Republica de Albaniaincorpora
circunstancias agravantes a la comision de un acto delictivo contra una embarazada (articulo 50 (€))
y que €l inciso b del articulo 79 sanciona con la prision a perpetuidad €l homicidio de una
embarazada.

232. Enlaesferadelaseguridad social, la mujer goza de una serie de beneficios, como las
prestaciones por enfermedad, lajubilacion, lainvalidez, |as prestaciones familiares y otros
beneficios en materia de accidentes profesional es, enfermedades profesionales, desempleo y otras
circunstancias laborales.

233. ConarregloalaLey No. 7703, de 11 de mayo de 1993, una mujer puede recibir
prestaciones por incapacidad temporal ocasionada por una enfermedad o un accidente gjeno a
trabajo querealiza. Tal incapacidad debe demostrarse con un certificado médico, de conformidad
con e Reglamento No. 3, de 5 de octubre de 1993, relativo a "La presentacion de certificados
médicos por incapacidad tempora ", certificado que debe ser expedido por € Ingtituto de la
Seguridad Socia y € Ministerio de Salud.

234. Enlaesferadelaseguridad social, la mujer goza de una serie de beneficios, como las
prestaciones por enfermedad, lajubilacion, lainvalidez, |as prestaciones familiares y otros
beneficios en materia de accidentes profesional es, enfermedades profesionales, desempleo y otras
circunstancias laborales. Con arreglo alaLey No. 7703, unamujer puede recibir prestaciones por
incapacidad temporal ocasionada por una enfermedad o un accidente ajeno al trabajo que realiza.

235. Ta incapacidad debe demostrarse con un certificado médico, de conformidad con €l
Reglamento No. 3, de 5 de octubre de 1993, relativo a "La presentacidn de un certificados médicos
por incapacidad temporal”, certificado que debe ser expedido por € Instituto de la Seguridad Social
y el Ministerio de Salud.

236. Segun laley anterior, la mujer cobraba la pensién completa alos 55 afios de edad si habia
estado asegurada durante 35 afios y no realizaba actividad econdmica alguna. Las madres de seiso
mas hijos de mas de 8 afios de edad pueden jubilarse alos 50 afios si han estado aseguradas por un
minimo de 30 afios.
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237. LanuevaLey de seguridad social modificala edad reglamentaria para cobrar una pensién de
jubilacion. En el caso de lamujer, laedad de jubilacion se aumenta de 55 a 60 afiosy en €l del
hombre de 60 a 65, siempre y cuando hayan estado trabajando durante 35 afos.

238. Laprestacion por desempleo, que es parte de la seguridad social, se paga por un periodo
maximo de un afio. En 1998 recibieron esta prestacion 25 000 beneficiarios. La proteccion social
incluye un programa de asistencia socia paralas familias méas vulnerables de bajos ingresos.
También existe un plan de proteccion social paralos discapacitados. Son beneficiarias de este plan
|as personas que han nacido con alguna deficiencia mental y no pueden trabgjar.

239.  Aunque desde hace muchos afios funciona unared de programas de proteccion social, gran
parte de la poblacion estafuerade ella. Actuamente recibe asistencia social un 54% del total de
desempleados y un 9% recibe una prestacion por desempleo, por lo que todavia queda un 37% de
desempleados que no recibe nada.

Trabajo nocturno

240. El articulo 108 del Codigo del Trabajo y el decreto gubernamental No. 145, de 10 de agosto
de 1998, prohiben el trabajo nocturno de la embarazada. Esta disposicion fue objeto de un amplio
examen en la elaboracion del Codigo del Trabajo, por considerarse que el trabajo nocturno
perjudicabalasalud de la embarazada. El Consejo de Ministros ha establecido una reglamentacion
especia que define los casos excepcionales en que la mujer puede realizar trabaj os nocturnos.

Emigracion

241. Lamujer emigrante suele ser més vulnerable que el hombre. Muchas mujeres albanesas
trabajan en € extranjero en la economia no estructurada, sin contrato de trabajo y, por consiguiente,
sin seguro de salud ni seguridad social. Lamayoria se dedica a empleos no calificados como
servicio doméstico o la agricultura, 0 como camareras en bares y restaurantes, independientemente
de su preparacion académica o su experiencialaboral .

242. Laemigracion de lamujer casada suele incluir alos hijos en edad escolar y, aunque sea de
caracter temporal, ocasiona problemas de desarraigo familiar y socia y debilitay amenazalas
estructuras familiares tradicional es.

243. Sin embargo, es mas frecuente que los maridos emigren, dejen de remitir fondos a su familia
y pierdan el contacto con €ella, |0 que da origen afamilias monoparentales a cargo de la madre.
Ademés, las politicas estrictas de inmigracion de muchos paises dificultan lareunion de la familia.

244. Las ancianas constituyen otra categoria social afectada por las consecuencias negativas de la
emigracion. En una encuesta sobre las personas de edad |levada a cabo en Tiranaen 1997 se
comprob6 que muchas ancianas vivian solas y en condiciones econdémicas dificiles porque los
requisitos migratorios no les habian permitido reunirse con los hijos que trabajaban en el extranjero.

El trabajo atiempo parcial y € trabajo a domicilio
245. Losarticulos 14 y 15 del Codigo del Trabajo se refieren, respectivamente, al trabajo a

tiempo parcial y al trabajo adomicilio. Conforme ala definicion enunciada en dicho Codigo, e
trabajo atiempo parcia es una actividad laboral en que el trabajador es contratado por horas,
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medias jornadas o jornadas completas y cuya duracion total por semanaesinferior alade la semana
laboral atiempo completo. El trabajo atiempo parcial entrafia proporcional mente |os mismos
derechos y obligaciones que €l trabgjo a tiempo completo.

246. El trabajo adomicilio, definido en €l articulo 15, es una actividad laboral que la persona
realiza en unalocalidad de su eleccion, con arreglo a condiciones establecidas por e empleador. El
trabgjador a domicilio tiene los mismos derechos que € que trabgja en locales del empleador.
Trabajo no remunerado

247. Enlaactualidad no se haimplantado en Albania ningln sistema para calcular como parte del
producto interno bruto (PIB) del pais el trabajo no remunerado que realizala mujer en el hogar.

Trabajo por cuenta propia
248. Todaviaes muy reducido el nimero de mujeres en la empresa privada (las mujeres que
ocuparon cargos directivos en la empresa privada representaron el 21% en 1994, €l 16,8% en 1996
y el 18% en 1997). Las principales actividades economicas |levadas a cabo por mujeres son:

. El comercio mayoristay minorista;

. Los servicios (notarios, abogadas, peluqueras, dentistas);

. Las agroindustrias y las industrias (principamente las industrias lechera y textil, la
imprenta, las artesanias y la confeccion de ropa).

Per sonal directivo en la empresa privada, por sexo

Afo NuUmero de personas | NUmero de mujeres Porcentgje de mujeres
1994 32 968 6 868 20,8
1997 58 626 10772 18,3
1998 56 453 9800 17,4

Actividades empresariales dela mujer, por tipo de actividad

Tipo de - 1996 . > 1998 .
actividad Total N umero Porcer_mtaj el Tota N umero de Porcer_mtaj e
de mujeres | de mujeres mujeres | de mujeres

Agricultura 1 466 31 2,11 1241 32 2,57
Industriay 5231 560 10,7 5674 606 10,7
agroindustria
Construccion | 1417 93 6,56 1905 124 6,5
Comercio 30 750 6 501 21,14 29 370 6 415 21,8
Transporte 9117 150 1,64 8199 157 19
Servicios 9732 2342 24 10 042 2 564 25,5

Total 57 712 9677 16,7 56 453 9902 17,5
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El derecho ala educacion

249. De acuerdo con €l articulo 57 de la Constitucion, toda persona tiene derecho ala educacion.
Todo e mundo tiene acceso ala ensefianza escolar obligatoria publicay ala ensefianza secundaria
general publica. El aporte de lamujer alaeducacion es muy importante. En €l pais hay

58 856 maestros, de los cuales 36 939 son mujeres, o sea, € 63,2%, en tanto que €l total de alumnos
en el afio lectivo 1998/1999 ascendid a694 474. En el afio 2000 € sistema docente estaba
integrado por 1 852 instituciones preescolares, 1 798 escuel as de ensefianza béasica obligatoria,

375 escuelas secundarias y 11 universidades y establecimientos de ensefianza superior.

250. Laimportancia atribuida ala educacion ha decrecido en comparacion con la época previaa
latransicion. En los primeros afios de latransicion las escuel as fueron destruidas y saqueadas,
muchos maestros competentes dejaron su empleo y muchos alumnos abandonaron la ensefianza
secundaria. Son aspectos preocupantes de la transicion la pérdida de maestros competentes, que
han sido sustituidos por personal poco preparado, y la creciente desercion escolar.

251. Ené€ afio lectivo 1992/1993, e 7,8% de los maestros de primaria carecia de la preparacion
necesaria, proporcion que actualmente se elevaal 10%. En laensefianza escolar obligatoria de ocho
anos, el nimero de maestros con una formacion insuficiente aumento del 24,2% en el afio lectivo
1992/1993 al 26% actual y en la ensefianza secundaria la proporcion correspondiente se increment6
entreel 6%y el 8%.

Ensefianza obligatoria

252. Laensefanza primaria de ocho afos vadirigidaal grupo de edades de 6 a 14 afios y consta
dedosciclos: € ciclo inferior, de primero a cuarto grado, que es analogo a régimen de occidente, y
€l ciclo superior, de quinto aoctavo grado. En laactualidad 553 411 alumnos estan matriculados en
la ensefianza primaria, de los cuales el 48% son nifiasy e 52% varones.

253. Durante varios decenios, Albania atribuyé maximaimportanciaa desarrollo del sistemade
enseflanza primaria de ocho anos, pero, a causa de lanegligencia, el escaso mantenimiento y lafata
de financiacion, 1os establ ecimientos escolares se fueron deteriorando irreversiblemente y no fue
posible seguir utilizandolos paraimpartir una ensefianza de calidad.

254.  Un aspecto importante de la ensefianza basica obligatoria ha sido la creacién en los Ultimos
anos de instituciones docentes de carécter privado. Asi pues, tan sblo en 1997 se abrieron tres
escuelas particulares, con lo cua & nimero total de establ ecimientos docentes autorizados de
carécter privado ha aumentado a 36 en los Ultimos cinco o seis afios. De esas instituciones, 22 son
laicasy 14 religiosas. En 1998 asistieron a escuelas particul ares alrededor de 3 800 alumnos,
incluidos los de edad preescolar.

255. Las estadisticas demuestran que la proporcion de nifias y varones en esas ingtituciones es
cas igual. Esasi que de un total de 522 alumnos matriculados en el colegio M. Akif, el 52% son
nifiasy el 48% varones; en la escuela Medrese de Shkodra, de los 258 alumnos matriculados en €l
ciclo superior y en la ensefianza secundaria, € 53% son nifias. Hay, no obstante, otras 13 escuelas
religiosas (musulmanas) donde no se admiten nifias.



Ensefianza secundaria

256.
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La segunda ensefianza, ala que corresponde al grupo de edades de 14 a 18 afios, esta

compuesta por la educacion secundaria general de cuatro afosy por laformacion profesional de
cuatro a cinco afos. El nimero de jévenes que cursa estudios en ambos tipos de escuel as
secundarias, ya sea de forma continua o discontinua, asciende a 102 161, de los cuales el 48% son
nifiasy el 52 % varones.

Alumnos de la ensefianza primaria matriculados en la ensefianza secundaria

B _ Porcentaje de alumnos matricul ados en |a ensefianza secundaria
Ao lectivo Porcentgje del total Porcentgje del total Porcentgje del total
de niflas y varones de nifas de varones

1990-1991 97 113 82

1991-1992 72 78 64

1992-1993 70 79 61

1993-1994 72 83 58

1994-1995 60 70 50

1995-1996 55 61 48

1996-1997 65 69 60

1997-1998 63 70 55

1998-1999 67 74 58

NuUmero de escuelas secundarias por tipo
Tipo de ensefianza Zonasrurales
Afio lectivo
Total | Genera | Profesional | Combinada | Tota | Genera | Profesiona | Combinada

1990-1991 827 75 575 177 568 7 438 112
1991-1992 763 89 209 465 510 20 114 376
1992-1993 650 107 95 448 428 42 17 369
1993-1994 577 161 87 329 371 86 18 267
1994-1995 472 362 69 41 288 267 8 13
1995-1996 430 352 50 24 269 262 1 6
1996-1997 408 337 51 20 259 251 2 6
1997-1998 400 337 60 3 252 247 5 0
1998-1999 394 331 54 9
1999-2000 386 326 51 9
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Algunos por centaj es indicativos sobr e la ensefianza secundaria
Afio Porcentgje de alumnos en la ensefianza secundaria
lectivo Varones| Nifias | General | Profesond Tiempo | i empo Zonas | Zonas
completo | parcial | urbanas | rurales
1990-1991 55 45 28 72 70 30 40 60
1991-1992 51 49 49 51 80 20 46 54
1992-1993 48 52 63 37 87 13 51 49
1993-1994 50 50 71 29 88 12 55 45
1994-1995 51 49 78 22 92 8 58 42
1995-1996 51 49 79 21 92 8 63 37
1996-1997 52 48 82 18 92 8 71 29
1997-1998 53 47 84 16 92 8 71 29
1998-1999 52 48 85 15
1999-2000 51 49 86 14

257. Lasegunda ensefianza, ala que corresponde a grupo de edades de 14 a 18 afios, esta
compuesta por la educacién secundaria general de cuatro afios y por laformacion profesional de
cuatro a cinco afos. El numero de jovenes que cursa estudios en ambos tipos de escuel as
secundarias, ya sea de forma continua o discontinua, asciende a102 161, de los cuales € 48% son
nifiasy el 52 % varones.

258. El 59% de |os alumnos que terminan |la ensefianza primaria obligatoriaingresa en la
enseflanza secundaria. En 1998 terminaron la ensefianza primaria obligatoria 50 387 alumnos (el
50% correspondio a nifias), pero unicamente 30 350 se matricularon en €l primer afio de la
ensefianza secundaria (el 44% correspondi6 a nifias).

259. Enlos centros urbanos, el 52% de las nifias que terminala ensefianza primaria obligatoria
ingresa en la ensefianza secundaria, en tanto que en las zonas rurales esa proporcion es de un 28%
en € caso delasnifiasy un 72% en €l caso de los varones. Esasi que, de 14 458 nifias de zonas
rurales que terminaron la ensefianza obligatoria, solo 4 065 se matricularon en los centros
secundarios locales. Tal vez cierto niUmero de esas nifias se matricul 0 en centros secundarios de
otros lugares; no obstante, sigue siendo muy grande la disparidad entre nifias y varones.

260. Otro fendmeno preocupante es la baja proporcion de alumnos matriculados en las escuelas
profesionales (apenas € 14% del total). Hay 14 423 alumnos matriculados en |as escuelas
profesionales, de los cuales el 30% corresponde anifiasy € 70% a varones; esas proporciones en
las zonas rurales son de un 22,6% en € caso de las nifias y de un 77,4% en €l caso de los varones.
En laformacion sobre la agricultura, la construccion y la mecéanica el nimero de alumnas varia
entre un 10% y un 25%. La causa de que esos porcentajes sean tan bajos radica en |as dificultades
gue ese tipo de ocupacion plantea alas nifias 0 en la actitud tradicionalista respecto de dichas
OCUpaCi ONes.

261. Antes de los afios noventa, muchas nifias de los pueblos asistian a las escuel as agricolas
porque sus posibilidades de matricul arse en los centros de ensefianza secundaria general 0 en
escuel as profesionales eran muy limitadas. En cambio, la proporcion de nifias que ahora realizan
estudios en escuelas profesionales de idiomas, artes y pedagogia es muy elevaday supera el 90% en
algunos lugares. También es muy altala proporcion de nifias en los centros de formacion comercial
y técnica (informética), donde alcanza un 50% y un 70% respectivamente. En el grupo de edades
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correspondiente ala segunda ensefianza hay mayor riesgo de desercién escolar y de conducta
delictiva (principamente en relacion con las drogas y la prostitucion). Un andlisis parcial de esos
casos revela que |os menores que participan en delitos son con frecuencia desertores escolares,
aunque no se dispone de ningun estudio nacional sobre dicho fenémeno.

Numer o de centros de segunda ensefianza, afio lectivo 2000/2001

Escuelas y cursos de estudio Total Centros Situados en
pueblosy aldeas
Centros de segunda ensefianza 375 227
Escuel as de ensefianza secundaria general 318 222
Escuel as de ensefianza secundaria profesional 50 2
Programa de 3 afios 16
Programa de 4 afios 16
Programa de 5 afios 18 2
Escuel as combinadas 7 3
Escuel as de ensefianza secundaria genera y profesional 7 3
Cursos de |a ensefianza secundaria genera 2 455 957
Primer curso 722 273
Segundo curso 622 245
Tercer curso 585 233
Cuarto curso 526 206
Quinto curso
Cursos de |a ensefianza secundaria profesional 625 37
Cursos del programa de estudios de 3 afios 237 11
Primer curso 80 3
Segundo curso 79 4
Tercer curso 78 4
Cursos del programa de estudios de 4 afios 219 24
Primer curso 60 6
Segundo curso 58 5
Tercer curso 55 7
Cuarto curso 46 6
Cursos del programa de estudios de 5 afios 169 2
Primer curso 51 2
Segundo curso 40 0
Tercer curso 32 0
Cuarto curso 0
Quinto curso 22 0
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Matricula en los centros de segunda ensefianza, afo lectivo 2000/2001, tiempo completo

NGimero de alumnos matricul ados Total de Tof[zill de | Centrossituadosen | Nifias en centros de
alumnos nifias pueblosy aldeas pueblosy aldeas

Matriculatotal 95195 48 229 27 679 12710
Alumnos nuevos 31476 14 322 9 595 4150
Primer curso 32 637 14 350 9810 4097
Segundo curso 23926 12 057 6 829 3190
Tercer curso 20974 11 705 5994 2842
Cuarto curso 17 206 9952 5011 2570
Quinto curso 452 165 35 11
Alumnos de la ensefianza 79 263 43 288 25333 12112
secundaria general
Alumnos nuevos 25924 12 939 8703 3915
Primer curso 26 898 12 956 8 899 3912
Segundo curso 19 180 10612 6108 3023
Tercer curso 17 452 10539 5481 2701
Cuarto curso 15 690 9181 4845 2476
Quinto curso 43 0 0 0
Ensefianza secundaria profesional 15975 4941 2 346 598
Alumnos nuevos 5552 1383 892 235
Ensefianza profesional — programa 6 169 533 755 22
de 3 afios
Alumnos nuevos 2575 207 288 12
Primer curso 2677 207 301 12
Segundo curso 1967 148 250 9
Tercer curso 1525 178 204 1
Ensefianza secundaria profesional 5408 3348 908 482
— programa de 4 afios
Alumnos nuevos 1420 888 278 176
Primer curso 1475 899 284 126
Segundo curso 1700 1059 301 140
Tercer curso 1250 778 199 128
Cuarto curso 983 612 124 88
Ensefianza secundaria profesional 4398 1060 683 94
— programa de 5 afios
Alumnos nuevos 1557 288 326 47
Primer curso 1587 288 326 47
Segundo curso 1079 238 170 18
Tercer curso 747 210 110 12
Cuarto curso 533 159 42 6
Quinto curso 452 165 35 11
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Matricula en los centr os de segunda ensefianza, afo lectivo 2000/2001, tiempo parcial

NUmero de alumnos Total de Total de | Centros situadosen | Nifias en centros de
matriculados alumnos nifas pueblosy aldeas pueblosy aldeas

Matriculatotal 12 240 4798 2477 1004
Alumnos nuevos 2 536 958 514 216
Primer curso 2672 1019 513 205
Segundo curso 2479 1059 586 259
Tercer curso 2350 932 496 196
Cuarto curso 2590 930 494 187
Quinto curso 2149 858 388 157
Alumnos de la ensefianza 11 828 4771 2477 1004
secundaria general
Alumnos nuevos 2364 948 514 216
Primer curso 2500 1009 513 205
Segundo curso 2393 1055 586 259
Tercer curso 2316 930 496 196
Cuarto curso 2501 922 494 187
Quinto curso 2118 855 388 157
Ensefianza secundaria 412 27
profesional
Alumnos nuevos 172 10
Primer curso 172 10
Segundo curso 86 4
Tercer curso 34 2
Cuarto curso 89 8
Quinto curso 31 3

Numer o de profesor es de segunda ensefianza, afo lectivo 2000/2001

NUmero de maestros | NUmero de mujeres
NUmero de profesores Tota enlos pueblosy maestras en los
aldeas pueblosy aldeas
Numero total de profesores 5760 1763 693
gue han cursado |a segunda ensefianza 267 104 55
gue han recibido formacion académica 5493 1659 638
superior
Profesores de |a ensefianza secundaria 4 396 1742 682
general
gue han cursado |a segunda ensefianza 135 103 55
gue han recibido formacién académica 4261 1639 627
superior
Profesores de |a ensefianza secundaria 1364 21 11
profesional
gue han cursado |a segunda ensefianza 132 1
gue han recibido formacion académica 1232 20 11
superior
Delostotales anteriores:
Profesores de escuel as secundarias 1141 1103 405
combinadas
gue han cursado |a segunda ensefianza 66 60 37
gue han recibido formacién académica 1075 1043 368
superior
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Educacion superior

262. En 2001 en Albania habia 11 universidades y establecimientos de ensefianza superior en
tanto que en 1991 unicamente habia una universidad y siete instituciones de ensefianza superior (de
Pedagogia, Agricultura, Artesy Educacion Fisica). El nimero de universidades ha aumentado por
lareclasificacion de algunas instituciones de ensefianza superior ya existentes ala categoria de
universidades.

263. Enlos niveles académicos superiores Unicamente 10 de 146 profesores son mujeres (el
6,8%) y 58 de 250 profesores adjuntos son mujeres. Se registra una disminucion marcada en el
nimero de alumnos procedentes de zonas rurales debido ala dificil situacion econémica en que
viven y alas corrientes migratorias internas. Es asi que en tanto que en 1991 habia 7 670 alumnos
procedentes de zonas rurales, en 1998 |a cifra correspondiente habia disminuido a3 231, 0 sea, d
42%, cuando por otra parte habia aumentado en un 30% la matricula general de las universidades.

264. Detodos modos, larelacion entre el nimero de mujeres 'y de hombres de zonas rurales
matriculados en la educacién superior es satisfactoria segun lo indican las cifras siguientes: 33% de
hombresy 77% de mujeres; en 1991 |as proporciones correspondientes eran: 54% de hombresy
46% de mujeres. Estd aumentando el nimero de mujeres que se matriculan en launiversidad. Asi
pues, en el afio lectivo 1990/1991 las mujeres representaban el 53,1%, proporcién que habia
aumentado a 65% en 2001.

265. Algunas facultades como Ciencias Sociaes, Medicinay Economia atraen a gran nimero de
estudiantes y sblo ingresa uno de cada 10 aspirantes, ala vez que en Pedagogia y Agricultura
apenas se acanzan allenar las plazas disponibles.

Egresados de |a ensefianza superior en régimen de tiempo completo y tiempo parcial

. _ ) Tiempo completo Tiempo parcial
Afio lectivo Total Mujeres
Totd Mujeres Totd Mujeres
1990-1991 4647 2 407 4029 2 145 618 262
1991-1992 4373 2408 3633 2 049 740 357
1992-1993 4416 2431 3931 2141 485 290
1993-1994 3972 2112 3343 1932 629 180
1994-1995 4 436 2 556 3711 2135 725 421
1995-1996 4630 2 606 3702 2 086 928 520
1996-1997 3708 1990 3295 1761 413 229
1997-1998 3861 2456 2 861 1821 1 000 635
1998-1999 3997 2612 2 953 1991 1044 621
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Egresados por facultad, afio lectivo 1996/1997

Facultad Total Mujeres Porcentaje de mujeres
IngenieriaMecanica 89 18 20,2
Ingenieria Eléctrica 84 18 214
Ingenieria Civil 85 18 21,1
Geologia e Ingenieria de Minas 1 0 0
Economia 481 238 49,4
Historiay Filologia 164 115 70,1
Idiomas 207 144 69,5
Medicina 432 207 47,9
Ciencias Sociales 50 40 80
Derecho 299 127 42.4
Ciencias Naturales 708 439 62
Agricultura 164 59 35,9
Silvicultura 65 10 15,3
Veterinaria 88 16 18,1
Ciencias Politicas 493 313 63,4
Pedagogia 240 215 89,5
Musica 61 22 36
Bellas Artes 27 7 25,9
Artes Escénicas 26 8 30,7
Educacion Fisica 81 14 17,2

Estudiantes matriculados en el primer afo, por facultad, afio lectivo 1999/2000

Facultad Tota Mujeres Porcentgje de mujeres
IngenieriaMecanica 145 53 36,5
Ingenieria Eléctrica 223 37 16,6
Ingenieria Civil 274 92 335
Geologia e Ingenieria de Minas 91 22 24,17
Economia 1084 647 59,6
Historiay Filologia 332 277 834
Idiomas 429 350 81,5
Medicina 299 201 67,2
Ciencias Sociales 149 122 81,8
Derecho 206 104 50,4
Ciencias Naturales 776 511 65,8
Agricultura 528 233 44,1
Silvicultura 73 17 23,28
Veterinaria 44 12 27,27
Ciencias Politicas 917 654 71,3
Pedagogia 851 791 929
Musica 54 25 46,3
Bellas Artes 51 19 37,2
Artes Escénicas 25 14 56
Educacion Fisica 82 20 24,4
IngenieriaMecanica 141 93 65,9
Ingenieria Eléctrica 48 2 4,16
Ingenieria Civil 337 276 81,9

Fuente: INSTAT, afio 2000
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I ndicador es educacionales, 2001 a 2003

NUumero deinstituciones de educacién publica

Afo lectivo
2000-2001 2001-2002 2002-2003

Escuelas de parvulos 2002 1881 1690

Escuel as de ensefianza elemental 1820 1798 1744

Escuelas secundarias 375 372 366

Universidades 11 11 11

NUumer o de alumnos matriculados
Afio lectivo
2000-2001 | 2001-2002 | 2002-2003

Alumnos de preprimaria 80 443 78 473 76 165
Total de estudiantes matriculados 684 270 683 990 674 244
en la enseflanza primaria 535 238 523 253 503 992
en la ensefianza secundaria 108 173 118 577 126 652
- en laensefianza secundaria general 91 786 100 082 106 361
- en la ensefianza secundaria profesional 16 387 18 492 20 291
en_estapl ecimientos de educacion superior y 40 859 42 160 43 600
universidades
- en régimen de tiempo completo 23704 25929 30132
- en estudios por correspondencia 17 155 16 231 13 468

NuUmero de alumnos matriculados por primeravez en € primer curso

Ano lectivo
2000-2001 2001-2002 2002-2003

Ensefianza primaria 64 104 63 737 60 018
Ensefanza secundaria 34 058 38173 38 228
- Ensefianza secundaria general 28 334 31811 32074
- Ensefianza secundaria profesional 5724 6 362 6154
Establecimientos de educacion

superior y universidades 7 636 7 389 9972
- En régimen de tiempo completo 6 537 7389 9642
- En estudios por correspondencia 1 099 0 330

Alumnos que han ter minado sus estudios
Afo lectivo
1999-2000 2000-2001 | 2001-2002

Ensefianza primaria 48 395 53774 55935
Ensefianza secundaria 15609 18 843 20 069
- Enseflanza secundaria genera 14 400 16 733 16 997
- Ensefianza secundaria profesional 1209 2110 3072
Establecimientos de educacion

superior y universidades 4735 4618 5016
- En régimen de tiempo completo 3545 3442 3734
- En estudios por correspondencia 1190 1176 1282
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Maestros, profesoresy catedr éticos
Afio lectivo
2000-2001 2001-2002 2002-2003
Preprimaria 3749 3570 3545
Primera ensefianza 28293 27672 26 850
Segunda ensefianza 5760 5720 5857
Educacion superior 1683 1716 1 699
Algunos indicador es educacionales
Afio lectivo
2000-2001 2001-2002 2002-2003
NUmero de alumnos por aula
Primera ensefianza 28 30 29
Segunda ensefianza 35 35 38
NUmero de alumnos por maestro
Primera ensefianza 19 19 19
Segunda ensefianza 19 21 22
Ensefianza privada, aio lectivo 2002-2003
Nivel NUmero de NUmero de NUmero de
escuelas alumnos maestros
Total 165 18170 1575
1. Preprimaria 61 3581 206
2. Primera ensefianza 65 9649 825
3. Segunda ensefianza 38 4830 539
a) Ensefianza secundaria general 33 4 207 466
b) Ensefianza secundaria profesional 5 623 73
4. Niveles superiores de educacion 1 110 5

Por centaje de los grupos de edades correspondiente que asiste a la escuela

Afio lectivo
2000-2001 2001-2002 2002-2003
Preprimaria 38 45 42
Primera ensefianza 89 103 97
Segunda ensefianza 43 47 49
Educacion superior y universidades 15 16 17
Articulo 4

Suspension de derechos

266. De conformidad con € articulo 170 de la Constitucion, se pueden adoptar medidas
extraordinarias por estado de guerra o de excepcidn o por catastrofes, y esas medidas seguiran
vigentes mientras subsista la situacion por la que se hayan adoptado. Laley establece los principios
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gue determinarén las actuaciones de |os organismos publicos y e alcance de las limitaciones que se

impondran alos derechos humanos y las libertades fundamental es durante la situacion que requiera
la adopcién de medidas extraordinarias.

267. Encuanto alalimitacion de derechos humanos y libertades fundamentales, laley debe
definir los principiosy las esferas de aplicacion pertinentes, asi como la forma de reparacion por las
pérdidas causadas durante el periodo en que rijan las medidas extraordinarias. Las disposiciones
del decreto ley que se dicte ante una situacion de urgencia deberan ser proporcionales al nivel de
riesgo gue dicha situacién entrafie y deberan procurar restablecer cuanto antes |as condiciones
necesarias para que el Estado funcione con normalidad.

268. Durante el estado de guerra o de excepcion no se pueden limitar los derechos y libertades
amparados y garantizados por los siguientes articul os de la Constitucion:

. Articulo 15 — sobre laindivisibilidad, lainalienabilidad y lainviolabilidad de los
derechos humanos,

. Articulo 18 — sobre el derecho ano ser objeto de discriminacion,
. Articulo 19 — sobre €l derecho alaciudadania;

. Articulo 20 — sobre los derechos de la minorias,

. Articulo 21 — sobre €l derecho alavida;

. Articulo 24 — sobre el derecho alalibertad de concienciay de religién, asi como a
cambiar dereligion;

. Articulo 25 — sobre el derecho ano ser sometido atorturas y otros tratos o penas
crueles, inhumanos o degradantes,

. Articulos 29 y 30 — sobre lairretroactividad de las disposiciones penales 'y sobre €l
derecho ala presuncién de inocencig;

. Articulos 31 y 32 — sobre los derechos durante |os procesos penal es,
. Articulo 34 — sobre la prohibicién de un segundo enjuiciamiento por un mismo delito;

. Articulo 39 — sobre el derecho de los ciudadanos albaneses a no ser expulsados del
territorio de su pais;

. Articulo 41 — sobre el derecho ala propiedad privaday los medios previstos por laley
para protegerla;

. Articulos 42 y 43 — sobre el derecho a apelar de una decisién judicial ante un tribunal
superior;

. Articulo 48 — sobre el derecho a elevar solicitudes, denuncias u observaciones alos
organismos publicos, que esos organismos estan obligados a responder con arreglo a
plazos y condiciones establecidos por laley;
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. Articulo 54 — sobre el derecho del nifio, €l joven, lamujer embarazada, |a madre de un
lactante y el hijo nacido fuera del matrimonio a que el estado les proporcione
proteccion especial;

. Articulo 55 — sobre el derecho arecibir servicios de salud sin ningun tipo de
discriminacion.

269. Durante las catéstrofes se pueden limitar los derechos y libertades amparados por la
Constitucion en los articulos 37 y 38, en € parrafo 4 del articulo 41 y en € articulo 51, segun se
enumeran a continuacion:

. El derecho alainviolabilidad del domicilio;
. El derecho aelegir libremente e lugar de residencia;

. El derecho acircular libremente por cualquier parte del territorio nacional y a
trasladarse libremente al extranjero;

. El derecho arecibir una compensacion justa por lalimitacion del derecho ala
propiedad;

. El derecho a elegir libremente la profesion, el lugar detrabajo y el sistemade
formacion profesional;

. El derecho ala proteccién social en el trabajo;
. El derecho del trabajador ala huelga.

270. Del mismo modo, laley puede imponer limitaciones a determinadas categorias de
trabajadores a fin de garantizar ala sociedad |0s servicios necesarios. Las disposiciones de
procedimiento vinculadas ala declaracion del estado de guerra, de excepcidn o de catastrofe deben
especificar que € gercicio de los derechos y libertades arriba mencionados quedara limitado.

271. Enlo tocante alas disposiciones administrativas que se adopten ante un estado de
excepcion, el articulo 9/2 del Cédigo de Procedimiento Administrativo de la Republica de Albania,
aprobado por laLey No. 8485, de 12 de mayo de 1999, establece que las disposiciones
administrativas adoptadas en un estado de excepcidn gque sean contrarias a las normas enunciadas en
este Cédigo tendrén validez alaluz de las circunstancias que imponga la situacion de urgenciasi no
es posible hacer frente a esas circunstancias por otros medios. Las partes afectadas por tales
disposiciones tendran derecho arecibir unareparacién por las pérdidas sufridas, de conformidad
con las normas juridicas que determinan la responsabilidad de la administracion publica.

272. Laley deproclamacion del estado de excepcion ante violaciones graves del orden
constituciona y publico (No. 8194), de 2 de marzo de 1997, define el estado de excepcion como
situaciones en que en la Republica de Albania o en parte de su territorio se cometan actos violentos
con € fin de quebrantar por lafuerza el orden constitucional o e funcionamiento de |as estructuras
gubernamental es, o de atacar los arsenales de las Fuerzas Armadas, |las fébricas de armas y las
instituciones estatales centrales y locales. Se considera ademas estado de excepcidn toda situacion
en gue lavida econdmica del pais o lalibertad de | os habitantes se vea gravemente amenazada por
la comision de diversos delitos penales contra la seguridad y € orden publicos.
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273. El estado de excepcion se declara por decision del Parlamento (Kuvendi). Si el Parlamento
no estareunido, es el Presidente de la Republica quien declara el estado de excepcion.

274. El estado de excepcion puede ser parcial o general. Esde caracter temporal y se mantiene
hasta que se restablece el orden publico eimperalapaz. En los casos en que la duracién del estado
de excepciodn ha sido determinada por €l decreto ley correspondiente, su prolongacion requiere una
resolucion especia del Parlamento.

275. Cuando se declara un estado de excepcion de conformidad con las disposiciones
constitucionales arriba mencionadas, en el decreto ley correspondiente se indicara claramente cuaes
son los derechos y libertades cuyo disfrute se limitara durante el periodo de excepcion. Si se
autoriza alos organismos de orden publico aque, en el gjercicio de las funciones que les incumben,
hagan frente, neutralicen y eliminen las actividades ilegales que amenacen € orden constitucional y
publico, se puede asimismo disponer que intervengan las fuerzas armadas a fin de que ayuden alas
fuerzas policiales.

276. Durante un estado de excepcidn los organismos de orden publico estén facultados para
detener, seguin las condiciones previstas por laley, atodo individuo respecto del cual existan
indicios suficientes de que intenta cometer actos violentos contra el orden publico y latranquilidad
gue violan las disposiciones dictadas por |as autoridades competentes para proteger el orden
constitucional y publico durante el estado de excepcion.

277. Cuando se declara un estado de excepcion, quedan prohibidas todas las reuniones en lugares
publicos, asi como las actividades de caracter politico, deportivo, cultural y sindical. Los
organismos de orden publico pueden utilizar gases lacrimogenos y armas de fuego para disolver
reuniones en lugares publicos si no les resulta posible dispersar alos participantes por otros medios
afin de cumplir con lasfunciones que lesasignalaley.

278. El Consgo de Defensa se ocupa de la g ecucién de las medidas necesarias para hacer frente
aun estado de emergencia. En laaplicacion de las disposiciones de la arriba citada Ley, el Consgjo
de Defensa analizala situacion y adopta todas las medidas necesarias a fin de salvaguardar y
proteger € orden publico. Coordina asimismo € funcionamiento de las autoridades centrales y
locales con objeto de garantizar las actividades econdmicas y las hecesidades basicas de los
ciudadanos.

279. Con €l proposito de gjecutar las medidas de emergencia, en todas las prefecturas se
establecen cuarteles generales de defensa. El prefecto actiia como presidente del cuartel general,
gue esta ademés integrado por el acalde, e oficial de mando superior de la unidad militar dela
zona, losjefesde policiay e Servicio de Informacién del Estado.

280. El 2 de marzo de 1997, dia en que se aprobd la susodicha Ley, € Parlamento de la
Republica de Albania declard, por resolucion No. 297, €l estado de excepcion en € pais. Con
arreglo aesaresolucion, e estado de excepcidn se mantendria hasta que se restableciera el orden
constituciona y publico en €l territorio nacional. Esaresolucion entrd en vigor €l 2 de marzo

de 1997, alas 17.35 horas (horalocal) (huso horario centroeuropeo).

281. Parahacer frente aesacrisis, e Consgjo de Seguridad de las Naciones Unidas aprobo el
despliegue en Albania de unafuerzainternacional liderada por Italia. Esafuerzamilitar estuvo en
€l pais de abril aagosto de 1997.
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282. Enlaresolucion No. 319 del Parlamento, de 5 de agosto de 1997, se determiné que la
composicion del Consgjo de Defensa de la Republica de Albaniafuerala siguiente:

Presidente: e Presidente de la Republica;
Miembros:

El Presidente del Parlamento;

El Presidente del Consgjo de Ministros;

El Ministro de Defensa;

El Ministro de Relaciones Exteriores,

El Ministro de Orden Publico;

El Ministro de Hacienda;

El Ministro de Asuntos Publicos y Transporte;
El Ministro de Economiay Privatizaciones,

El Presidente del Servicio de Informacion del Estado;

El Jefe del Estado Mayor del Ejército.

283. Enjulio de 1997 selevant6 oficialmente al estado de excepcion.

Articulo 5

Restriccién de derechos

284. De conformidad con lo dispuesto en la Constitucion (articulo 17), los derechos y libertades
reconocidos por la Constitucién Unicamente podran limitarse por ley, por €l bien publico o para
proteger los derechos de otras personas. Tal limitacion sera proporcional ala situacion que la
origine. Ademés, las limitaciones impuestas no pueden infringir la esencia de los derechosy las
libertades y en ninguin caso pueden exceder alas estipuladas en el Convenio Europeo de Derechos

Humanos.

285. Deacuerdo con €l articulo 11 de la Constitucion, el sistema econémico de la Republicade
Albania se basa en la propiedad privada y publica, en una economia de mercado y en la actividad
economicallibre. Laley protege por igual alapropiedad privaday alapublica. Unicamente puede
limitarse la actividad econdémica por ley si existen causas importantes de interés publico.

286. El articulo 41 garantiza el derecho ala propiedad privada. Laley Unicamente puede
disponer laexpropiacion o lalimitacion del derecho ala propiedad por €l bien puablico. Toda
expropiacion o limitacion equivalente del derecho ala propiedad requiere el pago de una
compensacion justa. En caso de desacuerdo sobre el monto de esa compensacion, el interesado
podra presentar una demanda ante |os tribunal es.
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287. El articulo 51 ampara el derecho alahuelga de un empleado. Laley puede establecer ciertas
limitaciones para determinadas categorias de empleados a fin de garantizar el mantenimiento de
servicios esenciales parala sociedad.

288. El parrafo 2 ddl articulo 151, que se refiere a cuestiones relacionadas con laintegridad
territorial de la Republica de Albania, establece que lalimitacion de derechos humanosy libertades
fundamentales, el presupuesto, |os impuestos, las obligaciones financieras del Estado, la declaracion
y suspension del estado de excepcion, la declaracion de guerra, la concertacion de paz y laamnistia
no pueden ser sometidas a referendos.

289. Segun el parrafo 2 del articulo 170, laley determinalas normas de actuacién de los
organismos publicosy el alcance de las limitaciones impuestas a los derechos humanos y libertades
fundamental es en situaciones que requieran la adopcion de medidas extraordinarias.

290. De conformidad con €l articulo 4 del Codigo Civil, no se pueden limitar los derechos civiles
delas personas fisicas, salvo en las circunstancias que prevealaley. Toda medida que imponga
limites ala capacidad juridica de una persona fisica carece de validez.

291. Conarreglo a articulo 56 del Codigo de Procedimiento Administrativo, las partes
interesadas deben ser notificadas del contenido de toda disposicion administrativa por la que:

. Se tomen decisiones sobre reclamaciones que hayan hecho;
. Se lesimpongan obligaciones 0 sanciones o se |es ocasionen dafios y perjuicios;

. Se establezcan, eliminen, amplien, limiten, o de alguna otra forma se modifiquen sus
intereses 0 derechos legitimos.

292. Segun €l articulo 132 de dicho Cadigo, los organismos de la administracion publica no
pueden gjecutar ninguna medida que de algunaforma limite los derechos individual es reconocidos
por laley sin que se dicte previamente la decision administrativa pertinente que legalice tales
medidas. Unicamente en situaciones de excepcion es posible apartarse de esta norma.

293. El parrafo 1 del articulo 5 del Cédigo de Procedimiento Penal dispone que Unicamente se
puede limitar lalibertad del individuo mediante medidas cautelares en los casos y segun los
procedimientos que determine laley.

294. Laleydelosderechosy € trato de los presos (No. 8328), de 16 de abril de 1998, determina
en su articulo 6 que sdlo en las circunstancias previstas y segun los criterios establecidos en esta
Ley se pueden limitar o suspender |os derechos de un sancionado que haya infringido estaLey o las
normas internas.

295. El articulo 7 dispone que por orden del Ministro de Justicia se pueden restringir o suspender
temporal mente de manera col ectiva los derechos de |0s presos en |0s siguientes casos especiales.
cuando se haya declarado un estado de excepcion, por fuerza mayor, por larealizacion de obras
importantes en el establecimiento penitenciario y cuando estén en peligro laviday lasalud de los
reclusos; en esa orden se determinara el acancey laduracién de tales medidas. El director dela
institucion o, en ausencia de éste, su adjunto podra imponer restricciones segun las circunstancias
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arriba descritas, pero € Ministro de Justicia deberd aprobarlas en un plazo no mayor de 24 horas.
En las instituciones de alta seguridad la limitacion de los derechos de los reclusos esta sujetaalas
condicionesy los criterios que laley define.

296. El articulo 44 dela Ley prevé laimplantacion de un reglamento de carceles, asi como de un
reglamento para cada institucion penitenciaria, en que se establezcan las normas que regularan e
tratamiento de los reclusos, e régimen de lainstitucion y la conducta de los reclusos, afin de
establecer un marco normativo legal en que se tenga en cuentalarehabilitacion de |os presos.

297. Losreclusos que ingresan en unainstitucion penitenciaria para cumplir una pena estan
obligados a conocer y arespetar el reglamento interno, incluidas las disposiciones sobre sus
derechos y deberes, e tratamiento que deben recibir y la disciplina que deben observar. No deben
asignarse alos reclusos tareas gue |os cologuen en una posicion privilegiada con respecto alos
demas reclusos.

298. De conformidad con €l articulo 56 de laLey de los derechosy € trato de los presos, en la
institucion penitenciaria se deben imponer |as restricciones necesarias para mantener el ordeny la
seguridad, garantizar el gjercicio de los derechos de |os reclusos y observar las normas sobre el
tratamiento de los reclusos previstas en e reglamento interno. En cualquier caso, esas restricciones
no deben afectar a recluso en materia de higiene, salud, ropa, nutricion, enseres, alimentosy otros
articulos adquiridos, consumidos o conservados de conformidad con el reglamento, lectura,
précticas religiosas, uso de receptores de radio autorizados, ventilacién y comunicaciones con €l
abogado, el conyugey los hijos, o de comunicaciones con los padres en €l caso de un menor
recluso.

299. Conarreglo al articulo 15 dela Ley delasalud mental (No. 8092), de 21 de marzo de 1996,
una comision psiquiétricaintegrada como minimo por tres miembros puede proponer que una
persona que sufra de trastornos mental es sea sometida a restricciones fisicas o alareclusion. Con
arreglo a Cédigo de Procedimiento Civil, € tribunal ha de tomar una decision definitiva al
respecto. En dicha decision también se nombrara un representante personal del enfermo mental.

300. Deconformidad con los articulos 19 y 20 de esta L ey, |a persona que sufra trastornos
mental es puede ser sometida a restricciones fisicas que incluyan lareclusion, la administracion de
medicamentos, lainmovilizacion y el aislamiento.

301. Segunlasdisposiciones de Ley de la salud mental, una persona que sufra trastornos

mental es serd sometida a restricciones fisicas Unicamente si representa un peligro parasu vida o su
salud o paralavidao lasaud de otros; si constituye una amenaza parala seguridad publica; s
causa dafos o destrozos en su entorno; y en los casos previstos en el reglamento del servicio de
salud mental correspondiente.

302. Ademés, seguin los articulos 25 y 27 de dicha Ley, una persona que, a causa de |os trastornos
mental es que padece, represente un peligro para su vida o su salud o paralavida o la salud de otros,
0 carezca de capacidad para ocuparse de sus cosas, puede ser sometida a un reconocimiento
psiquiétrico sin su consentimiento o sin el consentimiento de su representante personal. Ese
reconocimiento se realizara solamente por decision del profesional de salud mental que la atienda
quien, si lo considera necesario, podra disponer el traslado inmediato del paciente a un hospital tras
haberlo examinado.
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303. Cuando sea necesario someter aun paciente arestriccionesfisicas, €l especiaistao la
persona a cargo del paciente deberd acompafiarlo al hospital. Se deben registrar en el historial del
paciente la actuacion y las decisiones del médico, asi como las razones para someter al paciente a
restricciones fisicas.

304. Unenfermo mental puede ser tratado en un establecimiento de salud mental sin su
consentimiento previo o sin e consentimiento previo de su representante legal Unicamente cuando
constituya una amenaza evidente para su integridad fisica o paralaintegridad fisicade otros. La
decisién de hospitalizar a un enfermo mental debera ser tomada por un especialista que lo haya
examinado personamente. El paciente, sus padres o su representante legal tienen derecho a ser
informados de los motivos de esa decision. El tratamiento que se le administre al enfermo mental
durante la hospitalizacion debera registrarse en el historial del paciente.

305. El profesional de salud mental que tome la decision de hospitalizar a un enfermo mental sin
su consentimiento previo o sin €l consentimiento previo de su representante legal debera notificar
ese hecho al director de lainstitucién en un plazo de 24 horas; € director de lainstitucion esta
facultado para aprobar o rechazar tal decision. Tras dar su aprobacion, € director de lainstitucion
debera, antes de que transcurran 48 horas, presentar € caso a juez del tribunal de primerainstancia,
gue es competente a ese respecto.

306. Esejuez examinarael caso en lostres dias siguientes a su presentacion e interrogara al
paciente que haya sido internado sin su consentimiento o sin e consentimiento de su representante
legal, al médico que lo haya atendido, al director de lainstitucion que haya aprobado lainternacion
y alosfamiliares del paciente y otras personas interesadas para que le informen sobre el caso. La
decisién del juez de mantener recluido a paciente o de ordenar su salida de lainstitucion serade
efecto inmediato.

307. Lafamiliao € representante legal puede pedir en cualquier momento que se permita que €l
enfermo mental abandone el hospital. Esa solicitud, que puede tener caracter informal, debe constar
en e registro de lainstitucion. Si se rechaza dicha solicitud, |as personas arriba mencionadas
pueden apelar ante el tribunal de primerainstancia que tenga jurisdiccion sobre lainstitucion en un
plazo de siete dias, contados desde la fecha en que se les haya comunicado el rechazo, y €l caso sera
examinado por €l juez, cuya decision sera definitiva.

I nstrumentos inter nacionales

308. Durante €l periodo que se examina, la Republica de Albania se constituyo en parte en los
instrumentos que se enumeran a continuacién con objeto de proteger y promover en el paislos
derechos humanos y las libertades fundamental es:

. Convencion Internacional sobre la Eliminacion de todas las Formas de Discriminacion
Racial, que entr6 en vigor e 11 de mayo de 1994;

. Convencion contrala Torturay Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o
Degradantes, que entr6 en vigor € 11 de mayor de 1994,

. Estatuto de la Corte Penal Internacional (Estatuto de Roma, de 17 de julio de 1998),
que fue ratificado por el Parlamento el 23 de diciembre de 2002;
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. Convencion de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional,
que fueratificada el 12 de diciembre de 2000.

309. Ademas de haber ratificado e Convenio parala Proteccion de los Derechos Humanosy de
las Libertades Fundamentales, asi como sus Protocolos adicionalesNos. 1, 2, 3,4, 5, 6, 7,8y 11,
Albania haratificado |la mayor parte de los Convenios del Consejo de Europa, segun seindicaa
continuacion:

. Convenio Europeo de Extradicion, firmado y ratificado el 19 de mayo de 1998, que
entrd en vigor €l 17 de agosto de 1998;

. Protocolo Facultativo del Convenio Europeo de Extradicion, firmado y ratificado el
19 de mayo de 1998, que entro en vigor €l 17 de agosto de 1998;

. Convenio Europeo de Asistencia Judicial en Materia Penal, firmado €l 19 de mayo
de 1998y ratificado el 4 de abril de 2000, que entrd en vigor € 3 dejulio de 2000;

. Convencion Europea sobre la Prevencion de la Torturay otros Tratos o Penas
Inhumanos o Degradantes, firmaday ratificada el 2 de octubre de 1996, que entré en
vigor €l 1° de enero de 1997;

. Protocolo No. 1 de la Convencién Europea sobre la Prevencion de la Torturay otros
Tratos 0 Penas Inhumanos o Degradantes, firmado y ratificado el 2 de octubre
de 1996, que entrd en vigor en esa mismafecha;

. Protocolo No. 2 de la Convencién Europea sobre la Prevencion de la Torturay otros
Tratos 0 Penas Inhumanos o Degradantes, firmado y ratificado el 2 de octubre
de 1996, que entrd en vigor en esa mismafecha;

. Convenio europeo sobre traslado de personas condenadas, firmado €l 19 de mayo
de 1998 y ratificado €l 4 de abril de 2000, que entrd en vigor € 1° de agosto de 2000;

. Convenio sobre el blanqueo, lainvestigacion, laincautacion y el decomiso del
producto del delito, firmado el 4 de abril de 2000 y ratificado el 20 de julio de 2000,
gue entr6 en vigor el 1° de febrero de 2002;

. Convenio europeo sobre lavalidez internacional de las sentencias penales, firmado el 8
de junio de 2000;

. Acuerdo europeo sobre la transmisién de solicitudes de asistenciajudicial, firmado el 8
de junio de 2000 y ratificado el 4 de abril de 2000, que entré en vigor € 3 dejulio
de 2000;

. Protocolo adicional No. 1 del Convenio Europeo de Asistencia Judicial en Materia
Penal, firmado el 19 de mayo de 1998 y ratificado €l 10 de junio de 1999, que entr6 en
vigor el 3 dejulio de 2000;

. Convenio Europeo parala Represion del Terrorismo, firmado el 4 de abril de 2000y
ratificado el 21 de septiembre de 2000, que entrd en vigor el 22 de diciembre de 2000;
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. Convenio europeo sobre la transmision de procedi mientos en materia penal, firmado el
19 de mayo de 1998 y ratificado €l 4 de abril de 2000, que entro en vigor €l 5 dejulio
de 2000;

. Convencion europea sobre la vigilancia de las personas condenadas o liberadas
condicionalmente, firmado €l 8 de junio de 2000 y ratificado el 17 de mayo de 2001,
gue entré en vigor el 18 de agosto de 2001;

. Acuerdo europeo sobre | as personas que participan en procedimientos en el Tribunal
Europeo de Derechos Humanos, firmado e 21 de septiembre de 2000;

. Protocolo adicional No. 2 del Convenio Europeo de Asistencia Judicial en Materia
Penal, firmado el 12 de noviembre de 2001 y ratificado por el Parlamento, cuyo
instrumento de ratificacion ha sido depositado;

. Protocolo adicional del Acuerdo europeo sobre latransmision de solicitudes de
asistenciajudicial, firmado el 12 de noviembre de 2001 y ratificado por € Parlamento,
cuyo instrumento de ratificacion ha sido depositado;

. Convenio Marco parala proteccién de las minorias nacional es (1999).
Articulo 6
Derecho alavida

310. Desde que en 1991 ratifico el Pacto Internaciona de Derechos Civilesy Politicos, la
Republica de Albania ha tomado medidas importantes para abolir 1a pena de muerte y convertirla en
reclusion a perpetuidad. El derecho alavidatambién estd amparado por algunos instrumentos
internacionales ratificados por Albania, como la Convencion sobre los Derechos del Nifio y el
Convenio parala Proteccion de los Derechos Humanos y de las Libertades Fundamental es.

311. El Estatuto del Consegjo de Europa fue ratificado y entré en vigor en Albaniael 13 dejulio
de 1995. El Convenio parala Proteccién de los Derechos Humanos y de las Libertades
Fundamentales del Consgjo de Europa fue firmado € 13 dejulio de 1995y ratificado el 2 de
octubre de 1996.

312. Albaniatambién firmo vy ratificd e 2 de octubre de 1996 |os Protocolos adicionales Nos. 1,
2, 3,4,5, 7y 8a mencionado Convenio, que entraron en vigor en esamismafecha. El

Protocolo No. 11 fue firmado € 13 dejulio de 1995 y ratificado el 2 de octubre de 1996 y entré en
vigor el 1° de noviembre de 1998.

313. El Protocolo adiciona No. 6 a Convenio parala Proteccion de los Derechos Humanos y de
las Libertades Fundamentales, relativo ala Abolicion de la Pena de Muerte, fue firmado el 4 de
abril de 2000 y ratificado €l 21 de septiembre de 2000 y entrd en vigor €l 1° de octubre de 2000.

314. Desde 1992, cuando se gjecutd la tltima sentencia de muerte conforme a Cédigo Pendl, se
ha suspendido la gjecucion de esa sentencia. Tras laratificacion del Protocolo adicional No. 6 al
Convenio Europeo de Derechos Humanos, la pena de muerte ha sido reemplazada por lareclusion a
perpetuidad. Los Protocolos adicionales Nos. 12 y 13 a dicho Convenio estan en vias de
ratificacion.
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315. Segun el articulo 21 de la Constitucion de la Republica de Albania, €l derecho de la persona
alavida esta protegido por laley.

316. Dadalagravedad de todo hecho delictivo que atente contralavida de la persona, el Codigo
Penal prevé en una seccion especial sanciones muy severas para esos actos.

317. De conformidad con ese criterio, en el Codigo Penal se dispone lo siguiente:

a) Articulo 73: La gjecucion de un plan premeditado cuyo objeto sea el exterminio total
o parcial de un grupo nacional, étnico, racial o religioso, aunada a actos contralos miembros de ese
grupo tales como el asesinato, la provocacién de dafios fisicos y psicol dgicos graves, laimposicion
de condiciones dificiles de vida que atenten contra la integridad fisica de los individuos, la
aplicacion de medidas de control de lanatalidad y €l traslado forzoso de los nifios de un grupo a
otro, se castiga con penas de prision que varian entre un minimo de diez afios y lareclusion a
perpetuidad;

b) Articulo 74: El asesinato, la matanza, la esclavizacion, € exilio interno, la
deportacion, latorturay otros actos inhumanos de violencia que se cometan por motivos politicos,
ideol 6gicos, raciales, étnicos o religiosos se castigan con penas de prision que varian entre 15 afios
y lareclusion a perpetuidad;

C) Articulo 75: Ciertos actos cometidos en tiempos de guerra como el asesinato, €l
maltrato o la deportacion de personas como mano de obra esclava, asi como otros actos inhumanos
de explotacion cometidos contra la poblacién civil o en un territorio ocupado, €l asesinato y
maltrato de prisioneros de guerra, € asesinato de rehenes, la destruccion de bienes privados y
publicos y la devastacion de ciudades, plazas y pueblos sin ninguna justificacion militar, se castigan
con penas de prisién que varian entre un minimo de 15 afios y la reclusién a perpetuidad;

d) Articulo 76: El asesinato se castiga con penas de prision de entre diez y veinte afos;

€) Articulo 77: El asesinato cometido junto con otro delito, o antes o después de otro
delito, se castiga con la prisién a perpetuidad;

f) Articulo 78: El homicidio premeditado se castiga con penas de 15 a 25 afios de
prisiony si existen circunstancias agravantes, con la prision a perpetuidad;

0) Articulo 79: Se sancionara con la prision a perpetuidad €l asesinato de:

. Un menor de 16 afios;

. Una persona con discapacidades fisicas 0 mentales, un enfermo grave o una
mujer embarazada, cuando esa condicion sea evidente o conocida;

. Un diputado, un juez, un fiscal, un policia, un oficia del ejército o un
empleado del Estado, si estade servicio o por € trabajo que desempefia,
cuando esas funciones sean evidentes o conocidas;

. El denunciante, € testigo, lavictimau otra parte que intervenga en el
enjuiciamiento de un acto delictivo;
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Articulo 80: Todo individuo que facilite las condiciones y los medios material es necesarios para
cometer un asesinato sera castigado con una pena de prision de hasta cinco afnos;

Articulo 81: Lamadre gue comete un infanticidio voluntario inmediatamente después del parto es
culpable de un delito menor que se castiga con una multa 0 una pena de prision de hasta dos afos;

Articulo 82: EI homicidio intencional cometido en un estado de engjenacién mental provocado por
laviolencia o un delito grave se castiga con una pena de prision de hasta ocho afnos;

Articulo 83: El homicidio cometido en defensa propia mediante el uso de fuerza excesiva se castiga
con una pena de prision de hasta siete afios;

Articulo 84: El empleo de amenazas graves de muerte o de algiin otro perjuicio serio es un delito
menor que se castiga con una multa o con una pena de prision de hasta un afno;

Articulo 87: Latortura o cualquier otro trato degradante o inhumano que ocasione alavictimala
muerte 0 alguna discapacidad, mutilacion u otro dafio permanente se castiga con penas de prision de
entre diez y veinte afos,

Articulo 88: Todo acto deliberado por e que se ocasione ala victima un dafio grave como la
discapacidad, la mutilacion u otro dafio permanente para su salud, o por € que se interrumpa el
embarazo y se ponga en peligro lavida de la victima se castiga con penas de prision de entre tres y
diez afos. Cuando ese mismo acto se comete contra un grupo de personas o cuando causa la muerte
de lavictima, se castiga con penas de prisién de entre cinco y quince afios;

Articulo 93: Lainterrupcion del embarazo sin el consentimiento de la mujer, salvo cuando esa
intervencion se realice por motivos justificados de salud, se castiga con una multa o con una pena
de prision de hasta cinco afios;

Articulo 94: Lainterrupcion del embarazo cuando laintervencion se realiza en un establecimiento
no autorizado, o cuando quien larealiza no es médico, o cuando el tiempo de embarazo es superior
al prescrito paratal interrupcion, sin que existan motivos justificados de salud, y esa interrupcién
ocasiona la muerte de la mujer o pone su vida en grave peligro, se castiga con una multa o con
penas de prision de hasta cinco afos;

Articulo 95: El suministro del instrumental necesario para que la embarazada un otra persona
interrumpa el embarazo es un delito menor, que se castiga con una multa o con una pena de prision
de hasta un afio;

Articulo 96: Laadministracion por un médico u otro trabajador sanitario de un medicamento
equivocado o la no administracion por un trabajador sanitario o un farmacéutico del tratamiento
prescrito constituye delito si de esa forma se dafa gravemente la salud del paciente, se pone en
peligro su vida o se ocasiona su muerte y ese delito se castiga con una multa o con una pena de
prisién de hasta cinco afios;

Articulo 97: La denegaci6n injustificada de ayuda cuando se esté obligado a prestarla por ley o en
virtud de la responsabilidad contraida es un delito menor, que se castiga con una multa o con una
pena de prisién de hasta dos afios si, como consecuencia de esa omision, se quebranta seriamente la
salud de |la persona necesitada de ayuda, se pone en peligro su vida o se ocasiona su muerte;
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Articulo 98: El capitan de un barco que se haya negado a prestar ayuda, cuando ha podido socorrer
alos naufragos sin poner en serio peligro a su barco, asu tripulacion y a sus pasajeros, sera
castigado con una multa o con una pena de prision de hasta cuatro afios;

Articulo 99: La provocacién del suicidio o del intento de suicidio de una persona por infligirle

mal os tratos sistematicos u otra conducta dol osa sistemética que afecten gravemente a su dignidad,
en circunstancias en que el suicida dependa materialmente o de alguna otraforma del causante del
acto suicida se castiga con una multa o con una pena de prision de hasta cinco afios,

Articulo 100: El coito con una menor que sea causa de la muerte o el suicidio de lamenor se castiga
con una pena de prision de veinte afios como minimo;

Articulo 101: Laviolacién de una menor de 14 a 18 afios de edad que sea la causa de la muerte o €l
suicidio de lamenor se castiga con una pena de prision de quince afios como minimo;

Articulo 102: Laviolacion de una mujer que sea causa de lamuerte o el suicidio de lamujer se
castiga con una penade prision de entre diez y veinte afos;

Articulo 103: El coito con una persona con discapacidad fisica o mental que haya cumplido los 14
anos y haya alcanzado la pubertad 0 con una persona que esté inconsciente se castiga con una pena
de prisién de cinco aveinte afios si ese acto ha sido la causa de lamuerte o €l suicidio de la victima;

Articulo 110: Ladetencién ilegal que haya puesto en peligro lavida del detenido o le haya
ocasionado trastornos fisicos graves se castiga con una pena de prision de hasta cinco afios;

Articulo 124: El abandono de un menor que no haya cumplido los 14 afios de edad por sus padres o
su tutor se castiga con una pena de prision de entre tres y diez afos si ese abandono le ocasiona al
menor trastornos graves de salud o la muerte;

Articulo 141: El robo unido a otros actos que ocasionen la muerte de la victima se castiga con una
penade prisién de entre quince y veinte afos o con la reclusion a perpetuidad,;

Articulo 151 El incendio intencional de bienes con €l fin de destruirlos o dafiarlos, que acarree
consecuencias graves paralaviday la salud de personas, se castiga con penas de prision de entre
CiNco y quince anos,

Articulo 152: La utilizacion intencional de explosivos con €l fin de destruir o dafiar bienes, que
acarree consecuencias graves paralaviday la salud de personas, se castiga con penas de prisiéon de
entre diez y veinte afios,

Articulo 153: La provocacion intencional de inundaciones con €l fin de destruir o dafiar bienes, que
acarree consecuencias graves paralaviday la salud de personas, se castiga con penas de prisiéon de
entre cinco y quince afos,

Articulo 154: Todo acto en gque se utilicen otros medios con €l fin de destruir o dafiar bienes, por €l
gue se ponga en peligro la calidad del medio ambiente y la salud de personasy que acarree
consecuencias graves paralaviday la salud de personas, se castiga con penas de prisiéon de entre
Cinco y quince anos;
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Articulo 155: Todo acto intencionado cuyo fin sea destruir o dafiar carreterasy ferrocarriles, asi
como lainfraestructura conexa, que acarree consecuencias graves paralaviday lasalud de
personas, se castiga con penas de prision de entre cinco y quince afos;

Articulo 203: La contaminacion de las aguas de mares, rios, lagos o sistemas de abastecimiento de
agua con desperdicios toxicos o radiactivos u otras sustancias nocivas, que destruya el equilibrio
ecoldgico y que acarree consecuencias graves paralaviday la salud de personas, se castiga con
penas de prision de entre cinco y diez afnos;

Articulo 204: La pesca con utilizacion de explosivos, sustancias nocivas u otros medios peligrosos
parael publico es un delito menor que se castiga con una multa o una pena de prision de hasta dos
anos;

Articulo 207: Lainfraccion de las reglamentaciones rel ativas a la cuarentena de plantas y animales,
gue acarree consecuencias graves, ya sea en forma de pérdidas materiales o de riesgos parala salud
y lavida de personas, es un delito menor que se castiga con una multa;

Articulo 219: El asesinato, el secuestro, latorturay otros actos de violencia cometidos contralos
maximos representantes del Estado con €l fin de quebrantar €l orden constitucional se castigan con
penas de prisién que varian entre un minimo de quince afos y lareclusién a perpetuidad;

Articulo 232: Ladescarga en laatmésfera, el suelo o € agua de sustancias nocivas paralos
humanosy los animales con € propdsito de perturbar seriamente el orden publico y sembrar €l
panico en el publico se castiga con penas de prision de entre diez y veinte afios;

Articulo 233: La organizacion de bandas armadas que cometan actos violentos contralavida, la
salud, lalibertad individual y la propiedad para asi quebrantar €l orden publico y sembrar € panico
y laconfusién en el publico se castiga con penas de prision de hasta diez afios;

Articulo 234: Las produccion, el almacenamiento y el transporte de armas bélicas, quimicas,
bioldgicas o nucleares de caracter explosivo o toxico con el fin de cometer actos de terrorismo se
castiga con penas de prisién de entre cinco y quince afios;

Articulo 278: Lafabricacion de armas y municiones bélicas, bombas y minas sin autorizacién de los
Organos estatal es competentes se castiga con penas de prisiéon de entre cinco y diez afios. La
tenencia, compra o venta de armas, bombas o minas sin autorizacion de los 6rganos estatales
competentes se castiga con una multa o una pena de prision de hasta siete afios. Latenenciade
proyectiles de armas ligeras sin autorizacion de los érganos estatal es competentes es un delito
menor gque se castiga con una multa o una pena de prision de hasta un afio.

Articulo 279: Lafabricacion, tenencia, compra o venta de armas blancas, como espadas, bayonetas,
cuchillosy otras armas anaogas con €l fin expreso de atacar alas personas o parala propia defensa,
sin autorizacién de los 6rganos estatal es competentes se castiga con una multa o una pena de prision
de hasta cinco afios,

Articulo 280: Lafabricacion, tenencia, compra o venta de escopetas y municiones de caza o deporte
sin autorizacion de los érganos estatal es competentes es un delito menor que se castiga con un
multa o una penade prision de hasta dos afios,
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Articulo 281: Toda infraccion de la reglamentacion correspondiente a la tenencia, fabricacion,
utilizacion, almacenamiento, transporte y venta de sustancias altamente venenosas es un delito
menor que se castiga con una multa o con una pena de prision de hasta 2 afios. Si esa infraccion
ocasiona la muerte de personas o dafia seriamente su salud o si tiene otras consecuencias materiales
graves, se castiga con una multa o una penade prision de hasta diez afios;

Articulo 282: Toda infraccion de la reglamentaci én correspondiente ala tenencia, fabricacion,
utilizacion, almacenamiento, transporte y venta de explosivos y sustancias incendiarias o radiactivas
es un delito menor que se castiga con una multa o con una penade prision de hasta dos afios. Si esa
infraccion ocasiona la muerte de personas o dafia seriamente su salud 0 S tiene otras consecuencias
materiales graves, se castiga con una multa o una pena de prision de hasta diez afios;

Articulo 289: El responsable de observar y aplicar las normas relacionadas con €l trabajo, la
produccion y los servicios que hayan sido establecidas en leyes, decretos del Consgjo de Ministros o
reglamentaciones pertinentes sobre seguridad técnica, procedimientos técnicos, proteccién laboral,
higiene y proteccion contra incendios que incumpla esas normas y que con esainfraccion ocasione
la muerte o graves dafios para la salud de una persona sera castigado con una multa o con una pena
de prisidn de hastadiez afios. Si tal incumplimiento acarrea la muerte o graves dafios parala salud
de més de una persona, €l responsable sera castigado con una pena de prision de cinco afios como
minimo.

Articulo 290: Toda infraccion del reglamento de circulacion vial que ocasione la muerte o lesiones
graves a una persona o lesiones menos graves a mas de una persona se castiga con una multa o con
una penade prision de hasta diez afios. Si tal infraccién ocasionala muerte o lesiones graves a més
de una persona, se castiga con una pena de prisién de cinco afios como minimo.

Articulo 292: Toda infraccion de las normas de trafico ferroviario, maritimo, fluvial o aéreo por
empleados de esos medios de transporte que ocasione la muerte o lesiones graves a una persona se
castiga con unamulta o con un penade prisiéon de hasta diez afios. Cuando tal infraccion ocasione
lamuerte o lesiones graves a mas de una persona, se castiga con una penade prision de cinco afios
como minimo.

El articulo 334 del Cddigo Penal prevé castigos mas severos en |os siguientes casos.

. La comision de delitos por bandas armadas u organizaciones criminales se sancionara
de acuerdo con las normas penal es pertinentes y a esa sancion se le agregaran cinco
afos si lanorma aplicable prevé el encarcelamiento y algun otro castigo menor, pero
sin exceder de la pena méximade prision.

. Si lanorma penal pertinente establece sanciones de carcel o de reclusion a perpetuidad
o lapenade muerte, €l delito se castigara con 25 afios de prision o con lareclusion a
perpetuidad.

. Si lanormapena pertinente Unicamente preveé lareclusion a perpetuidad o la penade
muerte, el delito se castigara con lareclusion a perpetuidad.

318. El Codigo Penal de la Republica de Albania es una de | as legislaciones més importantes del
ordenamiento juridico albanés. El Parlamento aprobo ese Codigo el 27 de enero de 1995, como
parte de lareforma general del ordenamiento juridico del pais. El Codigo ha sido objeto de
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modificaciones importantes por laLey No. 8175, de 23 de diciembre de 1996, la Ley No. 8204, de
10 de abril de 1997, y la Ley de 24 de enero de 2001 con objeto de adaptar sus disposiciones alos
problemas sociales que se estén planteando en €l pais.

Desaparicion de personas

319. Como se sefial6 anteriormente, €l articulo 21 de la Constitucién establece que el derecho de
la persona alavidaesta protegido por laley.

320. LaPoaliciaCriminal ordenala busqueda de desaparecidos (de conformidad con los
articulos 15 a 23 del Cédigo Civil) en todos los casos de secuestro o de personas cuyo paradero se
desconozca o que se hayan fugado de su hogar. En este Ultimo caso, s se trata de menores o de
personas mental mente di scapacitadas, 1a Policia ordena la blsqueda antes de que €l tribunal se
pronuncie sobre la desaparicion. Como paso previo, la Policiarealiza todas |as comprobaciones
necesarias paralocalizar a desaparecido en un plazo no mayor de un mes.

A continuacién se indican las disposiciones pertinentes de los articulos 15 a 23 del Cédigo Civil.

321. Siunapersonafaltade sudomicilio o de su Ultimo lugar de residencia sin que se sepa nada
de ella durante mas de dos afios, a solicitud de una parte interesada, €l juez puede declarar
desaparecida a esa persona por decision judicial. Cuando se desconoce con exactitud cuando se
supo por Ultimavez de la persona no localizable, €l plazo de dos afios comenzaré al mes siguiente
delaultimavez en que se hayatenido noticias de ella. Si tampoco se puede determinar € mes, €
plazo comenzara el 1° de enero del afio siguiente.

322. Cuando se declara desaparecida a una persona, se designa a un curador de ausente para que
administre sus bienes. Ladecision correspondiente se publicaen el Boletin Oficial y seremiteala
oficina competente del registro civil.

323. Lapersona declarada desaparecida puede ser declarada muerta por decision judicia al cabo
de cuatro afios, contados desde |afecha de la declaracion de desaparicion si asi 1o solicita alguna
parte interesada.

324. Un militar desaparecido en una accién bélica cuya desaparicién haya sido confirmada por
las autoridades militares competentes, puede ser declarado muerto por decision judicial, sin que
primero se le declare desaparecido, si no se ha sabido nada de él a cabo de dos afios de la entrada
en vigor del acuerdo de paz o de tres afios del fin de laaccién bélica

325. Unapersona desaparecida en un desastre natural 0 en circunstancias que permitan considerar
gue hafallecido puede ser declarada muerta por decision judicial, sin que primero se le declare
desaparecida, s han transcurrido dos afios desde que ocurrié el desastre y no se ha sabido nada de
ella. Si no hay fecha precisa del desastre, €l plazo de dos afios comenzara el dia 1° del mes
siguiente al desastre y, si tampoco puede precisarse €l mes, entonces comenzara €l 1° de enero del
ano siguiente a desastre.

326. S dos o mas personas han muerto y no se puede comprobar el orden en que se produjeron
esas muertes, se considerara a los efectos legal es que todas las muertes se produjeron alavez.
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327. Espreciso fijar unafecha de defuncion para una persona desaparecida y declarada muerta.
Si no es posible determinar con exactitud esa fecha, € tribunal decidiraal respecto con arreglo alas
normas previstas en €l Codigo. A solicitud de una parte interesada, el tribunal competente podra
cambiar lafecha s se aportan pruebas sobre |a fecha verdadera de la defuncion.

328. Lamuerte declarada por decision judicial tiene las mismas consecuencias legales que la
muerte real. Ladecision correspondiente se publica en el Boletin Oficia y seremite alaoficina
competente del registro civil.

329. Cuando la persona que habia sido declarada muerta aparece, ella misma u otra parte
interesada puede solicitar al tribunal que la haya declarado muerta que anule su decision. Al
aparecer, tiene derecho a pedir que se le devuelvan sus bienes y 1os beneficios que se hayan
derivado de ellos durante su ausencia, incluso cuando sus bienes hayan pasado aterceros, con
arreglo alos limitesy las condiciones previstos en el Codigo Civil o en el Codigo de la Familia.

330. Al 30dejunio de 2003, en los archivos de la Division de Busqueda del Ministerio de Orden
Pablico figuraban 91 personas de paradero desconocido. Este nimero incluye |os desaparecidos;
ahorabien, como son los familiares de un desaparecido u otra parte interesada quienes deben tomar
lainiciativade dirigirse alos tribunales para que declare ala persona desaparecida, cosa que
raramente ocurre, no se dispone de una cifra exacta sobre € niUmero de desaparecidos.

Menores

331. Conarreglo a articulo 21 de la Constitucion, el derecho de la personaalavida esta
protegido por laley y esto se aplicatambién alos menores.

332. El aborto es una cuestion debatible, dado el derecho irrefutable de todo nifio alavida

Hasta 1995 el aborto voluntario estaba prohibido por laley en Albania. El 7 de diciembre de 1995
la Asamblea del Pueblo aprobd laLey de lainterrupcion del embarazo (No. 8045). Aunque su
articulo 1 garantiza el respeto al derecho alavida de todo ser humano, desde que comienzaavivir,
también subraya que hay excepciones a este principio, cuando asi |o exigen las circunstancias y con
arreglo alas condiciones enunciadas en dicha Ley.

333. Laleydeinterrupcion del embarazo garantiza el respeto a derecho alavidade todo ser
humano, desde que comienza aVvivir, o sea, desde el momento de su concepcion. Unicamente se
permite lainterrupcion del embarazo por motivos de salud (de lamadre y €l feto) y por razones
psicosociales. En los casos en que menores de 16 afios quedan embarazadas estando solteras, puede
interrumpirse su embarazo con €l consentimiento de sus padres o de su tutor legal. También se
permite lainterrupcion voluntaria del embarazo a solicitud de la madre.

334. LaSeccionV del Codigo Pendl, relativaa "Delitos que ponen en peligro laviday lasalud
consistentes en lainterrupcion del embarazo o la denegacion de ayuda'’, determinaen su articulo 93
gue "lainterrupcion del embarazo sin el consentimiento de la mujer, salvo cuando esaintervencion
se realice por motivos justificados de salud, se castiga con una multa o con una pena de prisiéon de
hasta cinco afios".
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335. El Codigo Penal contiene disposiciones especial mente destinadas a proteger €l derecho del
nifio alavida. El articulo 81 del Codigo Penal se refiere concretamente a la madre que comete un
infanticidio voluntario inmediatamente después del parto. En este caso se trata de un delito menor y
la culpable, o sea, lamadre, puede ser castigada con una multa o una pena de prision de hasta dos
anos.

336. El Capitulo Il del Codigo Penal, relativo a"Delitos contralavida', establece en €l inciso a)
de su articulo 79 sobre "El asesinato motivado por caracteristicas especiales de lavictima' que €
asesinato de un menor de 16 afios se castiga con la reclusién a perpetuidad.

337. En Albanialaalimentacion de los nifios de las zonas urbanas es distinta a la de los nifios de
las zonas rurales. Ademés, existen diferencias muy marcadas en materia de alimentacion entre la
montafiay lallanura. En las regiones montafiosas las familias viven en condiciones de extrema
pobreza por las caracteristicas del terreno, de manera que la alimentacion de los nifios es
cualitativamente inferior. Por esa causa, |as tasas de mortalidad infantil son mas altas que las de
otras regiones.

Mortalidad infantil

Afo 1990 | 1991 | 1992 |1993| 1994 | 1995 | 1996 | 1997 | 1998 | 1999 | 2000 | 2001
Mortalidad 283 | 1,2 2,8 34| 35,7 1300|258 | 225|205 |175| 16,0 | 17,5
infantil
M alnutricion

Prevalencia dela malnutriciéon en nifiosde 0 a 3 aflos de edad

Afo 1991* 1992** 1994* ** 1996* ** 1997***

Porcentgje 28 28 18,4 14,6 7,4&

*  Estudio del Instituto de Pediatria, 1991.
** Estudio de la Cruz Roja.
*** Estudio de una organizacion no gubernamental italiana (S Eugidi); datos del Fondo de las

Naciones Unidas parala Infancia (UNICEF) y datos basados en €l indicador de malnutricion
aguda (emaciacion).
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Esperanza devida
Esperanza devida al nacer
(1950 a 1999)

Afios de vida Total Varones Nifias
1950-1951 53,5 52,6 54,4
1951-1956 57,8 57,2 58,6
1960-1961 64,9 63,7 66,0
1979-1980 69,5 67,0 72,3
1980-1981 70,2 67,7 72,2
1984-1985 715 68,7 74,4
1985-1986 71,9 68,7 75,5
1986-1987 72,0 68,8 75,5
1987-1988 72,2 69,4 75,5
1988-1989 72,4 69,6 75,5
1989-1990 72,2 69,3 75,4
1990-1995* 71,4 68,5 74,3
1999* 74,0 71,7 76,4

*Cé culo basado en proyecciones de poblacion preparadas por € INSTAT.
Longevidad media
Afnosdevida
Afio 1950 | 1955 | 1960 | 1965 | 1969 | 1975 | 1979 | 1985 | 1990 | 1995 | 2002-2001

Duracion
mediadela 516|550 |620(641|665| 670|680 | 70,2| 70,7 | 73,1 74,6
vida humana

Aborto
Embarazos, nacimientosy abortos, 1990 a 2001
Afio 1990 1991 1992 1993 1994 1995
NUmero de 108237 | 107769 | 103562 | 104520 | 103471 | 104 349
embarazos
NUmero de 82 125 77 361 75425 71079 72179 72 081
nacimientos

NuUmero de abortos 26 112 30 408 27 745 33441 31 292 32 268
notificados

Afo 1996 1997 1998 1999 2000 2001
Numero de 96 092 83872 78 355 70969 71081 68 616
embarazos
Numero de 68 358 61 739 60 139 57 948 53833 52 888
nacimientos

NUmero de abortos 27734 22133 18 948 16 360 17 120 15 728
notificados
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Abortos por grupos de edades, 1994 a 1997

Grupo de edades 1994 1995 1996 1997
13a19 35 4,9 2,7 3,6
20234 67 63,2 58 64,4
350 més 21,7 19,5 26,4 32

Abortos por nivel deinstruccion, 1994 a 1997
Nivel deinstruccion 1994 1995 1996 1997
Ensefianza basica 2,5 2,5 1,8 0,7
Ocho afios de 47,6 47,1 47,9 32,9
ensefianza obligatoria
Segunda ensefianza 44,3 47,1 45,1 62,7
Educacién superior 4,7 3,3 3,2 34
Abortos por tipoy lugar
Afo Total Tipo de aborto - Medio urbano Medio rura
Provocado Espontaneo
1994 18 361 14 456 3905 10 455 7 906
1995 17504 13615 3889 9057 8447
1996 10 310 8435 1875 5738 4572
1997 10 564 8979 1585 6 312 4252
Nacimientosy abortos
Periodo 1994-2000
Afo Abortos
1994 31622
1995 31874
1996 32538
1997 22103
1998 18944
1999 19930
2000 21 004
Fuente: INSTAT
338. EN 1990 el 32% del total de nacimientos se registré en zonas urbanasy €l 68% en zonas

rurales; en cambio, en 1999 |as proporciones correspondientes fueron de un 44,6% en las zonas
urbanas y un 55,4% en las zonas rurales. Latasa global de fecundidad disminuy6 de 7 hijos por
mujer en 1960 a menos de 2,6 hijos por mujer en 1995y 2,5 hijos por mujer en 1997. Latasade
mortalidad infantil fue inferior en 1998, 20, 5 por 1 000 nacidos vivos, que en €l periodo
comprendido entre 1987 y 1997. En 1996 el nimero de varones nacidos vivos fue de 35 000, o sea,
el 51,4% del total de nacidos vivos, en tanto que el nimero correspondiente a las nifias fue

de 33 000, o e 48,6% del total de nacidos vivos. Lafecundidad es aproximadamente un 25% mas
altaen las zonas rurales.
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NUmer o de nacidos vivos por sexo, 1990 a 1999

Afo Total Varones Nifas Relacién entre varones y nifias

1990 82 125 42 564 39561 1,08

1991 77 361 40 748 36 613 1,11

1992 75 425 39505 35920 1,10

1993 67 730 35570 32 160 1,11

1994 72179 38 022 34157 1,11

1995 72 081 38 085 33996 1,12

1996 68 358 35519 32818 1,08

1997 61 739 32178 29 561 1,09

1998 60 139 31 556 28 583 1,10

1999 57 948 30 308 27 640 1,10

Numer o de nacidos vivos por lugar de nacimiento, 1990 a 1999
Afo Total Zonas urbanas Zonas rurales
1990 82125 25 642 56 483
1991 77 361 22 550 54811
1992 75425 22 530 52 895
1993 67 730 22 350 45 380
1994 72179 26 809 45 370
1995 72 081 27 379 44 702
1996 68 358 29016 39342
1997 61 739 26 295 35444
1998 60 139 25 758 34 381
1999 57 948 25 836 32112
Numer o de defunciones por sexo, 1990 a 1999

Afo Totd Varones Mujeres
1990 18193 10311 7 882
1991 17 743 10 296 7 447
1992 17 743 10 408 7618
1993 18 026 10438 7482
1994 17920 10 788 7554
1995 18 060 10 447 7613
1996 17 600 10 294 7 306
1997 18 237 11121 7116
1998 18250 10 808 7442
1999 16 720 9 695 7025
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Numero de defunciones por lugar de fallecimiento, 1990 a 1999
Afo Totd Zonas urbanas Zonas rurales
1990 18193 6 190 12 003
1991 17 743 6 546 11197
1992 18 026 6572 11454
1993 17920 6 820 11100
1994 18 342 7 605 10 737
1995 18 060 7312 10748
1996 17 600 7459 10141
1997 18 237 8 695 9542
1998 18250 8891 9359
1999 16 720 7 837 8883

Numer o de nacidos vivos, defuncionesy crecimiento natural, 1990 a 1999

ARG Poblacion eri;ncie;gse NUmero de | Crecimiento Tas?jgruta Tas?jgruta
Total vivos | defunciones | natural )\ ied | mortalidad
1990 3255891 82 125 18 193 63 932 25,2 5,6
1991 3259 814 77 361 17 743 59 618 23,7 5,4
1992 3190103 75 425 18 026 57 399 23,6 57
1993 3167 478 67 730 17 920 49 810 214 57
1994 3202031 72 179 18 342 53 837 225 57
1995 3248 836 72 081 18 060 54 021 22,2 5,6
1996 3283 000 68 358 17 600 50 758 20,8 54
1997 3324 317 61 739 18 237 43 502 18,6 55
1998 3354 336 60 139 18 250 41 889 17,9 54
1999 3373445 57 948 16 720 41 228 17,2 50

Uso de armas de fuego por la policia

339. Laley deuso de armas de fuego (No. 8290), de 24 de febrero de 1998, y el Reglamento
(No. 721) sobre el uso de armas de fuego por los organismos policiales de orden publico y demas
personal armado en cumplimiento de laley, de 25 de junio de 1998, establecen |as condiciones
sobre el uso de armas de fuego por las fuerzas policiaes.

340. De conformidad con €l articulo 1 de la susodicha Ley, las armas de fuego constituyen un
medio Ultimo y extremo de detener o frenar los actos delictivos de un individuo si |os demés medios
no han servido o0 si es evidente que el uso de otros medios resultaré ineficaz.

341. El articulo 2 dispone que las Fuerzas Armadas, la Policia, otras instituciones policiales
establecidas por laley que no sean parte de las Fuerzas Armadas y |os guardias estaran autorizados
ausar armas de fuego para su propia proteccién y para proteger lavida, la salud, los derechosy los
intereses de otras personas contra agresiones injustas, patentes e imprevistas, a condicion de que la
defensa sea proporciona a grado de peligrosidad que entrafie tal agresion (en situaciones de
defensa necesaria); y también en casos en que |os autorizados a utilizar armas de fuego enfrenten un
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peligro real imprevisto que |os amenace 0 amenace aotros y a sus bienes, siempre y cuando los
autorizados a usar armas de fuego no hayan sido los instigadores de la situacion de que se trate y los
danos que se ocasionen sean menores que |os dafos que se eviten (en situaciones de necesidad
extrema).

342. El articulo 5 determina gue no pueden usarse armas de fuego en las siguientes
circunstancias.

. Contra personas que evidentemente sean menores, mujeres y ancianos,

. En lugares publicos, durante reuniones 0 agrupamientos de personas, en que se ponga
en peligro lavida de terceros.

343. Entalessituaciones, las armas de fuego Unicamente pueden usarse contra aguellos
individuos que estén cometiendo delitos violentos graves y evidentes contra personas o0 bienes si ya
han fallado otros medios coercitivos.

344. Losarticulos 6y 7 delasusodicha Ley disponen que e uso de armas de fuego cese en
cuanto seinterrumpa, detenga o pongafin alaagresion o si €l agresor se rinde.

345. Antes de usar armas de fuego se debe prevenir a agresor de manera claray en voz muy alta.
Si ese individuo desobedece las 6rdenes y trata de escapar 0 no reacciona consecuentemente, la
Policia podrd, sin més aviso, dispararle hacia la parte inferior del cuerpo con e proposito de
inmovilizarlo. Si las circunstancias no permiten observar €l procedimiento descrito, se usarén las
armas de fuego sin ninguin tipo de aviso previo.

346. Con objeto de acatar y aplicar las disposiciones de la Ley de uso de armas de fuego, €l
Ministerio de Orden Publico, el Ministerio de Defensay el Servicio de Informacién del Estado han
adoptado sus respectivos reglamentos internos sobre el uso de armas de fuego por sus empleados.

347. Deconformidad con la susodicha Ley, la Policia de Seguridad Plblica adopt6 el
Reglamento No. 721, de 25 de junio de 1998, que regula el uso de armas de fuego por |os agentes
policiaes.

348. Con arreglo alos principios generales de ese Reglamento, estén autorizados a portar y usar
armas de fuego las siguientes personas.

. L os agentes de la Policia de Seguridad Publica, la Policia Criminal, la Policiade
Mantenimiento del Orden, la Policia de Fronteras, las Fuerzas Especiales de
Intervencion Répida, la Policia de Caminosy otros cuerpos facultados por laley para
portar u usar armas de fuego al igual que las fuerzas policiales;

. Las personas fisicas definidas en la Ley de Servicios de Guardia Civil (No. 7996), de 7
de abril de 1993. Esas personas han sido facultadas por comisiones especiales creadas
en las comisarias de policia;

. Las personas fisicas enumeradas en la Ley de armas. Esas personas son autorizadas
por €l Ministerio de Orden Publico.
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349. Las personas autorizadas para portar y usar armas de fuego se guiaran siempre por los
principios de lalegalidad, la proporcionalidad, la necesidad y la humanidad.

350. A continuacion se enumeran las normas generales sobre el uso de armas de fuego:

. Cuando se vaya a prevenir aun agresor del uso de armas de fuego, deberan gritarsele
avisos tales como "jAlto!", "jPareyal", "jDeténgase, policial" u otras advertencias
analogas,

. Cuando un detenido o recluso trate de escapar de |os agentes que lo custodien o de
fugarse del lugar donde se le esté reteniendo, la advertenciadel uso de armas de fuego
le seradada alasalidade laprision, lacelda de detencidn, la celda de aislamiento y
otros lugares del establecimiento de detencién;

. L os dirigentes de los distintos cuerpos policiales deben incorporar programas
especial es de adiestramiento sobre |as técnicas de manegjo y uso de armas de fuego en
los planes de capacitacién sobre las condiciones y otros aspectos del servicio;

. La Direccion General de Policia determinara cua es el tipo de armamento basico méas
eficaz para cada cuerpo de policiaalaluz delaexperienciay de los servicios que se
presten;

. Los jefes de las compafiias de la Guardia Civil deben también organizar programas de
adiestramiento en las técnicas de manegjo y uso de armas de fuego, paralo cua
recabaran |os servicios de especialistas en la materia pertinente.

351. El Reglamento No. 721 prevé que los agentes de la Policia de Seguridad Publica usen armas
de fuego en los siguientes casos.

. Para evitar o detener un acto delictivo;

. Cuando, tras cometer un acto delictivo, el autor trata de escapar o reacciona con
violencia ante los intentos de capturarlo;

. Para evitar la fuga de uno o varios individuos que estén o hayan estado bajo vigilancia
policial;

. Contrauno o varios individuos que traten de liberar a detenidos o reclusos, o que
traten de matarlos;

. Contraindividuos que usen armas de fuego u otros medios peligrosos para tratar de
dafiar, destruir, quemar, robar, o utilizar objetos que estén bajo proteccion policial.

. En todos |os casos arriba mencionados el Reglamento define en qué circunstancias el
uso de armas de fuego debe ir precedido de una advertencia.

. El Reglamento también define los casos y las normas sobre el uso de armas de fuego
por la Policia de Fronteras, asi como las circunstancias en que tal uso esta prohibido.
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352. Deconformidad con el Reglamento, se prohibe el uso de armas de fuego en los casos

siguientes:

Cuando se cruce lafrontera por fuerza mayor o por falostécnicosy sin el propésito de
reconocer €l terreno y cuando busguen refugio en la Republica de Albanialos
ciudadanos de otro pais;

Cuando se compruebe que se trata de menores, mujeres o ancianos 'y ellos no estén
realizando acciones peligrosas contrala Policia de Fronteras u otras personas,

Cuando las fuerzas policiales consideren que de esaforma se puede lesionar a
ciudadanos inocentes de un pais vecino o a ciudadanos albaneses en € territorio
nacional o que se pueden ocasionar dafios materiales,

Cuando grupos grandes de personas estén cruzando la frontera del pais.

353. Losguardiascivilesy otras personas facultadas por laley para usar armas de fuego pueden
hacer uso de ellas en |os casos siguientes:

Cuando sean blanco de un ataque con armas, explosivos u otros artefactos peligrosos
gue amenacen sus vidas y otros medios hayan fracasado o cuando sea evidente que
otros medios resultaran ineficaces (en este caso las armas se usaran Sin aviso previo
por constituir una situacion de defensa necesaria);

Contraindividuos o grupos de individuos que emprendan un ataque armado contra
alguin objeto protegido por guardias civiles (sdlo después de prevenir alos agresores);

Cuando su propia persona o las personas a quienes protejan sean blanco de un ataque
con armas de fuego u otros artefactos peligrosos que amenacen sus vidas (sélo después
de prevenir alos agresores).

354. End capitulo 4 del Reglamento se especifica como proceder después de haber usado armas
de fuego. De conformidad con lo establecido en ese capitulo, después de usar armas de fuego se
deben tomar |as medidas que se enumeran a continuacion:

Prestar |a asistencia necesaria alos heridos;

Informar alas autoridades superiores de | as consecuencias del uso de armas de fuego
(el superior inmediato, la comisaria de policia, ladireccion de la prefectura
competente, el Ministerio de Orden Publico y, en el caso de incidentes en la frontera,
el Ministerio de Relaciones Exteriores);

Informar alos familiares de las victimas (en e caso de incidentes en la fronteray
cuando haya victimas extranjeras, se informara al Ministerio de Relaciones
Exteriores);

Acordonar €l lugar del incidente;
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. Solicitar que examinen €l lugar del incidente las siguientes personas:

a) El fiscal, € oficia delaPoliciaJudicia y los crimindlogos competentes,

b) En el caso de incidentes en la frontera, un grupo de expertos integrado por
miembros de |os dos paises vecinos (de conformidad con los acuerdos
pertinentes);

. Prestar alos examinadores toda la asistencia necesaria, paraaisar e lugar del
incidente y recoger las armas y municiones empleadas,

. En e caso de todos los que hayan usado armas de fuego, proporcionar lainformacién
necesaria sobre como se ha actuado y preparar 1os informes correspondientes sobre los
hechos y las circunstancias que hayan motivado el uso de armas de fuego;

. En e caso de los superiores jerérquicos, cuando el uso de armas de fuego haya tenido
consecuencias, analizar siempre lainformacién y enviarlaa Ministerio de Orden
Pablico;

. Cuando el uso de armas de fuego haya tenido consecuencias, iniciar sempre €
procedimiento judicial requerido por laley.

Articulo 7
Prohibicién delatorturay otrostratos o penas cruees, inhumanosy degradantes

355. EnlaConstitucién, el articulo 25 serefiere concretamente alatortura en los siguientes
términos. "Nadie puede ser sometido atorturas 0 atratos o penas crueles, inhumanos o
degradantes’. A continuacion, €l articulo 26 dispone que nadie puede ser obligado a realizar
trabaj os forzosos, salvo cuando se trate de la gjecucién de una decision judicial o de la prestacion
del servicio militar o de un servicio que sea consecuencia de un estado de excepcion o de guerrao
de una catastrofe que amenace lavida o la salud humana.

356. De conformidad con €l articulo 28 de la Constitucion, toda persona que haya sido privada de
libertad tiene derecho a ser informada inmediatamente, en un lenguaje que le resulte comprensible
de los motivos de esa medida y de | as acusaciones que se hayan formulado contraella. A lapersona
gue haya sido privada de libertad se le haréa saber que no esta obligada a declarar y que tiene
derecho a comunicarse inmediatamente con un abogado y se le proporcionaran los medios para
gjercer ese derecho. Asimismo, con arreglo a inciso c) del parrafo 2 del articulo 27, la persona
privada de libertad deberé ser Ilevada ante un juez antes de que transcurran 48 horas desde su
detencién y el juez determinara, antes de que transcurran 48 horas desde la recepcion de la
documentacion pertinente, si |la mantiene en prision preventiva o la pone en libertad.

357. Lapersonaque se encuentre en prision preventiva puede apelar de ladecision del juez.
Tiene también derecho a ser enjuiciada en un plazo razonable o a que se le ponga en libertad bajo
fianzacon arreglo alaley. En otros casos, |a persona que sea privada de libertad por via
extrgjudicial, puede recurrir a juez en cualquier momento, quien en un plazo de 48 horas decidira
sobre lalegalidad de esa medida. Toda persona privada de libertad tiene derecho, de conformidad
con €l articulo 27, a ser tratada humanamente y con respeto hacia su dignidad.
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358. Con arreglo alo dispuesto en el articulo 43, toda persona puede apelar de una decision
judicial ante un tribunal superior, salvo cuando la Constitucion determine otra cosa.

359. Toda persona, atitulo individual o colectivo, puede dirigir solicitudes, denuncias u
observaciones alos organismos publicos, quienes estan obligados a responder seguin los plazosy las
condiciones establecidos por laley (articulo 48 de la Constitucion).

360. LaRepublicade Albaniase adhirio ala Convencion contrala Torturay Otros Tratos o
Penas Crueles, Inhumanos y Degradantes por laLey No. 7727, de 30 de junio de 1993, que fue
proclamada por e Decreto del Presidente de la RepublicaNo. 592, de 6 de julio de 1993. La
Convencién entr6 en vigor en Albania el 11 de mayo de 1994. Albaniaya ha presentado al Comité
contrala Torturasu informeinicia y su segundo informe periodico.

361. En e marco delalucha contralatortura, la Republica de Albania también ha suscrito la
Convencién Europea sobre la Prevencién de la Torturay otros Tratos o Penas Inhumanos o
Degradantes, firmadayy ratificada el 2 de octubre de 1996, que entro en vigor €l 1° de enero

de 1997, asi como sus dos Protocol os adicionales.

362. El articulo 50 del Codigo Penal dispone que el salvagjismo y la crueldad constituyen
circunstancias agravantes que aumentan la sancién aplicable al delito cometido. Con arreglo a
articulo 75, determinados actos cometidos en tiempos de guerra como €l asesinato, €l maltrato, la
deportacion de personas como mano de obra esclava, asi como otros actos inhumanos de
explotacion cometidos contra la poblacion civil o en un territorio ocupado, el asesinato y maltrato
de prisioneros de guerra, € asesinato de rehenes, la destruccion de bienes privados y publicosy la
devastacioén de ciudades, plazas y pueblos sin ninguna justificacion militar, se castigan con penas de
prision que varian entre un minimo de quince afosy lareclusién a perpetuidad.

363. El articulo 73 del Cédigo Penal dispone que la gjecucion de un plan premeditado cuyo
objeto sea €l exterminio total o parcial de un grupo nacional, étnico, racia o religioso, aunada a
actos contralos miembros de ese grupo tales como el asesinato, la provocacion de dafios fisicos y
psicoldgicos graves, laimposicion de condiciones dificiles de vida que atenten contra la integridad
fisicade los individuos, la aplicacion de medidas de control de lanatalidad y el traslado forzoso de
los nifios de un grupo a otro, se castigara con penas de prision que variaran entre un minimo de diez
anosy lareclusion a perpetuidad.

364. El asesinato, lamatanza, la esclavitud, € exilio interno y la deportacion, latorturay otros
actos inhumanos de violencia que se cometan por motivos politicos, ideol 6gicos, raciales, étnicos o
religiosos se castigan con penas de prisidn que varian entre un minimo de 15 afiosy lareclusion a
perpetuidad (articulo 74 del Codigo Penal).

365. Ciertos actos cometidos en tiempos de guerra como €l asesinato, €l maltrato y la deportacion
de personas como mano de obra esclava, asi como otros actos inhumanos de expl otacion cometidos
contrala poblacion civil o en un territorio ocupado, el asesinato y maltrato de prisioneros de guerra,
el asesinato de rehenes, la destruccion de bienes privados y publicos y la destruccion de ciudades,
plazas y pueblos sin ninguna justificacion militar, se castigan con penas de prision que varian entre
un minimo de 15 afios y lareclusién a perpetuidad.
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366. Losarticulos86y 87 del Codigo Penal disponen que latortura o cualquier otro trato
degradante o inhumano se castigue con penas de prision de entre cinco y diez afos. Cuando la
tortura o cualquier otro trato degradante o inhumano ocasione alavictimala muerte o alguna
discapacidad, mutilacidn u otro dafio permanente, se castigara con penas de prision de entrediez y
veinte anos.

367. Todo acto deliberado por €l que se ocasione ala victima un dafio grave como la
discapacidad, la mutilacion u otro dafio permanente para su salud, o por € que se interrumpa el
embarazo y se ponga en peligro lavida de la victima, se castiga con penas de prision de entre tres y
diez afios. Cuando ese mismo acto se cometa contra un grupo de personas o cuando cause la muerte
de lavictima, se castigara con penas de prisién de entre cinco y quince afios (articulo 88).

368. Laprovocacion del suicidio o del intento de suicidio de una persona por infligirle malos
tratos sistematicos u otra conducta dolosa sistematica que afecte gravemente a su dignidad, en
circunstancias en gque el suicida dependa materialmente o de alguna otraformadel causante del acto
suicida se castiga con una multa o con una pena de prision de hasta cinco afios (articulo 99).

369. El coito con unanifia menor de 13 afios 0 impuber se castiga con penas de prision de entre
cinco y quince afos. Cuando ese acto se hayarealizado por lafuerza, o cuando haya afectado
seriamente la salud de la nifia, se castigara con penas de prision de entre diez y veinte afios. Cuando
ese acto sea la causa de lamuerte 0 € suicidio de lanifia, se castigara con una penade prision de
veinte afios como minimo (articulo 100).

370. Laviolacién de unanifiade 14 a 18 afios de edad que ya haya alcanzado la pubertad se
castiga con penas de prisiéon de entre cinco y diez afios. Cuando ese acto haya af ectado seriamente
lasalud de lamenor, se castigara con penas de prision de entre diez y quince afios. Cuando ese acto
sea la causa de lamuerte o € suicidio de lamenor, se castigard con una pena de prision de quince
afios como minimo (articulo 101).

371. Laviolacién de unamujer se castiga con una penade prision de entre tres y diez afios.
Cuando ese acto haya afectado seriamente ala salud de la mujer, se castigara con penas de prision
de cinco a quince afos. Cuando ese acto sea la causa de lamuerte o €l suicidio delamujer, se
castigara con penas de prision de entre diez y veinte afios (articulo 102).

372. Conarreglo a articulo 103, €l coito con una persona con discapacidad fisica o mental que
haya cumplido los 14 afos y haya a canzado la pubertad o con una persona que esté inconsciente se
castiga con una penade prision de cinco adiez afios. Cuando ese acto haya af ectado seriamente ala
salud de lavictima, se castigara con penas de prision de cinco a quince afios. Cuando ese acto sea
la causade lamuerte o € suicidio delavictima, se castigara con penas de prisién de entrediez y
veinte anos.

373. Deconformidad con €l articulo 104, €l coito que cause lamuerte o €l suicidio de lavictima
se castiga con lareclusion a perpetuidad. Laviolacion precedida o seguida de tortura, o simultédnea
con latortura, se castiga con una penade prision de veinte afios.

374. El articulo 109 dispone que €l secuestro para obtener un rescate o algin otro beneficio se
castigara con penas de prision de diez aveinte afios. El secuestro de un menor de 14 afiosy la
ocultacion y la sustitucién de ese menor por otro se castiga con penas de prision que varian entre un
minimo de veinte afios y la reclusion a perpetuidad.
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375. Elinciso a) del articulo 109 determina que el secuestro o latoma de una persona como rehén
se castigue con una pena de prision de 25 afios si 1a victima ha sufrido lesiones fisica graves y
permanentes por haber sido privada de necesidades vitales basicas 0 sl son mas de uno los
secuestrados o rehenes. El secuestro o latoma de una persona como rehén se castiga con la
reclusion a perpetuidad si esos actos han estado combinados con torturas previas o smultaneas, s la
victimaes un menor o si €l autor es una organizacion criminal. Si e menor u otras personas
retenidas son liberados voluntariamente antes de que transcurran siete dias de su secuestro o
retencion y las victimas no han sido sometidas atorturas ni han sufrido lesiones fisicas graves y
permanentes, el delito cometido se castiga con una penade prisiéon de diez afios.

376. El secuestro o latoma de una persona como rehén, incluso de un menor de 14 afos, que
vaya aunado alatorturafisica o psiquica, previao simultanea, de lavictima, Si se ese acto se ha
cometido méas de unavez o si son més de uno los secuestrados o rehenes, se castiga con una pena de
prision de veinte afios como minimo o con lareclusion a perpetuidad cuando haya alguna muerte.

Si lavictima es liberada voluntariamente antes de que transcurran siete dias del secuestro o latoma
de rehenes sin que se haya accedido alas demandas del secuestrador y si la victimano hasido
sometida atorturani ha sufrido trastornos permanentes de salud, €l delito se castiga con una penade
prision de entre tres y cinco afios.

377. Ladetenciénilegal de una persona es un delito menor que se castiga con una multa o con
una penade prision de un afio. Si ese acto ha puesto en peligro lavida del detenido o le ha
ocasionado trastornos fisicos graves, se castigara con una pena de prision de hasta cinco afios
(articulo 110).

378. El secuestro de aviones, barcos y otros medios de transporte de pasajeros con violenciae
intimidacion mediante armas u otros artefactos se castiga con penas de prision de entre diez y veinte
anos (articulo 111).

379. El alanamiento de morada es un delito menor gque se castiga con una multa o con una pena
de prision de hastatres meses. Si ese acto se comete por lafuerza o con un arma, ese delito menor
se castigara con una multa o con una pena de prision de hasta un afio (articulo 112).

380. El abandono de un menor de 14 afios por sus padres 0 su tutor se castiga con unamultao
con una penade prision de hastatres afios. Si ese abandono le ocasionaa menor problemas graves
de salud o la muerte, se castigara con un penade prision de entre tres y diez afos (articulo 124).

381. El robo unido a otros actos que ocasionen la muerte de la victima se castiga con una pena de
prision de entre quince y veinte afios o con lareclusion a perpetuidad (articulo 141).

382. El secuestro por medios violentos de personas o de un medio de transporte publico por €
gue se atente contralavida, laintegridad fisicay lalibertad de |as victimas con el propdésito de
perturbar seriamente €l orden publico y de sembrar € panico y la confusion en el pablico se castiga
con penas de prisién gue varian entre un minimo de quince afos y la reclusion a perpetuidad
(articulo 230).

383. Lautilizacion de amenazas graves de muerte o de alguin otro perjuicio serio contraun
empleado que desempefie alguna funcion estatal o servicio publico por el caracter de lafuncién o el
servicio que desempefia es un delito menor que se castiga con una multa o con una penade prisiéon
de hasta dos afios (articul o 238).
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384. Losarticulos 92,93y 94 delaLey del Codigo Penal Militar (No. 8003), de 28 de
septiembre de 1995, preveé castigos severos por actos de crueldad y negligencia cometidos contra
prisioneros de guerra enfermos o lesionados por |0s responsabl es de atenderlos, asi como por €
abandono de prisioneros de guerraen el campo de batallay por el asesinato o la agresion de
prisioneros de guerra. Se prevén ademas castigos paralos que maten o lesionen alos soldados
enemigos que se hayan entregado. La profanacion de cadaveres del enemigo se tipificacomo delito
menor.

Derechos delos detenidos

385. Laley del Codigo de EticaPolicia (No. 8291), de 25 de febrero de 1998, dispone en su
articulo 6/2 que al escoltar, detener o arrestar a un presunto delincuente, |os agentes de policia
deben observar estrictamente las normas juridicas pertinentes; se prohibe categéricamente todo acto
de tortura o cualquier otro acto que vulnere la personay la dignidad del individuo privado de
libertad.

386. El articulo 8 de la susodicha Ley establece que los agentes de policia son responsables
penal, administrativay civilmente de sus accionesy omisiones contrarios al Reglamento, ya sea que
los realicen por iniciativa propia o incumpliendo érdenes, apartandose del procedimiento
establecido por laley o el Reglamento, u obedeciendo érdenes de individuos u 6rganos no
competentes. Todo agente de policia sera responsable de la gjecucion de 6rdenes que sean
evidentemente contrarias alaley. Si un agente de policia recibe una orden oficial conforme al
procedimiento establecido, pero esa orden es contraria alaley, dicho agente sera responsable de
poner tal hecho en conocimiento de | as autoridades superiores, ya sea antes de gecutar laorden, s
tiene la posibilidad de hacerlo, o después de gjecutar la orden.

387. El articulo 10 de la Ley prohibe €l uso de la fuerza por los agentes de policia, salvo en los
casos previstos por laley. Esos agentes deberan ser claramente informados de laformay las
circunstancias en que estan autorizados a hacer uso de la fuerza o de armas de fuego.

388. Enesesentido, losarticulos6y 7 delaLey delaPolicia Penitenciaria (No. 8321), de 2 de
abril de 1998, establecen que los agentes de |a Policia Penitenciaria estén obligados a gjecutar las
Ordenes que reciban de sus superiores, con arreglo alas funciones y alajerarquia de esos
superiores.

389. Los superiores dictaran sus 6rdenes de conformidad con las funcionesy € cometido de su
cargo, en pleno respeto de laley y de ladignidad del individuo. Cuando no estén presentes los
superiores jerarquicos, en casos de emergencia, o cuando no sea posible la comunicacion con los
superiores jerarquicos, el agente de maxima categoria presente dara las érdenes pertinentes alos
demés.

390. Segun el articulo 9 delaLey delos derechosy € trato de los presos (No. 8328), de 16 de
abril de 1998, € trato de los presos debe orientarse hacia su rehabilitacion, con miras a su
reincorporacion en la sociedad.

391. A losreclusos seles debe aplicar un criterio de individualizacién, de acuerdo con la
situacion y las caracteristicas de cada cual. Esto se consigue mediante la determinacion de las
necesidades individualesy el conocimiento de las circunstanciasy el entorno de vida de que
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procede cada recluso, su grado de instruccion y los motivos sociales que o han apartado de la
normalidad. Se hace un estudio al principio y los resultados se van comprobando continuamente a
lo largo del tratamiento paraintroducir 10s gjustes necesarios.

392. El persona administrativo de las carceles, en colaboracion con los érganosy las
instituciones estatal es competentes, se ocupa de | as etapas de observacion, programacion y
aplicacion del tratamiento. La administracion penitenciaria alientay apoya alas organizaciones no
gubernamentales y a determinados particulares para que ayuden al programa de tratamiento. De
conformidad con €l articulo 48 del Reglamento General de Carcelesy de las normas reglamentarias
de las instituciones especiales, " Se prohibe que el personal penitenciario € ecute acciones en contra
de los reclusos que constituyan penas o tratos cruel es o degradantes o alguna formade tortura, salvo
en las circunstancias previstas por laley".

393. LasleyesdelaRepublicade Albania protegen contralatorturay otros tratos o penas crueles
0 degradantes no solo alos ciudadanos albaneses, sino también atodas |as personas, extranjeras o
apatridas, que sean perseguidas por motivos de raza, religion, nacionalidad o pertenencia a un grupo
politico o social, que no se encuentren en el pais de su nacionalidad y que no puedan recibir
proteccion en su propio pais, asi como alas personas que no tengan ninguna nacionalidad fuera de
su lugar oficial y normal de residenciay no prevean ninguna posibilidad de regresar a ese lugar.

394. Conarreglo alalLey deinmigracion (No. 7939), de 25 de mayo de 1995, se prohibe la
devolucion o expulsion de extranjeros alugares donde existan motivos justificados para creer que
serén sometidos atorturas, a tratos inhumanos o degradantes o ala pena capital.

Prohibicién de latorturay medidas adoptadas a ese respecto en las esferas de laeducacién y la
informacién

En el marco del sistema docente de Albania, la educacion, informacidn y capacitacion sobre la
prohibicion de la tortura destinada a funcionarios especializados trata de al canzar |os siguientes
objetivos:

. Divulgar la Convencion contrala Torturay Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos
0 Degradantes y lalegislacion administrativay pena correspondiente;

. Evitar la préctica de cualquier tipo de tortura mediante la aplicacion de las
disposiciones de la Convencion y lalegislacion pertinente;

. Vigilar y controlar los distintos fendmenos y manifestaciones en que directa o
indirectamente se adviertan sefiales de tortura;

. Sensihilizar sobre la prohibicion de latortura alos distintos grupos sociales através de
medi os adecuados.

Alcance de las medidas adoptadas para educar, informar y capacitar sobre la prohibicion de la
tortura a funcionarios especializados

395. Laensefianzagenera dela Convencion contrala Torturay Otros Tratos o Penas Crueles,
Inhumanos o Degradantes y la legislacion administrativay penal correspondiente se imparte en las
universidades, sobre todo en las facultades y departamentos donde predomi nantemente estudian los
individuos cuya actividad futura podria exponerlos a manifestaciones de distintas formas de tortura.
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Esas facultades o departamentos son:

. La Facultad de Derecho (Universidades de Tiranay Shkodra);

. El Programa de estudios de posgrado parafiscales y jueces en la Escuela Superior de
Magistrados de Tirang;

. LaMaestria parajuristas y médicos especializados en Psiquiatriaen la Universidad de
Tirang;

. Los colegios militares superiores, como la Academia de Policia Arben Zylyftari de
Tirang;

. La Academia Militar Skenderbej de Tirana;
. LaAcademiadelaMarinay laAviacién de Vlora;
. La Academia Superior de Defensa, adscrita al Estado Mayor del Ejército, en Tirana;

. Diversos cursos de capacitacion para policias, abogados, funcionariosy otros
interesados.

396. Seincluyen nociones de la Convencién y de lalegislacion penal y administrativa pertinente
sobre la prohibicién de la tortura en los programas de distintas asignaturas de la ensefianza basica
obligatoriay de la ensefianza secundaria, como la educacion civicay moral, lasociologiay la
filosofia, lahistoriay laliteratura.

397. Losmaestrosy los padres de los alumnos de |a ensefianza obligatoria y de la segunda
ensefianza también reciben sisteméticamente informacion y capacitacion acerca de la prohibicion de
latortura. Esas actividades se llevan a cabo através de distintas modalidades de instruccion, cursos
sociopedagdgicos breves, material informativo, articulos de prensay otros medios.

398. Sesuelen mantener buenas relaciones de cooperacion en materia de derechos humanos entre
el sistema escolar y la sociedad civil, como sucede con e Centro de Derechos Humanos de Albania
y el Comité Helsinki de Albania paralos Derechos Humanos.

Vigilanciay control de los distintos fendmenos y manifestaciones en que directa o indirectamente
se adviertan sefia es de tortura

399. Enlaeducacion, informacion y capacitacion sobre la prohibicion de latortura destinada a
funcionarios especializados resultan eficaces |os casos précticos de vigilanciay control de los
distintos fendbmenos y manifestaciones en que directa o indirectamente se adviertan sefides de
tortura.

400. En ese contexto, se han advertido sefial es de tortura psicol 6gica en distintas situaciones,
como en |os casos en que |os maestros someten a sus alumnos a presiones y abusos por medio de las
calificaciones y los hacen victimas de insultos y mal os tratos fisicos; también se han observado
manifestaciones de violenciay malos tratos en lafamilia, por parte del marido o lamuijer, o delos
padres o adultos hacialos hijos o los menores.
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401. Maés preocupantes son los menores obligados a buscarse lavidaen lacalley, en particular,
los menores que viven encerrados en algunos lugares del norte de Albania a causa de hostilidades
entre grupos tradiciona mente enemigos.

Recursos de informacion y capacitacion para sensibilizar sobre la prohibicion de la tortura alos
distintos grupos sociales

402. Entrelos recursos de informacion y capacitacion que se utilizan para sensibilizar sobre la
prohibicion de latortura alos distintos grupos sociales cabe citar |os siguientes:

. Conferencias y charlas en que se aclaran y explican las disposiciones de la Convencion
y delalegislacion penal y administrativa pertinente sobre la prohibicién de latortura;

. Actividades escol ares especia es sobre |0s derechos humanos en que seinsistaen el
derecho del nifio ano ser obligado a hacer trabajos arduos y peligrosos y a no ser
despreciado por su raza, color, sexo, idiomay otras caracteristicas individuales;

. Debates sobre determinados casos de violencia publica o familiar comprobados por
observaciones directas o conocidos a través de entrevistas y encuestas de laprensay la
television;

. Resefias y discusiones sobre obras histéricas, de ficcion o artisticas, presentadas en
peliculas u otros medios que se relacionan con distintas formas de tortura;

. Iniciativas y actividades para rescatar alos menores de situaciones de tortura, como
planesy programas para reintegrar en el sistema escolar alos que son obligados por la
fuerzaabuscarselavidaenlacalley, en particular, alos que deben vivir encerrados
por temor alas hostilidades entre grupos tradicional mente enemigos. Los miembros
de los gobiernos locales, de organizaciones no gubernamentales y de grupos religiosos,
los maestros y los estudiantes de algunas zonas del norte de Albania han emprendido
unaimportante camparia de sensibilizacién parareconciliar alas partes enemigas,
liberar alos menoresy devolverlos alaescuela. Ladesercion escolar ha disminuido
de un 6,4% en 1992 aun 3,1% en 1997 y a un 2% en 2002.

. Procesamiento judicial de conductas que constituyen manifestaciones patentes de
agunaformadetortura. En 2002 €l director de una escueladel distrito de Fieri fue
sentenciado a prision por abusar sexual mente de nifios.

Situacion en las car celes
403. Aparte delacontratacion de personal profesional, la Escuela de la Policia Penitenciaria
desempefia un papel importante en la formacion del personal penitenciario, de conformidad con la
Ley de laPolicia Penitenciaria. Los objetivos de esa Escuela son |os siguientes:

. Impartir capacitacion bésicaa personal penitenciario nuevo;

. Promover las perspectivas de carrera del personal;

. Preparar a personal penitenciario de categoria superior.
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404. LaEscuela, que ha estado funcionando desde hace tres afios, dicta cursos de entre 15 diasy
tres meses de duracion paratodo el personal basico. También organiza cursos de capacitacion para
el personal de categoria media. En 2002 recibieron formacion 358 agentes de categoriabésicay

11 de categoriamedia. La Escuelaimparte igualmente cursos de uno o dos dias de duracion para el
personal de categoria superior. Ademas, se celebran seminarios de capacitacion para el personal
penitenciario civil, incluido el sector docente.

405. End articulo 8 delaLey delaPolicia Penitenciaria se dispone que "El depdsito de
municiones nunca puede estar dentro de la prision, que esta destinada exclusivamente paralos
presos. Las municiones deben siempre guardarse fuera del recinto carcelario, 0 en un deposito
vigilado fuerade lainstitucion”. LaLey dela Policiade Seguridad Publica regulalos tipos de
municiones que los agentes deben emplear, asi como las normas, circunstancias y procedimientos
relacionados con su empleo. Unicamente se utilizan otros medios de fuerza por orden del Director
delaDireccion General de Carceles o, en situaciones de emergencia, por orden del Jefe dela
Policiade lainstitucion.

406. En € plan de ensefianza de la Academia de Policia Arben Zylyftari el estudio de los
derechos humanos no constituye una asignatura aparte, sino que estaincluido en el programa de
muchas asignaturas en que se combinan |os aspectos tedricos y |0s préacticos.

407. Enlasasignaturas sobre el Derecho Congtitucional, e Codigo Penal, la Etica Profesional y
el Cddigo de Procedimiento Penal se tratan muchos aspectos tedricos del respeto de los derechos
humanos en |os procedimientos penales, asi como la definicion del delito de torturay sus distintos
aspectos.

408. Como tema aparte de la asignatura sobre la Ley de Policia se estudia el respeto de los
derechos humanos y las libertades fundamental es en |as tareas de escolta policia y se explican en
particular las circunstancias y restricciones que determinan el uso de lafuerza por la policia

409. Laasignatura sobre las Técnicas de Seguridad Publicaincluye los aspectos précticos de la
observacion de los derechos humanos por |a policia, con especial referencia ala prohibicion de los
malos tratos y latortura.

410. Enlosdistintos programas de formacion de la Academia de Policia Arben Zylyftari se
atribuye prioridad al respeto de los derechos humanosy |as libertades fundamentales, incluidala
prohibicién de latortura.

411. Como seindicd anteriormente, la administracion penitenciariafomentay apoyala
contribucion de las organizaciones no gubernamentales y los particulares en la gjecucion de los
programas de formacion.

Prohibicion de los procedimientos médicos no autorizados por €l paciente
412. Laleydelasaud mental (No. 8092), de 21 de marzo de 1996, determinalos métodos y

condiciones de la atencién psiquiétrica y define | as obligaciones de |as autoridades centrales y
locales en el establecimiento de servicios para los enfermos mental es.
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413. End articulo 3 delamencionada Ley se dispone que |as bases de las politicas preventivas y
de proteccion de la salud mental sean las siguientes:

. La aplicacién de los principios de proteccion de la salud mental en las instituciones de
educacion y salud, los centros de trabajo y las unidades militares,

. La creacion deinstituciones de prevencion y consulta;

. La prestacién de apoyo a organizaciones e iniciativas que se ocupen de la salud
mental;

. Lainclusion de componentes de atenciédn sanitaria en los programas de formacion para
empleados de |os sectores de la educacion, la asistencia social, lasalud, la
administracion y el esparcimiento;

. Larealizacion de investigaciones sobre el mejoramiento de la atencion sanitariay la
prevencion de los trastornos mentales,

. La organizacion de programas de recuperacion de la salud mental paralas personas
con trastornos mentales.

414. Las personas con deficiencias y trastornos mentales son atendidas gratuitamente en las
instituciones publicas, que les prestan servicios de terapia, rehabilitacion y educaciéon. Cuando el
tratamiento se administra en instituciones privadas, €l Estado sufraga los gastos hasta un limite
equivalente al costo del tratamiento en unainstitucion publicaen el caso de menores de 18 afios de
edad.

415. Por otraparte, € articulo 8 de la Ley dispone que el Ministerio de Trabajo y Asuntos
Sociales coloque asistentes sociales en todas |as instituciones publicas de psiquiatriay
rehabilitacion para que atiendan alos pacientes y protejan sus derechos humanos y sociales.

416. Unacomision legal-psiquiétricaintegrada como minimo por tres miembros puede proponer
larestriccion fisica de una persona que sufratrastornos mentales. De conformidad con el Cédigo de
Procedimiento Civil, el tribunal tomala decision definitiva. Esadecision también incluirdla
designacion de un representante personal .

417. El director de lainstitucion psiquiatrica o de rehabilitacion debe notificar al tribunal de
primerainstancias existen pruebas evidentes de que € representante personal de un paciente
recluido en esainstitucién no cumple con las funciones que le incumben. En esas circunstancias, €
tribunal puede retirar a ese representante o designar a otro distinto.

418. Sedebeinformar sobre el estado de salud del enfermo mental a propio enfermo, asu
representante personal y a sus familiares, y también se les debe informar sobre |os procedimientos
de reconocimiento y cuidado que se vayan a utilizar. Con arreglo a estado de salud del pacientey
los principios de la é&ica médica, €l profesional de salud mental o social proporcionarala
informacion pertinente.
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419. De conformidad con la Ley, Unicamente seimpondran restricciones fisicas a enfermo
mental cuando represente un peligro para su salud o su vida o paralasaud o lavida de terceros,
cuando atente contrala seguridad publica; cuando cause dafios y destrozos en su entorno; y en los
casos previstos en € reglamento del servicio psiquiatrico.

420. El profesional de salud mental esta facultado paratomar la decisién de imponer restricciones
fisicas a su paciente y para determinar € procedimiento de restriccion. También esta obligado a
ocuparse de la aplicacion de dichas restricciones. Cuando en lainstitucion psiquidtrica o de
rehabilitacion no sea posible conseguir gue un médico adopte de inmediato la decisién de aplicar
restricciones fisicas a un paciente, sera el personal de enfermeria competente quien adopte esa
decisién e informe cuanto antes al médico responsable. Si ladecision del persona de enfermeriaha
sido erronea, el médico laanulard.  Las actuaciones del médico y las decisiones que tome deberan
anotarse en € historia clinico del paciente.

421. El enfermo debera ser advertido de las restricciones fisicas que se le vayan aaplicar. En el
proceso de aplicacion de tales medios, el enfermo debera ser tratado con sumo cuidado y dela
forma que resulte més conveniente para su personay su bienestar.

422. Unacomision permanente de lainstitucion de salud mental o de rehabilitacién debera
confirmar, en un plazo de méximo de 24 horas, la decision de imponer restricciones fisicasaun
paciente. Lareglamentacion pertinente del Ministerio de Salud y Medio Ambiente determinarala
composicion de esa comision, sus facultades y funciones y su método de trabgjo.

423.  Un enfermo mental podréa ser tratado en unainstitucion psiquiétrica sin su consentimiento
previo o sin €l consentimiento previo de su representante personal Unicamente cuando constituya
una amenaza evidente para su vida o su salud o paralavidao lasalud de otros. Ladecision de
hospitalizar a un enfermo mental debera ser tomada por un especialista que |o haya examinado
personalmente. El paciente, sus padres 0 su representante personal tendran derecho a ser
informados de los motivos de esa decision. El tratamiento que se le administre al enfermo mental
durante la hospitalizacion deberaregistrarse en €l historial del paciente.

424. El profesional de salud mental que tome la decisién de hospitalizar a un enfermo mental sin
su consentimiento previo o sin €l consentimiento previo de su representante personal debera
notificar ese hecho a director de lainstitucion en un plazo de 24 horas; €l director de lainstitucion
esta facultado para aprobar o rechazar tal decisiéon. Tras dar su aprobacion, €l director de la
institucion deberd, antes de que transcurran 48 horas, presentar €l caso a juez del tribunal de
primerainstancia, que es competente a ese respecto.

425. Esejuez examinara el caso en los tres dias siguientes a su presentacion e interrogara a
paciente que haya sido hospitalizado sin su consentimiento o sin el consentimiento de su
representante personal, al médico que lo atienda, a director de lainstitucion que haya aprobado la
internacion y alos familiares del paciente y otras personas interesadas para que le informen sobre €l
caso. Ladecision del juez de mantener recluido a paciente o de ordenar su salida de lainstitucion
sera de efecto inmediato.

426. Lafamiliao el representante personal puede pedir en cualquier momento que se permita que
el enfermo abandone el hospital. Esa solicitud que puede tener caracter informal, debe constar en el
registro de lainstitucion. Si esrechazada, |as personas arriba mencionadas pueden apelar ante el
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tribunal de primerainstancia que tenga jurisdiccion sobre lainstitucion en un plazo de siete dias,
contados desde |a fecha en que se les haya comunicado tal rechazo, y el caso sera examinado por €l
juez, cuya decision sera definitiva.

427. Lasingtituciones psiquiatricas estén obligadas a examinar todas | as peticiones, queasy
propuestas que formulen las asociaciones y otros grupos voluntarios de pacientes, familiares y
demés partes afectadas con €l fin de proteger |os intereses de los enfermos mentales.

428. De conformidad con el articulo 46 del Cddigo de Procedimiento Penal, en cualquier caso en
gue e estado de salud mental de un delincuente indique que debe ser internado en unainstitucion
psiquiétrica, la decision correspondiente sera tomada por € tribunal competente, que puede incluso
actuar de oficio. Asi pues, cuando seaimperativo someter a delincuente a tratamiento médico, la
orden correspondiente de internacion sera dictada por €l juez. Durante lainvestigacion preliminar
el fiscal pediraal juez que decida si se habra de internar a delincuente en unainstitucion
psiquidtricay, si su estado plantea algun riesgo, €l juez podra disponer su internacién temporal
hasta que tome una decision definitiva al respecto.

429. Con €l proposito de sancionar delitos hasta ahora desconocidos para la sociedad albanesa, el
Parlamento aprobd por la Ley No. 8204, de 10 de abril de 1997, algunas adiciones a Cédigo Penal
seguin se indica a continuacion:

Las operaciones ilegal es de trasplante de 6rganos o cualquier otra actividad relacionada con
el traslado ilegal de un érgano de un ser humano a otro se castigan con penas de prision de
tresacinco afos. Si el trasplante se realiza con fines de lucro, se castigara con penas de
prision de diez a veinte afios.

Nor mas sobrelosinterrogatorios

430. El articulo 28 de la Constitucion de la Republica de Albania dispone que toda persona que
haya sido privada de libertad tiene derecho a ser informada inmediatamente, en un lenguaje que le
resulte comprensible, de esamediday de los cargos que se hayan formulado contraella. A la
persona que haya sido privada de libertad se le hara saber que no esta obligada a declarar y que
tiene derecho a comunicarse inmediatamente con un abogado y se le proporcionaran los medios de
gjercer ese derecho.

431. Lapersona privada de libertad debera ser llevada ante un juez antes de que transcurran 48
horas desde su detencién y €l juez determinara, antes de que transcurran 48 horas desde la recepcion
de la documentacion pertinente, si lamantiene en prision preventiva o lapone en libertad. La
persona que se encuentre en prision preventiva puede apelar de la decision del juez. Tiene también
derecho a ser enjuiciada en un plazo razonable o0 a que se le ponga en libertad bajo fianza con
arreglo alaley. En otros casos, la persona gque sea privada de su libertad por via extrgjudicial,
puede recurrir al juez en cualquier momento, quien en un plazo de 48 horas decidira sobre la
legalidad de esamedida. Toda persona privada de libertad tiene derecho, de conformidad con €
articulo 27, a ser tratada humanamente y con respeto hacia su dignidad.

432. El articulo 148 de la Constitucién dispone que la Fiscaliainiciara el procedimiento pena y
representara ala acusacion en nombre del Estado. La Fiscalia también desempefia otras funciones
gueleasignalaley. Losfiscaesintegran un érgano centralizado paralelo a sistemajudicia. Enel
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gjercicio de sus atribuciones, los fiscales deben acatar la Constitucion y las leyes. El parrafo 4 del
articulo 149 establece que "El Fiscal Genera informara ala Asamblea de tiempo en tiempo sobre la
situacion de la delincuencia’.

433. El articulo 4 delaLey delaorganizaciéon y el funcionamiento de lasfiscaliasen la
Republica de Albania (No. 8737), de 12 de febrero de 2001, establece que todo fiscal, en €
desempefio de su cargo, debe acatar la Constitucién y lasleyes. En e gercicio de sus facultades,
todo fiscal vela por que los procedimientos se desarrollen con imparcialidad, equidad y legalidad y
se protgjan las libertades, los derechos y 1os intereses legitimos de | as personas.

434. Las6rdenes einstrucciones de un fiscal superior deberan ser obedecidas por € fiscal
subordinado. El fiscal desempefia un papel activo en el procedimiento penal y en la aplicacion de
las directrices dictadas de conformidad con las leyes, lajurisprudenciay las 6rdenes judiciales para
asi contribuir alaadministracion eficaz de lajusticia

435. Deconformidad con el articulo 56 de la susodicha Ley, el Ministro de Justicia supervisa,
tanto regularmente como sobre la base de la informacién que le proporcionan |os érganos,
instituciones o individuos interesados, |a pertinencia de la actuacion de los fiscales. Esa supervision
se centra en las siguientes cuestiones:

. La atencién constante a |l os asuntos incluidos en |as recomendaciones anual es del
Consgjo de Ministros sobre lalucha contra el delito;

. El respeto a plazo que marcalaley paralainvestigacion;
. El respeto a plazo que marcalaley paraladetencion;

. El respeto alos derecho y libertades fundamental es de los individuos enjuiciados,
detenidos o privados de libertad, en particular, laregularidad y continuidad de la
investigacion y el cumplimiento de la obligacién de iniciar € procedimiento penal;

. La coherencia de las politicas aplicadas con las disposiciones penales y las sentencias,
en particular:

. Laregularidad del mantenimiento de datosy la administracion y registro de los
expedientes;

. Laadhesion alos principios de imparcialidad, equidad y legalidad en las relaciones
con otras partes que intervengan en un procedimiento penal.

436. Debe darse aviso previo de ese control, que ha de referirse a casos en que se hayan
concluido lasinvestigaciones preliminares. Seran informados de |os resultados de este tipo de
control el Presidente de la Republica, €l Fiscal Genera y € fiscal cuya actuacion hayasido vigilada.

437. End articulo 2 del Cadigo de Procedimiento Penal se determinan las normas que se han de
observar en la conduccién de un proceso, lainvestigacion y el enjuiciamiento, asi como en la
gjecucion dd fallo. Esas normas deberan ser acatadas por todas las partes que intervengan en las
actuaciones, las autoridades estatales y 1os ciudadanos.
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438. Enlosarticulos5y 38 del Codigo se dispone que en larestriccion de lalibertad individual
mediante laimposicion de medidas precautorias siempre deben observarse las condiciones y los
métodos previstos por laley. Nadie puede ser objeto de torturas, castigos o tratos crueles. Al
condenado a prision debera proporcionarsel e trato humano y rehabilitacion moral.

439. Incluso en los casos en que un presunto delincuente haya sido aislado con arreglo a medidas
precautorias o gue haya sido privado de libertad de alguna otra forma, se prescindira de todo medio
coercitivo durante su interrogatorio, salvo los necesarios para evitar su fuga o alguna otra
transgresion. No puede emplearse, ni siquiera con autorizacion del interrogado, ninglin método o
técnica que influya en su voluntad o que altere su capacidad intelectual para evaluar los hechos.
Antes de que comience €l interrogatorio, deberainformarsel e de su derecho a guardar silencio y de
gue se seguira adelante con el proceso con o sin su declaracion.

440. Laautoridad competente explicara claray detalladamente a presunto delincuente de qué se
le acusa 'y qué pruebas existen en su contra, asi como la procedencia de esas pruebas si eso no
perjudicalamarcha de lainvestigacion. Dichaautoridad le invitara a exponer todo cuanto
contribuya a su defensay lo interrogard caraa cara. Cuando el presunto delincuente se niegue a
responder, su silencio constara en el expediente de la causa. En ese expediente también figuraran,
S es necesario, las caracteristicas fisicas y otras posibles sefias especiales del presunto delincuente
(articulo 39).

441. Con arreglo a procedimiento establecido, € fiscal ha de comprobar laidentidad del
presunto delincuente y su edad, personalidad y grado de culpabilidad. Cuando el presunto
delincuente no pueda participar responsablemente en el proceso por no estar en pleno uso de sus
facultades mentales, la autoridad competente ha de decidir sobre la suspension de las actuaciones,
pero sin pronunciarse sobre la exoneracion del acusado o la cesacién del proceso (articulo 44,
parrafo 1).

442. S seopta por lasuspension, la autoridad competente designara un representante especial
gue tendra derecho a consultar aun abogado. El fiscal, € presunto delincuente o su abogado
defensor podran apelar de esa suspension ante €l Tribunal Supremo. Esa suspension no impedira
gue la autoridad competente obtenga pruebas que puedan exonerar a presunto delincuente, asi
como cualquier otra prueba solicitada por las partes si & tiempo apremia. En las diligencias que se
realicen en relacion con lapersonalidad del presunto delincuente y en las que éste tenga derecho a
estar presente, participara su representante especial (articulo 44).

443. En cuaquier caso en que € estado de salud mental del presunto delincuente indique que
debe ser internado en unainstitucion psiquidtrica, la decision correspondiente sera tomada por €l
tribunal competente, que puede incluso proceder de oficio. Asi pues, cuando seaimperativo
someter a presunto delincuente a tratamiento meédico, la orden correspondiente de internacion sera
dictada por €l tribunal. Durante lainvestigacion preliminar, el fiscal pediraal tribunal que decidasi
se habrade internar a presunto delincuente en unainstitucion psiquiatricay, si su estado plantea
algun riesgo, € tribunal podra disponer lainternacion temporal hasta que tome una decision
definitivaa respecto (articulo 46).

444, Ademaés, de conformidad con el Codigo de Procedimiento Penal (articulo 255), los
funcionarios y agentes de la Policia Judicial que hayan hecho €l arresto o la detencién o aquienesla
persona privada de libertad haya sido entregada informaran inmediatamente al fiscal competente.
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También explicarén ala persona que haya sido privada de libertad que no esta obligada a declarar y
gue tiene derecho a consultar un abogado de su eleccion y avisaran inmediatamente a abogado
defensor designado o a defensor de oficio que nombre €l fiscal.

445, Losfuncionariosy agentes de la Policia Judicial pondran cuanto antes a la persona privada
delibertad a disposicion del fiscal mediante el envio del expediente delacausa. Si el arrestado o
detenido esta enfermo o es un menor, € fiscal puede ordenar que se le mantenga bajo vigilanciaen
su domicilio o en otro lugar. LaPoliciaJudicial, trasrecibir la autorizacion correspondiente del
arrestado o detenido, deberainmediatamente avisar asus familiares. Si se trata de un menor, estara
obligada a avisar a sus padres o a su tutor.

446. El fiscal interrogara a arrestado o detenido en presencia del abogado defensor contratado o
deoficio. El fiscal comunicara al arrestado o detenido las causas por |as que esta siendo procesado
y los motivos del interrogatorio, lainformacion de que dispone e incluso la procedencia de esa
informacion si eso no perjudicala marcha del proceso (articulo 256).

447. Todo € personal del Departamento Central de Policiay, en particular, € personal que se
ocupa de los arrestados o detenidos ha sido instruido sobre la jurisprudencia, las medidas de control
y otros aspectos normativos de la privacion de libertad. Esa capacitacion se ha orientado
principalmente ala aplicacion del derecho interno, la Convencion contrala Torturay otros
instrumentos europeos.

448. Lasdisposiciones que establecen el régimen interno durante la detencion prevén medidas
disciplinarias paralos que las vulneren. En ese sentido, la policia ha hecho todo lo posible por
evitar |os casos de torturay otros tratos inhumanos, especialmente durante ladetencion. Se han
impuesto penas severas en |os casos en que se ha comprobado que el uso de lafuerza ha excedido
delos limites establecidos por laley.

449. El Departamento de Policia Criminal y la Policia de Seguridad Publica estan elaborando un
manual paratodas |as fuerzas policiales basado en las leyes y reglamentaciones vigentes con €l fin
deinformar a esas fuerzas de los derechos y deberes de los detenidos. En ese manual también se
incluirdinformacion sobre el plazo que marcalaley para mantener a un presunto delincuente en la
comisaria, asi como sobre |os plazos para lainvestigacion y detencién hastalareclusion o
liberacion.

Indemnizacion por dafiosy perjuicios

450. El articulo 44 de la Constitucion garantiza el derecho de toda persona a ser rehabilitada o
indemnizada, o ambas cosas, de conformidad con laley, si ha sufrido alguiin dafio o perjuicio a causa
de una accion u omision ilicita cometida por agun érgano estatal.

451. El capitulo V del Cédigo de Procedimiento Penal, relativo alaindemnizacion por
encarcelamiento injusto, determina en sus articulos 268 y 269 que: la persona declarada inocente en
un fallo definitivo tiene derecho a ser indemnizada por e tiempo que haya estado detenida, salvo s
se demuestra que por causas total o parcialmente imputables a ella misma hubo error judicial al
dictar la sentencia 0 no se descubrié oportunamente la verdad. Ese mismo derecho es aplicable aun
condenado si en un fallo definitivo se determina que se le impuso la pena sin que se cumplieran los
requisitos establecidos en los articulos 228 y 229.
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452. Lasdisposiciones anteriores son también aplicables si el fiscal o e tribunal deciden cesar el
procedimiento. Cuando se establezca por decision judicial que, a causa de la derogacion de unaley,
un determinado acto ya no es delito, no se reconocera el derecho aindemnizacion por la parte de la
penade prisién cumplida antes de dicha derogacion.

453. Lademanda de indemnizacion debera presentarse en un plazo de tres afios contados desde la
fecha en que la sentencia absolutoria o el auto de cesacion del procedimiento sea definitivo; delo
contrario, no sera admitida. Hay leyes concretas que determinan el monto de laindemnizaciony €
método de calcularla, incluida laindemnizacion por arresto domiciliario.

454. El articulo 397 del Cédigo dispone que: si € tribunal admite la demanda de restitucion de un
bien o unaindemnizacion por dafios y perjuicios, el acusado por lavia pena o el demandado por la

viacivil estdobligado a pagar |as costas procesales del demandante en un pleito civil, salvo cuando

el tribunal tenga que decidir qué proporcién de laindemnizacion procede otorgar.

455. S lademandaesrechazadao s el acusado o demandado queda exonerado, €l tribunal
obligard al demandante a pagar |as costas procesales del acusado o demandado en un pleito civil
cuando no haya motivos para otorgar unaindemnizacion completao parcial. Si se demuestra que
ha habido negligencia grave, €l tribuna puede disponer que se indemnice a acusado o demandado
por los dafios y perjuicios que se le hayan ocasionado.

456. A continuacion, en el articulo 459 se dispone que |a persona exonerada por larevision de un
fallo, si ella misma no ha motivado intencionalmente o por negligenciagrave €l error judicia, tiene
derecho arecibir unaindemnizacion proporcional aladuracién de laencarcelaciony alas
consecuencias personales y familiares que le haya acarreado €l mencionado falo. Esa
indemnizacion consistira en el pago de una suma o en otro tipo de reparacion.

457.  Si no se esta conforme con laindemnizacién otorgada, |a apelacion correspondiente debera
hacerse en un plazo de dos afios desde la fecha en que € fallo sobre laindemnizacién hayatenido
caracter definitivo y haya sido entregado a secretario judicial correspondiente. Ese hecho debera
comunicarse al fiscal y atodos losinteresados. La apelacion se presentara al tribunal de
apelaciones.

458. Si el condenado muere antes del procedimiento de revision, €l derecho de indemnizacién
pasara a sus herederos. Ninguna otra parte gozara de este derecho (articulo 460).

459. Deacuerdo con laLey de absolucion, amnistiay rehabilitacién de personas previamente
condenadas y perseguidas por motivos politicos, modificada por laLey No. 7660, de 14 de enero
de 1993, y laLey de 29 de junio de 1993, las personas absueltas, amnistiadas y rehabilitadas han de
ser compensadas por |os dafios y perjuicios que se les hayan ocasionado y por no haber disfrutado
de condiciones normales de vida, de conformidad con disposiciones especia mente aprobadas, que
se gjustan alas normas internacionales. Esas personas también tienen derecho aque se les
reintegren sus bienes o a que se les otorgue una indemnizacion a cambio de los bienes confiscados.

460. Tienen igualmente derecho a unareparacion por dafios y perjuicios los familiares o
herederos legitimos de personas ya difuntas que fueron objeto de persecucion, asi como los
familiares de personas g ecutadas sin orden judicia o de otras victimas ya difuntas que no fueron
sentenciadas. Con arreglo al estatuto de la caja de pensiones, tienen derecho a prestaciones de
jubilacién los familiares de personas g ecutadas o condenadas sin orden judicial y de personas que
murieron en la cércel mientras cumplian unapena (incisosd, hy e del articulo 5).
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461. De conformidad con los articulos 6y 7 de lamisma Ley, pueden gozar asimismo de los
derechos previstos en el articulo 5 las personas expulsadas o internadas por motivos politicos, asi
como |as personas acusadas de delitos politicos que siguen recluidas en instituciones psiquiétricas
por necesitar tratamiento. Los familiares de personas que murieron en €l curso de lainvestigacion o
de personas gjecutadas sin juicio previo gozan de |os mismos derechos previstos en esta L ey.

462. Losex miembros de la altanomenclaturadel régimen comunista o de parte de sus
organismos dictatoriales directamente implicados en la comision de delitos que dictaron érdenes de
detencidn, encarcelamiento o internacién de familias por sus ideas politicas, asi como los
judicialmente incul pados de actos de violencia contra los reclusos de las carcel es, campamentos,
centros de detencion y otras instal aciones andlogas, no pueden gozar de los derechos previstos en
dichaley.

463. Con arreglo aestalLey, las personas que fueron condenadas por motivos politicos tienen
derecho aunareparacién y a una pension basada en el tiempo gque estuvieron recluidas en la carcel
0 en campamentos de trabajos forzosos, de conformidad con disposiciones especialmente
aprobadas, que se gjustan alas normas internacionales. También tienen derecho a esa
indemnizacion los hijos de esas personas que estén estudiando, independientemente de su edad.

464. Losfamiliares de personas que fueron condenadas por motivos politicos tienen derecho
igualmente a recibir una reparacion por el tiempo que esas personas pasaron en la carcel o en
campamentos de trabajos forzosos. Esos familiares recibiran el saldo de la pension si la persona ha
fallecido. Se haprevisto ademés el derecho alarestitucion de los bienes confiscados de
conformidad con | as disposiciones previstas por laley o los estatutos pertinentes.

465. Con arreglo alaLey de Creacion de la Institucion parala Reintegracion en la Sociedad de
Personas Perseguidas (No. 8246), de 1° de octubre de 1997, se establecid una Institucion
dependiente del Consegjo de Ministros en beneficio de las personas que habian sido objeto de
persecucion. En el articulo 1 de esa Ley se expresa gue esa Institucion es un 6rgano estatal Unico
gue tiene como cometido la adopcién de las medidas necesarias sobre la base del estudio de todos
los casos para conseguir lareintegracion en lavida social abanesa de todas |as personas
perseguidas por €l régimen comunista.

466. Esalnstitucion se ocupa asimismo de atender de manera continua a las necesidades de las
personas que fueron perseguidas y de tratar de lograr un consenso amplio con las distintas
asociaciones de esas victimas con objeto de mejorar sus condiciones deviday el trato que reciben.

Cddigo Civil

467. De conformidad con el articulo 608 del Cadigo Civil, la persona que incumpliendo laley
causa dafios a otra 0 a sus bhienes est4 obligada aindemnizarla por esos dafios. El demandado no
seraresponsable si demuestra que no tiene culpa. Este acto esilicito cuando se vulneran los
intereses y derechos de otra persona, que estan amparados por laley, €l ordenamiento juridico y €l
derecho consuetudinario.

468. Aparte de obtener unaindemnizacion por los dafios material es, también existe € derecho a
una reparacion por dafios ala salud, a honor o ala memoria de un difunto, y el conyuge, o sus
familiares hasta el segundo grado de parentesco, pueden reclamar laindemnizacion pertinente,
salvo s esos dafios se produjeron cuando € perjudicado estaba vivo y estuvo en condiciones de
gjercer su derecho arecibir tal reparacion. Este derecho no es hereditario.
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469. El responsable de la pérdida de salud de otra persona estéa obligado aindemnizarla por los
perjuicios ocasionados, que deben incluir también la consiguiente pérdida o reduccion de la
capacidad paratrabajar y los gastos conexos de tratamiento médico y otros conceptos.

470. El monto de laindemnizacién puede cambiar con el tiempo respecto del momento en que se
calcul 6, en funcidn de la variacion del salario que corresponday de como evolucionen lasalud y la
capacidad paratrabgar de la persona perjudicada.

471. Losdafosy perjuicios en caso de muerte incluyen los alimentos y la subsistenciade lo hijos
menores, & conyuge, los padres y otros miembros de la familia que no puedan trabajar y que hayan
dependido total o parcialmente del difunto; también incluyen los gastos del funeral, con arreglo a
las circunstancias personaesy familiares del difunto.

472. El responsable de los dafios y perjuicios puede reclamar |os mismos medios de proteccion
gue é reclamaria al difunto. El tribunal, teniendo en cuenta todos |os aspectos de la cuestion, puede
decidir que laindemnizacién se pague en especie, en dinero, en una sola entrega o en entregas
parciales.

473. Cuando € responsable de la accion u omision ilicita se haya beneficiado apreciablemente de
ella, el tribunal, atendiendo a una peticion de |a parte perjudicada, puede incluir en €l calculo dela
indemnizacion latotalidad o parte de ese beneficio, alaluz de la naturaleza del dafio, del grado de
responsabilidad y de otras circunstancias.

474. Cuando los dafios y perjuicios hayan consistido en la muerte o en la pérdida de la salud de
un beneficiario de la seguridad social, laindemnizacion se determinard conforme alaley. S €
perjudicado era un desempleado que no estaba afiliado ala seguridad social en el momento en que
muri6 o perdio lasalud, €l tribunal determinardlos dafios y perjuicios sobre la base del salario de un
trabajador que realice un trabajo andlogo al que el perjudicado realizaba o podiarealizar.

475. S laparte perjudicada es un menor cuya salud haya resultado afectada, cuando cumplalos
16 afios de edad y no reciba ninguna remuneracién por trabajar, tendréa derecho, por haber perdido
su capacidad paratrabagjar, a pedir que se le indemnice segin € salario medio correspondiente aun
trabajador equivalente con arreglo a articulo 646 del Cédigo y no seguin €l salario que recibiriaen
las actuales circunstancias. Cuando ese menor cumplalos 18 afios, tendra derecho a pedir una
indemnizacion basada en €l salario medio de un trabajador de categoria equivalente alaque le
habria correspondido de no haber perdido su capacidad paratrabgjar, y no basada en €l salario que
recibiria en |las actuales circunstancias.

Extradicion, expulsion y devolucion

476. EnlaRepublicade Albania, la extradicion aterceros paises de individuos sospechosos de
haber cometido delitos esté prevista en las siguientes disposiciones:

. El parrafo 2 del articulo 39 de la Constitucién, que determina que "La extradicion
estara permitida solamente cuando esté expresamente considerada en |os acuerdos
internacionales en los que Albania sea parte y Unicamente por decision judicial”;

. El Convenio Europeo de Extradicion, firmado y ratificado el 19 de mayo de 1998, que
entrd en vigor €l 17 de agosto de 1998, y sus Protocolos adicionales 1 y 2, también
ratificados, asi como distinto acuerdos bilateral es firmados con distintos Estados;
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. El articulo 11 del Cédigo Penal y € titulo X del Codigo de Procedimiento Penal, que
definen las relaciones judiciales con otros paises.

477. Deconformidad con el articulo 39 de la Constitucion, ninguin ciudadano albanés puede ser
expulsado del territorio nacional. La extradicion estara permitida solamente cuando esté
expresamente considerada en |os acuerdos internacionales en los que Albania sea parte y
unicamente por decision judicial. Se prohibe la expulsién colectiva de extranjeros. Laexpulsion de
personas esta permitida en las circunstancias que determinalaley.

478. Desde 1992 la Republica de Albania ha firmado acuerdos de asistenciajudicial mutua en
materiacivil y pena con diversos paises, como la RepublicaHelénica, el 17 de mayo de 1993, la
Federacion de Rusia, € 27 de marzo de 1995, la ex Republica Y ugoslava de Macedonia, € 15 de
enero de 1998, y la Republica de Turquia, €l 20 de febrero de 1998.

479. Laasistenciajudicial en materia pena con los paises con los que no existen acuerdos a
respecto se rige por los principios enunciados en el Convenio Europeo de Extradicion y por las
disposiciones contenidas en € titulo X del Codigo de Procedimiento Penal (articulo 408 a504), que
serefieren ala cooperacion internacional en laesferade laasistenciajudicial.

480. Los principales 6rganos competentes paralas cuestiones de extradicion, incluido € proceso
de aceptar solicitudes de asistenciajudicia de otros paises o de presentar solicitudes a otros paises,
son los siguientes:

. El Ministerio de Justicia— Departamento de Acuerdos Internacionales y Relaciones
Juridicas,

. El Ministerio de Orden Publico — Oficina Central Nacional, INTERPOL (Organizacion
Internacional de Policia Criminal), Tirang;

. La Fiscalia General — Departamento de Rel aciones Exteriores,

. El Ministerio de Relaciones Exteriores — Departamento Consular.
481. El proceso de extradicion de Albania esta establecido en €l Cédigo de Procedimiento Penal
y es plenamente compatibles con € articulo 12 del Convenio Europeo de Extradicién. Con arreglo
al Cédigo de Procedimiento Penal, Gnicamente se permite la extradicion sobre la base de una
solicitud dirigidaa Ministerio de Justicia. Esa solicitud puede enviarse al Ministerio de Justicia
directamente o através de | os canal es diplomaticos del Ministerio de Relaciones Exteriores.
482. Lasolicitud de extradicion debe incluir |os siguientes documentos:

. Copiade la sentencia de condena a prision o del expediente de las actuaciones;

. Informe sobre el delito del que se acuse ala persona cuya extradicién se haya
solicitado, incluida laindicacién del momento y el lugar en que se cometié tal delitoy
su tipificacion pendl;

. Copiadel texto de las disposiciones juridicas aplicables en el pais que solicitala
extradicion en que se aclare si el delito cometido se castiga con la pena de muerte;
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. Datos personales y cualquier otrainformacion disponible que permita determinar la
identidad y ciudadania de la persona cuya extradicion se haya solicitado.

483. EIl Gobierno abanés no ha expresado ninguna reserva respecto del idioma que se emplee en
el proceso de extradicién, que puede ser el albanés, el francés o €l inglés.

484. Si varias solicitudes de extradicion coinciden, el Ministro de Justicia determinara el orden en
gue seran examinadas. Paraello, tomara en cuentatodas | as circunstancias de cada caso y, en
particular, la fecha de recibo de la solicitud y su trascendencia, el lugar en que se haya cometido €l
delito, laciudadaniay € lugar de residencia de |a persona cuya extradicién se haya solicitado y la
posibilidad de que esa persona sea enviada a un tercer pais desde el pais que haya solicitado la
extradicion. En caso de que varios paises soliciten la extradicion de una persona por un mismo
delito, se procedera alaextradicion al pais que haya sufrido las consecuencias del delito o a paisen
cuyo territorio se haya cometido € delito.

485. Cuando un pais envia una solicitud de extradicién, el Ministerio de Justiciadecide si la
rechazao laacepta. Si no larechaza, enviala documentacion ala Fiscalia General, que la transmite
al fiscal competente. En un plazo de tres meses desde |a fecha de recibo, la solicitud de extradicién
debera ser presentada a tribunal competente.

486. El tribunal puede decidir si han de tomar medidas cautelares mientras le llegala solicitud de
extradicion. Estas medidas pueden imponerse en las siguientes circunstancias.

. Si el pais solicitante haindicado que lalibertad de |a persona cuya extradicién ha
solicitado esta sujetaarestricciones o s € tribunal decide que esa persona permanezca
en prision hasta que se presente la solicitud de extradicion correspondiente;

. Si el pais extranjero ha presentado datos detallados sobre el delito cometido por la
persona cuya extradicion se ha solicitado, asi como elementos suficientes que permitan
identificarla;

. Si existe riesgo de que la persona cuya extradicién se ha solicitado escape.

487. Lasmedidas coercitivas se revocaran si en un plazo de entre 18 y 40 dias desde lafecha de
notificacion el Ministerio de Justicia no harecibido la solicitud correspondiente acompafiada de la
documentacion requerida.

488. Asimismo, las medidas coercitivas serevocaran si € proceso judicial no ha concluido al
cabo de tres meses de la aplicacion de esas medidas.

489. Lacompetencia paratomar una decision respecto de laimposicion de las medidas
mencionadas recae en €l tribunal del distrito donde viva la persona o donde esa persona tenga una
vivienda, o en €l tribunal del distrito donde esa persona efectivamente resida. Si no es posible
determinar en qué tribunal recae la competencia con arreglo alos criterios anteriores, € tribunal
competente serd el Tribunal de Primera Instancia de Tirana.

490. El tribunal puede decidir si se hade proceder ala confiscacién de pruebas materiales u
objetos relacionados con el delito. Por otra parte, €l Ministerio de Justiciainformara al pais
solicitante acerca de la aplicacion temporal de medidas coercitivas y de la confiscacion prevista.
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491. Trasrecibir lasolicitud pertinente del fiscal, e tribunal fijara unafechaparaver €l casoy la
notificara con un minimo de 10 dias de antelacion a fiscal, ala persona cuya extradicion se haya
solicitado, a su abogado defensor y al representante del Estado solicitante. El tribunal reuniratoda
lainformacion pertinente, hara las comprobaciones necesarias y oira alos comparecientes en el
juicio.

492. El tribunal se pronunciaraafavor de laextradicion si dispone de informacion que confirme
categoricamente la cul pabilidad de la persona cuya extradicion se ha solicitado y s hallegado auna
decision definitivaal respecto. En ese caso, tras haber recibido por conducto del fiscal la solicitud
de extradicion remitida por el Ministro de Justicia, €l tribunal decidira que esa persona sea privada
delibertad si estalibre y que se disponga e envio al pais solicitante de las pruebas y objetos
relacionados con €l delito que ha cometido.

493. El tribunal se pronunciaraen contra de la extradicion cuando haya motivos justificados para
no aceptar la solicitud de extradicion. En ese caso no se procederda alaextradicion. Es posible
apelar de estadecision ante el tribunal competente, de conformidad con lo dispuesto en el Codigo
de Procedimiento Pena de la Republica de Albania.

494. No se concederalaextradicion en los casos siguientes:

. Por un delito politico o cuando la solicitud de extradicion se haga por motivos
politicos;

. Si existen razones justificadas para temer que la persona cuya extradicion se ha
solicitado serd victima de persecucion o discriminacion, de penas o tratos inhumanos o
degradantes o de violaciones de sus derechos humanos fundamental es por motivos de
raza, religion, sexo ciudadania, idioma, opinion politica o posicion socia o personal;

. Si la persona cuya extradicion se ha solicitado ha cometido un delito en Albania;

. Si la persona cuya extradicién se ha solicitado esta siendo enjuiciada o ha sido
enjuiciada en Albania aunque e delito haya sido cometido en el extranjero;

. Si el acto del que se acusa ala persona cuya extradicién se ha solicitado no constituye
delito con arreglo alas leyes de Albania;

. Si el Gobierno de Albania ha concedido una amnistia para ese delito;

. Si la persona cuya extradicién se ha solicitado es un ciudadano albanés y no existe un
acuerdo a ese efecto;

. Si laley del Estado que solicitala extradicion no prevé el procesamiento o el castigo
paraese delito.

495. Aungue el Codigo de Procedimiento Penal no prevé las infracciones militares y fiscales
previstas en los articulos 4 y 5 del Convenio Europeo de Extradicién, la Republica de Albania esta
obligada a aplicar esas disposiciones por ser parte en dicho Convenio.
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496. Unavez que laextradicion haya sido denegada, no se tomarén decisiones posteriores a favor
de laextradicion de una personasi e mismo Estado la solicita por 1os mismos hechos, ano se que
la solicitud se base en elementos que el tribunal no haya considerado. El interesado, su abogado
defensor, € fiscal y € representante del Estado solicitante pueden apelar de ladecision judicial
sobre la solicitud de extradicién ante el Tribunal de Apelaciones, de conformidad con las normas
general es sobre la presentaciOn de apel aciones.

497. Enun plazo de 30 dias contados desde la fecha en que ladecision judicial sea definitiva, €l
Ministro de Justicia deberadtomar ladecision de si se ha de proceder ala extradicion. Unavez
transcurrido este plazo, si e Ministro no hatomado ninguna decision a respecto, la persona cuya
extradicion haya sido solicitada sera puesta en libertad si estaba detenida.  Sera puesta igualmente
en libertad si la solicitud de extradicion es rechazada.

498. EIl Ministro de Justicia comunicara su decision al Estado que haya solicitado la extradicion y
s procede, fijaraun lugar y unafecha parainiciar €l procedimiento de entrega de |a persona cuya
extradicion se haya solicitado. El plazo de entrega es de 15 dias contados a partir de lafechafijada
y puede prorrogarse otros 15 dias si €l Estado solicitante asi |o pide de laforma pertinente. Por
razones agjenas alas partes se puede modificar lafecha de entrega, pero siempre dentro de los
limites arribaindicados. La decision sobre una extradicion quedara sin efecto y la persona cuya
extradicién habia sido solicitada seré puesta en libertad si el Estado solicitante no toma medidas
dentro de los plazos previstos pararecibir a esa persona.

499. El proceso de extradicion se suspendera si la persona cuya extradicion se ha solicitado debe
ser enjuiciada en Albania o debe cumplir una condena por delitos cometidos antes o después de que
se hayainiciado dicho proceso. No obstante, el Ministro de Justicia, tras oir a alaautoridad
judicial competente 0 a 6rgano a cargo de gjecutar |a sentencia correspondiente, puede ordenar que
|a persona sea entregada temporalmente al Estado solicitante con arreglo a determinados plazosy
procedimientos. El Ministro puede igualmente aceptar que la persona cumplael resto de su
condena en el Estado solicitante (articulo 500 del Codigo de Procedimiento Penal).

500. El Departamento Central de la Policia Criminal de Tirana, que colabora con laINTERPOL,
con € apoyo de sus homdlogos en el extranjero ha emitido cinco comunicados sobre
investigaciones internacional es rel acionadas con €l delito de tortura, contemplado en €l articulo 86
del Codigo Penal. No existen demoras en casos concretos a ese respecto.

501. En 2002 se gecutaron 46 procesos de extradicion (informacién proporcionada por €l
Ministerio de Justiciay el Departamento Central de la Policia Criminal — INTERPOL, Tirana).

Atencion dela salud mental

502. Laatencion delasalud mental estaregulada en la Republicade Albaniapor laLey dela
salud mental (No. 8092), de 21 de marzo de 1996.

503. Lasactividades de desarrollo de esta esfera se determinan y g ecutan de conformidad con el
Documento Normativo sobre la Salud Mental aprobado en marzo de 2003. El funcionamiento de
las instituciones psiquiétricas se basa en €l Reglamento de las instituciones psiquiatricas de
internacion, aprobado el 18 de abril de 2000.
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504. El Comité Nacional Principal de Salud Mental, establecido en el afio 2000 con la aprobacion
del Ministerio de Salud y €l apoyo de la Organizacién Mundial dela Salud (OMYS), estallevando a
lapréctica el Programa Nacional de Salud Mental.

505. Uno delos principales objetivos de este Programa es la elaboracion de politicas normativas
de salud mental que permitan convertir |0s servicios psiquiatricos tradicionales en servicios de salud
mental que funcionen anivel de las comunidades.

506. Los servicios psiquidtricos tradicionales de Albania consisten actualmente en hospitales para
enfermos mentales en Vlora (280 camas), Elbasan (400 camas), Tirana (120 camas) y Shkodra

(110 camas), que se integran en estructuras polivalentes en Tirana (Centro Hospitalario de laMadre
Teresa) y en el hospital de Shkodra.

507. Hay untotal de 910 camas, de las cuales lamitad corresponde a pacientes de larga duracion.
El criterio general es que esta situacién subsiste por no disponerse como aternativa de servicios
comunitarios apropiados.

Estadisticas sobr e los servicios de atencion de la salud mental

Utilizacion mediadelascamas | Periodo medio deinternacion
Hospitales de salud mental 63,5% 165,5 days
Clinicas de salud mental 66,6% 36,3 days

Fuente: Ministerio de Salud

508. Losservicios ambulatorios tradicionales de salud mental que se prestan en consultorios de
un solo médico y una enfermera no existen paratodo el pais.

509. El objetivo de la politicadel Comité Directivo Naciona de Salud Mental es, aparte de dictar
normas de reforma, establecer servicios comunitarios de salud mental en distintos distritos del pais.
Actualmente existen cuatro centros comunitarios de salud mental: en Tirana, Elbasan, Peshkopi y
Gramsh. El Comité ha contado en su labor con |a cooperacion de distintas entidades de esos
distritos, como los organismos de los gobiernos locales, el sistema de seguridad social y otros
organos.

510. LaOMS ha prestado apoyo al Comité Directivo Nacional de Salud Mental en laelaboracion
de politicas normativas de salud mental y en la creacion de | as capacidades |ocal es necesarias para
prestar servicios de salud mental anivel de las comunidades.
511. En esecontexto, laOMS ha ayudado aimpartir capacitacion al personal y, con el aporte de
las capacidades |ocales de Elbasan, ha estado estudiando recientemente la necesidad de prever
soluciones viables para evitar lainternacion de personas que buscan refugio en el hospital porque la
comunidad no dispone de otros servicios de acogida.
Actualmente prestan servicios |os siguientes profesionales:

. 40 psiquiatras, 0 sea, uno por cada 78.000 habitantes;

. 40 neurdlogos, que también prestan servicios de psiquiatria;
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. 200 enfermeras de servicios de salud mental;

. 62 auxiliares de enfermeria;

. 119 técnicos sanitarios.
512. Enlos ultimos tiempos se ha adelantado mucho en laincorporacion a estos servicios de
nuevos profesionales, psicélogos y trabajadores sociaes, |0 que permitira ofrecer una atencion

multidisciplinaria alos enfermos mentales.

Visitas del Comité Europeo parala prevencion delatorturay lostratos o penasinhumanos o
degradantesy contenido de susinformes

513. Traslaratificacion de la Convencion Europea sobre la Prevencion de la Torturay otros
Tratos o Penas Inhumanos o Degradantes, el Comité Europeo parala prevencion de latorturay los
tratos o0 penas inhumanos o degradantes organizo cinco visitas a Albania entre 1997 y 2003. El
Gobierno de Albania ha autorizado |a publicacién de los informes sobre esas visitas, asi como de las
respuestas que el Gobierno ha dado a esos informes.

514. Ademés dereferirse a otras cuestiones, los informes expresan preocupacion por el nimero
excesivo de pacientes en las instituciones psiquiétricas; por € trato que se da alos pacientes; y por
las deficiencias en esas instituciones en materia de al ojamiento, alimentacion, higiene, privacidad,
abastecimiento de energia, calefaccidn, existencias de medicinas, capacitacion del personal de
enfermeriay utilizacion de locaes de aislamiento de pacientes.

Medidas disciplinarias aplicadas en las Fuerzas Armadas

515. Sedispone de las siguientes medidas disciplinarias para sancionar aun militar que haya
cometido algun acto delictivo:

. Encarcelacion;

. Despido;

. Imposicion de multas;
. Degradacion.

516. Sepueden aplicar las siguientes sanciones accesorias junto con la sancion principal aun
militar que haya cometido alguin acto delictivo:

. Prohibicién de gue ocupe un cargo publico;

. Confiscacion de los materia es empleados en cometer el acto delictivo;
. Prohibicion de conducir un vehiculo;

. Retiro de medallas y otros honores;

. Despido de |as fuerzas armadas en el caso de personal militar en servicio activo;
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. Aplazamiento de los ascensos por periodos de hasta tres afios.

517. Endeterminados casos, si € tribunal estima que no procede imponer la sancién principal y
s laley prevé penas maximas de prision de tres afos u otras medidas menos severas por € delito de
gue se trate, € tribunal puede optar por imponer Unicamente una sancién accesoria.

518. Los militares condenados a prision a perpetuidad o por un determinado periodo de tiempo
son recluidos en establecimientos separados de |os presos civiles. Si un militar comete un delito no
previsto en el Codigo Militar, se le aplicaran |as disposiciones pertinentes del Codigo Penal.

Menores

519. Enéd parrafo 3 del articulo 54 de la Constitucion se reconoce €l derecho del menor a ser
protegido contralaviolencia, los malos tratos, los abusos y los trabajos forzosos si no ha cumplido
laedad reglamentaria paratrabajar, que en el caso de Albania son los 16 afios, acciones todas ellas
gue pueden afectar ala salud, la autoestima o el desarrollo normal del menor, o que pueden poner
en peligro su vida.

520. De conformidad con el Cédigo delaFamilia, si un tribunal comprueba que los padres
gjercen indebidamente su funcion de velar por los hijos o acttan con negligenciaen el gercicio de
esa funcién, o que con su comportamiento influyen negativamente en el desarrollo de los hijos, se
les puede privar de sus derechos y obligaciones a ese respecto mediante una decisién judicial
(articulo 76).

521. El Codigo delaFamiliaprevé el caso del padre o lamadre que no tenga la custodia de los
hijos después del divorcio y que no esté de acuerdo con la actuacion o las acciones del otro ex
conyuge que si tenga la custodia de los hijos. En esas circunstancias puede acudir a Consegjo para
la Custodia de los Hijos afin de que se adopten las medidas necesarias (articulo 68).

522. El Codigo de la Familia no especificalos actos delictivos contra el menor a que hace
referencia pero, con arreglo alo expuesto al respecto por varios autoresy alajurisprudencia, cabe
considerar que se trata de malos tratos, violenciafisica, delitos diversos y abuso sexual. El Codigo
Penal prevé también ciertos casos especiales de maltrato y abuso del menor, asi como las penas
correspondientes.

523. De conformidad con el Cédigo Penal, si una persona que esta obligada por decision judicial
aprocurarle a un menor |os medios necesarios para que viva decorosamente no acata esa decision,
comete un delito que puede castigarse con una multa o con una pena de prision de hasta un afio
(articulo 125).

524. Ademés, en el Cbdigo Penal setipificacomo delito el abandono de un menor que no haya
cumplido los 14 afios de edad por sus padres o la persona a cargo de su custodia. El responsable
puede ser castigado en esos casos con una multa o con una penade prision de hastatres afios. Si
esa accion afecta gravemente ala salud del menor o le ocasionalamuerte, el castigo
correspondiente variara entre tres y diez afios de prision (articulo 124).

525. Sin embargo, e Codigo Penal no prevé separadamente |os casos de violencia de palabra,
negligencia, violencia psicoldgicay otros actos contra el menor. Esos casos, a igual que otros,
estan comprendidos en | as disposiciones pertinentes del Cédigo Penal.
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526. Con arreglo alas modificaciones del Codigo Penal, se tipifica como delito que se castiga
con unamulta o una pena de prision de hasta dos afios la intimidacion de un individuo con
amenazas graves de venganzas y represalias que limiten lalibertad de accién de ese individuo y sus
hijos, con el consiguiente abandono de la escuela.

527. Estamodificacion del Codigo Penal es muy importante, ya que el menor sujeto a
restricciones no puede gjercer sus derechos alalibertad de circulacion, alainformaciony ala
educacion y esvictimaindirecta de la violencia psicol 6gicay sus secuelas.

528. El maltrato del menor es una de las cuestiones mas dificiles que debe resolver |a sociedad
albanesa. Cada vez se hacen mas patentes las distintas manifestaciones de mal os tratos del menor,
tanto dentro como fuera de lafamilia

529. Losdelitos cometidos a causa de venganzas o por individuos que se toman la justicia por sus
manos representan uno de |os problemas méas graves del Gltimo decenio, problema que af ecta
directa o indirectamente al menor como autor 0 como victima. Muchos menores se ven obligados a
abandonar |a escuela por este fenémeno.

530. Losnifios delacalle constituyen e grupo méas desamparado y més expuesto alos peligros
del maltrato, laindefension, el analfabetismo, la malnutricidn, y otros riesgos.

531. Muchos factores de caracter econémico, social, cultural, educacional, familiar y de otro tipo
contribuyen alamarginacién de este grupo social. Segun a gunas determinaciones parciales, nada
mas en Tirana hay arededor de 800 menores que viven en lacale y que se ganan lavida como
mendigos, vendedores ambulantes, limpiabotas y otras actividades andlogas.

532. Los menores desamparados, huérfanos o hijos de padres divorciados suelen ser victimas de
distintos tipos de abusos y malos tratos. Los medios de informacion y 1os noticiosos de latelevision
han presentado esos hechos y algunas organizaciones caritativas estén interviniendo en favor de
€S0S Menores.

533. Muchos menores utilizados como mano de obra infantil y otras actividades lucrativas han
abandonado definitivamente la escuela, en tanto que otros asisten ala escuelay alavez trabgjan en
distintas ocupaciones, sobre todo fuera del horario escolar, tanto en negocios familiares como en
otras actividades lucrativas al margen de lafamilia. Enlapracticajudicial reciente algunas
decisiones judiciales no han tomado debidamente en cuenta las causas del abuso del menor o han
hecho caso omiso de las circunstancias familiares, en perjuicio del menor.

534. El Cadigo Penal tipifica como delito las relaciones sexuales de cualquier tipo que los padres
0 tutores mantengan con los menores a su cargo. Por consiguiente, se castigan con penas de prision
de hasta cinco afios alos padres, hermanos o tutores gue practiquen actos sexuales u homosexual es
y otras conductas de orientacion sexual con los menores a su cargo.

535. Seproyectaintroducir enmiendas en el Codigo Penal por las que se aumentara a siete afos
de prisién la pena por relaciones homosexuales y otros actos de orientacion sexual con menores.
Esas enmiendas también serviran para que laley resulte més claray completa.

536. Con arreglo al articulo 54 de la Constitucion, los menores (independientemente de que
hayan cumplido los 14 afios de edad) tienen derecho arecibir proteccion especial del Estado. No se
trata de la proteccion juridica del menor, sino de la aplicacién efectiva de esa proteccion, sobre todo
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s se considera que las familias suelen ser grupos cerrados que no permiten que se conozca
oportunamente larealidad y se adopten convenientemente |as medidas necesarias de proteccion y
prevencién en beneficio del menor.

537. Hastaahorano se han realizado en Albania estudios concretos que permitan determinar las
distintas formas de abuso de que es objeto el menor y compilar las estadisticas correspondientes.
En uno de los estudios realizados a ese respecto se llegd ala conclusién de que la prensa escritay
los medi os e ectronicos de informaci on pueden desempefiar un importante papel de sensibilizacion
de lasociedad en general, especialmente al ayudar a padres y a hijos a hacer frente alos casos de
violencia psicoldgica o de negligencia, que no suelen ser detectados.

538. Lacreacion de centros especiaes de asistencia para menores que se encuentren en las
circunstancias arriba descritas permitira brindarles apoyo emociona y asistencia, 1o que
gradualmente les ayudara a superar las consecuencias de los abusos. LaDecision No. 415 del
Consgjo de Ministros, relativa al establecimiento del Comité paralaMujer y la Familia, de 1° de
julio de 1998, ha previsto la creacion de ese Comité como érgano independiente bajo |a autoridad
del Consgjo de Ministros.

539. Lalegidacion albanesa no incluye ningunaley especia sobre el menor en que se aborde el
abuso, €l maltrato, latorturay otros actos crueles cometidos contra el menor, pero esos delitos ya
estan penalizados por las leyes vigentes.

540. El Codigo Pena abanés castiga los actos directa o indirectamente relacionados con la trata
de seres humanos. Las disposiciones pertinentes se refieren alos actos arriba mencionados, asi
como ala posesion, laexplotacion, lafinanciacion o € aquiler de locales empleados parala
prostitucion, el secuestro en general, € secuestro de menores de 14 afios en particular y la
servidumbre, delitos por 1os que se pone en peligro la vida de las victimas o que van aunados ala
torturay laviolenciafisica, laviolencia sexual, la confiscacién de los documentos de identidad, las
amenazas y la comision de actos delictivos en colaboracion con organizaciones criminales o grupos
armados.

Violencia contrala mujer

541. En Albania se sigue considerando que laviolenciaen e hogar es una cuestion privada que
solo incumbe alafamilia. Por lo tanto, aunque el Codigo Penal incluye toda una serie de normas
gue castigan laviolencia de cualquier indole, se estima que muchas mujeres son victimas de la
violenciay no ponen al tanto de su situacion ni ala policia, ni alas autoridades sanitarias, ni alos
servicios establecidos a esos efectos.

542. El Codigo Penal de Albania no establece ninguna distincion entre los actos cometidos por
extrafios y los cometidos por algun miembro de lafamilia. Por lo tanto, laintimidacion con
amenazas de muerte o de dafios personal es graves se castiga con una multa o con una pena de
prision de hasta un afio (articulo 84), en tanto que €l trato inhumano de tortura por el que se
ocasione a la victima una discapacidad permanente se castiga con una penade prision de diez a
veinte afos (articulos 86 y 87). Los actos deliberados por 10s que se ocasionen ala victima dafios
graves se castigan con penas de prision de tres adiez afios (articulo 88) pero, si 1os dafios
ocasionados no son graves, e castigo se reduce a una multa o una pena de prisiéon de hasta dos afios.
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543. El Codigo Penal tipificalos delitos sexuales (articulos 100 a 108), que son castigados con
penas que dependen de la gravedad del acto y de la edad de lavictima. El coito consensual con una
menor que no haya cumplido los 13 afios o que no haya alcanzado |la pubertad se castiga con penas
de prisién de cinco a quince afnos (estupro). Si el coito no es consensual la penade prision variara
entre diez y veinte afos.

544. Si ese acto causalamuerte o e suicidio de la victima, la pena minima correspondiente sera
de veinte afios de prision. El coito no consensual con una menor de 14 a 18 afios de edad se castiga
con penas de prisién de cinco adiez afios. Si existen circunstancias agravantes, la pena sera
superior adiez afos. El coito no consensual se castiga con penas de prision de tresadiez afiosy s
existen circunstancias agravantes la pena aumentara a un maximo de veinte afios de prision en casos
de muerte.

545. El articulo 106 del Codigo Penal se refiere a incesto, que se castiga con una penade prision
maxima de cinco afios.

546. Laviolenciaen &l hogar no se pone en conocimiento de | as instancias competentes por las
siguientes causas.

El desconocimiento en el publico del hecho de que laviolenciaen el hogar es un delito
gue merece castigo;

. La ausencia de politicas normativas y estructuras sanitarias que se ocupen
concretamente de laviolenciaen el hogar;

. El desconocimiento en el sistemajudicia del alcance del fenébmeno y de laformade
hacerle frente;

. Laausenciaen € pais de servicios para atender alos casos de violenciaen € hogar.

547. A continuacién se detalla el nimero de actos delictivos enjuiciados con arreglo alos
articulos 100 a 110 del Cédigo Penal:

* En 1996 sefall6 sobre 16 infracciones administrativas y 17 delitos, o sea, un total de 33
actos penados por laley;

» EN1997 sefalld sobre 3 fatasy 17 delitos, 0 sea, un total de 20 actos penados por laley;
* EN1998 sefalld sobre5 fatasy 19 delitos, 0 sea, un total de 24 actos penados por laley;

* ENn 1999 sefalld sobre 20 faltas y 39 delitos, o sea, un total de 59 actos penados por la
ley;

* En 2000 sefalod sobre 7 faltas y 65 delitos, 0 sea, un total de 72 actos penados por laley;

* En 2001 sefall6 sobre 17 faltas y 67 delitos, o sea, un total de 84 actos penados por la
ley;

* ENn2002 sefall6 sobre 4 faltasy 77 delitos, o sea, un total de 81 delitos penados por la
ley.
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548. El Estado no esta en condiciones de proporcionar ayuda en los casos de violenciaen el
hogar, pero apoya a las asociaciones de mujeres que han establecido teléfonos de ayuda y servicios
de asesoramiento en Tirana, Shkodra, Pogradec, Durrés, Elbasan y Berat. El Unico refugio para
mujeres gue son victimas de abusos se encuentra en Tirana, la capital, y su gestion estd a cargo de
una organizacion no gubernamental (ONG).

549. No existen estadisticas oficiales sobre € fendmeno de laviolencia en el hogar, entre otras
causas, porque no se denuncian muchos casos; |as encuestas realizadas por algunas ONG indican
gue un 64% de las interrogadas habia tenido alguna experiencia de violenciafisica o psicoldgica, en
el hogar o fuerade él. Aproximadamente el 34% de los interrogadas informé de violencia grave
fisica o psicoldgica en su entorno familiar.

550. Laimportanciadel problemade laviolenciaen el hogar en Albania se confirma
indirectamente en |as estadisticas sobre el nUmero de mujeres implicadas en homicidios. Lamujer
comete menos delitos que el hombre; ahora bien, en 1999 de las 28 mujeres presas en la Unica
carcel de mujeres de Albania, 23 habian sido condenadas por homicidio y, por lo general, lavictima
habia sido su pargja 0 ex pargja, 0 algin varon de su familia.

NuUmer o de personas condenadas por grupo de edadesy sexo
en el periodo comprendido entre 1992 y 2000

Grupodeedadesy sexo | 1992 | 1993 | 1994 | 1996 | 1997 | 1998 | 1999 | 2000
14 a 18 afos
mujeres 6 2 7 16 1 1 1 4
hombres 300 242 296 465 91 386 402 413
mas de 18 afios
mujeres 85 87 83 34 41 64 27 38
hombres 4051 | 3423 | 3609 | 3951 | 1065 | 3130 | 3568 | 3699

551. El Comité paralaMujer y la Familia, en colaboracion con el Centro de Defensade las
Muijeres Victimas de Abusos, estan preparando un proyecto de ley sobre la violencia contrala mujer
para presentarlo a Parlamento.

Articulo 8
Prohibicion dela esclavitud, la servidumbrey el trabajo obligatorio

552. Con arreglo al articulo 26 de la Constitucién, e trabajo forzoso esta prohibido, salvo cuando
setrate de la g ecucion de una orden judicial, del servicio militar y del servicio prestado en estado
de guerra o excepcién o en una catéstrofe que amenace lavida o lasalud de civiles. En €l articulo 8
del Cédigo del Trabajo se prohibe el trabajo forzoso en todas sus formas, salvo en los casos
previstos en la Constitucion.

553. El tribunal, en casos en que haya impuesto una condena de prision no superior aun afio aun
delincuente y alaluz del nivel de riesgo que ese individuo represente parala sociedad y de las
demés circunstancias del delito que haya cometido, puede optar por suspender esa condena e
imponerle en cambio la obligacion de realizar algun trabajo socialmente Util. El delincuente debera
desempefiar ese trabajo socialmente Util, que consistird en una actividad no remunerada en favor del
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bien publico o de alguna ONG, durante un nimero de horas que variara entre 40 y 240, segun lo
determine laorden judicial. Esaobligacion no seimpondrasi en lavista de la causa el delincuente
rechaza la suspensién de la pena de prision.

554. Dicho trabajo socialmente Util debera realizarse durante un plazo de seismeses. En la
decision judicial seindicara el numero de horasy los dias de la semana en que serealizara. Al final
del periodo de trabajo se considerara que la pena ha sido cumplida (articulo 63).

555. Ciertos actos cometidos en tiempos de guerra como € asesinato, €l maltrato y la deportacion
de personas como mano de obra esclava, asi como otros abusos inhumanos cometidos contrala
poblacion civil o en un territorio anexionado, €l asesinato y maltrato de prisioneros de guerra, €l
asesinato de rehenes, la destruccion de bienes privados y publicos y la devastacion de ciudades,
plazas y pueblos sin ninguna justificacion militar se castigan con lareclusién a perpetuidad
(articulo 75).

556. Enlasmodificaciones del Codigo Pena que entraron en vigor en virtud delaLey No. 8175,
de 23 de diciembre de 1996, se prevén penas més severas para ciertos delitos alaluz de la situacion
socia actual en Albania.

Con arreglo d articulo 109, el secuestro o latoma de rehenes con €l fin de facilitar otro delito,
eludir una condena o exigir que se cumplan determinadas condiciones, especialmente e pago de un
rescate, se castiga con una penade prision de no menos de quince afios. Si lavictimaes liberada
voluntariamente antes de que pasen siete dias del secuestro, la pena se reducira a cinco afios de
prision.

Segun se dispone en el inciso a) del articulo 109, el secuestro y €l rapto comportan penas de prision
de 25 afos si lasalud de lavictima resulta grave y permanentemente af ectada por dafios que sele
hayan infligido deliberadamente, por las condiciones en que se e haya mantenido en cautiverio o
por haber sido privada de necesidades vitales basicas 0 en €l caso de que més de una persona hayan
sido raptadas o secuestradas. El secuestro y €l rapto se castigan con la prisién a perpetuidad si esos
actos han estado combinados con torturas previas o smultaneas, si lavictimaesun menor o s €l
autor es una organizacion criminal. Si el menor u otras personas secuestradas o raptadas son
liberados voluntariamente antes de que transcurran siete dias de su secuestro o rapto y las victimas
no han sido sometidas atortura ni han sufrido lesiones fisicas graves y permanentes, €l delito
cometido se castiga con una pena de prision de diez afios.

557. El articulo 110 dispone que lalimitacion ilicita de la libertad de una persona se castiga con
tres afios de prision.

558. De conformidad con €l articulo 124, el abandono de un menor que no haya cumplido los 14
anos de edad por sus padres o su tutor se castiga con una multa o con una pena de prision de hasta
tres afos. Si ese abandono le ocasionaa menor problemas graves de salud o lamuerte, se castigara
con unapenade prision de entre tres y diez afios.

559. Segun € articulo 125, si una persona que esta obligada por decision judicial a procurarle a
sus hijos, padres o conyuge los medios necesarios de subsistencia no acata esa decision, comete un
delito menor gque se castiga con una multa o con una penade prision de hasta un afio.
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560. Con arreglo al articulo 127, el individuo que le arrebata un nifio a padre o la madre que
tiene su custodia o al tutor que le ha asignado el tribunal comete un delito menor que se castiga con
una multa o con una penade prision de hasta seis meses.

561. El articulo 128 serefiere al intercambio de un nifio por otro por negligencia del personal de
lainstitucion donde los nifios estén recibiendo atenciédn o tratamiento meédico, o del hospital de
maternidad donde los nifios hayan nacido, negligencia que constituye un delito menor que se castiga
con unamulta o con penas de prision de hasta dos afos.

562. De conformidad con €l articulo 230, laagresion contralavida, laintegridad fisicay la
libertad personal de un grupo de individuos mediante su secuestro o mediante el secuestro de un
medio de transporte publico, con el propdsito de perturbar seriamente el orden publico y de sembrar
el panico y laconfusién en €l publico, se castiga con penas de prision que varian entre un minimo
de 15 afos y la prision a perpetuidad.

El trabajo en las carceles

563. ConarregloalalLey delosderechosy €l trato de los presos, la autoridad competente
organiza €l trabajo dentro y fuera del establecimiento penitenciario con la asistencia de otras partes.
No estan obligados a trabajar |os reclusos que hayan alcanzado la edad de jubilacion, los
discapacitados de primeray segunda categoria, |as embarazadas que hayan superado el periodo de
gestacion fijado como limite y todas las demas personas cuya salud o estado fisico no les permita
trabgjar. Los presos con trastornos psicol 6gicos pueden trabajar si eso contribuye a su tratamiento.
El trabajo que realizan |os presos no constituye una penay se retribuye de acuerdo con criterios
establ ecidos en una decision especial del Consgjo de Ministros (articulo 34).

564. Las condiciones laborales en las carceles son las normales de la sociedad libre y con ese
trabajo se procura mejorar laformacién profesional de los presos con miras a su integracién en la
sociedad. Los reclusos que poseen aptitudes cientificas, culturales, artisticas o0 artesanal es pueden
desarrollarlas si ellos mismos las costean. Las horas trabajadas no pueden exceder del limite fijado
en el Codigo del Trabajo. El preso cotiza de acuerdo con laretribucion que recibe por su trabajo en
el fondo de pensiones de la seguridad socia (articulo 35).

565. El tipo de trabajo debe gjustarse a las caracteristicas personales del preso paraasi ayudarlo a
reincorporarse en lasociedad. Si el establecimiento penitenciario no esta en condiciones de
proporcionarl e trabajo, pueden considerarse otras posibilidades de empleo fuerade lainstitucion a
jornada parcial o completa que se adapten ala experienciay laformacién profesional del preso, y
en ese caso se debe dar preferenciaa preso que no haya trabajado antes. De todos modos, cuando
el preso sale ddl establecimiento penitenciario siempre lo hace bgjo la custodiay vigilanciade la
Policia Penitenciaria (articulo 36).

566. De conformidad con €l articulo 37, se vela por € aprendizgjey la cultura de |los reclusos
mediante laimplantacion de un sistema educacional que incluye la ensefianza obligatoria paralos
menores y cursos de formacion profesional. Laformacion profesional se estimula mediante la
educacion adistancia. También se fomentalalectura de publicaciones de todo tipo y la utilizacion
de los recursos de informacion disponibles en la biblioteca del establecimiento penitenciario. Se
atribuye especial importanciaa desarrollo cultural y profesional del recluso menor de 25 afios de
edad.
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567. Encadaunade lasdiez penitenciarias que dirige el Ministerio de Justicia se proporciona
empleo a unos 30 reclusos en |abores de mantenimiento y de otro tipo.

El servicio en lasfuerzas de defensa del paisy los servicios sustitutorios

568. En € periodo que se examina, el servicio militar ha estado regulado por laLey No. 7527, de
12 de noviembre de 1991, la Ley No. 7978, de 26 de julio de 1995, y laLey No. 9047, de 7 de abril
de 2003.

569. Deacuerdo conlaley No. 7978, el servicio militar es un derecho y una obligacion de todo
ciudadano en la defensa de su patria, |a Republica de Albania (articulo 5).

570. El articulo 6 dispone que los ciudadanos de Albania, dondequiera que se encuentren, estan
obligado a cumplir &l servicio militar obligatorio en €l servicio activo 0 en lareservay ese servicio
se presta atitulo individual.

571. El articulo 7 obliga alos ciudadanos de Albania que hayan cumplido los 16 afios de edad a
alistarse en la oficina de reclutamiento.

572. Con arreglo al articulo 8, prestan servicio militar activo obligatorio los ciudadanos de 18 a
32 afos de edad. Si un ciudadano que estainscrito en €l registro de reclutamiento y que todavia no
ha cumplido los 32 afios de edad €lude €l servicio militar activo obligatorio, se le obligara a prestar
ese servicio, aparte de imponérsele todas | as demés sanciones previstas por laley, hasta que cumpla
los 40 afios.

573. El articulo 9 determina que, tras cumplir el servicio militar activo, estén obligados a prestar
servicio militar obligatorio como reservistas todos |os ciudadanos albaneses hasta los 55 afios de
edad. Pueden prestar voluntariamente servicio militar como reservistas las mujeres de edades
comprendidas entrelos 19 y los 40 afos y, S tienen aptitudes especial es, hastalos 45 afios de edad.
En caso de una movilizacion general convocada por unaley del Parlamento o un decreto del
Presidente de la Republica, |as edades para prestar servicio militar activo obligatorio variardn de
acuerdo con lasituacion y las necesidades de las Fuerzas Armadas.

574. El articulo 10 dispone que el ciudadano esta obligado a comenzar a prestar servicio militar
activo cuando cumple los 19 afios de edad.

575.  Los ciudadanos albaneses de edades comprendidas entre los 16 y los 32 afios estan
obligados, dondequiera que se encuentren e incluso si no han recibido €l aviso pertinente, a alistarse
en la oficina de reclutamiento, donde se les entregara un documento militar de identificacion para
gue presten servicio militar activo.

576. El articulo 15 establece que |os ciudadanos al baneses aptos para prestar servicio militar
activo pueden redimirse de esa obligacion si pagan personalmente una determinada suma. Los
criterios aplicables a esos casos y € monto del pago se fijan por una decisién del Consgjo de
Ministros. Los ciudadanos albaneses que trabajen en el extranjero y tengan que prestar servicio
militar activo obligatorio deberan pagar a Estado una determinada suma para aplazar ese servicio
por un afio.
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577. Con arreglo a articulo 16, los ciudadanos que hayan cumplido el servicio militar activo
obligatorio podran suscribir un acuerdo con € mando de su unidad para enrolarse en el servicio
militar remunerado. Ese acuerdo deberdtener una duracion minima de tres afos.

578. End articulo 17 se dispone que los ciudadanos albaneses que deban prestar servicio militar
activo obligatorio y se encuentren en condiciones economicas y familiares dificiles recibiran del
Estado asistencia socia y econdmica. Las condicionesy los criterios de esa asistencia se fijaran por
una decision del Consejo de Ministros.

579. El articulo 24 determina que los ciudadanos matriculados a jornada completa en
instituciones de educaci6n superior prestaran €l servicio militar activo obligatorio inmediatamente
después de que terminen sus estudios. Los que tengan 32 afios de edad y no hayan terminado sus
estudios deberan interrumpirlos para cumplir con estaobligacion. Los graduados de instituciones
de ensefianza superior cumpliran con esta obligacion en unidades especiales, de acuerdo con su
preparacion. Paralos que se hayan graduado de instituciones de ensefianza superior antes del 31 de
diciembre de 2000 €l periodo de servicio es de seis meses.

580. LalLey de servicio militar (No. 9047), de 7 de abril de 2003, establece las normas parala
prestacion de servicio, asi como los derechos y obligaciones de los ciudadanos, 10s 6rganos estatales
y otras partes en materia de reclutamiento para el servicio militar activo obligatorio.

581. Cabe mencionar los siguientes aspectos de esta Ley:

. En esta Ley seinstituye por primeravez €l servicio militar activo obligatorio paralos
gue tienen doble ciudadania, remitiéndose para ello a Convenio europeo sobre la
doble nacionalidad;

. El articulo 10 delaLey prevé que laduracion del servicio militar activo obligatorio
puede exceder de los limites fijados por laley cuando sea necesario adoptar medidas
extraordinarias,

. Los criterios fijados para redimirse del servicio militar activo obligatorio y para
realizar servicios sustitutorios, asi como |os derechos establecidos paralos que prestan
servicio militar activo obligatorio o servicios sustitutorios garantizan laigualdad de
acceso atodos los ciudadanos;

. En esta Ley se contempla por primeravez la posibilidad de realizar servicios
sustitutorios como alternativa del servicio militar obligatorio. De esaforma se permite
gue un ciudadano que por motivos religiosos o de concienciano quiera prestar servicio
en las fuerzas armadas pueda desempefiar otros servicios en unainstitucion civil o en
determinadas actividades de |as fuerzas armadas paralas que no haya que portar armas
ni usar un uniforme militar, como los hospitales;

. L os ciudadanos cuya situacion econdémica se lo permite, pueden redimirse del servicio
militar mediante el pago de una cantidad de dinero (articulo 42). Estadisposicion
estara vigente hasta €l 31 de diciembre de 2010.
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Explotacion econdmicay trabajo infantil
582. Seestaestudiando:
. la aplicacion de los dos Protocol os Facultativos de la Convencion sobre los Derechos

del Nifio de las Naciones Unidas relativos ala venta de nifios, la prostitucion infantil y
la utilizacion de nifios en la pornografiay ala participacion de nifios en los conflictos
armados, paraasi completar lalegislacion nacional sobre el abuso de menoresy la
explotacion de menores en esas actividades.

. El capitulo X del Codigo del Trabajo, que serefiere ala proteccion especial del menor
y se basa en el Convenio No. 182 de la Organizacion Internacional del Trabajo sobre
las peores formas de trabgjo infantil, determinalas siguientes cuestiones:

—  Lajornadade trabajo del menor debe limitarse a un maximo de 6 horas diarias;

—  Sepuede impartir formacion profesional alos menores de entre 14 y 16 afios de
edad;

—  Losmenores de entre 16 y 18 afios de edad pueden realizar trabajos leves que no
sean perjudiciales para su salud ni perturben su educacion.

583. A travésdelaaplicacion dela Estrategia Nacional en favor del Menor, € Ministerio de
Trabajo y Asuntos Sociales trata de alcanzar |os siguientes objetivos:

. Determinar qué grupos de menores necesitan ayuda;

. Ejecutar actividades preventivas y de proteccion contra el abuso y la discriminacién
del menor;

. Integrar alos distintos grupos de menores marginados en el entorno social;

. Colaborar con organizaciones sin fines de lucro y otros grupos que trabgjan para evitar
gue el menor sea victima de abusos, para protegerlo y para ayudarlo aintegrarse en la
sociedad.

584. El Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales ha establecido, en colaboracion con la
Organizacion Internacional paralas Migraciones (OIM) y el Ministerio de Orden Publico, un centro
de acogida en Linza (Tirana) paralos menores migrantes no acompafiados y las victimas de latrata
de menores.

585. Seestan ampliando los servicios sociales comunitarios para menores con la ayuda del Banco
Mundial, através de su proyecto sobre distribucion de servicios sociaes, mediante la coordinacion
delafinanciacion, los recursos y las actividades de los organismos estatales y locales y de lared de
organizaciones sin fines de lucro.

586. Se haestablecido una Dependencia de Lucha contrael Trabajo Infantil en el Ministerio de
Trabajo y Asuntos Sociales para g ecutar, en el marco del Programa Internacional parala
Erradicacién del Trabgjo Infantil (IPEC) de la Organizacion Internacional del Trabgjo (OIT), €
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proyecto conjunto de ese Ministerio y laOIT. Esa Dependencia actlia como centro nacional de
coordinacion de las actividades, proyectos y programas de lucha contra el trabajo infantil e informa
y sensibiliza al publico respecto de ese fendmeno y de la necesidad de erradicarlo.

587. LaDependenciade Luchacontrael Trabagjo Infantil esta elaborando estrategias y politicas
nacionales contra el trabajo infantil con laintervencion a niveles interdepartamental es de la Junta
Directiva Nacional paralaErradicacion del Trabajo Infantil en su caracter de foro normativo parala
inclusion del problema del trabajo infantil en las politicas nacionales en materia social y
macroecondémica. En ese contexto, se han emprendido las siguientes iniciativas.

. En estrecha colaboracion con la Inspeccion Estatal del Trabajo, se estan realizando
inspecciones en todo el pais para determinar el alcance del problema del trabajo
infantil y adoptar medidas concretas que incluyan el procesamiento penal delos
empleadores que no acaten lalegislacion vigente a ese respecto;

. Se ha comenzado arevisar lalegislacion nacional sobre € trabajo infantil para
armonizarla con las normas internacional es pertinentes;

. Se estén reforzando |os medios necesarios para detectar y controlar €l trabajo infantil,
sobre todo en sus peores manifestaciones, mediante la capacitacion a nivel nacional o
local de losinspectores y |0s representantes de |os organismos interesados en el
problema del trabgjo infantil;

. Se esta organizando una campafia general de sensibilizacion através de diversas
actividades y publicaciones,

. En el Departamento Central de la Policia Criminal se ha establecido una Divisién de
Lucha contrala Trata de Personas, que también se ocupa de la trata de menores; ese
Departamento cuenta con unared de oficinas regionales.

588. Proyectos g ecutados por el Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales

El Ministerio de Trabajoy Asuntos Sociales esté g ecutando, en el marco de su colaboracion
conlaOIT y e IPEC, un Proyecto parafortalecer su capacidad en la lucha contra €l trabajo
infantil en Albania.

589. Ese Proyecto contribuird a eliminar progresivamente € trabajo infantil mediante el
fortalecimiento de la capacidad institucional del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales, la
implantacion de medidas de control, el establecimiento de la estructura necesaria 'y la gjecucion del
Programa Nacional parala Erradicacion del Trabajo Infantil.

590. Con ese propésito se organizaran actividades de prevencion y proteccion en favor del menor
trabajador, se apartaraa menor del trabgjo y se le rehabilitard, paralo cual serecabara

asesoramiento profesional, se adoptaran medidas concretas y se obtendray distribuirala
informacién pertinente. Las bases de este Proyecto son las siguientes:

. Duracién: 18 meses, de febrero de 2002 a agosto de 2003;

. Contribucioén del IPEC: 18.285 dblares de los EE.UU.;
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. Contribucion del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales: 14 000 délares de los
EE.UU. (en especie).

Proyecto para mejorar la preparacion de losinspectores de trabajo encargados de luchar
contra las peores formas de trabajo infantil

591. Por medio de este Proyecto se dotara alos inspectores de trabajo y alos representantes de
organismos interesados en el trabajo infantil de los conocimientos y la preparacion requeridos para
detectar, controlar y abordar 1os problemas relacionados con € trabajo infantil y se conseguira
disponer del personal competente necesario parallegar atodas las regiones del pais. Se contara
también con la participacion de un inspector extranjero.

592. Como resultado de la prioridad que este Proyecto atribuye al mejoramiento de la preparacion
de los inspectores de trabajo para que actlien sistemética 'y cabal mente ante las peores formas de
trabajo infantil, tanto en el sector estructurado como en el no estructurado de la economia, alaluz
de las caracteristicas regionales del pais, se conseguira atender alas necesidades y sensibilizar a
publico en general a ese respecto.
L as bases de este Proyecto son las siguientes:

. Duracion: 12 meses, de mayor de 2003 a mayo de 2004,

. Contribucioén del IPEC: 22 700 délares de los EE.UU;

. Contribucion del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales: 17 000 délares de los
EE.UU. (en especie).

Proyecto pararevisar lalegislacion nacional sobre € trabajo infantil y armonizarla con las
nor mas inter nacionales pertinentes

593. Esteestudio y las recomendaciones que de é emanen contribuiran a mejorar el marco
juridico institucional sobre el trabajo infantil, ya que se conseguira que las leyes proporcionen
mayor proteccion al menor y se realizara un andlisis completo de la situacion actual.

594. Esteestudio serdlaprimeraetapadel proceso de gjustar lalegislacion del pais alas normas
internacional es pertinentes. Las bases de este proyecto son las siguientes:

. Duracion: 4 meses, de octubre de 2003 a enero de 2004;
. Contribucién del IPEC: 3 500 délares de los EE.UU;

. Contribuciéon del UNICEF: 2 000 délares de los EE.UU.



CCPR/C/ALB/2004/1
pagina 114

Proyecto para elaborar politicas nacionales destinadas a luchar contra el trabajo infantil y
eliminar las peoresformasde trabajo infantil

595. Este Proyecto prevé la elaboracion de un documento nacional en que se planteen las
politicas nacionales en materia de trabajo infantil, se exponga la situacion actual, se formulen
recomendaciones y se establezca un programa de trabajo; se tratara asi de facilitar la gjecucion de
esas politicas mediante una amplia participacion nacional o regional de particulares y organismos
interesados en el problemadel trabajo infantil.

596. Laegjecucion de este Proyecto permitira obtener lainformacion necesaria, preparar un
informe nacional y elaborar una estrategia bien orientada para luchar contra el trabajo infantil,
particularmente contra |l as peores formas de trabajo infantil. El proyecto estaen viasde
autorizacion.

Articulo 9

Derecho alalibertad y ala seguridad personales

597. El articulo 27 de la Constitucion, que garantizala libertad personal, establece que nadie
puede ser privado de su libertad, salvo en los casos previstos por laley. Laley determina
expresamente |os casos en que un individuo puede ser privado de su libertad porque represente una
amenaza socia grave para el Estado u otras partes.

598. EnlaConstitucién, asi como en el Codigo de Procedimiento Penal y en el Codigo de
Procedimiento Civil, se establece que un individuo privado de libertad debe ser llevado ante un
juez, quien decidird, en un plazo no mayor de 48 horas desde €l inicio del procedimiento, si sele
pone en libertad o en prisién preventiva.

599. Ademés, en el Cédigo de Procedimiento Penal se dispone que Unicamente en |os casos
determinados por laley se puede limitar lalibertad personal mediante laimposicion de medidas de
seguridad y que se debe velar por € trato humano y larecuperacion moral del recluso.

600. Cabe recordar en este sentido la Ley delos derechosy €l trato de los presos, que regulalos
derechos del individuo encarcelado y las competencias de | as distintas autoridades
gubernamentales. Algunas de las condiciones que se deben observar en el trato de los reclusos son:
locales penitenciarios apropiados que respeten debidamente las compati bilidades personales,
tratamiento médico continuo y completo, oportunidades de empleo y preservacion de la
personalidad. Ademas, es preciso tener en cuenta el derecho alaeducacion y laformacién
profesiona y la promocion de la cultura, € esparcimiento y los deportes, asi como el suministro de
instal aciones adecuadas para esas actividades.

601. Asimismo, se permiten lasvisitas de familiaresy otras personasy €l envio y recibo de
correspondencia, paraasi preservar las relaciones familiares y de otro tipo. Por consiguiente, se
alientaalafamiliadel recluso aquelo visite.

Atencién psiquiétrica
602. Laleydelasaud mental (No. 8092), de 21 de marzo de 1996, determinalos

procedimientos y criterios de la atencion psiquiétricay las obligaciones que incumben alas
autoridades estatales y locales en la regulacion de la atencion psiquiatrica.
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603. En €l articulo 3 de lamencionada Ley se dispone que las bases de las politicas preventivas y
de proteccion de la salud mental seran las siguientes:

. La aplicacién de los principios relativos ala proteccion de la salud mental en las
instituciones de educacion y salud, 1os centros de trabgjo y |as unidades militares;

. La creacion deinstituciones de prevencion y consulta;

. La prestacién de apoyo a organizaciones e iniciativas que se ocupen de la salud
mental;

. Lainclusion de componentes de salud mental en |os programas de formacion para
empleados de |os sectores de la educacion, la asistencia social, lasalud, la
administracion y el esparcimiento;

. Larealizacion de estudios sobre el mejoramiento de la salud mental y la prevencion de
los trastornos mentales;

. La rehabilitacion de los que sufren problemas mentales.

604. Las personas con deficienciasy trastornos mental es son atendidas gratuitamente en las
instituciones publicas, que les prestan servicios de terapia, rehabilitacion y educacion. Cuando €
tratamiento se administra en instituciones privadas, € Estado sufragalos gastos hasta un limite
equivalente al costo del mismo tratamiento en unainstitucion publicaen el caso de menores de 18
anos de edad.

605. Por otraparte, € articulo 8 de la Ley dispone que "El Ministerio de Trabagjo y Asuntos
Sociaes, acargo de la Emigracion y los Antiguos Presos Politicos, destine asistentes sociales para
gue supervisen la atencién gue reciben |os pacientes segun un criterio social y de derechos
humanos".

606. Unacomision legal-psiquiatricaintegrada como minimo por tres miembros puede proponer
laimposicion de limitaciones a una persona que tenga al guna discapacidad mental. De
conformidad con el Codigo de Procedimiento Civil, €l tribunal tomaréla decision pertinente. Esa
decision también incluira la designacion de un representante personal para el discapacitado mental.

607. El director de lainstitucion psiquiétrica o de rehabilitacion debe notificar de inmediato al
juzgado de distrito si existen pruebas de que €l representante de la persona con discapacidad mental
internada en esa institucion no cumple con las obligaciones que le incumben. En esas
circunstancias, €l tribunal puede anular su decision anterior y designar a otro representante personal
distinto.

608. Sedebeinformar sobre el estado de salud de |a persona con discapacidad mental a propio
discapacitado, a su representante personal y asus familiares, y también se les debe informar sobre
los procedimientos de diagndstico y tratamiento que se vayan a utilizar. Con arreglo a cuadro
clinico de la persona con discapacidad mental y los principios de la éticamédica, el profesional de
salud mental o € trabajador social proporcionardlainformacion pertinente.
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609. De conformidad con la Ley, Unicamente se impondran restricciones fisicas ala persona con
discapacidad mental cuando represente un peligro parasu salud o su vida o paralasalud o lavida
de terceros; cuando atente contrala seguridad publica; cuando destruya objetos en su entorno; y en
los casos previstos en el reglamento del servicio de atencién de la salud.

610. El profesiona de salud mental esta facultado paratomar la decision de imponer restricciones
fisicas aun paciente y para determinar €l procedi miento de restriccién; también esta obligado a
supervisar la aplicacion de dichas restricciones. Cuando en lainstitucion psiquidtrica o de
rehabilitacion no sea posible conseguir gue un médico adopte de inmediato la decisién de aplicar
restricciones fisicas a un paciente, sera el personal de enfermeria competente quien adopte esa
decisién e informe cuanto antes al médico responsable. El médico responsable puede anular la
decision adoptada por el persona de enfermeria. Las decisionesy actuaciones del médico deberan
anotarse en € historia clinico del paciente.

611. El paciente deberd ser advertido previamente de las restricciones fisicas que se le vayan a
aplicar. En el proceso de aplicacion, se utilizaran medios restrictivos que sean |0 menos severos
gue sea posible y se otorgara la debida consideracién a paciente.

612. Unacomision permanente de lainstitucion psiquiatrica o de rehabilitacién debera confirmar,
en un plazo de maximo de 24 horas, la decision de imponer restricciones fisicas aun paciente. La
reglamentacion pertinente del Ministerio de Salud y Medio Ambiente determinara la composicion y
facultades de esa comision. El mencionado Ministerio todavia no ha aprobado dicha
reglamentacion.

613. Unapersona con discapacidad mental podré ser internada en unainstitucién psiquiétricay
de rehabilitacion sin su consentimiento previo o sin € consentimiento previo de su representante
personal Unicamente cuando constituya una amenaza evidente para su vida o su salud o paralavida
olasalud de otros. Ladecision sobre su internacion deberd ser tomada por un especiaista que la
haya examinado personamente. El paciente, sus familiares o su representante personal tendran
derecho a ser informados de |os motivos de esa decision. El tratamiento que se le administre al
paciente internado debera registrarse en su historial clinico.

614. El médico que tome la decision de internar a una persona con discapacidad mental sin su
consentimiento previo o sin el consentimiento previo de su curador legal debera notificar ese hecho
al director de lainstitucion psiquidtricay de rehabilitacidn en un plazo de 24 horas; € director de la
institucion esté facultado para aprobar o rechazar tal decision. El director de lainstitucién deberd,
antes de gque transcurran 48 horas de lainternacion involuntaria, presentar €l caso a juez del
juzgado de distrito que tenga jurisdiccion sobre lainstitucion.

615. Esejuez decidira sobre el caso antes de que transcurran tres dias desde la fecha de su
presentacion, paralo cual convocaraa paciente involuntariamente internado, a su representante
personal, a médico que haya dispuesto lainternacion, a director de lainstitucién y alos familiares
del paciente y otras personas interesadas. Ladecision del juez de mantener recluido al paciente o de
ordenar su salida de lainstitucion sera de efecto inmediato.

616. Lafamiliao el representante personal puede pedir en cualquier momento que se permita que
el paciente abandone lainstitucion psiquiatrica. Esa solicitud puede presentarse de cualquier forma
y debe constar en el historia clinico. Si esrechazada, |as personas arriba mencionadas pueden
apelar ante € juzgado de distrito que tenga jurisdiccion sobre lainstitucion en un plazo de siete dias
y € caso serd examinado por €l juez, cuya decision sera definitiva.



CCPR/C/ALB/2004/1
pagina 117

617. Lasinstituciones psiquidtricasy de rehabilitacion estén obligadas a examinar todas las
peticiones, quejas y propuestas que formulen |as organizaciones y otros grupos voluntarios de
pacientes, familiares y demas partes interesadas con €l fin de proteger alas personas con
discapacidad mental.

Refugiados

618. EnlaRepublicade Albania, los derechos de los refugiados estan determinados por las leyes
e instrumentos que se enumeran a continuacion:

. El articulo 40 de la Constitucion, que establece € derecho de los extranjeros a ser
acogidos en €l pais. Estadisposicion preve laacogida de extranjeros en €l territorio de
Albanig;

. LaLey deasilo en laRepublicade Albaniay los derechos y deberes de | os refugiados
y las personas que reciben proteccién temporal (No. 8432), de 14 de diciembre
de 1998. En esta Ley se exponen los procedimientos para solicitar asilo en Albania,
asi como los derechos y deberes de los refugiados y las personas que reciben
proteccion temporal;

. LaLey de extranjeria (No. 8492), de 27 de mayo de 1999, en la que se establecen los
procedimientos para que |os extranjeros entren y trabajen en el pais, circulen dentro
del territorio nacional y salgan del pais;

. El Manual de procedimientosy criterios para determinar la condicion de refugiado,
publicado por el Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados
(ACNUR). Enlaparte principal de este Manual se enuncian los criterios para
determinar la condicién de refugiado y se explican los distintos elementos que integran
ladefinicion de refugiado. Su propdsito es que sirva de guia practica.

. La Convencién de 1951 sobre €l Estatuto de los Refugiados y € Protocolo de 1967
sobre €l Estatuto de los Refugiados, en virtud de los cuales quedaincorporado el
estatuto de refugiado en las legislaciones de las distintas partes contratantes;

. La Declaracién Universal de Derechos Humanos;

Guia breve sobre el Convenio Europeo de Derechos Humanos.

619. Enlasusodichaley de asilo se prevé que la Republica de Albania acoja arefugiadosy a
personas que reciban proteccion temporal. El asilo supone derechos y deberes, de conformidad con
la Convencion de 1951 sobre el Estatuto de los Refugiados, aprobada en Ginebra el 28 dejulio

de 1951, y el Protocolo sobre el Estatuto de los Refugiados, aprobado en Nueva Y ork en 1967, de
los que Albania es parte, y también de conformidad con lalegislacion albanesa (articulo 2).

620. El solicitante de asilo es un extranjero que pide asilo debido atemores de ser perseguido por
motivos de raza, religion, nacionalidad, pertenencia a un determinado grupo social u opiniones
politicas y se encuentra fueradel pais de sus nacionalidad y no puede o, a causa de dichos temores,
no quiere acogerse a la proteccion de tal pais; o que careciendo de nacionalidad y halldndose, a
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consecuencia de determinados acontecimientos, fuera del pais donde antes tuviera su residencia
habitual, no puede 0 no quiere regresar a él; e término también incluye a personas que reciben
proteccion temporal por razones humanitarias.

621. Seencuentrabajo proteccién temporal por razones humanitarias €l extranjero que:

. Aunque, con arreglo alaLey de asilo, no satisfaga los criterios sobre el estatuto de
refugiado enunciados en € articulo 4, ni tampoco las disposiciones del capitulo V
sobre la proteccion temporal, no sera expulsado por las autoridades albanesas del pais
en atencion alo estipulado en la Convencion Europea sobre la Prevencion de la
Torturay otros Tratos o Penas Inhumanos o Degradantes, en la Convencion contrala
Torturay Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes, el Pacto
Internacional de Derechos Civilesy Politicos y la Convencion sobre los Derechos del
Nifio de las Naciones Unidas, y en otros instrumentos internacionales en los que la
Republica de Albania es parte;

. Recibe proteccién temporal en la Republica de Albania de conformidad con esa Ley.
Gozan del mismo derecho de acogida y del mismo estatuto el conyuge, los hijos hasta
los 18 afos de edad y los padres dependientes de |a persona ala que se haya otorgado
proteccion temporal, siempre y cuando formen parte del mismo nicleo familiar.

622. El extranjero asilado en la Republica de Albania disfruta del estatuto que le ha sido otorgado
en virtud de lalegislacion albanesa y la seccion pertinente del Acta Final de la Conferencia de
Plenipotenciarios de 1951 que aprobo la Convenciédn sobre el Estatuto de los Refugiados, asi como
de la propia Convencion y otros instrumentos internacionales a los que Albania se ha adherido, y
tambi én disfruta de todos |os derechos que las leyes al banesas reconocen alos extranjeros.

623. A todoindividuo a que se le haya reconocido la condicion de refugiado y al que, en
consecuencia, se le haya concedido asilo se le expedira un permiso de residenciay una autorizacion
especial paratrabgjar. La Oficina para Asuntos de Refugiados también e otorgara los mismos
derechos ala asistencia social que disfrutan los ciudadanos albaneses.

624. A todoindividuo a que se le haya reconocido la condicion de refugiado y al que, en
consecuencia, se le haya concedido asilo, € Ministerio de Orden Publico le expedira un documento
de vigje de caracter devolutivo, de conformidad con € articulo 28 de la Convencién sobre €l
Estatuto de los Refugiados. Ese documento podra ser utilizado durante su periodo de vigencia para
vigiar acualquier pais, salvo a pais de origen del titular, y pararegresar a Albania (articulo 12).

625. Todo solicitante de asilo que satisfaga los criterios establecidosen laLey deasilo y a que
las autoridades competentes albanesas |e hayan concedido proteccién temporal por razones
humanitarias gozara de | os derechos que esa L ey otorga alos refugiados de conformidad con la
Convencién sobre el Estatuto de los Refugiados, salvo en lo que respecta alos documentos de vigje.

626. Conarregloalaley deasilo, todo individuo que haya obtenido proteccion temporal gozara
de los mismos derechos que se otorgan a los refugiados, sujetos alas limitaciones que determine la
Comision Nacional para Asuntos de Refugiados.

627. El solicitante de asilo seratratado de conformidad con las disposiciones de lalegislacion
albanesa que determinan la situacion de los extranjeros, con las excepciones que a ese respecto
prevealaley.
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628. El solicitante de asilo:

. No serarepatriado, de conformidad con el parrafo 2 del articulo 7 delaLey de asilo;
. Tendra derecho ala asistenciasocia y a mismo trato en materia social que los
ciudadanos abaneses, de acuerdo con la decision que a ese respecto tome la Oficina
para Asuntos de Refugiados.
629. EnlaRepublicade Albanialas autoridades competentes en materia de asilo son la Oficina
para Asuntos de Refugiados, Unico organo facultado pararecibir inicialmente las solicitudes de
asiloy paraotorgar o retirar €l asilo, y laComision Nacional para Asuntos de Refugiados, integrada
por los ocho miembros siguientes:
. El Comisionado Nacional paralos Refugiados;
. Un representante del Ministerio de Administracion Local;
. Un representante del Ministerio de Orden Publico;
. Un representante del Ministerio de Relaciones Exteriores,
. Un representante del Ministerio de Trabgjo y Asuntos Sociales;
. Un representante del Servicio Nacional de Inteligencia;
. Un representante del Comité Helsinki de Albania;
. Un representante del Colegio de Abogados.

630. LaComisién esla unicaautoridad competente para revisar | as apel aciones de las decisiones
de la Oficina para Asuntos de Refugiados.

631. Ademés, los solicitantes de asilo, los refugiados y los que disfrutan de proteccion temporal
pueden comunicarse con € Alto Comisionado de las Naciones Unidas para |os Refugiados
(ACNUR); los representantes del ACNUR en Albania pueden reunirse con ellos.

632. El ACNUR puede participar como observador en las reuniones de la Oficina para Asuntos
de Refugiados o de la Comision Nacional para Asuntos de Refugiados en relacion con la
determinacién del estatuto de refugiado de alguin solicitante.

Los extranjeros que soliciten asilo en la Republica de Albania deberan:

. Presentarse a las autoridades competentes en lafrontera o en € territorio nacional para
entregarles su solicitud de asilo;

. Presentarse directamente a la Oficina para Asuntos de Refugiados para entregarle su
solicitud de asilo.
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633. Lasolicitud de asilo debe hacerse por escrito, en albanés o en alguno de losidiomas
oficiales de las Naciones Unidas, y debe entregarse en la Oficina para Asuntos de Refugiados. El
solicitante debe indicar en ella su identidad, asi como las razones por las que quiere acogerse ala
proteccion de la Republica de Albania.

634. EnlaOficinapara Asuntos de Refugiados el solicitante de asilo debe presentar toda la
informacion necesariay cumplimentar € formulario pertinente. Al iniciar los tramites, €
solicitante de asilo recibe un folleto informativo en que se explican los procedimientos sobre e
reconocimiento del estatuto de refugiado.

635. Si e solicitante de asilo |0 desea, la Oficina para Asuntos de Refugiados |0 ayudara a
consultar de manera gratuita a un abogado o a algun experto en cuestiones de asilo 0 a comunicarse
con €l representante del ACNUR. El solicitante de asilo podra permanecer en Albania mientras se
adopta una decision definitiva sobre su solicitud.

636. Losextranjeros que reciben proteccion temporal ingresan provisionalmente en la Republica
de Albania. Durante sus tres primeros afios de estanciaen € pais, la Comision Nacional para
Asuntos de Refugiados puede limitar por causas objetivas sus derechos, especialmente el derecho a
trabgar y acircular libremente.

637. Encualquier caso, al extranjero de esta categoriano se le procesajudicialmente ni seleda
un trato menos favorable por e hecho de que haya ingresado ilegalmente en el territorio dela
Republica de Albaniay, en general, €l trato que recibe es conforme alas normas internacionales de
derechos humanosy alaley.

638. El extranjero que recibe proteccion temporal podra presentar una solicitud de asilo cuando
concluya €l periodo de proteccion que se le haya asignado con arreglo alos criterios establecidos
por laLey de asilo.

Articulo 10
Derechos de las personas privadas de libertad

639. El sistema penitenciario vigente se basa en un marco juridico solido que contribuye ala
buena marcha del Estado democrético. Integran ese marco juridico:

. LaLey delaPolicia Penitenciaria (No. 8321), de 2 de abril de 1998;
. LaLey delosderechosy €l trato de los presos (No. 8328), de 16 de abril de 1998;
. La Ley de gecucion de las sentencias penales (No. 8331), de 21 de abril de 1998.

640. Con €l fin de aplicar las citadas Leyes, se elabord el Reglamento General de Carceles, cuyo
anteproyecto fue apoyado por expertos del Consejo de Europa, y que fue aprobado por el Gobierno
de Albania por la Decision No. 63, de 9 de marzo de 2000. El anteproyecto de Reglamento también
fue revisado por especiaistas del Comité Helsinki de Albaniay las observaciones de esos
especialistas sereflgjaron en laversion definitiva. Ademas, el marco juridico del sistema
penitenciario se completd con la aprobacion del Reglamento de la Policia Penitenciaria en junio

de 2000.
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641. Atendiendo al articulo 18 delaLey delosderechosy €l trato de los presosy de acuerdo con
el Reglamento General de Cérceles, cada establecimiento penitenciario ha elaborado su propio
reglamento.

642. Ademés, € Ministerio de Justiciay la Administracion Penitenciaria han aplicado
rigurosamente | as diversas recomendaciones formuladas por el Consgjo de Europa, que en muchos
casos han adquirido el carécter de érdenes ministeriales o de instrucciones de la Direccion General,
segun el tema abordado, y se han transmitido a los distintos establ ecimientos penitenciarios para su
€jecucion.

643. LaAdministracion Penitenciaria, tanto la civil como la militar, gestionan los

establ ecimientos penitenciarios de conformidad con las leyes vigentes. El uso de lafuerzaesta
determinado por laley y constituye una medida extrema ante un conflicto o una situacion especial.
De conformidad con €l articulo 48 del Reglamento General de Carceles, se prohibe que e personal
penitenciario someta a | 0os presos a acciones que contravengan laley, apenasy otros tratos
humillantes o a cualquier tipo de tortura. Esa disposicion se haincluido también en e reglamento
de cada establecimiento penitenciario.

644. Por otraparte, los articulos 6 y 7 de la Ley de la Policia Penitenciaria disponen que: "Los
agentes de |la Policia Penitenciaria estan obligados a obedecer |as érdenes de sus superiores con
arreglo alasfuncionesy lajerarquia de esos superiores'.

645. Los superiores dictaran sus 6rdenes de conformidad con las funcionesy el cometido de su
cargo, en pleno respeto de laley y de ladignidad del individuo. Cuando no estén presentes |os
superiores jerarquicos, en casos de emergencia, o cuando no sea posible comunicarse con superiores
jerérquicos, el agente de méxima categoria presente dara las rdenes pertinentes alos demés.

646. Siempre se obedecera una orden dada por escrito, aungque se dude de su legitimidad, salvo
cuando esa orden contravenga claramente laley. Cuando se trate de una orden impartida
verbalmente de cuya legitimidad se dude, €l que la recibe puede exigir que se le dé por escrito y, si
€30 no es posible antes de |a g ecucién, debera entregarsel e por escrito después.

647. Entodoslos casos, € gecutante de la orden informara de inmediato al superior jerarquico si
tiene dudas sobre lalegitimidad de una orden. Deberén responder de una orden €l superior que la
impartay el subordinado que la cumpla, a menos que haya formulado sus objeciones respecto de
esa orden segun seindicamés arriba. Cuando se trate de una orden que sea claramenteilegal, se
considerara gque el gecutante es también responsable.
648. Lacreacion delaEscuelade laPolicia Penitenciaria, previstaen laLey delaPolicia
Penitenciaria, aunada ala contratacion de profesionales, ha contribuido apreciablemente ala
capacitacion del personal.
649. Losobjetivos de esainstitucion son:

. Impartir capacitacion basicaa personal penitenciario nuevo;

. Promover las perspectivas de carreradel personal penitenciario;

. Mejorar la preparacion del personal penitenciario.
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650. LaEscuela, que ha estado funcionando desde hace tres afios, dicta cursos de entre 15 dias y
tres meses de duracion paratodo el personal basico. También organiza cursos de capacitacion para
el personal de categoria media. En 2002 recibieron formacion 358 agentes de categoriabésicay

11 de categoriamedia. La Escuelaimparte igualmente cursos de uno o dos dias de duracion para el
personal de categoria superior de los establecimientos penitenciarios. Ademas, se celebran
seminarios de capacitacion para el persona penitenciario civil, incluido €l sector docente.

651. Segun datos facilitados por el Ministerio de Justicia, €l 1° de septiembre de 1999 habia

340 detenidos y 772 presos, |o que hace un total de 1 112 individuos privados de libertad. De ese
numero de presos, 287 cumplian penas de prision superiores a 10 afios y 30 estaban condenados a
prision a perpetuidad. En 1999, en un total de 2 922 presos Unicamente se registré un fallecimiento
y No se registro ningun suicidio.

652. El 1° de septiembre de 2000 habia 1.467 presos. De esetotal, 384 cumplian penas de prision
superiores a 10 afios y 42 estaban condenados a prision a perpetuidad. El persona penitenciario
estaba integrado por 888 guardias, 54 trabajadores sociales, 22 directivos y 187 empleados
administrativos. Unicamente se registré un fallecimiento y no se registré ningln suicidio.

653. El 1° de septiembre de 2001 habia 336 detenidos y 1 299 presos, 10 que hace un total de
1 653 individuos privados de libertad. De ese nimero de presos, 616 cumplian penas de prision
superiores a 10 afios y 54 estaban condenados a prision a perpetuidad.

654. Un problema cada vez mas acuciante paralajusticia albanesa es lafata de capacidad en las
cérceles.

Fecha NUmero de presos | Capacidad de |os establ ecimientos penitenciarios
Septiembre de 1999 1112 1300
Septiembre de 2000 1467 1300
Septiembre de 2001 1635 1383

Fuente: Ministerio de Justicia

655. El Ministerio de Justiciay la Direccion General de Carceles han tratado de aumentar la
capacidad de los establ ecimientos penitenciarios y para ello han reformado la céarcel de Peqiny
actualmente estén haciendo obras en la cércel de Lezha. Con esas instalaciones funcionando a
plena capacidad quedara definitivamente resuelto el problema de falta de capacidad en las cérceles.

Diferencia entre detenidoy preso

656. Ladetenciony laprision son dos cosas muy distintas. Hasta marzo de 2003, €l personal a
cargo de los detenidos se encontraba bajo |a autoridad del Ministerio de Orden Publico. En virtud
de unaorden del Primer Ministro, ese personal quedaria bajo las érdenes del Ministro de Justiciaen
el primer trimestre de 2003.

657. Incluso en los casos en que un presunto delincuente se encuentra por algun motivo en
prision preventiva, se prescindira de todo medio coercitivo durante su interrogatorio, salvo los
necesarios para evitar que se fugue o cometa alguin acto de violencia. No puede emplearse, ni
siquiera con autorizacion del interrogado, ningin método o técnica que influya en su voluntad o que
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altera su capacidad intelectual para evaluar los hechos. Antes de que comience el interrogatorio,
deberainformarsele de su derecho a guardar silencio y de que, independientemente de que declare o
no, se seguira adelante con el proceso.

658. Lareglamentacién interna sobre el régimen de detencion prevé la adopcién de medidas
disciplinarias contralos que no observen sus normas. En ese sentido, |a policia esta haciendo todo
lo posible para evitar latorturay otros tratos humillantes, especialmente durante la custodia de
detenidos. Se han impuesto castigos severos en |0s casos en que se ha comprobado que el uso dela
fuerza ha excedido de los limites establecidos por laley.

Reglas generales sobre €l trato delos reclusos

659. LaDireccion Genera de Cérceles eslaautoridad central de gestion y administracion de
todos | os establ ecimientos penitenciarios e instalaciones conexas. En su actuacion serige por la
Ley delosderechosy €l trato de los presos, €l Reglamento General de Carceles, las 6rdenes e
instrucciones del Ministro de Justiciay otras leyes y reglamentaciones. El director de cada
institucion se ocupa de administrarla de conformidad con las disposiciones citadas y es responsable
de lagecucion de las sentencias judiciales.

660. A losreclusos se les debe aplicar un criterio de individualizacion, de acuerdo con las
caracteristicas de cada cual. Esto se consigue mediante la determinacion de las necesidades
individuales, asi como del conocimiento del entorno de vida de que procede cadarecluso y de los
motivos de indole social y cultural que lo han apartado de lanormalidad. Se hace un estudio al
principio y los resultados se van comprobando continuamente alo largo del tratamiento para
introducir los gjustes necesarios.

661. El persona administrativo de las carceles, en colaboracion con las autoridades estatales
competentes, se ocupa de las etapas de observacién, programacién y aplicacion del tratamiento. La
administracion penitenciaria alienta'y apoya alas organizaciones no gubernamentalesy a
determinados particul ares para que ayuden al programa de tratamiento.

662. De conformidad con el articulo 48 del Reglamento General de Cércelesy con las normas
reglamentarias de las distintas instituciones, " Se prohibe que el persona penitenciario gecute
acciones en contra de |os reclusos que constituyan penas o tratos humillantes o alguna forma de
tortura, salvo en las circunstancias previstas por laley".

Rehabilitacion de los presos

663. Segun el articulo 9 delaLey delos derechosy €l trato de los presos, € trato de |os presos
debe orientarse hacia su readaptacion, con miras a su reincorporacion en la sociedad.

664. A losreclusos se les debe aplicar un criterio de individualizacion, de acuerdo con las
caracteristicas de cada cual. Esto se consigue mediante la determinacion de las necesidades
individuales, asi como el conocimiento del entorno de vida de que procede cadarecluso y de los
motivos de indole social y cultural que lo han apartado de lanormalidad. Se hace un estudio al
principio y los resultados se van comprobando continuamente alo largo del tratamiento para
introducir los ajustes necesarios (articulo 10).
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665. El persona administrativo de las carceles, en colaboracion con las autoridades estatales
competentes, se ocupa de las etapas de observacion, programacion y aplicacion del tratamiento. La
administracion penitenciaria alienta'y apoya alas organizaciones no gubernamentalesy a
determinados particul ares para que ayuden a programa de tratamiento (articulo 11).

666. El tratamiento requiere que el recluso viva en locales adecuados y compatibles con su
personalidad. A travésdel tratamiento y la organizacion de actividades de educacién, de formacion
profesional, culturales, de esparcimiento, deportivasy de desarrollo espiritual, asi como de distintas
actividades en grupo, se procura preparar a recluso parareintegrarlo en la sociedad.

667. El tratamiento consta de actividades individuales y colectivas, que son llevadas a cabo por
profesional es especializados en pedagogia en colaboracion con otros funcionarios penitenciarios.

L os contactos con e mundo exterior se fomentan y mantienen por medio de programas individuales
y colectivos (articulo 32).

668. Las actividades culturales, de esparcimiento y deportivas que se g ecutan tratan de preservar
y desarrollar las facultades fisicas, intelectuales y espirituales del preso (articulo 38).

669. En los establecimientos penitenciarios se deben proporcionar |os medios que se requieran
parael tratamiento del recluso, asi como paralarealizacion de actividades de educacion,
esparcimiento, culturalesy otras actividades individuales y colectivas que contribuyan a su
readaptacion. Los presos deben tener acceso a una bibliotecay a publicaciones periddicas.

670. El articulo 62 dispone que el preso sea retribuido por su buen comportamiento, por la
realizacion de actos humanitarios especiales y por su desempefio satisfactorio en el trabgjo y otras
actividades. En €l reglamento interno y laley se especifican las formas de retribucion y la autoridad
competente gue las determinan.

671. El preso que obedezca el reglamento y progrese en su readaptacion social puede conseguir
rebajas en su condena de hasta 90 dias por afio. En las prisiones de alta seguridad las rebgjas
maximas de condena son de 45 dias por afio. La concesion de esas rebajas se determina sobre la
base del comportamiento del preso a partir de lafecha de la rebaja més reciente o durante los
ultimos 12 meses. Larebaja de condena se concede a solicitud del preso, €l fiscal y € director de la
institucion y requiere una orden judicial.

Actividades educativas en la prision

672. De conformidad con €l articulo 37 de la Ley sobre los derechosy €l trato de los presos, se
velapor el aprendizge y la cultura de los reclusos mediante la implantacion de un sistema
educacional que incluye la ensefianza obligatoria para los menores, ademés de cursos de formacion
profesional. Laformacion profesional se estimula mediante la educacion adistancia. También se
fomentalalectura de publicaciones de todo tipo y la utilizacién de los recursos de informacion
disponibles en la biblioteca del establecimiento penitenciario. Se atribuye especial importancia al
desarrollo cultural y profesional del recluso menor de 25 afios de edad.

673. Lacarcd deVagar cuenta con un programa de ocho afios de ensefianza bésicay de
ensefianza mas avanzada para menores y otros reclusos que no hayan cursado esos estudios.
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Imposicién de sanciones disciplinariasen la prision

674. Segun €l articulo 52 de la Ley delos derechosy €l trato de los presos, un recluso no puede
ser castigado por un acto que no se defina expresamente como transgresion en laley, el Reglamento
General de Carcelesy e reglamento interno de lainstitucion. No se aplicara ninguna sancion sin
haber oido a recluso y haber comprobado |os hechos. La severidad de la sancion dependerade la
indoley lagravedad de lainfraccion y de la conducta y antecedentes del recluso. También se
tendra en cuenta su personalidad.

Con arreglo al articulo 53, se pueden imponer las siguientes sanciones disciplinarias:
. Advertenciaindividual;
. Reprimenda en presencia de |os demés presos;
. Prohibicién de determinadas actividades colectivas por un periodo de hasta 10 dias;
. Prohibicion de participar en salidas colectivas por un periodo de hasta 20 dias;
. Prohibicidn de todas | as actividades colectivas por un periodo de hasta 20 dias;
. Suspension de |0s permisos.

675. Enel caso de mujeresy menores, el periodo méximo de las tres Ultimas sanciones citadas se
rebgjaalamitad. A las embarazadas y madres recientes Unicamente se les aplicaran las dos
primeras sanciones citadas.

676. Estas sanciones pueden variar de unainstitucion a otra, pero sin que excedan de los
maximos fijados.

677. Paraaplicar cuaquierade las sanciones de prohibicion arriba enumeradas, el médico debera
certificar por escrito que el recluso podratolerarla. Los presos deberdn estar bajo observacion
meédica constante.

678. El articulo 54 dispone que €l director de la prision decida sobre las medidas disciplinarias de
advertenciay reprimenda. El Consejo Disciplinario, integrado por € director de lainstitucion o su
representante, como Presidente, el funcionario a cargo de la esfera educativay €l jefe de lafuerza
policia decidirén sobre laimposicion de las demas sanciones. En el expediente del preso se dgja
constancia de |as medidas disciplinarias adoptadas pero, s no hay reincidencia en un plazo de seis
meses, No Se imputaran en su contra.

679. En el periodo comprendido entre 1999 y 2003 se aplicaron 635 medidas disciplinarias por
infracciones.

680. Las medidas mas frecuentemente aplicadas en |os distintos establ ecimientos penitenciarios
son "laadvertenciaindividua" y "la prohibicion de determinadas actividades colectivas por un
periodo de hasta 10 dias', previstas en el parrafo 1 del articulo 53 de lamencionada Ley. Entrelos
sancionados hay también reincidentes. En €l caso de lamujer, dado que laley establece
limitaciones, las medidas més frecuentes son "la advertenciaindividual" y "lareprimenda publica’.
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681. Las sanciones arriba enumeradas se aplican por diversos motivos, como |la desobediencia de
|as 6rdenes de los agentes, |a violencia contra otros reclusos, la posesion de materialesilicitos, las
infracciones cometidas contra los agentes o la mala conducta. El Reglamento General de Cércelesy
el reglamento interno de cada establ ecimiento penitenciario establecen las causas por las que deben
imponerse sanciones.

682. Lainformacién agui proporcionada se refiere a periodo 1999/2003, con la salvedad de que
laprision de Rrogozhiney la Institucion Especial de Kruja se establecieron en 2002, por 1o que en
su caso |os datos corresponden Unicamente al periodo 2002/2003. En 2003 hubo un intento
organizado de fuga de seis reclusos.

Contactos de los presos con € mundo exterior

683. El articulo 40 delaLey delosderechosy €l trato de los presos dispone que se preste
especia atencion ala preservacion, el fomento o lareanudacion de las relaciones familiares de los
presos. El preso puede informar inmediatamente a su familia de su ingreso en lacarcel o de su
traslado a otro establecimiento. Si un preso muere o si sufre trastornos fisicos o mentales graves, se
avisara a su familia de inmediato.

684. Por otra parte, lainstitucion transmitirédinmediatamente al preso cualquier aviso sobre el
fallecimiento de algun familiar. Si & preso sufre trastornos fisicos 0 mentales graves, su familia
sera notificada después de que el médico dé la autorizacion pertinente. Se ha elaborado un
programa especia de fomento de las relaciones familiares para reclusos jovenes y parareclusas que
sean madres de hijos mayores.

685. Segun €l articulo 41, los presos pueden reunirse y cartearse con miembros de su familiay
otras personas. Las reuniones se celebran en locales especiaes donde |as personas pueden ser
observadas, pero no escuchadas por €l personal devigilancia. Se promueven particularmente las
visitas familiares. Si lasinstalaciones de laprision lo permiten, los visitantes pueden quedarse mas
tiempo del reglamentario.

686. Con arreglo alas reglamentaciones penitenciarias, las reuniones familiares pueden
celebrarse en zonas privadas. Laadministracion de lainstitucion proporcionaal recluso los medios
necesarios para comunicarse por correo si €l recluso no puede costearlos. También se pueden
autorizar las comunicaciones telefénicas con familiares y, en determinados casos, con otras
personas.

687. Sepermite que los presos lean periddicos y revistas de libre circulacion en el exterior y que
sean fuentes autorizadas de informacion. A solicitud del fiscal y de conformidad con laley, €l
tribunal puede autorizar que se inspeccione la correspondencia del recluso. Esainspeccién puede
estar a cargo del director de lainstitucion o de otro funcionario autorizado y requerirala presencia
del fiscal. El fiscal puede también pedir que se suspenda la entrega de correspondencia a recluso.

688. De conformidad con € articulo 43, el acceso de personas genas ala prision esta regulado;
en el caso de carceles de alta seguridad, se requiere una autorizacion del Ministro de Justicia; en los
demés establ ecimientos penitenciarios ese acceso esta sujeto alo que disponga €l reglamento del
establecimiento de que setrate. El fiscal puede autorizar directamente a representantes de
organizaciones no gubernamentales a que visiten las carceles y centros de detencién afin de que
comprueben en qué medida se respetan |os derechos de |os presos.
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689. Pueden visitar |os establecimientos penitenciarios sin ninguna autorizacion previa el
Presidente de la Republica, €l Presidente del Parlamento, €l Primer Ministro y el personal quelo
acomparie, el Presidente del Tribunal Constitucional, el Presidente del Tribunal Supremo, el Fiscal
General y sus subalternos, los diputados el egidos por la zona en que se encuentre el establecimiento
penitenciario, € Director General de Cércelesy sus subalternosy el Director de la Policia
Penitenciaria

690. Excepcion hecha de |os establecimientos penitenciarios de alta seguridad, pueden visitar sin
autorizacion previatodas las prisiones |os ministros, |os magistrados del Tribunal Constitucional,
los viceministros, los diputados, los miembros del Supremo Consejo de Justicia, el prefecto, el
presidente y los fiscales del tribunal de apelaciones, €l presidente y los fiscales de los tribunales de
distrito, los magistrados en gjercicio de sus funciones y los abogados defensores contratados y de
oficio. Los acompafiantes de las personas enumeradas no necesitan tampoco autorizacion, pero
nunca deben ser més de dos.

691. LosagentesdelaPoliciaJudicial pueden entrar en los establecimientos penitenciarios en
gjecucion de sus funciones y con autorizacion del fiscal competente. En casos de urgencia, €
director de lainstitucién otorga esa autorizacion. Los representantes de las comunidades religiosas
también pueden entrar en |os establ ecimientos penitenciarios con arreglo alos acuerdos a que hayan
Ilegado con la Direccion Genera de Carceles. Si los visitantes han recibido quejas o peticiones de
los presos en relacion con la aplicacion de laley o del reglamento penitenciario, pueden hacer
recomendaciones directas a director de lainstitucion o a su superior o dirigir una peticion a fiscal
competente.

Policia Penitenciaria

692. De conformidad con €l articulo 13 de laLey de la Policia Penitenciaria, €l Director General
de Cérceles selecciona los agentes de la Policia Penitenciaria a través de oposiciones publicas y
segun criterios fijados por e Ministro de Justicia; |os requisitos para participar en esas 0posiciones
son los siguientes:

. Tener entre 20 y 35 afios de edad;

. Estar dotado de las aptitudes fisicas e intelectual es necesarias para desempefiar esas
funciones;

. Poseer un titulo de un establecimiento de ensefianza superior;
. No tener antecedentes penalesy ser una persona de reconocida integridad.

Los el egidos reciben el nombramiento de agentes de policia. Trasreaizar €l curso pertinenteen la
Escuela de la Policia Penitenciaria, se determina su graduacion.

693. El articulo 14 dispone que, a excepcion del Director de la Policia Penitenciaria, los
nombramientos se efectuaran sobre la base de pruebas de aptitudes. Los nombramientosy despidos
con arreglo alosincisos a, by ¢ del articulo 5 de la Ley de la Policia Penitenciaria son
responsabilidad del Ministro de Justicia, en tanto que € Director General de Cérceles se ocupade
todos los deméas nombramientos. El Ministro de Justiciatoma las disposi ciones necesarias para
celebrar las pruebas de aptitudes y determinalos criterios de evaluacion y la composicion de las
comisiones de evaluacion.
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694. De conformidad con €l articulo 15, €l Director de la Policia Penitenciaria, que es parte de la
Direccion General de Carceles, es elegido entre los oficiales activos de la Policia Penitenciaria o de
laPolicia Criminal o entre los oficiales activos del Ejército con rango de por lo menos coronedl. A
propuestadel Ministro de Justicia, el Primer Ministro nombra al Director de la Policia Penitenciaria.

695. En el ano 2000 el personal penitenciario constaba de 1 151 empleados, de |os cuales 888
eran guardias, 0 sea, €l 77,1%. Esto equivaliaauna proporcion de 1,6 presos por guardia.

Derecho delos presos a presentar denuncias

696. Envirtud del articulo 8 delaLey delosderechosy €l trato de los presos, |0s reclusos tienen
derecho a presentar quejas 'y denuncias atitulo individual en relacion con laaplicacion delaley y e
reglamento interno.

697. Lasquegasy denuncias deberan dirigirse ala autoridad competente determinada por la Ley
aunque, si €l preso lo considera necesario, puede dirigirlas a cualquier autoridad estatal u
organizacién no gubernamental de dentro o fuera de la Republica de Albania. No se permite la
presentaciOn de quejas 0 denuncias colectivas ni ningun otro tipo de actuaci on organizada a ese
efecto.

698. El articulo 49 dispone que los presos deben presentar sus quejas o denuncias verbalmente o
por escrito en sobre cerrado a director de lainstitucién, alos inspectores, a Director General de
Carceles, al Ministro de Justicia, al juzgado de distrito, a fiscal 0 a otras personas que visiten la
cércel.

699. El establecimiento penitenciario esta obligado a comprobar las denuncias y adarles
solucion. Laentrega de denuncias por escrito debe ser registrada.

700. De conformidad con €l articulo 50, las autoridades competentes determinadas por laLey
examinaran cuanto antes las quejas y denuncias, en un plazo no mayor de un mes desde lafecha de
su presentacion, salvo en los casos especiales en que la Ley prevea plazos distintos. El recluso
puede presentar una queja especia a fiscal o a juzgado de distrito por la demora de | as autoridades
penitenciarias en examinar su denuncia. Si la solucion depende de las autoridades penitenciarias, €l
fiscal ordenara que se concluya el examen en un plazo determinado. En los demés casos sera el
juzgado de distrito & que dicte esa orden.

Denuncias presentadas al Defensor del Pueblo en relacion con los establecimientos
penitenciariosy la administracién penitenciaria

701. A finesde 2002 habia 1.780 reclusos en las prisiones y 272 detenidos en celdas de
comisarias. Permanecian en prisién preventiva, hasta que concluyera su procesamiento,

1 220 presuntos delincuentes. Es decir, que habia un total de 3.000 personas privadas de libertad en
comparacioén con 2.650 a fines de 2001.

702. Se han formulado muchas denuncias sobre |os establecimientos penitenciarios y € personal
penitenciario. Dado que en los establecimientos de reclusion se restringen |os derechos y libertades,
es mayor laposibilidad de que en ellos se vulneren los derechos de los reclusos. Por esarazon, el
Defensor del Pueblo ha atribuido atencidn especia alas denuncias presentadas por reclusos.
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703. En 2002 el personal de la Defensoria del Pueblo visito casi todos los establecimientos de
reclusion en funcionamiento, asi como las celdas de |as comisarias de diversos distritos donde se
retenia a personas privadas de libertad.

704. Enlasvisitas a esas instalaciones se establecid contacto personal con 125 presos o presuntos
delincuentes en prision preventiva. En 225 casos |as denuncias se presentaron por escrito. Un total
de 345 denunciantes, que incluia reclusos, sus familiares y empleados de la administracion
penitenciaria, se dirigieron al Defensor del Pueblo en relacion con e funcionamiento de la
administracion penitenciaria, lafiscaliay los establecimientos penitenciarios. En 2002 hubo 107
denunciantes mas que en 2002.

705. En 2002 se produjo un aumento notable de las denuncias presentadas por reclusos ala
Defensoriadel Pueblo a permitirsele a su personal larealizacion de inspeccionesy € acceso alos
recintos de detencién y también porque los reclusos tuvieron la posibilidad de dirigirse aesta
institucion.

706. En 12 casos (incluidos en € total citado) las denuncias se hicieron por lalineatelefénica
facilitadaalos reclusos. Esto se debe ala politica méas abierta de | os establecimientos
penitenciarios y alos logros de la Defensoria del Pueblo.

707. Presentaron denuncias por escrito 168 presos. A continuacion se detallalas denuncias por
establ ecimiento penitenciario.

1. Prision No. 313 de Tirana 19
2. Prision No. 302 de Tirana 21
3. Prision No. 325 de Tirana 7
4. Prisién de Lushnja 26
5. Prisién de Tepelana 11
6. Prision deBurrel 28
7. Prision de Vagarr 14
8. Hospital Penitenciario 21
9. Prision de Rrogozhina 7
10. Prision de Kruja 1
11. Presuntos delincuentes en prision preventiva 13

708. Hubo 44 denuncias de familiares de reclusos y la direccion de varios establ ecimientos
penitenciarios y comisarias de policia presentaron 8 denuncias. En cuanto al sexo delos
denunciantes, 194 denuncias fueron presentadas por hombres 'y 19 por mujeres.
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709. Losresultados de las denuncias pueden resumirse de la manera siguiente:

. De 220 denuncias recibidas, se resolvieron 209 y 11 siguen pendientes. Ademés 21
denuncias que estaban en tramite desde 2001 fueron examinadas en |os primero meses
de 2002.

. De los casos examinados, 81, 0 sea, el 38%, se resolvieron favorablemente; otros 96, o
sea, el 45%, fueron remitidos a las autoridades competentes; y 33, 0 sea, € 17%, se
consideraron no gjustadas alaley y, en consecuencia, fueron rechazadas.

710. A grandes rasgos, cabe destacar |0s siguientes aspectos:

. Muchos delincuentes denunciaron que se les habia mantenido ilegalmente en las celdas
de las comisarias cuando ya se debia haber g ecutado la orden judicial correspondiente.
Afirmaban que, segliin € articulo 462 del Codigo de Procedimiento Penal, que disponia
lainmediata g ecucion de las ordenes judiciales, sus derechos habian sido vulnerados.

. Este tipo de denuncias aumenté mucho en el afio. Por lo tanto, la Defensoria del
Pueblo inici6 unainvestigacion en que se comprobd que muchos delincuentes eran
retenidos ilegalmente en | as celdas de |as comisarias de | os distintos distritos.

711. En algunas denuncias concretas de reclusos, el Defensor del Pueblo haintervenido para
recomendar gue se les envie cuanto antes alacércel.

712. A pesar delacapacidad insuficiente de los establ ecimientos penitenciarios, atendiendo ala
recomendacion del Defensor del Pueblo y consciente de la obligacién legal que le incumbe de
ocuparse de los delincuentes sentenciados, la Direccion General de Cérceles ha adoptado medidas
para que los condenados a prision sean trasladados de | os recintos de detencidn alas carceles.

713. El problemade los delincuentes retenidos ilegalmente en celdas de comisarias sin ser
trasladados a | os establ ecimientos penitenciarios correspondientes ha sido y seguird siendo uno de
los aspectos principales de la actuacion del Defensor del Pueblo. En abril de 2001 la Defensoria del
Pueblo inici6 unainvestigacion para estudiar la cuestion y sus causas. Al concluirla, se hicieron
recomendaciones al Ministerio de Justicia para que se pusiera fin aesatransgresion de laley.

714. En respuesta alarecomendacion del Defensor del Pueblo, el Ministerio de Justicia prometio
gue ese problema se resolveria definitivamente una vez que se terminaran de construir |as prisiones
de Rrogozhiney Lezha. Tras haber quedado terminada la prision de Rrogozhine y haberse
promulgado la Ley de amnistia (No. 8895) el 16 de mayo de 2002, la cifra de condenados
mantenidos en celdas de comisarias disminuy6 a apenas 160. Posteriormente ese nimero volvié a
aumentar y el 7 de enero de 2003 ascendiaa 272.

715. En casos especiales, particularmente de menores y otras personas que llevan mucho tiempo
en recintos de detencion, siempre se hallegado a algun arreglo con la Direccidn General de
Carceles respecto de su traslado.
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716. El Defensor del Pueblo seguiratratando de que se cumplala promesa de construir prisiones
en Peginy Lezha. No obstante, asu juicio, € problema de la capacidad insuficiente de los

establ ecimientos penitenciarios no se resolvera con la mera construccion de nuevas instal aciones.
Laatencion general debe centrarse en la prevencion, en primer lugar, anivel delasociedad y del
Estado y, en segundo lugar, anivel de las politicas aplicadas por las fiscalias y |os juzgados en la
imposicion de medidas de seguridad.

717. Debe recurrirse con mayor frecuencia a medidas tales como la libertad bagjo fianza, €l arresto
domiciliario y otras medidas distintas de lareclusion. Larestriccién de lalibertad es unamedida
extrema gque unicamente debe aplicarse s otras medidas mas leves pueden suponer un peligro
mayor alaluz de las caracteristicas del delito y de su presunto autor.

718. En 2002 el Defensor del Pueblo organizé unainspeccion del Hospital Penitenciario para
comprobar la situacion de pacientes con alguna discapacidad mental a quienes se les habia impuesto
tratamiento médico por orden judicial, pero que se encontraban en condiciones analogas alas de
presos.

719. Enlainspeccion se determind que esos pacientes seguian dentro del sistema penitenciario, a
pesar de que no habian sido condenados. Se concluy6 asimismo que €l principal obstéculo para
resolver definitivamente el problema radicaba en la no aplicacion por parte del Ministerio de Salud
y del Ministerio de Justicia de las ordenanzas accesorias sobre |a custodia de esos pacientes. Por
consiguiente, e 13 de mayo de 2002 se formulé una recomendacion para que se aplicaran los
requisitos delaLey delasalud mental y se dictara la normativa sobre "Medidas de seguridad
aplicables aindividuos que deben recibir tratamiento médico por orden judicia". El texto de dicha
recomendacién es €l siguiente:

Los familiares de delincuentes discapacitados que, pese aestar obligados arecibir
tratamiento por orden judicial, estan siendo considerados como presos, han presentado una
denunciaen la Defensoria del Pueblo para pedir € traslado de esos individuos a una
institucién médica, de conformidad con €l articulo 45 de la Ley de gjecucion de érdenes
judiciales relativas alaimposicién de tratamiento médico (No. 8331), de 21 de abril

de 1998; en dicho articulo se expresalo siguiente: "El tratamiento médico impuesto por
orden judicial se administrard en unainstitucion médica especializada, en las condiciones
gue determine el Ministerio de Salud a solicitud del fiscal".

720. El articulo 42 dela Ley delasalud menta prevé que las medidas de seguridad requeridas
por los individuos mencionados en €l articulo 41 seran adoptadas por |as autoridades competentes a
cargo de su custodia, de conformidad con la normativa que acuerden el Ministro de Justiciay el
Ministro de Salud.

721. Por lo tanto, laley establece la obligacién del Ministro de Justiciay € Ministro de Salud de
convenir en una normativa sobre las medidas de seguridad que se han de adoptar en el caso de
individuos que hayan cometido un delito y sean obligados por € tribunal arecibir tratamiento
médico en unainstitucion psiquiétrica. Aungue han transcurrido seis afios desde |a entrada en vigor
delaLey sobrelasalud mental, afines de 2002 todavia no se habia dictado esa normativa. En la
actualidad, los individuos obligados a recibir tratamiento médico en unainstitucion psiquiétrica se
encuentran en el Hospital Penitenciario o0 en comisarias de policia.
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722. El Defensor del Pueblo, al comprobar que la ausencia de la normativa previstaen el
articulo 42 de laLey de la salud mental vulnera o puede vulnerar el derecho del individuo que ha
sido enjuiciado, harecomendado que se elabore de inmediato |a mencionada normativa.

723. De hecho, € antiguo hospital de Kruja, que habia sido originalmente previsto como
institucion destinada a individuos con alguna discapacidad mental, funciona como prisién y no
como instalacién médica. Dado que laley prohibe que se mantenga a esos individuos dentro del
sistema penitenciario, no eslicito que estén recluidos en establecimientos penitenciarios. Esta
cuestion seguird recibiendo la atencion prioritaria del Defensor del Pueblo durante 2003.

Casos deviolenciay otras violaciones de derechos por parte dela Policia Penitenciaria

724. El Defensor del Pueblo investigd las denuncias de algunos presos de la céarcel de Burrel.
Inicialmente convoco una reunion con los presos y dispuso que se les practicara un examen medico
para determinar st mostraban posibles sefiales de violencia; sin embargo, |0s presos afirmaron que,
dado que habia pasado alguin tiempo desde que se habian cometido |os abusos, ya habian
desaparecido las sefidles de violencia. Paratratar de evitar |os casos de violenciaen €l futuro, €
Defensor del Pueblo le dirigio unarecomendacion al Director General de Céarceles.

725. En surespuesta, el Director General de Céarcel es agradeci¢ |a recomendacion del Defensor
del Pueblo eindicé que habia comprobado que en la cércel de Burrel un preso identificado como
F.N. habia organizado un grupo que cometia actos de violencia contra los demés reclusos. Por o
tanto, se adoptaron las medidas necesarias para trasladar al citado preso a otra carcel.

726. Secred un grupo de trabajo que determinarala situacion existente y adoptara las medidas
necesarias de conformidad con laley.

727. Serecibieron siete denuncias de reclusos que eran enfermos en fase terminal o
discapacitados y que, en consecuencia, no podian ocuparse de sus necesidades vitales basicas.
Pedian que se les permitierasalir de la carcel paramorir en su hogar, como se habia hecho con otros
dos reclusos.

728. Enesos casos, el Defensor del Pueblo elevo la recomendaci dn de que tales enfermos
terminal es que estaban presos fueran puestos en libertad. Esa recomendacion fue acogida
favorablemente y ya se han iniciado |os tramites a ese efecto.

729. Algunos presos denunciaron la violacion de derechos que se les debian reconocer en virtud
delalLey de amnistiade 1997 y 2000. Se presentaron 10 denuncias a respecto y en todos |os casos
se celebraron reuniones con el interesado o sus familiares. De esaformase lesinformé sobre los
criterios de aplicacion delaLey y selesexplico € planteamiento juridico procedente para el
reconocimiento de esos derechos. En ninguno de los casos denunciados se determiné que la Ley
hubiera sido mal interpretada.

Denuncias de presos sobr e decisiones judiciales
730. Hubo 64 casos de presos que afirmaban que los tribunales no habian considerado todos los

hechos de la causa por la que se les habia declarado culpables. Necesitaban asistencialetrada para
presentar la solicitud derevisiéon del fallo. Al mismo tiempo, demostraban no disponer de los
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medios financieros necesarios para pagar |os honorarios de un abogado. La Defensoriadel Pueblo
informd a esos presos de que | as decisiones judiciales no estaban dentro de su competencia. En
consecuencia, transmitié la solicitud de asistencia judicial gratuita alas organizaciones apropiadas y
asi se lo hizo saber alos interesados.

Huelgas de hambre

731. Encuatro ocasiones en que la Defensoria del Pueblo fue informada por 1a administracion
penitenciaria de huelgas de hambre de los reclusos el Defensor del Pueblo actué como mediador
entre los presos y la administracion penitenciaria. En algunos casos los presos pusieron fin ala
huelga de hambre después de que la administracion considerd justas sus demandas.

Denuncias sobrela omision de informacion en los expedientes per sonales

732.  Cinco presos denunciaron gque en los expedientes que |levaba sobre ellos |la administracién
penitenciaria faltaban documentos en que se sefial aba una modalidad de pena distinta de la que
ahora aparecia en sus expedientes. El Defensor del Pueblo pidié que se e dieran explicaciones
detalladas al respecto y se procedié de inmediato a tramitar la restitucion de |los derechos de esos
presos.

Denuncias por trasladosinjustificados o por traslados no concedidos

733.  Serecibieron nueve denuncias de presos por traslados injustificados a otras prisiones o por
solicitudes de traslado no atendidas. Tras efectuar las comprobaciones necesarias, el Defensor del
Pueblo determind que ningun preso habia sido trasladado ilegalmente a otra prisién. En algunos
casos en que existian rencillas personales entre reclusos, € Defensor del Pueblo intervino ante la
Direccién General de Cérceles para que se procediera a hacer € traslado necesario o solicitado.

734. También algunos presos presentaron denuncias por no habérseles concedido permisos de
salida parair a sus casas en ocasiones especiales. Dos de esas denuncias resultaron infundadas.

Denuncias de presos extraditados de Grecia con destino a establecimientos penitenciarios de
Albania

735. A solicitud del Director de la prision de Rrogozhine, varios funcionarios de la Defensoria
del Pueblo se reunieron con un grupo de 16 presos que sostenian que los fallos dictados por
tribunales de Grecia violaban sus derechos. Esos funcionarios se reunieron individual mente con
cada preso y tomaron nota de sus denuncias. Segun afirmaban, habian sido injustamente
condenados.

736. El Defensor del Pueblo les respondié que las decisiones judiciales no eran de su
competenciay lesinformd de los tramites legales que debian realizar pararesolver sus denuncias.
Se recomendd alos presos que apelaran ante el Tribunal Europeo de Derechos Humanos de
Estrasburgo y se |les proporcionaron explicaciones por escrito sobre el procedimiento a seguir ante
ese Tribunal.

737. Serecibieron cuatro denuncias de familiares de ciudadanos al baneses condenados en otros
paises. En ellas afirmaban que esos ciudadanos se encontraban presos en carceles de Italiay
Grecia, donde eran victimas de actos de violencia, y que no sabian por qué motivos se les habia
encarcelado. Dado que esas denuncias excedian de la competencia del Defensor del Pueblo, fueron
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enviadas al Departamento de Cuestiones Consulares del Ministerio de Relaciones Exteriores para
gue, por conducto de los consulados pertinentes, se prestara asistencia a esos albaneses presos, de
conformidad con laLey (No. 8372) del gercicio de funciones consulares por |os representantes
diplomaticos y los consulados, de 9 de julio de 1998.

738. Con objeto de ayudar alos ciudadanos albaneses que cumplen penas de prision en el
extranjero, €l Defensor del Pueblo ha preparado un folleto en albanés sobre la documentacién que
necesitan |os albaneses que estan presos en el extranjero. Dichapublicacion yaestalistay el
Defensor del Pueblo esta esperando a que e Ministerio de Justicia reciba autorizacion de sus
homol ogos de | os paises donde hay presos albaneses para colocar ese folleto en las bibliotecas de
sus carceles.

739. Trasanalizar las solicitudes hechas por los individuos recluidos en carceles y en recintos de
detencidn se determind que en 2003 |as actividades del Defensor del Pueblo se centrarian en la
aplicacion de las siguientes recomendaci ones:

. El traspaso de la jurisdiccién sobre los recintos de detencidn del Ministerio de Orden
Publico a Ministerio de Justicia, de conformidad con la orden del Primer Ministro de
gue ese proceso se terminara para marzo de 2003;

. La creacion de unainstitucion médica para los delincuentes obligados a recibir
tratamiento médico por orden judicial, segun dispone la Ley pertinente;

. El cumplimiento de las disposiciones establecidas en laLey delos derechos y € trato
de los presos sobre la elaboracion por € Consglo de Ministros de una decision acerca
de los criterios de remuneracion para €l trabajo de |os presos y |a aprobacién ulterior
de esadecision.

740. En cuanto alas cuestiones abordadas en 2002 en relacion con los derechos de |os presos, €
Gobierno adoptd una decision sobre laremuneracion del trabajo de los presos 'y la elaboracion de un
reglamento interno para cada establecimiento penitenciario atendiendo asi a recomendaciones que
habia hecho a ese respecto el Defensor del Pueblo.

Mujeresreclusas

741. De conformidad con € articulo 17 de la Ley de los derechosy €l trato de los presos, alas
mujeres y los menores se les mantiene recluidos en establecimientos penitenciarios especialesy, S
€30 no es posible, en secciones especiales de otras instituciones que satisfagan |os criterios
establecidos en dicha Ley. Los hijos de hasta 3 afios pueden quedarse con sus madres reclusas. En
ese sentido, se han previsto instal aciones especificamente creadas para atender a esos nifios y
prestarles asistencia.

742. El 1° de septiembre de 2000 habia un total de 54 mujeres presas en establecimientos
penitenciarios de Albania que constituian €l 3,7% de la poblacion carcelaria

Menores delincuentes
743. El Reglamento General de Carceles prevé los requisitos que deben reunir los

establ ecimientos penitenciarios, como por ejemplo, el espacio vital, |os servicios de saneamiento,
los alimentos, la atencidn sanitaria y otras necesidades humanas basicas. Lainstitucién de Vagarr
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cuenta con una biblioteca que los reclusos utilizan con frecuencia. Los menores participan en
cursos deinformética, idiomasy religion. Ademés, se ha construido unainstalacion parala préactica
de deportes. Un tutor presta asistencia alos menoresy les informa de sus derechos a presentar
denunciasy arecibir asistencialetrada. También se dispone de un trabajador social que,
manteniendo conversaciones con |os menores, trata de ayudarlos a que se integren en la sociedad y
aque eviten ser reincidentes.

744. Los menores reclusos asisten regularmente a clases en el establecimiento penitenciario en
virtud de un arreglo entre el Ministerio de Justiciay € Ministerio de Cienciay Educacion. También
practican deportes, aprenden otros idiomas, participan en ceremonias religiosas y realizan otras
actividades.

745. Al 1° de septiembre de 2000 la edad media de la poblacién carcelariatotal era 35 afios.
Habia 46 reclusos con menos de 18 afios de edad, que constituian e 3,1% de esa poblacion. El
numero de reclusos con menos de 21 afos de edad ascendia a 454 (el 31% del total), de los cuales
408 tenian entre 18 y 21 afnios (el 28% del total).

Establecimientos especiales

746. El articulo 16 delaLey delosderechosy €l trato de los presos dispone que se habiliten
instituciones o departamentos especiales dentro de | os establ ecimientos penitenciarios o en
hospital es independientes del sistema penitenciario parael tratamiento de los delincuentes con
alguna discapacidad fisica o psicol égica.

747. Esosindividuos pueden ser trasladados a tales instalaciones para acatar un fallo del tribunal
0 una decision adoptada posteriormente durante el cumplimiento de la penay para ese traslado debe
contarse con la aprobacion del fiscal; en casos urgentes, €l director del establecimiento penitenciario
correspondiente daré su aprobacion e informard inmediatamente ala fiscalia sobre € particular.

748. Lasdidade paciente de unainstalacién de ese tipo esta sujeta ala propuesta que en ese
sentido haga €l director de lainstalacion y ala aprobacion del fiscal. El paciente y su representante
persona tendrén derecho a apelar ante un tribunal de cualquier decision afavor o en contradel
traslado o de la salida de dicho paciente.

749. Enlasinstituciones médicas se respetan todos los derechos del recluso previstos por la
mencionada Ley en lamedida en que |as condiciones de hospitalizacion lo permitan. El Ministro de
Justiciay e Ministro de Salud determinan laforma de aplicar laLey en talesinstituciones. Previa
autorizacion del fiscal, pueden trabgjar en esas instituciones |0s presos que sean profesionales de la
medicina o de esferas conexas si nada en la Ley dispone lo contrario.

750. El ingreso en esas instal aciones especiales requiere una decision judicial, de conformidad
con & Cddigo de Procedimiento Penal. Por otra parte, € servicio médico de laprision u otra
institucion médica puede proponer e traslado de un preso a unainstalacion especial, en cuyo caso
el fiscal debera dar su aprobacion. Lamisma autoridad que haya aprobado €l ingreso o traslado
debera dar la orden de salida o de devolucién ala prision.
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Articulo 11

Prohibicién del encarcelamiento por e solo hecho de no poder
cumplir una obligacién contractual

751. El parrafo 3 del articulo 27, que figuraen e capitulo 11 de la Constitucion, relativo alos
derechos individuales, dispone que nadie sera privado de libertad por el solo hecho de no poder
cumplir una obligacién contractual. El incumplimiento de una obligacion contractual esta
contemplado en & Cadigo Civil y en el Cadigo de Procedimiento Civil, que establecen que las
controversias relacionadas con contratos civiles seran resueltas por |os tribunales competentes.

Articulo 12
Derecho acircular librementey a escoger libremente el lugar deresidencia

752. El articulo 38 de la Constitucién de la Republica de Albania dispone que toda personatiene
derecho a escoger libremente su residencia en cualquier parte del territorio nacional y acircular
libremente por él. No sele prohibiraanadielasalidadel pais.

753. De conformidad con la arriba citada disposicion de la Constitucion albanesa, el parrafo 1 del
articulo 12 de laLey del estado civil (No. 8950), de 10 de octubre de 2002, prevé €l traslado de los
datos registrados sobre €l estado civil alaoficinadel Registro Civil méas proximaal lugar de
residencia.

754. El traslado de los datos sobre el estado civil de una oficinaaotradel Registro Civil debe ser
solicitado por € cabeza de familia cuando haya transcurrido un periodo minimo comprobable de un
ano desde el cambio de lugar de residencia.

755. Paraaplicar esalLey, e Consgo de Ministros dictd su Decision No. 184, de 20 de marzo

de 2003, referente alas normasy e funcionamiento de las oficinas del Registro Civil y alas
obligaciones de los ciudadanos respecto del traslado de los datos sobre €l estado civil de una oficina
aotradel Registro Civil; en esa Decision se establecen |os procedi mientos administrativos
relacionados con € traslado de datos de la oficina del lugar de residencia anterior ala oficinadel
nuevo lugar de residencia.

756. Parafacilitar el registro de familias que hayan cambiado su lugar de residencia, la
mencionada Decision del Consegjo de Ministros permite que, de no haber un titulo de propiedad o
contrato de alquiler del nuevo domicilio, &l cabeza de familia demuestre su nuevo lugar de
residencia mediante un certificado expedido por el administrador o el alcalde local en que se
indique la ubicacion del nuevo domicilio. Dicho certificado se expide tras una comprobacién
directa del lugar de residencia.

757. Lacitada Decision No. 184 también prevé el proceso de legalizacion de edificios nuevos.
Extranjeros

758. Laley deextranjeria (No. 8492), de 27 de mayo de 1999, y la Decision No. 439 del
Consgjo de Ministros, de 4 de agosto de 2000, referentes al ingreso y la permanenciaen la

Republica de Albania de extranjeros, asi como a trato que deben recibir, regulan la situacién de los
extranjeros en Albania.
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759. De conformidad con la Ley de extranjeria, paraingresar en €l territorio de la Republica de
Albania, los extranjeros deben reunir |os siguientes requisitos.

1.  Tener alguno de los siguientes documentos:

a)  Un pasaporte o algun otro documento de vigje vaido que permita conocer
laidentidad y ciudadania del portador, que no cadugue antes de que hayan
transcurrido seis meses desde |afecha de entrada del portador en Albaniay que sea
reconocido por las autoridades albanesas;

b) Unatarjetadeidentidad en el caso de ciudadanos de paises alos que se
les permita el ingreso en Albania con ese documento;

c) Unlaissez-passer expedido por las Naciones Unidas 0 sus organismos
especializados, el Consegjo de Europa, la Unidn Europea, la Organizacién del Tratado
del Atlantico del Norte (OTAN) u otras organizaciones, segun o previsto en el
reglamento aprobado para aplicar la Ley de extranjeria;

d) Un laissez-passer para menores de 16 anos.

2. Tener un permiso de entrada, visado o permiso de residencia expedido por las
autoridades competentes de Albania. También se puede exigir que los extranjeros
presenten |os documentos por los que les fue otorgado el visado o que justifiquen €
motivo de su visitaa Albania, segiin lo previsto en el reglamento aprobado para aplicar
laLey de extranjeria.

760. Seconsiderara que los extranjeros autorizados para entrar en el territorio de Albaniasin
visado, segun lo previsto en € reglamento aprobado por € Consgjo de Ministros para aplicar laLey
de extranjeria, estan en poder de un permiso de entrada.

761. El extranjero debe demostrar que posee medios financieros suficientes y que durante su
estanciaen Albania no solicitara asistencia publica. De conformidad con el reglamento aprobado
paraaplicar laLey de extranjeria, se consideran elementos de prueba el billete de regreso, el visado
de destino final, las reservas turisticas en hoteles, el boleto para excursiones turisticas, credenciales
y cartas comerciales, facturas de importacion y exportacion, cheques de vigjero, tarjetas de crédito,
certificados bancarios, dinero en efectivo, comprobantes de pago, una carta de un garante albanésy
otros medios financieros. NO se exige este requisito a extranjero que desee reunirse en Albania con
miembros de su familia, al extranjero residente en €l paisy alosrefugiados. El visado u otro
documento que autorice la entrada en €l territorio nacional carecerade validez si el extranjero es
declarado indeseable 0 si se anula dicha autorizacion de entrada.

762. El Ministerio de Orden Publico proporcionaratarjetas de extranjero a todos |os extranjeros
mayores de 16 afios de edad que hayan residido en Albania durante mas de un afio. Esatarjeta
deberd renovarse todos los afios. Si €l extranjero carece de pasaporte y no puede obtenerlo, la
tarjeta de extranjero le servird para circular por €l territorio nacional.

763. El Ministerio de Orden Publico determina las normas para expedir pasaportes a extranjeros.

Ese pasaporte permite que un extranjero que salga del pais puedaregresar a él dentro de su periodo

devigencia. Las limitaciones de circulacion a que esta sujeto dicho documento son las mismas que
se aplican a cualquier ciudadano albanés.
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764. El pasaporte expedido a extranjeros caduca alos dos afios. Pueden obtener ese documento:
1. Losextranjeros con permiso de residencia permanente;
2. Losextranjeros alos que se les haya reconocido la condicion de refugiados,

3. Losextranjeros a quienes se les haya otorgado un permiso de residencia de cinco afos
o0 los extranjeros de origen albanés a quienes se les haya otorgado un permiso de
residenciatemporal, siempre y cuando respeten las leyes vigentes y no hayan obtenido
un pasaporte u otro documento de viagje de su pais de origen o de cualquier otro pais.

765. El articulo 69 indica que la pérdida del pasaporte de extranjero, latarjeta de extranjero o
cualquier otro documento expedido por |as autoridades de inmigracién debera ser notificadaala
instancia emisora en un plazo de 24 horas. Al cabo de dos meses se expedira un nuevo documento
s se comprueba que el anterior se perdio por causas excusables.

766. Si e portador de un pasaporte expedido por |as autoridades albanesas extravia ese
documento fuera de Albania, la oficina que represente a Albania en el pais de que se trate estara
facultada para entregarle un laissez-passer que le permitaregresar a Albania cuando las autoridades
de inmigracion hayan aprobado la expedicion de tal documento. Todo extranjero debe dar aviso de
la pérdida de documentos expedidos por su Estado de procedencia o cualquier otro Estado en los
tres dias siguientes a ese hecho.

767. Ené€ articulo 3 delaLey deinmigracion se establece el reconocimiento y el respeto de los
principios general es enunciados en |os instrumentos internacionales. El articulo 4 de esa Ley
dispone que: "Los empleados de la administracion publica que intervengan en la aplicacion de esta
Ley y del reglamento conexo deberan desempefiar sus funciones con arreglo alos principios
general es enunciados en |os instrumentos internacionales y las obligaciones internacional es
pertinentes que haya suscrito la Republica de Albania, sin ningun tipo de prejuicio basado en el
sexo, lanacionalidad, laraza o lareligiéon hacia el individuo que desee entrar o residir en el
territorio nacional o salir ded".

768. Segun €l articulo 24 de lamencionada Ley, "Los individuos que por motivos de raza,
religion, nacionalidad o pertenencia a algun grupo politico o social se encuentren fuera de su pais de
origen y no puedan recibir proteccion de ese pais, o los individuos que careciendo de nacionalidad
se encuentren fuera de su pais de residencia 'y no puedan regresar a é, seran reconocidos como
refugiados de conformidad con |os procedimientos previstos en el reglamento aprobado para aplicar
laLey de extranjeria’.

769. Todo individuo que goce del estatuto de refugiado lo perderd, de acuerdo con esta Ley:

a) Si ha cometido algun delito contrala paz o agun crimen de guerra o de lesa
humanidad, segin se definen en |os instrumentos internacional es;

b) Si habia cometido algun delito coman grave fuera del territorio de la Republica de
Albania antes de que se |l e otorgara la condicion de refugiado;

C) Si obtiene la nacionalidad albanesa o la nacionalidad de otro pais y recibe proteccion
de ese otro pais;
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d) Si viga voluntariamente a pais donde no habia querido vivir por temor a ser
perseguido;

€) Si yano existen en €l pais de su nacionalidad o residencia habitual previalas
condiciones que determinaron que se le reconociera como refugiado y el individuo se niega a
acogerse ala proteccion de ese pais.

Articulo 13
Expulsion de extranjeros

770. De conformidad con el pérrafo 3 del articulo 39 de la Constitucion, "Unicamente se puede
proceder ala deportacion colectiva de extranjeros en las circunstancias que determinalaley”. A
continuacion, e articulo 40 expresa que "L os extranjeros tienen derecho a ser acogidos en la
Republica de Albania con arreglo alo dispuesto por laley".

771. El articulo 3 delaLey de extranjeria reconoce |0s principios general es ampliamente
reconocidos en los instrumentos internacionales, el principio de lareciprocidad y el principio del
respeto de los derechos humanos, asi como €l interés de la seguridad nacional .

772. Ené€ articulo 4 se determina que, a menos que en esta Ley se disponga otra cosa, un
extranjero seré considerado indeseable en la Republica de Albaniay no se le otorgar& ningln visado
0 permiso de entrada o de residencia en las siguientes circunstancias:

1 Si actla 0 promueve actos contra la soberania, la seguridad nacional, el orden
constitucional y el orden publico;

2. Si ha sido condenado por delitos penados por laley con no menos de cinco afios de
prision;

3. Si es miembro de alguna organizacion terrorista 0 de alguna organizacion que
amenace el orden constitucional o que apoye actividades contra alguna forma de
gobierno;

4, Si es perseguido por organizaciones internacionales por estar acusado de crimenes de

guerra o de lesa humanidad u otros delitos graves;
5. Si representa algun riesgo para las relaciones de Albania con otros Estados;

6. Si existen sospechas fundadas de que entrara en Albania para cometer delitos o si
constituye una amenaza para Albania;

7. Si participa en Albania en la delincuencia organizada, la prostitucion, €l trafico ilicito
dedrogas o € tréfico ilicito de inmigrantes, o en cualquier otro tréficoilicito, o si
utiliza a Albania como pais de transito para esas actividades.

773. Laprohibicién de gue € extranjero indeseable de alguna de |as categorias anteriores ingrese
en el territorio de la Republica de Albania se mantendra durante un periodo no menor de diez afios,
contados a partir del momento en que haya sido declarado indeseable.
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774. S un extranjero, por estar incluido en alguna de las categorias arriba descritas, no puede
entrar en la Republica de Albania de conformidad con el parrafo 1 del articulo 4, y cometio € acto
de gue se trate antes de cumplir los 18 afios de edad, tendra derecho a pedir al Ministro de Orden
Pablico que revise su solicitud de visado o de permiso de entrada o residencia.

775. Un extranjero puede ser deportado de la Republica de Albania por las siguientes causas:
1. Si existe unaorden judicial a ese efecto;
2. Si sele hadenegado el visado;
3. Si su visado ha caducado;
4. Si sele hadenegado el permiso de residencia o dicho permiso ha caducado.

En los casos anteriores, la autoridad competente del Ministerio de Orden Publico dictarala orden de
expulsién correspondiente.

776. Conarreglo a articulo 47, el Ministerio de Orden Publico dictara una orden especial de
expulsion para obligar a salir de la Republica de Albania atodo extranjero que:

1. No hayasalido del pais en cumplimiento de las leyes vigentes, 0 sea sospechoso de
querer permanecer en el pais en contra de lo dispuesto en esas leyes;

2. Haya ingresado ilegalmente o haya permanecido ilegalmente en €l pais;

3. Haya sido expulsado de otro pais y hayaingresado en Albaniaa amparo de acuerdos
internacional es.

777. El articulo 48 dispone que el extranjero expulsado o deportado sera enviado a su pais de
procedencia, de origen o de residencia habitual, 0 a cualquier otro pais que lo reciba. El extranjero
gue vaya a ser obligado a salir del pais podra apelar administrativa o judicialmente de la decision de
expulsion o deportacion.

778. De conformidad con los articulos 26, 27 y 28 de la Ley de inmigracién, ningun individuo
serd expulsado, deportado u obligado a salir de la Republica de Albaniay puesto en las fronteras de
territorios donde su vida o su libertad peligre a causa de su raza, religion, pertenencia a determinado
grupo social o u opiniones politicas.

779. Ningun individuo sera expulsado, deportado u obligado a salir de la Republicade Albaniay
puesto en |as fronteras de territorios donde existan motivos fundados para creer que sera sometido a
torturas o0 atratos inhumanos o degradantes por cualquier causa. Asimismo, ningun individuo sera
expulsado, deportado u obligado a salir del paissi existen motivos fundados para creer que se le
impondra la pena de muerte.

780. Todo extranjero que de formalegal oilegal se encuentre en lafrontera o dentro dela
Republica de Albaniay desee quedarse en el pais como refugiado debera presentar una solicitud ala
autoridad competente, segiin se establece en el reglamento aprobado para aplicar laLey de
inmigracion.
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781. Ningun solicitante de asilo sera enviado a otro pais para que su solicitud sea ali examinada
hasta que haya tenido la oportunidad de explicar las razones por las cuales su solicitud debe ser
examinada en la Republica de Albania y hasta que dicha solicitud haya sido plenamente examinada
en este pais. Ningun extranjero que haya solicitado asilo sera expulsado de Albania sin que haya
tenido antes la posibilidad de que su caso sea reexaminado de conformidad con los procedimientos
pertinentes.

782. Conarreglo alosarticulos 33, 34 y 35 delaLey de inmigracion, los extranjeros que residan
legalmente en la Republica de Albania no podran ser expulsados del pais, salvo en cumplimiento de
una decision adoptada de conformidad con esta Ley.

783. Esos extranjeros tendran derecho a

. Explicar las razones por las cuales no deben ser expulsados;
. Solicitar que serevise la orden de expulsion;

. Hacerse representar ante la autoridad competente con arreglo alo establecido en el
reglamento aprobado para aplicar |la Ley de inmigracion.

784. Taesresidentes legales solamente podran ser expul sados antes de que puedan gjercer |os
derechos que se enuncian en dichos articulos si dicha expulsién es necesaria para €l bien publico o
la seguridad nacional. En su expulsion se seguird el procedimiento establecido en el reglamento
aprobado para aplicar la Ley de inmigracion.

785. En cualquier caso, cuando se hayatomado la decision de expulsar aun extranjero de la
Republica de Albania, se aplicaran los criterios que se exponen a continuacion, independientemente
de que ese individuo residalegal o ilegalmente en €l pais.

786. El extranjero que considere que la orden de que sea expulsado del pais vulnera su derecho a
lavida privada o familiar, previsto en los Pactos I nternacional es en |os que la Republica de Albania
es parte, podra apelar de la orden de expulsién ante los tribunales.

787. El extranjero que tenga motivos justificados paratemer que si es expulsado de Albaniasele
impondra la pena de muerte o0 sera sometido atortura o a tratos inhumanos podra apelar de la orden
de expulsion ante los tribunal es.

788.  Unicamente si se dispone de informacion de que un extranjero hatratado de quedarse
ilegalmente en Albania para cometer algiin delito se pedird que sea enjuiciado y que se proceda a su
detencion de conformidad con laley.

En € periodo 1991-2003 fueron expul sados de la Republica de Albania 18 ciudadanos extranjeros.
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Articulo 14
Igualdad detodas las per sonas ante los tribunales
Parrafo 1 del articulo 14 — Igualdad ante los tribunales

789. EnlaRepublicade Albania gercen el gobierno tres poderes independientes y
complementarios: €l legislativo, el gecutivoy €l judicial (articulo 7 de la Constitucion).

790. De conformidad con los parrafos 1,2 y 3 del articulo 28 de la Constitucion, toda persona que
haya sido privada de libertad tiene derecho a conocer inmediatamente |os motivos de esamediday
los cargos que se hayan formulado contraella. La persona privada de libertad serainformada de
gue no esta obligada a declarar y de que tiene derecho a comunicarse inmediatamente con su
abogado y a gozar de todas las garantias que laley le reconoce.

791. Asimismo, con arreglo a inciso c) del parrafo 2 del articulo 27, la persona privada de
libertad debera ser llevada ante un juez antes de que transcurran 48 horas desde su detencién y €l
juez determinarg, antes de que transcurran 48 horas desde la recepcion de la documentacion
pertinente, si lamantiene detenida o la pone en libertad. El detenido puede apelar de la decision del
juez. Tiene también derecho a ser enjuiciado en un plazo razonable o a que se le ponga en libertad
bajo fianza con arreglo alaley.

792. El articulo 43 dispone que toda persona tiene derecho a apelar de una decisién judicial ante
un tribunal superior, a excepcion de los casos previstos por la Constitucion.

793. Conarreglo a articulo 48, toda persona puede, atitulo individual o en forma colectiva,
presentar quejas, denuncias o recomendaciones a las autoridades publicas, que estan obligadas a
responder en los plazos y condiciones que establece laley.

794. Por otraparte, el inciso f del articulo 131 determinaque € Tribunal Constituciona sera el
Organo competente para examinar las denuncias sobre la violacion de |os derechos constitucionales
o la denegacién del debido proceso legal, unavez que se hayan agotado todos |os demés recursos.

795. El articulo 131 del Cédigo Penal tipifica como delito menor laintimidacion de la victima
paraevitar que presente una queja o denuncia 0 para conseguir que retire una acusacion y ese delito
menor se castiga con una multa o con una pena de prisiéon de hasta dos afios.

796. Segun € articulo 3 del Cadigo de Procedimiento Penal, €l tribunal ha de actuar con
independencia y ha de tomar sus decisiones de conformidad con laley. Las decisionesdel tribunal
se han de basar en las pruebas concluyentes que se e presenten en | as actuaciones.

797. El articulo 4 del Codigo de Procedimiento Penal dispone que toda persona acusada de un
delito tiene derecho a que se presuma su inocencia mientras no sea declarada culpable por sentencia
judicial. En caso de duda, € tribunal seinclinardafavor del acusado.

798. Conarreglo a articulo 5, unicamente pueden imponerse medidas de seguridad que limiten la
libertad individual en los casos previstos por laley. Nadie serd sometido atortura, penas o trato
humillante. La persona privada de libertad sera tratada humanamente y se procurard su
rehabilitacion.



CCPR/C/ALB/2004/1
pagina 143

799. El articulo 6 expresa que toda persona acusada tiene derecho a defenderse personalmente o
ser asistida por un defensor. Ese defensor velara por que se respeten las garantias procesales y los
intereses legitimos de |a persona acusada.

800. El parrafo 3 del articulo 15 del Cadigo de Procedimiento Penal garantiza el principio de la
independencia de lainstruccion y e enjuiciamiento en los siguientes términos. Estan excluidos
como jueces de una proceso penal € fiscal 0 e encargado de redlizar lainvestigacién policial, un
abogado defensor del acusado, un representante o un testigo de alguna de las partes, un perito
examinador, un denunciante del acusado o cualquier persona que haya intervenido en €l inicio dela
investigacion.

801. En e Documento Basico (HRI/CORE/1/Add.124) se explicala organizacion del poder
judicia en Albania. Paraaplicar la Constitucion se han aprobado distintas disposiciones a nivel
legidlativo y a otros niveles que garantizan laigualdad de los ciudadanos en un proceso penal.

802. Laley delaorganizacion del poder judicial en la Republicade Albania (No. 8436), de 28
de diciembre de 1998, regula las siguientes cuestiones.

. El articulo 1 determina que €l poder judicial es gjercido por los tribunales en laforma
gue establece la Constitucién y con arreglo alas competencias que les asignan las

leyes,

. El articulo 2 determina que | os tribunal es tienen competencia para conocer de las
causas penales, penales militares, civiles, administrativas y de otra indole que prevé la

ley;

. El articulo 3 determina que los jueces han de ser independientes en el gercicio de sus
funciones y Unicamente han de obedecer la Constitucién y las leyes.

803. Deconformidad con los articulos 8, 9y 10, los tribunales militares estan integrados y
funcionan dentro del poder judicial en laformaen que establece laLey. Los tribunales militares se
dividen en tribunales de primerainstanciay de apelacion. El tribunal militar de apelacién examina
|as apel aciones de decisiones dictadas por |os tribunales militares de primerainstancia. En sus
deliberaciones intervienen tres jueces.

804. El articulo 12 dispone que, a propuestadel Ministro de Justiciay de acuerdo con la opinion
del Supremo Consgjo de Justicia, € Presidente de la Republica determinara por decreto €l nimero
total de jueces de todos los tribunales.

805. Con arreglo al articulo 14, al principio de cada afio €l Presidente del Tribunal de Apelaciony
el Presidente del Tribunal de Primera Instancia deciden sobre la distribucién de los jueces en las
salasdelo pena y delo civil. También integran lasaladelo civil los jueces de procesos especiales.
Si el nimero de jueces no permite ladivision entre salade lo penal y saladelo civil, las causas se
dividen por igua entre todos los jueces.

806. Losservicios auxiliares del tribunal son administrados por el canciller y gjecutados por la
secretariajudicial y las subdivisiones de finanzas, contabilidad, informéaticay registroy
conservacion de datos. Una orden del Ministerio de Justiciafijalas subdivisionesy la estructura de
cadatribunal.
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807. El nombramiento y el despido del canciller esresponsabilidad del Ministro de Justicia. El
canciller hade ser un jurista con una experiencia minima de cinco afios. El presidente del tribunal,
alaluz de las propuestas del canciller, se ocupa del nombramiento y el despido del personal
administrativo y de secretaria del tribunal, en tanto que al Ministro de Justicia le corresponde
nombrar y despedir a director de la subdivisién de presupuesto.

808. Segunlosarticulos 15y 16, en los tribunales las causas se asignan por sorteo, siguiendo €
procedimiento establecido por laLey. Las decisiones judiciales Unicamente podran ser revisadas
tras tramitarse su apelacién dentro del sistemajudicial, de conformidad con el Codigo de
Procedimiento Penal o las |eyes especiales a ese efecto.

809. El articulo 17 prevé gque se establezcala Inspeccion Judicial como parte del Supremo
Consgo de Justicia. El Supremo Consgjo de Justicia designa los inspectores que se ocupan de
hacer indagaciones en |os tribunal es de primera instancia y apel acion para verificar las denuncias de
ciudadanos, instituciones, organizaciones o servicios judiciaes, comprobar las aptitudes
profesionales de |os jueces de conformidad con el articulo 45 de la Ley de organizacion del sistema
judicial, revisar la carga de trabgo y determinar la eficiencia.

810. El Ministro de Justicia asigna a especialistas del Ministerio paraque presten asistenciaalos
inspectores en el desempefio de las funciones arriba descritas, salvo en la comprobacion de las
aptitudes profesionales de los jueces. Los inspectores del Supremo Consegjo de Justicia son juristas
nombrados con la misma categoria que |os jueces de los tribunales de apelacién. En consecuencia,
reciben el mismo trato que esos jueces. Laestructuray tareas de la Inspeccién Judicia estan
reguladas por el Reglamento del Supremo Consgjo de Justicia.

811. El poder judicial dispone de un presupuesto aparte que administra por su propia cuenta con
arreglo aunaley especial. El Supremo Consejo de Justicia es una entidad juridica publica cuyas
actividades se financian con cargo a una partida separada del presupuesto del Estado.

812. Paraser nombrado juez, un ciudadano albanés debe satisfacer |os siguientes requisitos:

. Tener plena capacidad juridica;

. Haberse graduado de la Facultad de Derecho;

. Haberse graduado de la Escuela Superior de Magistrados,

. No tener antecedentes penaesy gozar de reconocido prestigio;

. Haber cumplido los 25 afios de edad.
813. El Supremo Consegjo de Justicia puede nombrar para el cargo de juez a personas que no se
hayan graduado de la Escuela de Magistrados pero que si relinan |os demas requisitos establ ecidos

en el articulo 19 de laLey de organizacion del poder judicial y ademas satisfagan alguna de las
siguientes condiciones:

. Haber sido durante més de tres afios profesor de la Facultad de Derecho o de la
Escuela Superior de Magistrados, diputado, asesor juridico de la Asamblea, del
Presidente de la Republica o del Consegjo de Ministros o especialista del Ministerio de
Justicia, del Supremo Consejo de Justicia o de laFiscalia General;
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. Tener un titulo de posgrado en a guna especializacion relacionada con € derecho
expedido en el extranjero que cumpla con las especificaciones fijadas al respecto por la
legislacion albanesa o 10s acuerdos internacional es;

. Haber trabajado durante un periodo minimo de cinco afios como juez, juez auxiliar,
fiscal, abogado o notario y haber aprobado un examen de oposicién organizado de
conformidad con este articulo.

814. Losjueces designados por e Supremo Consejo de Justicia paralos tribunales de apelacion
deben haber trabajado durante un periodo minimo de cinco afios en tribunal es de primerainstancia
y haber desempefiado sus funciones de conformidad con las normas éticas, morales y profesionales
mas elevadas.

815. El Supremo Consgjo de Justicia seleccionara alos presidentes y vicepresidentes de los
tribunales de primerainstancia y apelacion de entre sus respectivos jueces.

816. Losjueces Unicamente seran apartados de su cargo en las siguientes circunstancias.
. Si renuncian;
. Si cumplen la edad reglamentaria de jubilacién;
. Si son sentenciados por un fallo judicial definitivo;

. Si se determina que estan fisica, mental o profesional mente incapacitados para €l
gjercicio de sus funciones, con arreglo alos articulos 45 y 48 de laLey de
organizacion del poder judicial;

. Si han sido sometidos a medidas disciplinarias por decisiéon de alguna autoridad
competente en |las circunstancias previstas por laLey;

. Si han adoptado medidas o desempefiado funciones que contravengan los articul os 29
a35deestaley.

817. End articulo 1 delalLey delaEscuela Superior de Magistrados de la Republica de Albania
(No. 8136), de 31 dejulio de 1996, se establece dicha Escuela como institucién subsidiada por el
Gobierno y dotada de capacidad juridica. La Escuela Superior de Magistrados goza de autonomia
administrativa, académicay financieraen el desempefio de lastareasy la consecucion de los
objetivos definidos en esa Ley.

818. LaEscuela Superior de Magistrados prepara ajuecesy fiscales. El programa de ensefianza
consta de una parte obligatoria de formacion béasica para candidatos ala magistratura 'y de un plan
de formacion permanente para magistrados. También se ocupa, en virtud de disposiciones
especiales, de la capacitacion de empleados de la administracion judicial.

819. El articulo 14 dispone que laformacion basica de |os candidatos ala magistratura se imparta
seguin el siguiente plan de tres afios:

a) Un primer afio de teoria que incluye distintas asignaturas de derecho;
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b) Un segundo afio de précticas bajo la supervision de un juez o fiscal de reconocida
competencia (pasantia preprofesional);

C) Un tercer afo de préacticas intensivas en casos poco trascendentes bajo la supervision
de unjuez o un fiscal (pasantia profesional).

820. Enlaparte tedricala ensefianza es general, en tanto que en la parte practica la ensefianza es
individual y dependera de que el candidato haya elegido la carreradefiscal o lade juez. El Director
delaEscuelaanunciaralalistade tribunales y fiscalias participantes en las pasantias, asi como los
nombres de los jueces y fiscales que actuaran como supervisores y de |os pasantes asignados a cada
tribunal o fiscalia

Asistencia letrada

821. El articulo 6 del Cadigo de Procedimiento Penal dispone que € acusado puede defenderse a
si mismo o ser defendido por un defensor. Si el acusado no cuenta con medios econdémicos
suficientes, se le proporcionara asistenciajudicial gratuita. El abogado defensor velara por que se
respeten las garantias procesales y los intereses legitimos del acusado.

En el periodo 1991-2003 recibieron asistenciajudicial gratuita 110 reclusos o detenidos.

822. S d acusado es extranjero o por alguna otra razon no habla ni entiende el albanés, sele
proporcionaran 10s servicios gratuitos de un intérprete a fin de que participe en €l proceso que sele
esté siguiendo.

823. El articulo 8 del Cadigo de Procedimiento Penal dispone que se use el albanés en todas las
fases del proceso penal. Las partes que no sepan hablar albanés utilizardn su lengua maternay a
través de un intérprete podran hacer uso de |a palabra durante las actuaciones y mantenerse
informado de las pruebas y documentos que se presenten y de lamarcha del proceso.

824. Lasactasde cualquier proceso judicial deberan redactarse en albanés. La parte en un
proceso que no sepa albanés sera interrogada en su lengua materna y las minutas correspondientes
se redactaran en ese mismo idioma; también se traducirén a ese idiomalas actas del proceso para
ponerlas a disposicion de la parte que no sepa abanés. Si no se observa estanorma, €l acta carecera
de validez (articulo 98).

825. Todo acusado que no sepa albanés tiene derecho a contar con |os servicios gratuitos de un
intérprete para comprender |os cargos que se hayan formulado contra él y mantenerse a tanto de las
actuaciones en que participe. Se le pedira que por medio de un intérprete prepare una declaracion
por escrito donde indique que no sabe albanés. La autoridad que conduzca las actuaciones también
solicitara que se traduzcan a albanés los documentos redactados en otros idiomas. También se
nombrara un intérprete si el tribunal, el fiscal o el agente de la Policia Judicial no conoce el idioma
gue se esté utilizando (articulo 123).

826. No podran servir de intérpretes las siguientes personas:
a) Los menores, |0s que no estén autorizados para traducir, |os discapacitados, 10s

enfermos mentales y los inhabilitados o suspendidos para desempefiar cargos publicos o una
profesion;
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b) Un individuo a que se le hayan impuesto medidas cautelares,

C) Un individuo que no pueda actuar como testigo, un individuo citado como testigo o
un perito que intervenga en el mismo proceso 0 en un proceso conexo. En el interrogatorio de un
individuo sordo, mudo o sordomudo su familia puede seleccionar a intérprete (articulo 124).

827. A fines de octubre de 2003, funcionaban en Albania once col egios de abogados en que
estaban inscritos 1 826 abogados.

828. Didtintas organizaciones locales sin fines de lucro de Albania han desarrollado o desarrollan
proyectos de asistencialetrada o de asistenciajudicial gratuita paradistintos acusados. La
asistencia letrada suele estar dirigida alos grupos vulnerables, como mujeres, menores, personas
maltratadas, victimas de la corrupcion y otros grupos indefensos.

Parrafo 2 del articulo 14 — Presuncidn de la inocencia

829. El articulo 30 de la Constitucién establece que todo acusado tiene derecho a que se presuma
su inocencia mientras no se pruebe su culpabilidad con arreglo alaley.

830. El Codigo de Procedimiento Penal dispone que toda persona acusada de un delito tiene
derecho a que se presuma su inocencia mientras un fallo judicial definitivo no determine su
culpabilidad. En caso de duda, €l tribunal seinclinaraafavor del acusado (articulo 4).

831. Por otraparte, € parrafo 2 del articulo 11 determina que nadie puede ser declarado culpable
de un delito y condenado sin ser haber sido sentenciado por un tribunal.

832. El acusado eslapersonaalaque seleimputaun delito por existir pruebas inculpatorias
suficientes. Ese hecho debe ser comunicado al presunto delincuente y a su defensor. Esa persona
mantendra la condicion de acusado en todas las fases de | as actuaciones hasta que se dicte una
sentencia absolutoria o condenatoria o se suspenda el proceso. Si se anulalasuspension o s se
reabre el proceso, esa persona volvera atener la condicién de acusado (articulo 34).

833. Deconformidad con el parrafo 1 del articulo 40, la autoridad que conduce |as actuaciones
pedirda presunto delincuente que proporcione sus datos personales y cualquier otro dato que sirva
paraidentificarlo y le advertira de las consecuencias si se niega adar esainformacion o si da
informacién falsa, salvo en lo tocante a hacer una declaracion incul patoria.

Parrafo 3 del articulo 14 — Garantias minimas durante €l proceso penal

834. El Cddigo Penal dispone que nadie debe ser condenado por actos que no estén
explicitamente definidos por laley como delitos o faltas.

835. Envirtud del articulo 31 de la Constitucion, durante un proceso penal todo individuo tiene
derecho:

. aque se le comuniquen de manerainmediata y detallada | os cargos que pesan contra él
y los derechos de que gozay a que se le permita ponerse en contacto con su familiay
otros allegados,

. adisponer del tiempo y de |os recursos necesarios para preparar su defensa;
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. aque selefaciliten los servicios gratuitos de un traductor si no habla ni entiende el
albanés;

. a defenderse personalmente o a disponer de los servicios de un abogado defensor de su
eleccién; a comunicarse libremente y en privado con su abogado; y aque sele
proporcione asistencia letrada gratuita si no dispone de medios econdmicos
suficientes;

. ainterrogar alos testigos presentes y a solicitar la comparecencia de testigos, expertos
y otras personas que puedan aclarar los hechos.

836. El articulo 1 del Cadigo de Procedimiento Penal expresa que el principal proposito dela
legislacion relativaa procedimiento penal es prever un proceso legal equitativo eimparcial en que
se respeten plenamente | as garantias procesales, a fin de proteger las libertades individuales y los
intereses legitimos del individuo, contribuir afortalecer €l régimen de derecho y aplicar la
Constitucion y las leyes querigen en € pais.

837. Lapersona acusadatiene derecho a defenderse personalmente o a ser asistida por un
defensor. Si carece de medios suficientes para pagarlo, se le proporcionara asistenciajudicial
gratuita. El defensor velara por que se respeten todas las garantias procesales del acusado y se
protejan sus intereses |l egitimos.

838. En € caso de menores, el Cadigo de Procedimiento Penal dispone que se proporcione al
menor delincuente asistencialetraday psicol dgica en todas las fases del proceso y que se permita
asimismo la presencia de los padres u otras personas solicitadas por el menor y debidamente
autorizadas.

839. El Cddigo de Procedimiento Penal también dispone que, si se trata de un menor de 18 afios
de edad, es imprescindible que tenga un defensor. El articulo 41 determina que en cualquier fase
del proceso, si existen motivos fundados para creer que el presunto delincuente es menor, la
autoridad que conduzca las actuaciones debera hacer 1as comprobaciones pertinentes, si es
necesario con ayuda de un perito. Si traslacomprobaciény el examen pericia subsisten dudas
sobre laedad del presunto delincuente, se supondra que es menor.

840. El articulo 42 claramente establece que la autoridad que conduce | as actuaciones debe
recabar informacion sobre |os antecedentes personales, familiares y sociales del menor delincuente
con objeto de precisar € grado de responsabilidad, evaluar la repercusion social del hecho e
imponer las medidas penales procedentes. Esainformacion se obtendré de personas que hayan
estado relacionadas con el menor e incluirdla opinién de expertos.

841. A laluz del apartadoiii) del inciso b) del parrafo 1 del articulo 40 de la Convencidn sobre
los Derechos del Nifio, e pleno del Tribunal Supremo convino en su fallo No. 30, de 28 de enero
de 1999, en que al menor debia proporcionarsel e defensa en todas las fases del proceso penal,
independientemente de que la solicitarao no. El Tribunal Constitucional adopt6 el mismo criterio
haciendo también referencia a dicha Convencion y, basandose en €l articulo 122 de la Constitucion,
declar6 que todo instrumento internacional que hubiera sido ratificado se integraba al ordenamiento
juridico del paistras ser publicado en el Boletin Oficial de la Republicade Albania. Todo acuerdo
internacional que hayasido ratificado por ley prevalecerd sobre las leyes del pais que no sean
compatibles con €.
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842. LaConstitucion expresa que: nadie puede ser obligado a declarar contra si mismo o contra
sus familiares, ni tampoco a confesarse culpable (articulo 32); y toda personatiene derecho a apelar
de una decision judicial ante un tribunal superior, salvo cuando la Constitucion dispongalo
contrario (articulo 43). Andlogamente, el Codigo de Procedimiento Penal reconoce el derecho a
apelar o arecurrir ante instancias superiores, seglin sean las circunstancias (articulos 249 y 407).

843. A finderespetar lavida privada del menor, y habida cuenta de |as excepciones previstas en
la Constitucion, el Cédigo de Procedimiento Penal prohibe la publicacion de fotografias del menor
acusado de un delito. El Cédigo de Procedimiento Civil ha dispuesto €l establecimiento de salas
especiales en los tribunal es de primera instancia para que juzguen las causas relacionadas con
menores o sus familias (articulos 320, 349 y 368). De esaforma, se proporcionaa menor un trato
especial. En ese mismo contexto, bastara con que una sola de varias actuaciones conexas caiga bajo
lajurisdiccion de la sala de menores para que ésta tenga competencia en todas.

Parrafo 4 del articulo 14 — Readaptacion social del menor

844. El Cadigo de Procedimiento Penal prevé e trato humano y la rehabilitacion moral del
recluso (parrafo 3 del articulo 5). En lasleyesrelativas alos reclusos se atribuye especial atencion
alapreservacion, el fomento o el restablecimiento de las relaciones del menor recluso con su
familia, asi como ala g ecucion de un programa de rehabilitacion.

845. Enlo querespectaalas medidas de seguridad, €l Cddigo de Procedimiento Penal enuncia
los criteriosy las circunstancias que ha de tener en cuenta el tribunal precisamente en el caso de
menores que cometan delitos. Cuando se trata de un menor, el tribunal ha de considerar la
necesidad de preservar su proceso educacional. Un menor no es detenido por un delito leve.

846. Con arreglo a Cédigo Penal, la edad minima a efectos de responsabilidad penal seralade
14 aiios en €l caso de delitos y de 16 afios en caso de faltas. Si el menor no hubiera cumplido los 18
anos en e momento de cometer € delito, la pena de prisién que se le imponga no excederdde la
mitad de la sancion que prevealaley paratal delito. El tribunal, tras considerar la gravedad del
delito, las circunstancias en que se cometié y la conducta anterior del menor, puede eximirlo de
castigo. En ese caso, €l tribunal puede tomar la decision de internar @ menor en un centro de
reeducacion.

847. De conformidad con laLey de gjecucion de las sentencias penaes (No. 8311), de 21 de abril
de 1998, y laLey delos derechos y € trato de |os presos, las sentencias se gjecutaran de laformay
en € lugar mas conveniente, alaluz de las disposiciones juridicas pertinentes.

848. Ademés, enlaley delosderechosy € trato de los presos se reconocen |os siguientes
derechos fundamental es:

. Respeto aladignidad;
. No discriminacion;

. Acceso alos tribunales parainiciar una causa o apelar.
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849. Lasentenciase gecutard en instituciones especiales de reeducacion del menor. Se esta
construyendo en Kruja un establecimiento penitenciario paramenores. Se proyecta que esta
institucion moderna sirva para preparar mejor a esta categoria de menores a fin de que se reintegren
en la sociedad.

850. Segun los datos estadisticos, en lainstitucion penitenciaria de Vagarr hay 8 menores
cumpliendo diversas condenas. Estos menores fueron sancionados por distintos delitos, robo a
mano armaday asesinato. El masjoven tiene 15 afiosy el mayor tiene 17. La penamas severa
cumplida hasta la fecha ascendi6 a 10 afios de prision. Las estadisticas indican que estos menores
provienen principalmente de familias de trabajadores y agricultores.

851. El articulo 17 delaLey delosderechosy €l trato de los presos determina que las mujeresy
|os menores deben normalmente cumplir sus condenas en instituciones destinadas exclusivamente a
ellos o, de no ser eso posible, en sectores especiales de |os demés establ ecimientos penitenciarios.
En la practica, los menores son recluidos en sectores separados de |os de adultos. Aparte del
personal policia que se ocupa de proteger, dirigir y regular esas instituciones, prestan también
servicios en ellas educadores y socidlogos civiles.

852. El fraccionamiento de la pena es otra forma de gecutar la sancion. Este método es aplicable
unicamente alas penas de prisién de un afio o0 en |0s casos en que existan circunstancias familiares,
médicas, profesionales o sociales que lo justifiquen. Consiste en e cumplimiento de la penaen
fracciones no inferiores a dos dias por semana durante un periodo que no puede exceder de tres
anos.

853. Las sanciones de reeducacion pueden aplicarse alos menores alos que no se lesimponga
ningun castigo o alos que no hayan cumplido la edad minima a efectos de responsabilidad. En esos
casos, el menor esinternado en un centro de reeducacion.

854. El tribuna puede revocar en cualquier momento la sentencia dictada sobre bases médicas o
de reeducacion si desaparecen |as circunstancias que la motivaron, aunque en cualquier caso €l
tribunal tendra que reconsiderarla de oficio al cabo de un afio de haberla dictado (articulo 46 del
Cabdigo Penal).

855. El articulo 59 del Cédigo Penal dispone que alaluz de los antecedentes del autor de un
delito y de lagravedad de ese delito, € tribunal puede, si la sancion maxima aplicable es de cinco
anos de prision, suspender la gjecucién de la sentenciay poner a sancionado en régimen de libertad
vigilada que estara sujeta a la condicion de que éste no cometa otro delito de igual o mayor
gravedad. Lalibertad vigilada puede durar entre 18 mesesy cinco afios.

856. Lapersonaen régimen de libertad vigilada debera cumplir una serie de obligaciones que en
su mayoria son de caracter social. Dicho régimen tiene propésitos de reeducacion y reintegracion.
Ademas, con arreglo al articulo 63, la persona bgjo libertad vigilada realizara tareas en favor del
bien publico. Esto contribuiraa su readaptacion social.

857. Enlaactualidad, Albania no dispone de centros de reeducacion o reintegracion, pero €
Ministerio de Justicia, entre sus prioridades, harecomendado la creacion y puesta en
funcionamiento de centros de ese tipo en una empresa de colaboracion con el UNICEF. Lamisién
de estos centros sera orientar al menor para cuando sea puesto en libertad. Alli pasara el periodo
final de su condena afin de que se prepare parareingresar en la sociedad.
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858.  Los centros de reeducacion también podran acoger a menores que:
. No tengan familig;
. Sean rechazados por sus familias,
. Estén expuestos a peligros por conflictos con otras partes.
859. Los centros de reeducaci én aportaran soluciones en las siguientes circunstancias.

. Ayudaran al menor a encontrar trabajo através de actividades de cooperacién con
oficinas de trabajo e instituciones locales, para que asi supere las dificultades
economicas tras su reclusion;

. Contribuiran aresolver conflictos. Con ese propdsito, € personal del centro cooperara
estrechamente con | os organismos gubernamentales y no gubernamentales.

Parrafo 5 del articulo 14 — El derecho a apelar ante un tribunal superior

860. El poder judicial resuelve las controversias relativas a lainterpretacion y la aplicacion de las
leyes. El gercicio del poder judicial corresponde a Tribunal Supremo, los tribunales de apelacién
y los tribunales de primerainstancia (tribunales de distrito). Estostribunales gercen tres tipos de
jurisdiccion: civil, penal y administrativa.

861. Deconformidad con €l articulo 12 del Cédigo de Procedimiento Penal, administran la
justicia penal:

. Los tribunales de primerainstancia;
. Los tribunales de apelacion;
. El Tribunal Supremo.

862. Losdelitos son enjuiciados en primer término por los tribunales de distrito y militares, que
funcionan como tribunal es colegiados, de conformidad con las normas previstas en el Cédigo. La
saladel tribunal de distrito o militar estaintegrada por tres jueces cuando se trata de casos de delitos
mas graves, en tanto que en los casos de delitos menores esta integrada por un juez principal y dos
jueces auxiliares. Por otra parte, esos jueces también pueden ver |las causas relacionadas con
menores si no se han asignado otros jueces especiales para esas causas (articulo 13 del Codigo de
Procedimiento Penal).

863. Lainstanciasiguiente es el tribunal de apelacion. El tribunal civil de apelacion examina
causas yavistas por € tribunal de distrito en salas integradas por tres jueces. Iguamente, el tribunal
militar de apelacion examina causas ya vistas por € tribunal militar de primerainstancia en salas
integradas por tres jueces.
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Causas penalestramitadasen lostribunales de primerainstancia
(tribunales de distrito) (1997-1999)
NUmero de causas

Tribunales 1997 1998 1999
dedistrito | Presentadas | Examinadas | Presentadas | Examinadas | Presentadas | Examinadas
Berat 1 006 680 149 98 218 159
Bulqizé 163 157 74 62 67 59
Dibér 421 369 91 81 82 68
Durrés 2377 2099 314 257 359 318
Elbasan 1815 1585 203 167 204 165
Fier 1620 1288 300 184 543 352
Gjirokastér 1244 1069 71 60 67 54
Gramsh 64 39 69 52 74 64
Kavajé 873 796 92 85 79 60
Kolonjé 199 178 26 26 15 9
Korcé 2443 2098 257 197 270 227
Krujé 445 392 102 86 112 93
Kukés 474 456 177 124 180 119
Kurbin 1023 939 86 68 102 67
Lezhé 309 287 92 77 126 90
Librazhd 158 134 103 96 68 62
Lushnjé 845 644 124 97 146 120
Mat 348 312 85 83 105 100
Mirdité 303 261 79 54 71 53
Pérmet 120 87 37 34 39 30
Pogradec 32 14 81 71 96 75
Puké 283 235 82 55 131 100
Sarandé 325 208 43 30 77 62
Shkodér 1054 780 122 72 371 245
Skrapar 162 146 33 26 34 30
Tepelené 78 24 66 53 66 50
Tirané 7999 6 647 1262 1076 1106 880
Tropojé 193 142 35 28 37 27
Vioré 1827 1141 178 148 179 129

Total 28 203 23 207 4433 3 547 5024 3867

Fuente: Ministerio de Orden Publico

Causas civilesy penalestramitadas en lostribunales de apelacién
(tribunales de distrito) (1998-1999)

NUmero de causas

. 1998 1099

Tribunales Pendes | Civiles Totd Pendes | Civiles | Totd
Korcé 64 385 449 87 436 523
Durrés 170 732 902 272 783 1055
Shkodér 51 205 346 103 565 668
Vioré 104 995 1099 169 974 1143
Gjirokastér 36 602 633 76 607 683
Tirang 419 2 643 3062 422 2055 2 477

Tota 844 5 652 6496 1129 5420 6 549

Fuente: Ministerio de Justicia
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Causas penalestramitadas por € Tribunal Supremo
(1997-1999)
NUmero de causas

Tribunales de 1997 1998 1999
distrito Presentadas | Examinadas | Presentadas | Examinadas | Presentadas | Examinadas

Berat 0 0 5 3 12 11
Bulgizé 4 4 3 3 1 1
Dibeér 6 6 3 3 3 3
Durrés 22 20 24 14 35 35
Elbasan 29 25 23 13 33 29
Fier 12 12 12 11 23 19
Gjirokastér 14 14 6 2 10 10
Gramsh 6 6 8 5 12 11
Kavajé 17 17 3 3 6 6
Kolonjé 2 2 2 2 5 5
Korgé 20 19 23 22 13 11
Kucové 2 2 2 2 3 2
Krujé 3 3 8 7 14 13
Kukés 5 5 4 3 6 6
Lag 9 9 7 4 11 11
Lezhé 7 7 12 12 13 13
Librazhd 7 7 6 5 11 9
Lushnjé 4 4 5 2 11 9
Mat 8 8 8 3 12 12
Mirdité 9 9 8 4 14 14
Pérmet 2 2 3 2 3 1
Pogradec 3 3 4 2 8 7
Puké 2 2 3 1 6 5
Sarandé 7 7 1 1 4 4
Shkodeér 23 23 5 3 14 14
Skrapar 2 2 1 1 4 4
Tepelené 6 6 2 0 2 1
Tirané 60 57 63 62 112 111
Tropojé 4 3 1 1 2 1
Vloré 9 9 11 11 10 9
Total 304 293 266 207 413 387

Fuente: Ministerio de Justicia

Ademas de las medidas de proteccion anteriormente descritas, |as personas pueden presentar
denuncias a Tribuna Europeo de Derechos Humanos.

Parrafo 6 del articulo 14 — Indemnizaciéon por error judicial
864. El articulo 44 de la Constitucion garantiza el derecho de toda persona a ser rehabilitada o

indemnizada, o ambas cosas, de conformidad con laley, si ha sufrido alguin dafio o perjuicio a causa
de un acto, accion u omision ilicita cometida por algiin érgano estatal.
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865. El articulo 9 del Codigo de Procedimiento Penal expresa que toda persona que no sea
procesada de conformidad con laley y sea condenada injustamente debera ser rehabilitada e
indemnizada por |os dafios y perjuicios que se le hayan ocasi onado.

866. El capitulo V del Cddigo de Procedimiento Penal, relativo a laindemnizacion por
encarcelamiento injusto, determina en sus articulos 268 y 269 que: la persona declarada inocente en
un fallo definitivo tiene derecho a ser indemnizada por el tiempo que haya estado detenida, salvo s
se demuestra que por causas total o parciamente imputables a ella misma hubo error judicial al
dictar la sentencia 0 no se descubri6 oportunamente laverdad. Ese mismo derecho es aplicable aun
condenado si en un fallo definitivo se determina que se le impuso la pena sin que se cumplieran los
requisitos establecidos en los articul os 228 y 229.

867. Lasdisposiciones anteriores son también aplicables s € fiscal o € tribunal decide cesar €l
procedimiento. Cuando se establezca por decision judicial que, a causa de la derogacion de unaley,
un determinado acto ya no es delito, no se reconocera el derecho aindemnizacion por la parte de la
penade prisién cumplida antes de dicha derogacion.

868. Lademanda deindemnizacion debera presentarse en un plazo de tres afios contados desde la
fecha en que la sentencia absolutoria o el auto de cesacion del procedimiento sea definitivo; delo
contrario, no sera admitida. Hay leyes concretas que determinan el monto de laindemnizacién y e
método de calcularla, incluida laindemnizacion por arresto domiciliario.

869. El articulo 397 del Cadigo dispone que: si el tribunal admite la demanda de restitucién de un
bien o de indemnizacion por dafios y perjuicios, el acusado por lavia penal o el demandado por la
viacivil estdobligado a pagar las costas procesales del demandante en € pleito civil, salvo cuando
el tribunal tenga que decidir qué proporcién de laindemnizacién procede otorgar.

870. Silapeticion esrechazada o € acusado o demandado queda exonerado, € tribunal obligara
a demandante a pagar las costas procesales del acusado o demandado en €l pleito civil cuando no
haya motivos para otorgar unaindemnizacion completao parcial. Si se demuestra que ha habido
negligencia grave, € tribunal puede disponer que se indemnice a acusado demandado por |os dafios
y perjuicios que se le hayan ocasionado.

871. A continuacién, en el articulo 459 se dispone que |a persona exonerada por larevision de un
fallo, s ella misma no ha motivado intencionalmente o por negligenciagrave €l error judicia, tiene
derecho arecibir unaindemnizacion proporcional aladuraciéon de laencarcelaciony alas
consecuencias personales y familiares que le haya acarreado €l mencionado falo. Esa
indemnizacion consistird en el pago de una suma o en otro tipo de reparacion.

872. S no se esta conforme con laindemnizacion otorgada, la apelacion correspondiente debera
hacerse en un plazo de dos afios desde la fecha en que € fallo sobre laindemnizacién hayatenido
caracter definitivo y haya sido entregado a secretario judicial correspondiente. Ese hecho debera
comunicarse al fiscal y atodos los interesados. La apelacion se presentara al tribunal de
apelaciones.

873. S @ condenado muere antes del procedimiento de revision, € derecho de indemnizacion
pasara a sus herederos. Ninguna otra parte gozara de este derecho (articulo 460).
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Parrafo 7 del articulo 14 — Principio de non bisin idem

874. El articulo 7 del Cadigo de Procedimiento Penal dice que nadie podra ser juzgado por un
delito por el cual ya haya sido condenado o absuelto por una sentenciafirme, salvo si un tribunal
competente decide lo contrario.

Articulo 15
Irretroactividad delasleyes penales

875. El articulo 29 de la Constitucién dispone que nadie sera acusado o condenado por un acto
gue cuando se cometio no fuera delictivo de conformidad con |as leyes vigentes en ese momento,
excepciodn hecha de los actos que cuando se cometieron fueran crimenes de guerrao delesa
humanidad de conformidad con el derecho internacional. Tampoco se impondra una penamas
grave que la aplicable en e momento de la comisién del delito. Unanuevaley pena més favorable
parael delincuente tendra efecto retroactivo.

876. De conformidad con el articulo 3 del Codigo de Procedimiento Penal, nadie seréa sentenciado
por un acto que cuando se cometio no fuera delictivo seguin | as leyes vigentes en ese momento.

Una nuevaley que no penalice un acto que hasta entonces haya sido delictivo tiene efecto
retroactivo. Si la personatodavia no ha comenzado a cumplir la penaimpuesta, no se gjecutarala
sentenciay, s ya estd cumpliendo dicha pena, cesarala gjecucion de esa sentencia. Si laley vigente
en e momento en que se cometi un acto delictivo discrepa de otra gue se apruebe con
posterioridad, a delincuente se le aplicaralaley que mas le favorezca.

Articulo 16
Derecho al reconocimiento por ley dela personalidad juridica

877. Con arreglo alas|eyes abanesas, se considera menor todo ser humano nacido vivo que no
haya cumplido los 18 afios de edad, que es cuando se alcanza la mayoria de edad a todos | os efectos
civilesy penales. El individuo adquiere capacidad juridica cuando nace y la conserva hasta su
muerte. En lo que respecta ala proteccion de los derechos del menor antes de nacer, € Codigo
Civil en su articulo 2 dispone que el individuo adquirira capacidad juridica al nacer y que esa
capacidad cesara con su muerte. Todo ser humano nacido vivo goza de capacidad juridica desde el
momento de su concepcion.

878. Andogamente, el articulo 320 del Codigo Civil protege € derecho del menor a heredar,
derecho que adquiere en el momento de la concepcion. Este articulo expresa en términos concretos
gue un individuo tiene capacidad para heredar si en e momento de la sucesion estavivo o s fue
concebido antes de que murierala persona de quien vaa heredar. Desde el momento de su
nacimiento hastalos 14 de edad, el individuo es menor atodos |os efectos civilesy penales. Desde
los 14 afios de edad hasta los 18 afios de edad €l individuo ha alcanzado |la mayoria de edad en
algunos asuntos civiles y penales.

879. Un menor que no ha cumplido los 14 afios de edad no es responsable a efectos civiles y
penaes. Puede realizar algunas transacciones juridicas de acuerdo con su edad, incluidas ciertas
transacciones no remuneradas que le beneficien. Su representante legal realizara todas las demés
transacciones en su nombre. El Cédigo de la Familiafijala edad para contraer matrimonio en los
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16 afios en el caso delamujer y en los 18 afios en el caso del hombre. El menor terminala
educacion basica obligatoriaalos 14 o 15 afios de edad, dependiendo de la edad a que haya
empezado a estudiar.

Derecho a la personalidad juridica

880. El capitulo Il del Codigo Civil albanés, relativo ala personalidad juridica, establece laforma
en gue laley otorga personalidad juridica. Toda personajuridicatiene un nombre completo y un
nombre abreviado, asi como un domicilio desde €l cual la entidad desarrolla sus actividades.

881. Lapersonajuridicatiene derechosy obligaciones civiles desde el momento en que se
constituye o, Si su inscripcion es obligatoria, desde el momento en que se inscribe.

882. Lapersonajuridicaesresponsable de los dafios y perjuicios que ocasione laentidad en la
realizacion de sus actividades. Existen disposiciones especiales sobre la cancelacion y el cese dela
personalidad juridica.

Articulo 17

Respeto alavida privada, la familia, el domicilio y la correspondencia
y proteccion dela honray la reputacion

883. El articulo 37 de la Constitucion garantizalainviolabilidad del domicilio. El registro del
domicilio o del lugar que funcione como tal esté permitido Unicamente en las circunstanciasy la
forma que determinalaley. Nadie que no esté sometido a un proceso penal puede ser registrado,
exceptuando el caso del los registros al entrar o salir del territorio nacional 0 s una persona
representa un riesgo parala seguridad publica.

884. El articulo 112 del Cadigo Penal define el allanamiento de morada como delito menor que
se castiga con una multa 0 con una pena de prision de hasta tres meses. Si ese acto se comete por la
fuerza o con un arma, ese delito menor se castigara con una multa o con una pena de prision de
hasta un afo.

885. Segun el articulo 254, si un empleado del Estado o de un servicio pablico, en el desempefio
de sustareas, entrapor lafuerzaen el domicilio de una persona, sera castigado con una multao una
pena de prisién de hasta cinco afios, salvo en los casos determinados por laley.

886. El vandalismo, la perturbacién de latranquilidad publica con ruidos innecesarios, la
conducta publicaindecorosay otros actos que atenten de manera patente contralapaz y lamoral
publica o que sean perjudiciales para el medio ambiente son delitos menores que se castigan con
una multa o con una pena de prision de hasta dos afios (articulo 274).

887. End capitulo Il delasegunda parte de la Constitucion, articulos 21 a 45, se garantizan los
derechosy libertades individuales como el derecho alavida, lalibertad de expresion, lalibertad de
laradio y latelevision, lalibertad de concienciay dereligién, lainviolabilidad del domicilioy €
derecho alapropiedad privada, asi como el derecho a apelar de unadecision judicial.

888. Unaseccién especia del capitulo |1 del Codigo Penal se refiere especialmente al derecho a
lavida. Enlosarticulos 131 a 133 se prevén penas muy severas paralos delitos relacionados con la
libertad de conciencia.
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889. Lalibertad de expresiony lalibertad de laradio y latelevision estén expresamente
contempladas en el articulo 22 de la Constituciéon y en la Ley de las telecomunicaciones en la
Republica de Albania (No. 8618), de 14 de junio de 2000. Ademés, €l articulo 20 del Cadigo de
Procedimiento Penal serefiere al derecho alainformacion.

890. Losarticulos2y 112 del Codigo Penal disponen, respectivamente, que nadie sera
condenado por un acto que laley no penalice explicitamente y que el domicilio esinviolable.

891. Enlasegunda parte del Codigo Civil se garantiza el derecho ala propiedad privada. Enlos
titulos 1 y VII1 del Codigo de Procedimiento Civil se prevé el derecho a apelar de una decision
judicial.

892. Distintos articulos del Codigo Penal penalizan la divulgacion de informacion falsay la
difamacion como actos que atentan contra la dignidad del individuo.

893. End articulo 119 setipificael acto de ofender de palabra como delito menor que se castiga
con unamulta o con una penade prision de hasta seis meses. Si ese delito se comete en publico, se
castigara con una multa o con una pena de prision de hasta dos afios.

894. Segun €l articulo 120, la divulgacion de informacion difamatoria acerca de una persona a
sabiendas de que esa informacion es falsa, atacando asi a su honray a su dignidad, es un delito
menor gue se castiga con una multa o con una pena de prision de hastaun afio. Si setratade un
acto cometido en publico, ese delito menor se castigara con una multa o con una pena de prision de
hasta dos afios.

895. End articulo 227 se dispone que el acto de ofender de palabra a altos dignatarios
extranjeros como primeros ministros, miembros del gabinete, parlamentarios, representantes
diplométicos o representantes de organi smos internacional mente reconocidos que se encuentren en
Albania en misiones oficiales se castigard con una multa o con una penade prision de hasta tres
anos.

896. Por otraparte, en el articulo 239 determina que &l ofender de palabra a un funcionario que
realice unafuncién de Estado o un servicio publico por la naturaleza de las tareas que desempefia es
un delito menor que se castiga con una multa o con una pena de prision de hasta seis meses. Si se
trata de un acto cometido en publico, ese delito menor se castigara con una multa o con una penade
prisién de hasta un afio.

897. El articulo 240 determina que la difamacion de un funcionario que realice una funcion de

Estado o un servicio publico, por la naturaleza de | as tareas que desempefia, es un delito menor que
se castiga con una multa 0 con una penade prisiéon de hasta un afio. Si se trata de un acto cometido
en publico, ese delito menor se castigard con una multa o con una pena de prision de hasta dos afios.

898. El articulo 241, que serefiere aladifamacién del Presidente de la Republica, penaliza este
acto con una multa o con una pena de prision de hasta tres afios.

899. El articulo 318 tipifica como delito menor el ofender de palabra en el desempefio de sus
funciones a juez u otros miembros de lasala, al fiscal, a defensor, alos peritos o alos arbitros
asignados a una causa y castiga ese delito menor con una multa o con una pena de prision de hasta
dos afos.
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Proteccion de los datos per sonales
900. De acuerdo con €l articulo 35 de la Constitucion, nadie puede ser obligado arevelar
informacion sobre su persona, salvo que laley lo obligue aello. Unicamente se pueden obtener,
procesar y divulgar datos personales si se cuenta con el consentimiento del interesado, salvo cuando
laley disponga otracosa. Todo individuo tiene derecho a enterarse de los datos que se hayan
obtenido sobre su persona, salvo cuando laley dispongaotracosa. Todo individuo tiene derecho a
pedir que se corrija o elimine lainformacion falsa o incompleta que se haya obtenido sobre su
persona, o lainformacién gue se haya obtenido de formailegal sobre su persona.
901. Conarregloalosarticulos 3y 4 delaley de proteccion de lainformacion persona
(No. 8517), de 22 dejulio de 1999, se puede tener acceso ainformacion persona de conformidad
con el procedimiento previsto por laLey y en lamedidaen quelaLey lo permite. Estadisposicion
esta sujeta a las siguientes restricciones:

. El tratamiento que dé a su informacion personal el interesado;

. El tratamiento que deba darse a informacién proporcionada por fuentes anénimas;

. Lainformacion personal reunida en unainvestigacion judicial o en la conduccion de
un proceso judicial;

. Lainformacion clasificada como secreta;

. El tratamiento que deba recibir lainformacion personal por razones de seguridad
nacional, paraluchar contra el delito y para proteger la salud publica;

. El tratamiento que debe darse alos datos personales en el levantamiento de censos.
902. El articulo 5 determina que lainformacién personal debe ser utilizada:

. Segun los procedimientos enunciados en la Ley de proteccion de lainformacion
personal;

. Para fines claros, especificos y legitimos;
. Tras haber sido debidamente actualizada;

. A laluz del objetivo que se busca y en |as condiciones que sean estrictamente
necesarias para a canzar ese objetivo;

. De manera que los datos no se adulteren;

. Mediante un proceso de seleccion de |os datos necesarios para el objetivo que se
busca.

903. Los datos obtenidos de terceros Unicamente deberan ser utilizados con la autorizacion
expresa del interesado, segin |o establecido en €l articulo 10. Esa autorizacion puede otorgarse
para determinados usos o de unaforma general. Ademas, Unicamente seravalida s se ha otorgado
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libremente y € interesado ha sido debidamente informado, de conformidad con el articulo 6 de esta
misma Ley. Laautorizacion sobre el uso de datos personal es rel acionados con asuntos delicados
debera darse por escrito para que seavalida.

904. El articulo 11 indica que no se requiere autorizacion previa del interesado en los casos
siguientes:

. Si es necesario utilizar datos personales para g ecutar obligaciones contractuales,
cuando €l interesado es parte, 0 en acciones precontractuales;

. Si es necesario utilizar datos personales para que el interesado cumpla con una
obligacion previstapor laley;

. Si los datos utilizados figuran en registros publicos, escrituras o documentos de
dominio publico;

. Si es necesario utilizar datos personales para proteger lavida del interesado o de
terceros y no es posible obtener la autorizacion del interesado por impedimentos
fisicos, incapacidad juridica o negligencia.

905. El articulo 12 expresa que toda persona tiene derecho en cualquier momento a saber para
gué se estan utilizando sus datos personales. El responsable de esa utilizacion o cualquier otra
persona que participe en el proceso debe responder en un plazo de 10 dias desde la fecha de recibo
de la comunicacion en que € interesado indague sobre el empleo de sus datos personales.

906. El articulo 13 determina que, con la salvedad de | os casos previstos en los articulos 4 y 10,

el interesado puede protestar contrala utilizacion de sus datos personales. El responsable de esa
utilizacion debe responder por escrito en un plazo de 15 dias contados desde lafecha de recibo de la
comunicacion en que e interesado pida que no se sigan empleando sus datos personales de esa
forma. Si el mencionado responsable no acepta esa peticidn, estard obligado aincluir en todas las
aplicaciones de los datos del interesado cualquier informacién que éste haya presentado.

907. Segun el articulo 14, Gnicamente se podran transmitir datos personales a un usuario
extranjero si se cumplen las siguientes condiciones:

. El interesado ha dado su aprobacion por escrito;
. Esa transmision de datos es licita;

. Laley del pais de destino de los datos brinda las mismas garantias en la utilizacion de
datos personaes que laley albanesa.

908. El articulo 15 prevé la posibilidad de recurrir al Defensor del Pueblo, alaluz de las
facultades que se le asignan en la Ley de la Defensoria del Pueblo, para cuestiones relacionadas con
el empleo de datos personales. El Defensor del Pueblo lleva un registro sobre la utilizacion de datos
personales.

909. El articulo 16 dispone que lainfraccion de la Ley de proteccién de lainformacion personal
se castigue como delito menor, de conformidad con la Ley de delitos menores (No. 7697), de 7 de
abril de 1993, y enmiendas subsiguientes, excepto cuando constituya delito grave.
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910. Toda persona puede presentar una apelacion por laviaadministrativasi considera que los
derechos amparados por esta Ley estan siendo vulnerados. La Ley también prevé el procedimiento
de apel acion pertinente.

911. Asimismo, toda persona pueda presentar una apelacién por laviajudicial si considera que
los derechos amparados por esta Ley estén siendo vulnerados. Puede también pedir una
indemnizacion si estima que esa vulneracién de sus derechos le ha causado dafios y perjuicios. La
Ley también prevé el procedimiento de indemnizacion.

912. El articulo 103 del Cadigo de Procedimiento Penal prohibe la publicacion total o parcial en
los medios de informacion de los expedientes judicial es secretos de una causa o la divulgacién de su
contenido. También prohibe la publicacion total o parcia de los expedientes judiciales de una
causa antes de que haya concluido su instruccién. Tampoco se puede publicar esa documentacion si
€l juicio se celebraa puerta cerrada.

913. El levantamiento de las anteriores prohibiciones esta sujeto alas disposiciones de laley en el
caso de los archivos del Estado; en el caso de procesos judiciales, esas prohibiciones cesaran al
cabo de diez afios de la fecha de gjecucion de la sentencia y la publicacion de los documentos
requeriralaautorizacion del Ministro de Justicia. No se permitirdla publicacion de informacion o
fotografias de menores gque participen como acusados, testigos o victimas en un proceso judicial.

En algunos casos €l tribunal puede autorizar la publicacién de ese material cuando ello vaya en
interés del menor o si e menor ya ha cumplido los 16 afios.

914. Si un empleado del Estado o de un organismo publico no acata las anteriores prohibiciones,
su conducta sera castigada por la via disciplinaria cuando ésta no entrafie ningun acto delictivo. En
tales casos, lafiscalia deberainformar sobre el particular a 6rgano competente para que se apliquen
las medidas disciplinarias pertinentes (articulo 104).

Vigilancia de las telecomunicaciones

915. Peseaqueen € articulo 22 de la Ley de las telecomunicaciones se dispone que la empresa
publica de tel ecomunicaciones debera tomar todas las medidas necesarias para velar por la
confidencialidad de las telecomunicaciones y el uso de informacién personal, dicha empresa esta
obligada a mantener registros con informacion personal sobre sus clientes cuando asi lo solicitala
Administracion de las Telecomunicaciones o cua quier otra autoridad que determine el Cadigo de
Procedimiento Penal.

916. Dichosregistros deben contener solamente datos sobre los niUmeros de teléfonos y lafechay
hora de |as |lamadas tel ef dni cas desde cada nimero, incluso de nimeros no publicados en la guia
telefonica. Las autoridades competentes pueden solicitar que esainformacion se archive en forma
electronica, de conformidad con las directrices de la Administracion de las Telecomunicaciones
(articulo 24).

917. No obstante o dispuesto en el susodicho articulo 22, la empresa publicade
telecomunicaciones, de conformidad con el Cédigo de Procedimiento Penal y las directrices que
desarrollan € articulo 57, deber& permitir que |os 6rganos autorizados expresamente a ese efecto en
las leyes correspondientes vigilen, registren y graben las comunicaciones mantenidas através de las
redes de telecomunicacion. Los medios de vigilancia conectados a dicha red deberan gjustarse alas
normas pertinentes sin interferir con esos sistemas (articulo 25).
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918. LalLeydelaPoliciaCrimina (No. 8293), de 26 de febrero de 1998, expresa que la Policia
Criminal puede actuar de forma publica o encubierta, segn lo requieran las circunstancias, afin de
proteger lavida, laintegridad fisica, la propiedad, 1os derechos humanos y el orden publico contra
cualquier tipo de actividad criminal que se desarrolle dentro de la Republica de Albania (articulo 2).

919. LaPoliciaCriminal, en el desempefio de sus funciones, respetalalegalidad, los derechos
humanos y la preservacion de la confidencialidad (articulo 3).

920. Cond fin derealizar lastareas que le incumben, la Policia Criminal puede obtener
informacion de autoridades estatal es e instituciones privadas como empresas y otras entidades con
personalidad juridica. Los agentes de la Policia Criminal obtienen esainformacion directamente o
con ayuda de técnicos especializados en la materia 'y también pueden colaborar con otros individuos
de manera publica o encubierta (articul o 6).

L os derechosindividuales en un proceso penal

921. Enlossiguientes casos lalibertad del individuo puede estar sujeta a restricciones.

Cuando es sentenciado a prision por un tribunal competente;
. Si no acata érdenes judiciales u obligaciones legitimas;

. Si existen sospechas fundadas de que ha cometido o vaacometer un delito o i escapa
de lacércel tras cometer un delito;

. Cuando se trata de un menor que necesita supervision;

. Cuando € individuo es portador de una enfermedad contagiosa, sufre alguna
discapacidad mental o constituye una amenaza parala sociedad;

. Cuando contra el individuo pesan 6rdenes de deportacion o extradicion.

922. Unapersona gozade los siguientes derechos cuando es privada de libertad (articulo 28 de la
Constitucion):

. Debe ser informada en un idioma que comprenda de |os cargos que se le imputan y de
las causas por |as que se le ha privado de libertad;

. Debe ser informada de sus derechos a consultar un abogado y a no declarar (derecho a
guardar silencio) y debe darsele la oportunidad de gjercer esos derechos.

923. Lapersonaprivada de libertad debera ser [levada ante un juez antes de que transcurran 48
horas de su detencién y el juez deberd tomar una decision sobre si se le pone en libertad antes de
gue transcurran 48 horas de haberse celebrado la vista (articulo 288 de la Constitucion) (Codigo de
Procedimiento Penal: parrafo 1 del articulo 258 — 24 horas para el fiscal; parrafo 5 del articulo 259
— 24 horas para €l juez).

924. Unapersona que se encuentre en prision preventivatiene derecho a apelar de ladecision del
juez, a ser juzgada en un plazo razonable y a ser puesta en libertad bajo fianza con arreglo alaley.
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925. Durante un proceso penal todo individuo goza de los siguientes derechos (articulo 31 dela
Constitucion):

. A que se le comuniquen de manerainmediata y detallada | os cargos formulados contra
é;

. A que se le permita ponerse en contacto con su familiay otros allegados;

. A contar con los servicios de un intérprete;

. A disponer del tiempo y de los recursos necesarios para preparar su defensa;
. A defenderse personalmente 0 a ser asistido por un defensor;

. A comunicarse libremente y en privado con su abogado;

. A interrogar alos testigos presentes y a solicitar la comparecencia de testigos, expertos
y otras personas que puedan aclarar los hechos.

926. Nadie puede ser obligado a declarar contra si mismo o contra su familia. Nadie puede ser
obligado a confesarse culpable. Nadie puede ser declarado culpable sobre |a base de pruebas
obtenidas por medios ilegales (articulo 32 de la Constitucion).

927. Paraque los derechos del presunto delincuente sean respetados, debera ser juzgado en juicio
publico, con equidad y en un plazo razonable por un tribunal independiente e imparcial, segin lo
dispone laley (articulo 42 de la Constitucion).

A continuacién se enumeran algunos articulos del Codigo de Procedimiento Penal que se relacionan
con esta cuestion:

. Articulos 36 a 39 — Interrogatorio y declaraciones del presunto delincuente;
. Articulos 48 y 49 — Seleccidn y contratacion de un defensor;

. Articulo 50 — Derecho a ser asistido por un defensor;

. Articulo 53 — Conversaciones entre €l presunto delincuente y su defensor;

. Articulo 55 — Rechazo o despido del defensor o renuncia a sus servicios;

. Articulo 56 — Abandono del cliente por parte del defensor;

*  Articulo 57 — Sustitucion del defensor;

. Articulo 111 — Declaraciones y solicitudes del detenido;

. Articulos 172 y 173 — Procedimientos de identificacion;

. Articulo 179 — Asignacién de expertos;

. Articulo 246 — Ejecucion de medidas precautorias;
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. Articulo 248 — Interrogatorio del arrestado o detenido;

. Articulo 249 — Apelacion de las medidas precautorias;

. Articulo 253 — Detencion de sospechosos de delitos;

. Articulo 255 — Deberes de la Policia Judicial en los arrestos y detenciones;
. Articulo 256 — Interrogatorio del arrestado o detenido;

*  Articulo 258 — Solicitud de revision del arresto o |a detencion;

. Articulo 259 — Vista del arresto y revision de la detencion;

. Articulos 268 y 269 — Indemnizacion por encarcel amiento indebido;

. Articulo 309 — Designacion y asistencia de un defensor durante lainstruccion de la
causa;

. Articulo 344 — Comparecenciadel acusado en €l juicio;
. Articulos 350 a 352 — Ausencia del acusado o del defensor.

928. El articulo 172 del Cadigo de Procedimiento Penal serefiere alaidentificacion del presunto
delincuente. El testigo debera abandonar la salay la autoridad que conduce el proceso pedira que
un minimo de dos individuos que se parezcan a presunto delincuente adopten actitudes similares a
las del autor del delito cuando €l testigo lo vio. Seguidamente se le pedira a testigo que vuelvaala
salay € tribunal le preguntard si reconoce aalguno de los presentes. Si larespuesta es afirmativa,
el tribunal le pedira que sefide al individuo que hareconocido y que confirme si esté seguro de su
identificacion.

929. Si existen motivos para creer que el testigo puede tener miedo o sentirse de algunaforma
influido por la presencia del autor del delito, la autoridad que conduce el proceso dispondra que la
identificacion se realice de manera que los integrantes de la rueda de presos no puedan ver al
testigo.

930. Enlasminutas de la causa deberan constar los resultados del reconocimiento. La autoridad
gue conduce el proceso puede incluso pedir que se grabe o se fotografie.

L a correspondenciay otros medios de comunicacion

931. El articulo 36 de la Constitucion garantizalalibertad y €l secreto de la correspondenciay de
cualquier otro medio de comunicacion.

932. LalLey delastelecomunicaciones dispone que la empresa publica de telecomunicaciones
tome todas las medidas necesarias para garantizar €l secreto de las telecomunicaciones y proteger el
manejo de datos personales, asi como paraimpedir el acceso no autorizado a sistemade
procesamiento de datos. La empresa publica, sus empleados y demas personal autorizado estan
obligados a velar por el secreto de las comunicaciones que se realicen atraves de esas redes, tanto
durante el tiempo de vigencia de lalicencia como después.
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933. Laempresa publica unicamente podréainformarse de las comunicaciones que se mantengan a
través de su sistema como medida necesaria para controlar € plan de seguridad. Se prohibe la
grabacion, lapublicacion y la utilizacién de los datos y mensagjes personales gue se transmitan a
travésdelared (articulo 22).

934. Ladocumentacion de la Administracion de las Telecomunicaciones puede ser consultada
por € publico en horas laborables. Esa documentacion esta indizada con arreglo alas directrices,
los procedimientos y las normas de dicha Administracion y de acuerdo con su confidencialidad.

935. Losdocumentos importantes, como |os criterios parala concesion de licencias, los
procedimientos de licencia, las licencias expedidas, |as reglamentaciones y normas técnicas y otros
materiales andl ogos se publican en €l Boletin de la Administracion de las Telecomunicaciones
(articulo 89). Ademés, laLey delosderechosy € trato de los presos reconoce lalibertad y el
secreto de la correspondencia.

936. El articulo 121 del Codigo Penal tipificacomo delito menor la utilizacion de equipo de
audio y video de transmision y grabacion paravigilar la vida privada de una persona sin que ésta
haya autorizado esavigilancia, y ese delito menor se castiga con una multa o con una pena de
prision de hasta dos afios.

937. Larevelacion deinformacion confidencia sobre los asuntos privados de una persona por €l
responsable de proteger esainformacion y de mantener su confidencialidad, dadas sus funciones u
obligaciones, constituye un delito menor gue se castiga con una multa o con una penade prision de
hasta un afio. Si ese delito menor se cometi6 con fines de lucro, se castigara con unamulta o con
una pena de prision de hasta dos afios (articulo 122).

938. Todo acto deliberado que consista en la destruccion, la censurao laviolacion de la
correspondencia o en lavigilancia de las comunicaciones telefOnicas y telegréficas o de cualquier
otra modalidad de telecomunicacién constituye un delito menor que se castiga con una multa o con
una pena de prision de hasta dos afios (articulo 123).

Articulo 18
Libertad de pensamiento, de concienciay de religion

939. Lalibertad de pensamiento, de concienciay de religion es el fundamento de toda sociedad
democrética. El Convenio Europeo de Derechos Humanos la considera elemento esencial del
respeto del individuo y sus idess.

Proteccion dela libertad de concienciay dereligion en Albania

940. El articulo 24 de la Constitucion garantizalalibertad de concienciay dereligion. En ese
articulo se prevé el gercicio de esalibertad. Toda personaes libre de elegir o cambiar sus creencias
religiosas y de manifestarlas individual o colectivamente, en publico o en privado, através del

culto, laensefianzay losritos. Toda personatiene derecho a ser miembro de una comunidad
religiosa, a celebrar susritosy a manifestar sus creencias.
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941. A esosfines, los parrafos 2'y 3 del articulo 18 de la Constitucion disponen que nadie puede
ser objeto de discriminacion por motivos de sexo, raza, religion, etnia, idioma, opinion politica,
creencias religiosas, ideas filosoficas, situacion econémica, nivel de preparacién, posicion social u
ascendencia. Se exceptlian |os casos en que existan motivos legitimos y objetivos.

942. Gozan de esalibertad no solo los ciudadanos albaneses, sino también las minorias.
Concretamente, el segundo parrafo del articulo 20 de la Constitucién expresa gue: "las minorias
pueden manifestar libremente su etnia, cultura, lenguay religion. También pueden conservar y
mostrar tales atributos, ser educados en su lengua maternay crear organismos y asociaciones para
proteger su identidad e intereses”.

943. Deconformidad con €l articulo 10 de la Constitucion, en Albaniano hay religion oficial. Es
un Estado laico que permite lalibre expresion en materiade religion y conciencia. El Estado otorga
igualdad alas comunidadesreligiosas. En ese sentido, el Estado y las comunidades religiosas
respetan laindependencia mutuay colaboran en favor de la prosperidad del individuo y la
colectividad. Lasrelaciones entre el Estado y las comunidades religiosas se rigen por acuerdos
bilaterales concertados entre |os representantes de esas comunidades y el Consgjo de Ministros. El
Parlamento ratifica posteriormente tales acuerdos. Las comunidades religiosas son personas
juridicas. Gozan de independencia para administrar sus bienes segiin sus preceptos y principios,
siempre gque no perjudiquen los intereses de terceros.

944. El Codigo Penal también reconoce lalibertad de credo. Esasi que penaliza"lainjerenciaen
las actividades de las instituciones religiosas” en su articulo 131 y "ladestruccion y € destrozo de
objetosreligiosos” en su articulo 132y tipifica como delito menor "lainjerencia en las ceremonias
religiosas" en su articulo 133.

945. Habida cuenta de que con arreglo al inciso b del parrafo 1 del articulo 116, los acuerdos
internacionales ratificados por e Parlamento quedan incorporados de inmediato en el ordenamiento
juridico albanés y de que, en caso de conflicto entre laley albanesay esos acuerdos, predominan
estos Ultimos (parrafo 2 del articulo 122 de la Constitucion), cabe afirmar que se reconoce la
libertad de credo conformidad con los instrumentos internacionales y las disposiciones del
Convenio Europeo de Derechos Humanos.

946. El articulo 17 de la Constitucion se refiere ala restriccion de derechos. Los derechos
individual es Unicamente pueden limitarse de conformidad con laley y por razones legitimas
relacionadas con € orden publico o la proteccién de terceros. Tales limitaciones deberan ser
proporcionales a sus causas, sin vulnerar los derechos humanos y desconocer |as disposiciones del
Convenio Europeo de Derechos Humanos.

947. Segun el andlisis realizado por €l Defensor del Pueblo, lalegislacion interna albanesa, asi
como sus disposiciones constitucionales y demas leyes vigentes, cumplen con |os preceptos
enunciados en e articulo 9 del Convenio Europeo de Derechos Humanos.

Ejercicio delalibertad de pensamiento, de concienciay dereligion en Albania

948. El Consgjo de Ministros, en su Decision No. 459, de 23 de septiembre de 1999, cred el
Comité Estatal de Culto con objeto de velar por el gjercicio de lalibertad de pensamiento, de
concienciay dereligion. Ese Comité depende del Consegjo de Ministrosy esta facultado para
mantener relaciones con todas las comunidades religiosas y demés organi zaciones con fines
religiosos.
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949.  Segun informacion proporcionada por € Comité Estatal de Culto, las comunidades
religiosas y otras organizaciones con fines religiosos desarrollan actividades relacionadas con la
educacion, lasalud, laagriculturay otras esferas conexas. En Albania hay 64 instituciones docentes
de distintos niveles que son administradas por comunidades y asociaciones religiosas.

950. En € pais coexisten distintos grupos religiosos en un ambiente de armonia. Ahorabien, €l
Gobierno todavia no ha concertado acuerdos bilaterales que regulen las relaciones entre el Estado y
las distintas comunidades religiosas. La Defensoriadel Pueblo, como entidad constitucional
competente en |a proteccion de los derechos individual es ha examinado distintas quejas, entre ellas,
el caso de algunas alumnas musulmanas de Tiranay Fier que han decidido mostrar en publico su fe
religiosa asistiendo a clase con un velo que les cubre |a cabeza.

951. El Director de laescuela no permitié que esas nifias manifestaran sus creencias religiosas
porqgue la costumbre de llevar velo infringia el reglamento interno de dicha escuela. Ahorabien,
dado que €l articulo 24 de la Constitucion reconoce €l derecho a expresar publicamente las
creencias religiosas, ningun reglamento escolar no puede limitar ese derecho.

952. Deacuerdo con €l articulo 17 de la Constitucion, Unicamente laley puede limitar el
mencionado derecho y no un reglamento escolar o una directriz dictada por e Ministro de
Educacion. Por esarazon, el Defensor del Pueblo harecomendado a Consegjo de Ministrosy al
Ministro de Educacion que se elabore unaley al respecto. La Defensoriadel Pueblo no ha
informado de ninguin problema relacionado con los bienes de las comuni dades religiosas.

953. Dado quelaeducacion publicaeslaica, laLey del sistema de ensefianza preuniversitaria
(No. 7952), de 21 de junio de 1995, prohibe la propaganda religiosa durante las clases. El Consgjo
de Ministros, en su Decisiéon No. 248, de 28 de mayo de 1999, establecio criterios y procedimientos
sobre el funcionamiento de las instituciones docentes privadas de caracter religioso y laico. En esa
Decision se dispone que toda institucién docente privada de carécter religioso debe comprometerse
arespetar la Declaracion Universal de Derechos Humanos y la Convencion sobre los Derechos del
Nifio. Dicha Decisién no prevé como requisito que el menor dé su consentimiento para ser
matriculado en tales instituciones docentes, pero si determina que los padres o tutores o €l propio
alumno deben dar su consentimiento para actividades extracurriculares. Tampoco establece una
edad minima a partir de lacual se requierael consentimiento del alumno.

954. El Codigo Pena condenalainjerenciaen la celebracion de ceremonias religiosas o en la
manifestacion de creenciasreligiosas. Tal injerencia constituye un delito menor gque se castiga con
una multa o una pena de prision de hasta un afio.

955. Cabe destacar que en Albanialas comunidades religiosas se caracterizan por su actitud
armoniosay abierta, actitud que se refleja en las relaciones entre |os miembros de | os distintos
grupos religiosos, asi como entre las personas religiosas y las que no 1o son. No existen estadisticas
exactas sobre € nimero de fieles de las distintas religiones. Segun un censo levantado hace varios
decenios, € 50% de la poblacion pertenece alareligion musulmana, el 20% ala ortodoxa, € 20% a
labektashii y el 10% alacatdlica

956. Como resultado de lalibertad de concienciay de religion, existen en el pais 62 asociaciones
protestantes, evangélicas, adventistas, bahais y mormonas que en su mayoria proceden de Europa
Occidenta y los Estados Unidos de América. También hay muchas asociaciones islamicas.
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Articulo 19
Libertad de expresion

957. El articulo 22 de la Constitucion garantizala libertad de informacion, de palabray de prensa,
asi como lalibertad delaradio y latelevision. Losarticulos 56, 57 y 58 de la Constitucion, que se
refieren alos derechos sociales y culturales, reconocen el derecho de todo individuo a ser informado
sobre el estado del medio ambiente y su proteccion, el derecho ala educacion y lalibertad de las
artesy de lainvestigacion cientifica.

958. Laleydelaradioy latelevision publicay privada (No. 8410), de 30 de septiembre

de 1998, dispone que laradio y latelevision funcionen libremente. Esos medio de comunicacion de
masas actlan con independencia en la observancia del derecho alainformacion, alaopinién
politicay alas creencias religiosas y del respeto ala personahumanay aladignidad y lavida
privada del individuo, asi como a sus opiniones y derechos fundamentales. En sus emisiones se
velaen particular por los derechos e intereses de los jovenes y por la satisfaccion de las condiciones
de orden moral y legal que los protgjan. Ademas, esas emisiones nunca han de atentar contra el
orden constitucional, la soberaniay laintegridad nacional (articulo 4).

959. Dichaley garantizalaindependencia editorial. En los puestos de trabajo, |as perspectivas
de carrera, los derechos y las funciones de los empleados de laradio y latelevision publicay
privada no influyen el sexo, la ascendencia, las opiniones politicas, las creencias religiosas o la
pertenencia a alguna organizacion sindical (articulo 5).

960. Pararegular y supervisar en Albania el funcionamiento delaradio y latelevision se ha
creado el Consgjo Nacional de Radio y Television, entidad independiente que actlia de conformidad
conlalLey delaradioy latelevision publicay privada (articulo 6).

961. Lasemisionesde los distintos canalesde radio y television son muy variadas. Laradioy la
television publicas presentan programas informativos, educacionales, culturales, artisticos y
recreativos. Se prohibe la censurade los programas de radio y television. Ahora bien, los canales
observan las limitaciones impuestas por laley, €l articulo 10 del Convenio parala Proteccion delos
Derechos Humanos y de las Libertades Fundamentales del Consegjo de Europay € capitulo relativo
alos derechos humanos fundamental es de la Constitucion de la Republica de Albania (articulo 35).

962. Lasemisionesdelaradioy latelevisidn, tanto publicas como privadas, respetan la dignidad
de la persona humanay los derechos fundamental es del individuo, laindependencia, el pluralismo
de lainformacion, los derechos del nifio y el adolescente, €l orden publico, la seguridad nacional, el
idiomay la cultura de Albaniay |os derechos constitucionales de la poblacion, incluidas las
minorias nacionales, de conformidad con los instrumentos internacional es firmados por la
Republicade Albaniay alaluz de ladiversidad religiosa del pais (articulo 36).

963. El uso del abanés es abligatorio en todos los programas, salvo en algunos programas
artisticos y educativos que emplean otros idiomas y en las emisiones dirigidas a minorias
nacionales, asi como en |os canales locales autorizados de radio y television que presentan
programas en lenguas de minorias nacionales.
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964. Enlos canales nacionales de television las peliculas extranjeras se pasan con subtitulos o se
doblan al albanés. Estadisposicion se aplicaalos canaleslocales a cabo del afio de habérseles
otorgado lalicencia. Laradioy latelevision publicas aplican en su funcionamiento un criterio
linglistico que se gjusta a las normas establ ecidas para el idioma nacional. Hay excepciones a este
respecto en ciertos canales con licencias especiales (articulo 37).

965. No se permite la emision de programas de radio y television que fomenten laviolencia, €
odio nacional, religioso o racia, las actividades anticonstitucionales, ladivision de territorios o la
discriminacion por motivos basados en la opinion politica o las creencias religiosas.

966. Se prohibe también:

. Latransmision de informaciones que se hayan clasificado por ley como secretos de
Estado o gque atenten contrala seguridad nacional;

. La transmisién de informaciones que no respeten la vida privada de los individuos,

. La transmision de mensajes cifrados que atenten contra los intereses fundamental es del
Estado;

. La produccion y transmision de pornografia (articulo 38).

967. El periodistao lapersonaa cargo de los material es transmitidos por laradio y latelevision,
tanto publica como privada, es responsable civil y penalmente de los dafios y perjuicios materiales o
morales que se ocasionen aindividuos o entidades por difundir informaciones falsas (articulo 45).

968. Losindividuos o entidades material 0 moralmente perjudicados por latransmisién de
informaciones falsas tienen derecho a pedir que el canal de que se trate transmita una respuesta en
gue se corrijan las fal sedades previamente difundidas.

969. Dicharespuesta se transmitira de forma gratuita en la emision siguiente del mismo programa
0 en un programa de la misma categoria. Su contenido Unicamente se referira alas informaciones
falsasy estard suscrito por la parte perjudicada o su representante.

970. Laparte queexijael derecho de respuesta para corregir una falsedad debera confirmar que
las informaciones transmitidas han sido falsas y que de esa forma se han lesionado sus intereses
legitimos. Este derecho no existe en el caso de cuestiones que se susciten en un debate
parlamentario 0 en un proceso judicial.

971. No se permitiraresponder para corregir unainformacion falsa en los siguientes casos.

1. Laparte que desearesponder no tiene ningun interés legitimo en la difusion de dicha
respuesta;

2. Larespuesta es mas larga que la declaracion que se pretende corregir;

3. Lasolicitud se presenta después de transcurridos dos meses desde la transmision de la
informacion falsa.
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972. Lanegativaadifundir la correccion por las razones arriba citadas debera darse por escrito.
Laley castiga al responsable de que no se permita que la parte perjudicada responda para corregir
unainformacion falsa.

973. S no se permite la correccion de unainformacion falsa difundida por laradio o latelevision,
se puede recurrir de esa decision ante el Consegjo Nacional de Radio y Television. Las dos partes
pueden apelar de las decisiones del Consegjo ante los tribunales (articulo 47).

974. Laleydelaprensa(No. 7756), de 11 de octubre de 1993, ampara lalibertad de prensa. Esa
libertad Unicamente esta sujeta a las restricciones que emanen de la Constitucion y alas
limitaciones que impongadicha Ley.

975. Seprohibe la adopcién de cualquier tipo de medida gue atente contralalibertad de prensa.
También se prohibe la creacion de organizaciones profesionales de prensa de participacion
obligatoriay el establecimiento de instancias especiales que tengan autoridad sobre la prensa
(articulo 1).

976. No se necesita ningun tipo de licencia para realizar actividades relacionadas con la prensa, la
imprentay otras operaciones conexas (articulo 2).

977. Lasautoridades publicas estan obligadas a facilitar alos representantes de la prensala
informacién que les permita desempefiar sus tareas.

978. Laobligacion de las autoridades publicas de facilitar informacion no rige en los siguientes
Casos:

- Si ladifusion de una determinada informacion puede obstaculizar |as actuaciones de
un tribunal;

- Si lasolicitud de informacion contraviene las disposiciones de laley relativas ala
preservacion del secreto;

- Si ladifusion de ciertainformacién puede perjudicar un interés publico o privado
amparado por laley.

979. No pueden dictarse ordenanzas general es que impidan que las autoridades publicas faciliten
informacién ala prensa en su conjunto 0 a una determinada publicacion en particul ar.

980. Unaempresa periodistica puede pedir alas autoridades publicas que lainformacion oficia le
sea transmitida al mismo tiempo que a sus competidores (articulo 4).

981. Laprensaestaobligadaaverificar laautenticidad, el contenido y lafuente de cualquier
informacién antes de difundirla. También esta obligada a velar por que el contenido esté exento de
material ofensivo (articulo 5).

982. El director o el responsable de una publicacion esté obligado a publicar |arespuesta por la
gue un individuo u otra entidad corrija cualquier informacion publicada que le perjudique. También
estan sujetas a esa misma obligacion todas | as publicaciones conexas en que haya aparecido dicha
informacién perjudicial.
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983. No se admitira esa correccion en |os siguientes casos.
a) El solicitante no tiene ninglin interés legitimo en la publicacién de dicha respuesta;
b) L a respuesta es desproporcionadamente larga;
C) Larespuesta es un anuncio comercial.

984.  Dicha correccion es admisible si su longitud no excede de la del texto alaque serefiere.
Unicamente debera contener informacion veraz y no ofensiva. Debera presentarse por escrito y
llevar lafirma de |a parte perjudicada o de su representante.

985. Laparte perjudicada o su representante debera presentar al director o al responsable de la
publicacion su respuesta corrigiendo lainformacion perjudicial en un plazo no mayor de tres meses
contados desde |a fecha en que haya aparecido tal informacion.

986. Esa correccion aparecera sin modificaciones, en la misma seccion y con € mismo tamafio y
tipo de letraque el texto al que serefiere, en el numero subsiguiente de la publicacion. No debera
figurar en € buzon del lector. Se publicara sin ninguin cargo. Unicamente contendra informacion
exacta

987. Laley prevé e procedimiento de rechazo de una correccion. Si la parte perjudicada se
guerella civilmente por ese rechazo, € tribunal puede dictar una orden para que €l director o €l
responsable de la publicacién haga aparecer |a correccion de conformidad con laley. En e Cadigo
de Procedimiento Civil se establece el procedimiento pertinente. No es preciso demostrar el
rechazo de la correccién (articulo 10). Hasta ahora no se ha celebrado ningun proceso judicial de
este tipo.

988. Sibienlaley dd derecho alainformacion en materia de documentos oficiales (No. 8503),
de 30 de junio de 1999, no contiene disposiciones especiales sobre el menor, su articulo 2 expresa
gue toda persona fisica o juridica, nacional o extranjera, gozadel derecho alainformacion. Dado
gue & menor es una persona fisica, también goza de ese derecho. No obstante, existen lagunas en la
legislacion en cuanto ala forma concreta en que € menor ha de gjercer este derecho.

989. A travésdel proceso educativo e menor obtiene informacion y expresa sus opiniones,
puesto que lamisién de ese proceso es la emancipacion espiritual, el progreso material y el
desarrollo social del individuo (articulo 2). Un aspecto importante de lamencionada Ley esla
participacion del menor en lacomunidad a permitirsele expresar sus opinionesy obtener la
informacion que le interese (parrafo 2 del articulo 12).

990. Laley ded derecho alainformacion en materia de documentos oficiales puede ser
desarrollada a este respecto. Si bien no menciona expresamente al menor, tampoco |o excluye.

991. El articulo 2 serefiere alapersonafisicay ala personajuridica, tanto nacional como
extranjera. Ademés, laley prevé laposibilidad de demandar y de apelar por lavia administrativa si
seviola el derecho alainformacion en materia de documentos oficiales.

992. LaConstitucién dispone que Unicamente puede limitarse por ley € acceso a esos
documentos, con €l fin de proteger € interés publico o los derechos de terceros. Tal limitacion sera
proporcional alas circunstancias que la determinen (articulo 17).
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993. Enoctubre de 2001 en Albania circulaban 15 periddicos que en su mayoria se publicaban
también en la Internet.

Laradioy latelevision

994. A principios de 2002 tenialicencia para funcionar un total de 97 empresas emisoras de radio
y television. De esetotal, 35 eran estaciones de FM (unanacional y 34 locales) y 62 eran
estaciones de television (2 nacionales y 54 locales), que incluian una empresa explotadora de
television por satélite y 5 por cable.

995. Delas empresas emisoras en funcionamiento, 79 o €l 82% del total (32 deradioy 47 de
television) funcionaban desde antes del procedimiento de licencia.

996. En 2001 se otorgaron licencias a3 empresas deradio y 15 de television, de conformidad con
los procedimientos previstos en laLey delaradio y latelevision publicay privada.

997. Segun los resultados de un estudio realizado a fines de 2001 por €l Instituto de Encuestas y
Opiniones, la credibilidad de lainformacion difundida por |os medios el ectronicos es superior ala
de los medios impresos (64,2 % en €l caso de latelevision, 28,3% en € delaradio, 4,1% en el de
los periddicosy 3,4% en €l delasrevistas). Esos datos son alentadores y demuestran que los
medios de informacion entienden que lalibertad de que gozan también supone una responsabilidad.

Stuacion de las empresas emisoras con licencia hasta el 8 de febrero de 2002
El Consgo de Denuncias como parte del Consgjo Nacional de Radioy Television

998. El Consgjo de Denuncias es un 6rgano asesor del Consejo Nacional de Radio y Television,
gue es quien nombra sus miembros. Lo componen el presidente y otros dos integrantes, que deben
ser especialistas en medios de informacién y son designados por un periodo de tres afios con la
posibilidad de volver a ser nombrados por un periodo adicional.

999. El Consgo de Denuncias trata de sensibilizar a publico sobre lanecesidad de que laradio y
latelevision, tanto publica como privada, actien con mayor responsabilidad y satisfagan las normas
delamora y la éticaen sus transmisiones.

1000. El Consgo de Denuncias se ocupa en particular de supervisar el contenido de violenciay
sexo, asi como de velar por €l respeto ala dignidad humana, en los programas que transmiten los
canales publicos y privados deradio y television. Por ese motivo, en el desempefio de esa labor esta
facultado parainspeccionar cualquier material audiovisual que haya sido difundido.

1001. El Consgjo de Denuncias examinalas denuncias que el publico presenta contra programas
deradio y televisidn dentro de los dos meses siguientes a su difusion.

1002. El Consegjo de Denuncias organiza encuestas para que el publico dé su opinion sobre los
aspectos éticos y morales de los programas de laradio y latelevision pablicay privada. Los
resultados de esas encuestas son comunicados a Consegjo Nacional de Radio y Television y atodos
los medios de informacion, que estan obligados a difundirlos. El Consgjo de Denuncias publicaun
boletin semestral donde aparecen |os resultados de esas encuestas.
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Articulo 20

Prohibicién de la propaganda en favor delaguerray delaincitacion
al odio nacional, religioso o racial

1003. El péarrafo 2 del articulo 9 de la Constitucion prohibe los partidos politicos y otras
organizaciones cuyos programas y actividades se basen en doctrinas totalitarias que promuevan y
apoyen €l odio racial, religioso, nacional o étnico y el uso de laviolencia para derrocar €l poder
legitimo o influir en las politicas del Estado, prohibicion que incluye los partidos y organi zaciones
clandestinos.

1004. Ladiscriminacion por motivos de origen, sexo, estado de salud, creencias religiosas u
opiniones politicas es contraria ala Constitucion (articulo 18). El articulo 73 del Cédigo Penal
dispone que la g ecucion de un plan premeditado cuyo objeto sea el exterminio total o parcia de un
grupo nacional, énico, racial o religioso y que vaya dirigido contralos miembros de ese grupo,
aunada a actos contra los miembros de ese grupo tales como el asesinato, la provocacion de dafios
fisicos graves, laimposicién de condiciones dificiles de vida que atenten contra laintegridad fisica
de losindividuos, la aplicacion de medidas de control de lanatalidad y e traslado forzoso de los
nifios de un grupo a otro, se castiga con penas de prision que varian entre un minimo de diez afios y
lareclusion a perpetuidad.

1005. Con arreglo al articulo 74, el asesinato, el exterminio, la esclavitud, la proscripcion, la
deportacion, latortura u otros actos inhumanos de violencia que se cometan por motivos politicos,
ideol dgicos, raciales, étnicos o religiosos se castigan con penas de prisién que varian entre un
minimo de 15 afos y la reclusion a perpetuidad.

1006. El articulo 211 dispone que lainstigacion ala guerra o alaintervencion de Estados
extranjeros en la Republica de Albania se castigara con una pena minima de prision de 15 afios.

1007. Segun €l articulo 253, laincitacion a odio o a antagonismo entre nacionalidades, razas y
religionesy la preparacion y publicacion de textos de ese tenor, asi como la posesion de tales textos
con € propdsito de publicarlos, se sancionan con multas o con penas de prision de hasta diez afios.

1008. Con arreglo a articulo 265, laincitacion a odio y a antagonismo nacional, racia o religioso
y lapreparacion y publicacién de textos de ese tenor, asi como la posesion de tales textos con €l
propésito de distribuirlos, se sancionan con multas o con penas de prision de hasta diez afios.

1009. El articulo 266 dispone que € quebrantamiento de la tranquilidad publica mediante la
incitacion a odio contra determinados segmentos de la poblacion y ala comisién de actos de
agresion de palabra y de obra contra esos segmentos se castigara con una multa o con una penade
prision de hasta cinco afios.

1010. Enesesentido, € articulo 7 de la Ley de partidos politicos (No. 8580), de 17 de febrero

de 2000, prohibe €l registro de partidos politicos cuyos documentos constitutivos promuevan €l uso
delaviolencia paraderrocar € poder legitimo einfluir en las politicas del Estado y fomenten €
odio racial, religioso, nacional o étnico.
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1011. De conformidad con el articulo 26 de esa misma Ley, todo partido politico cuyas actividades
hayan sido prohibidas por un 6rgano competente quedara disuelto. Esa disolucion seratramitada
por & Tribunal de Primera Instanciadel distrito de Tirana, que decidira sobre la supresion del
registro y ladisolucion del partido de que se trate.

1012. El articulo 41 del Caodigo Civil establece que una asociacion, tras aprobar en su reunion
constitutiva sus estatutos y la composicion de su consejo de administracion, presentara su solicitud
deregistro en € tribunal de distrito competente. Dicho tribunal determinarasi dichos estatutos son
conformes alaley y alas disposiciones pertinentes de la Constitucion y el Codigo Penal de la
Republica de Albania.

1013. El inciso c del articulo 52 cita entre |os motivos de disolucion de una asociacion por orden
judicial gue ésta se aparte de |os objetivos paralos que fue creada o que se dedique a actividades
ilicitas.

Articulo 21
Derecho dereunién pacifica

1014. El articulo 47 de la Constitucion garantiza €l derecho de todo individuo areunirse
pacificamente y en ausencia de armas. Para celebrar una reunién pacifica en un lugar pablico
deberan acatarse |os procedimientos establecidos por laley.

1015. Durante € periodo sobre el que seinforma el derecho de reunién ha estado garantizado por
tres documentos.

. El decreto No. 7408, de 31 de julio de 1990, sobre la cel ebracion de reuniones,
asambl eas y manifestaciones de ciudadanos en lugares publicos,

. LaLey del derecho dereunion (No. 8145), de 11 de septiembre de 1996;

. LaLey delacelebracién de reuniones (No. 8773), de 23 de abril de 2001, que sigue
vigente.

1016. Con arreglo aesta tltima Ley, en la Republica de Albaniatodo individuo tiene derecho a
organizar reunionesy a participar en ellas de forma pacificay sin la presencia de armas. Ese
derecho sblo podra esta sujeto alas restricciones que sean necesarias para velar por la seguridad
nacional, la seguridad politica o la proteccion de los derechos de otros (articulo 1).

1017. Losservicios policiales del Estado garantizan y protegen el derecho de todo individuo a
organizar reuniones y a participar en ellas de formapacificay sin lapresenciade armas. Solo se
prohibiran o se disolveran las reuniones en las circunstancias previstas por laley. Las medidas para
prohibir o disolver reuniones que se celebren pacificamente y sin la presencia de armas se aplicarén
en cualquier caso por etapas (articulo 3).

1018. Si setratade unareunién en un lugar publico, €l organizador o € lider esta obligado a
informar al respecto por escrito al jefe de la comisaria de policia desde por |0 menos tres dias antes
de lafechade dichareunion.
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1019. En esanotificacién deberan figurar los siguientes datos:
. Laidentidad y domicilio del organizador y €l lider;
. El motivo de lareunion;

. Lafechay el lugar, asi como la hora de comienzo y de terminacion delareuniony su
itinerario (si 1o hay);

. El nimero aproximado de participantes y de personal auxiliar;
. L os oradores que haran uso de la palabra.

1020. Si dichanotificacion no contiene todos los datos, sera devuelta a organizador o a lider,
guien debera completarla debidamente y volverla a presentar por |0 menos 24 horas antes de la
reunion (articulo 5).

1021. Cuando se trate de cuestiones urgentes, la reunion podréa celebrarse sin cumplir los plazos
establecidos por laley, pero de cualquier forma se debera presentar 1a susodicha notificacion por
escrito ala que se agregaran los motivos de laurgencia. Tal reunion debera ser anunciada por lo
menos tres horas antes de su celebracion (articulo 7).

1022. Si existen motivos fundados para creer que la celebracién de una determinada reunién en un
lugar publico puede amenazar la seguridad nacional, la seguridad publica, €l sistema de represion
del delito, lasalud publica, lamoral publica o los derechos de terceros, €l jefe de lacomisariade
policia correspondiente puede prohibir esa reuniéon o modificar su horay lugar si no hay otros
medios menos restrictivos de evitar esa amenaza (articulo 8).

1023. Lasfuerzas policiaes uniformadas solo pueden disolver una reunién que se celebre en un
lugar publico en las siguientes circunstancias:

a) El desarrollo de la reunion puede perturbar de manera concreta el orden publico y
poner en peligro laintegridad fisica de |os participantes;

b) Durante la reunion se cometen delitos;

C) Existe una situacion de emergencia relacionada con la seguridad publicay el lugar de
reunion debe ser utilizado para servicios de emergencia.

1024. El agente de policia que presta servicios en unareunién y lavigila puede ordenar que un
grupo de personas abandone lareunion si considera que constituyen una amenaza. Por otra parte,
puede ordenar alos organizadores, lideres y participantes que pongan fin alareunién y se marchen
(articulo 9).

1025. Segun €l articulo 5 de la Ley, no es necesario notificar previamente ala policia parareunirse
en recintos abiertos a publico. Sin embargo, |os coordinadores de tales reuniones pueden solicitar
laasistencia de las fuerzas policiales en €l exterior de esas instal aciones para evitar desordenes
(articulo 12).
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1026. Las reuniones en recintos abiertos a publico pueden ser prohibidas o disueltas en los
siguientes casos:

a) Si el coordinador, el dirigente o los ayudantes permiten la entrada de participantes
armados,

b) Si existen motivos fundados para creer que la reunién va a ser violenta;
C) Si hay riesgos paralavida o laintegridad fisica de |os participantes (articulo 16).

1027. Lapoliciano puede intervenir en las reuniones celebradas en recintos privados sin €l
consentimiento previo del administrador o propietario, salvo en |os casos de riesgo evidente parala
vida o laintegridad fisica de |os participantes. Segun la definicion dada en €l articulo 17, se
entiende por recinto privado un espacio a que solo puede entrar un nUmero determinado de
personas de identidad conocida.

1028. En lasreuniones celebradas en lugares publicos o en recintos abiertos al publico, ni €l
organizador, ni €l lider, ni los ayudantes y participantes deben llevar uniformesy emblemas de
organizaciones o grupos que fomenten la discriminacion, laviolenciay el odio por motivos raciales,
étnicos o religiosos (articulo 20).

1029. De conformidad con € articulo 24, es delito menor:

a) La participacidn en reuniones prohibidas por la Ley, que se castiga con una multa de
1 000 a 10 000 leks;

b) El desacato de las 6rdenes de |a policia de disolver una reuniédn, que se castiga con
unamultade 1 000 a 10 000 leks;

C) El uso de ropas y otros medios para ocultar laidentidad en una reunion, que se
castiga con una multa o una pena de prision de hasta seis meses;

d) El uso de emblemas rel acionados con organizaciones o grupos que fomenten la
discriminacion, laviolenciay el odio por motivos raciales, étnicos o religiosos, que se castiga con
una multa o una pena de prision de hasta seis meses.

Articulo 22
Libertad de asociacién y derecho a fundar sindicatosy a afiliarse a ellos

1030. El articulo 46 de la Constitucion dispone que todo individuo tiene derecho a organizarse
colectivamente para cualquier fin legitimo. Toda organizacién o asociacién debe ser registradaen
los tribunales en la forma prevista por laley. Estan prohibidas por ley |as organizaciones que
persiguen propositosilegales.

1031. Segun €l articulo 50, los trabajadores tienen derecho a fundar sindicatosy a afiliarse aellos
para proteger sus derechos e intereses laborales. El articulo 11 de la Constitucion expresa que €l
sistema econdmico de la Republica de Albania se basa en la economia de mercado y lalibertad de
la actividad economica
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1032. En el parrafo 4 del articulo 109 se establece que los 6rganos del gobierno local tienen
derecho a establecer sindicatos y entidades colectivas que defiendan sus intereses, a colaborar con
las dependencias del gobierno local de otros distritos y a hacerse representar en organizaciones
internacionales anivel local.

1033. Conarreglo a inciso d del articulo 131, el Tribunal Constitucional decide sobre las
cuestiones relacionadas con €l acatamiento de la Constitucidn por parte de | os partidos politicos y
otras entidades de caracter politico y sobre sus actividades con arreglo al articulo 9 dela
Constitucion, que prohibe las organi zaciones cuyas actividades se basen en doctrinas totalitarias y
gue promuevan y apoyen el odio racial, religioso, nacional o énico y el uso de laviolenciapara
derrocar €l poder legitimo o influir en las politicas del Estado, prohibicién que incluye los partidos
y organizaciones clandestinos.

1034. El articulo 134 prevé laposibilidad de que las organizaciones apelen ante el Tribunal
Constitucional. Segun el Cédigo Civil, las entidades juridicas pueden ser de caréacter publico o
privado. Son entidades juridicas de carécter publico las instituciones 0 empresas estatal es que se
autofinancian o que se financian con cargo a presupuesto del Estado, asi como otras entidades
publicas reconocidas por laley. Las entidades publicas que no desarrollan actividades econémicas
no tienen que registrarse (articulo 25).

1035. Son entidades juridicas de caracter privado las empresas, asociaciones, fundacionesy otras
entidades privadas a las que se ha otorgado personalidad juridica con arreglo alos procedi mientos
establecidos por laley (articulo 26).

1036. Laentidad juridica asume derechosy obligaciones civiles desde e momento en que se crea
0, s laley exige su registro, desde el momento en que se inscribe (articulo 29). Las asociaciones
son organizaciones socia es que desarrollan actividades con fines politicos, cientificos, culturales,
deportivos, religiosos, caritativosy otros fines no comerciales (articulo 39).

1037. Al constituir una asociacion las partes deberan preparar por escrito sus estatutos, que
incluiran los siguientes elementos:

. El nombre, los finesy la sede legal de la asociacion, asi como el dmbito geogréfico de
sus actividades,

. Los requisitos de admision o de expulsion de sus miembros, asi como los derechos y
deberes de esos miembros;

. L os 6rganos de gobierno de la asociacion, laforma en que se han de constituir y la
competencia de que han de estar dotados,

. L as condiciones necesarias para celebrar | as juntas generales, las modalidades de su
convocatoriay la competencia de esas juntas;

. Las fuentes de financiacién y las aportaciones o cuotas de los miembros,

. L os procedimientos para modificar |0s estatutos o para disolver la asociacion
(articulo 40).
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1038. Toda asociacion tiene personalidad juridica desde el diaen que el tribunal del distrito la
autorizaeinscribe. Hasta ese momento, sus fundadores pueden llevar a cabo ciertas actividades
necesarias, como convocar reuniones de sus socios fundadores y nombrar sus 6rganos de gobierno
(articulo 42).

1039. Toda asociacion puede establecer filiales en distintos distritos donde resida un nimero
suficiente de sus miembros, seguin o determinen sus estatutos (articulo 43). En cualquier momento
puede admitir nuevos miembros que retinan |os requisitos necesarios. El derecho adarse de baja
esta sujeto ala condicion de que se presente una solicitud a ese efecto por |o menos seis meses antes
o0 en €l plazo que establezcan |os estatutos (articul o 48).

1040. Los miembros de una asociacion no pueden traspasar sus derechos a otros ni transmitirlos a
sus herederos (articulo 49).

1041. Unaasociacion se disuelve en las siguientes circunstancias:
a) Por decision de una junta general especiamente convocada con ese objeto;

b) Cuando su numero de miembros es inferior a establecido en |los estatutos, cuando ya
se han alcanzado los fines para los que fue creada 0 cuando se ha determinado gque sus fines son
imposibles de alcanzar;

C) Por faltade solvencig;

d) Por decision de un tribunal competente cuando |a asociacién se ha apartado de los
fines enunciados en sus estatutos o cuando realiza actividadesiilicitas (articulo 52).

1042. Unafundacion es una entidad juridica especial instituida con un objetivo concreto que es
beneficioso parala sociedad. Pueden establecer fundaciones |os particulares y las entidades
juridicas nacionales o extranjeros. Lafundacion se constituye por escritura publica o por
testamento (articulo 54).

1043. Laescriturade constitucion de una fundacién se registra, a solicitud de sus fundadores, en €
tribunal del distrito donde se encuentre su sede. En dicha escritura deben especificarse |os nombres
de los fundadores, el objeto de la fundacion, sus fuentes de financiacién y su patrimonio (efectivo,
valores y demas bienes muebles e inmuebles), sus 6rganos de gobierno y la competencia de éstos
(articulo 55). Unafundacion pasa a ser una entidad juridica en el momento de su registro. Una
fundacién no debe tener fines de lucro (articul o 56).

1044. Laley delas organizaciones sin fines de lucro (No. 8788), de 7 de mayo de 2001, enuncia
las normas sobre el establecimiento, el registro y las actividades de | as organizaciones sin fines de
lucro cuyos propésitos son beneficiosos parala sociedad (articulo 1).

1045. Segun esa Ley, se entiende por "organizacién sin fines de lucro” toda asociacion, fundacién,
centro o entidad que desarrolle actividades no lucrativas independientemente del Estado. No estén
comprendidos en esta Ley los sindicatos, los partidos politicos y otras organizaciones no lucrativas,
cuyas actividades estén reguladas por unaley especial. Todo individuo tiene derecho a organizarse
colectivamente, sin €l requisito de registro como organizacion sin fines de lucro (articulo 3).
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1046. Todo individuo o entidad juridica, tanto nacional como extranjero, tiene derecho a establecer
unaorganizacion sin fines de lucro, a ser miembro de ellay a participar en sus 6rganos de direccion
y de gestion (articulo 4).

1047. Lasorganizaciones sin fines de lucro funcionan con independenciadel Estado y la
administracion publica (articulo 6). El Estado fomenta y estimula las actividades de esas
organizaciones. Laley determinael apoyo que € Estado ha de brindarles. Las autoridades estatales
no interfieren en las actividades de las organizaciones sin fines de lucro, que solo estan sujetas alas
restricciones o limitaciones que lesimpone laley.

1048. Dependiendo de su estructura, estas organizaciones pueden estar o no integradas por
miembros. Las fundacionesy centros no tienen miembros.

1049. Segun cud seasu lugar de registro, las organizaciones no gubernamentales (ONG) pueden
ser nacionales, si se han establecido conforme alas leyes albanesas, que les han otorgado
reconocimiento, o extranjeras, si se han establecido y registrado en otro pais.

1050. Con arreglo a articulo 13, las ONG estan sujetas ala presente Ley y adquieren personalidad
juridicatras su constitucion y registro ante € tribunal competente. Los mismos requisitos de
registro se aplican alasfiliales de ONG extranjeras. Los fundadores de una ONG aprobarén su
escritura de constitucion y estatutos y autorizardn a uno o mas individuos para que realicen los
trdmites de registro. Este procedimiento no se aplica alas fundaciones instituidas por testamento.
En este caso, deberan registrarse de conformidad con las normas general es para la gjecucion del
testamento.

1051. Una ONG obtiene reconocimiento juridico en lafecha en que entraen vigor la decision
judicial sobre su registro. Una ONG cesa en lafecha en que entraen vigor la decision judicial
pertinente (articulo 14).

1052. Las ONG extranjeras pueden actuar tempora o permanentemente en Albania, paralo cual
deben observar en todo momento las leyes abanesas y gjustarse a funcionamiento de las ONG
albanesas. Paradesarrollar sus actividades, esas ONG extranjeras pueden establecer filiales en
Albania o bien ONG nacionales, de conformidad con lo dispuesto por laley (articulo 29).

1053. Salvo que existan acuerdos bilaterales o multilaterales que dispongan otra cosa, toda ONG
extranjera debera solicitar un permiso preliminar de la autoridad estatal competente en la esfera de
accioén de dicha ONG para actuar temporalmente en Albania. Ese permiso se otorga en un plazo de
un mes desde la fecha en que se haya hecho la solicitud. De no recibirse una notificacion de
denegacion del permiso, se considerara que ha sido otorgado. Si el permiso es denegado, se puede
apelar ante el tribunal en un plazo de 30 dias, contados desde la fecha en que se recibi6 la
notificacion. No es necesario disponer de permiso para actividades temporales que se realicen
durante menos de 30 dias consecutivos (articulo 30).

1054. Las ONG extranjeras que deseen actuar temporal mente en Albania deberdn cumplir con
todos los requisitos establecidos por laley y ademas presentar ala autoridad competente, junto con
su solicitud de permiso, la siguiente documentacion:

a) Una certificacion de su reconocimiento como ONG en el pais de origen;
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b) Una exposicion en que confirme que las actividades que desarrollara en Albania se
gjustaran a sus propositos declarados y a las leyes de su pais de origen.

1055. Losdocumentos expedidos por el pais de origen dela ONG deberan ser autenticados y
sellados por la autoridad competente de ese pais, traducidos a albanés y legalizados ante notario
(articulo 31).

1056. Toda ONG extranjera que desee establecer unafilial en Albania debera presentar al tribunal,
junto con su solicitud de registro, copia de su escritura de constitucion y de sus estatutos y la
resolucion de su 6rgano competente sobre el establecimiento de unafilial en Albania. Los
documentos expedidos en el extranjero deberan ser autenticados y sellados por la autoridad
competente del extranjero, traducidos al albanésy legalizados ante notario (articulo 32).

1057. Las ONG extranjeras tienen los mismos derechos y obligaciones que las nacionales, salvo
cuando laley o los acuerdos internacional es disponen otra cosa.

1058. El tribunal puede tomar |a decision de disolver una ONG a solicitud de sus miembros u
organos directivos, 0 a solicitud de | as autoridades estatales competentes si |as actividades de esa
ONG infringen la Constitucién o son ilegales o bien si dicha ONG no se ha establecido de
conformidad con laley o si se ha declarado en quiebra con arreglo alaley pertinente.

1059. Si unaONG infringelaley, por lo general €l tribunal le dirigira una comunicacion
notificandole ese hecho y le dara 30 dias para hacer |0s ajustes necesarios, salvo en |os casos en que
las actividades de esa ONG representen un peligro grave para el publico (articulo 44).

Organizaciones sin finesde lucro

1060. Laley delasorganizaciones sin fines de lucroy el Cédigo Civil regulan el establecimiento
y e funcionamiento de esas organizaciones en Albania. Son organizaciones sin fines de lucro las
fundaciones, los centros y las asociaciones.

1. Fundaciones

1061. Con arreglo alaarriba mencionada Ley, las fundaciones sin fines de lucro se constituyen
para alcanzar determinados objetivos que son beneficiosos parala sociedad. LaLey no reconoce
expresamente la concesion de préstamos como objetivo beneficioso parala sociedad que permita
ingtituir unafundacién. Sin embargo, ninguna de las disposiciones de la Ley prohibe expresamente
gue una fundacién participe en actividades crediticias. Pueden instituir fundaciones uno o mas
individuos, tanto nacionales como extranjeros.

2. Asociaciones

1062. Las asociaciones integradas por miembros se establecen para al canzar diversos objetivos no
lucrativos. Como en el caso de las fundaciones, la Ley no expresa concretamente gque la concesion
de préstamos sea un objetivo no lucrativo que permitainstituir una sociedad. Ana ogamente,
ninguna de las disposiciones de la Ley prohibe expresamente que las asociaciones participen en
actividades crediticias. Se requiere un minimo de cinco individuos o dos entidades juridicas, que
pueden ser nacionales 0 extranjeros, para fundar una asociacion.
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3. Centros

1063. Laley delas organizaciones sin fines de lucro prevé otramodalidad, € centro, que se puede
estructurar de forma andloga a una fundacion (sin miembros) y que se crea para prestar servicios o
gjecutar programas en beneficio del publico. Un centro puede ser establecido por uno o més
individuos.

Sociedades mer cantiles

1064. Laley delas sociedades mercantiles (No. 7638), de 19 de noviembre de 1992, esla
legislacion basica que regula el registro de sociedades y empresas en Albania.
Esta Ley preveé cuatro tipos de sociedades:

1. Sociedad colectiva;

2. Sociedad en comandita;

3. Sociedad de responsabilidad limitada;
4. Sociedad anonima.

Sociedad colectiva

1065. Lasociedad colectiva es laformamas sencilla de organizacion mercantil. En estetipo de
sociedad todos |os socios son ilimitada y solidariamente responsables.

Sociedad en comandita

1066. En lasociedad en comandita hay dos clases de socios, unos colectivos y otros con
responsabilidad limitada, Ilamados comanditarios, que tienen limitados su interésy su
responsabilidad al capital que hayan aportado. No se ha fijado ningiin monto minimo de capital
para establecer una sociedad en comandita.

Sociedad de responsabilidad limitada

1067. Lasociedad de responsabilidad limitada es el tipo de sociedad mas comun en Albania; en
ellalaresponsabilidad de los socios es proporcional a su aportacion de capital. LaLey fijauna
inversion minima de capital de 100 000 leks (unos 950 ddlares de los EE.UU.) para establecer una
sociedad de responsabilidad limitada. Estas sociedades no pueden emitir acciones.

Sociedad anénima

1068. Lasociedad anénima puede ser publicao privada. Lainversion minima de capital hecesaria
para establecer una sociedad de este tipo dependerd de si |as acciones se van a ofrecer publicamente
0 no. En las sociedades mercantiles publicas se requiere un capital inicial minimo de 10 millones
de leks (85 000 ddlares de los EE.UU), en tanto que en las privadas el capital inicial minimo es de
2 millones de leks (16 000 ddlares de los EE.UU).
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1069. El nimero de accionistas esilimitado. Un solo accionista puede establecer una sociedad
anonima. Lasociedad es reconocida juridicamente cuando se registraen el Tribunal de Primera
Instanciade Tirana. Ademas, con arreglo alaLey dela Camarade Comercio e Industria

(No. 7804), de 1° de marzo de 1994, toda sociedad debe ser admitida como miembro de la Camara
de Comercio e Industria.

1070. Envirtud delaLey de promocion de lainversion (No. 7892), de 21 de diciembre de 1994, el
inversionista de una sociedad gana hasta un 4% de la utilidad bruta en una empresagrande. Las
empresas menores obtienen una deduccién impositiva de hastad 1% del ingreso gravable.

1071. Las autoridades fiscales conceden alos inversionistas |os incentivos arriba sefial ados sobre
la base de la siguiente documentacion:

. La escritura o contrato;
. L os documentos que certifiquen la aportacion de inversion.

. En caso de incumplimiento por parte de uno o varios inversionistas, se aplicaran las
sanciones previstas en lalegislacion fiscal.

Organizaciones no guber namentales que acttan en la esfera de los der echos humanos

1072. Muchas organizaciones no gubernamental es centran sus actividades en |la proteccién de los
derechos humanos y, en particular, en la proteccién de lamujer y el menor en materia de educacion,
salud y otras cuestiones. Son gjemplos pertinentes el Comité Helsinki de Albania, el Centro de
Derechos Humanos de Albaniay € Grupo Albanés pro Derechos Humanos. En los tribunales de
primerainstancia estaban registradas en el afio 2000 unas 100 organizaciones nacionalesy ONG
dedicadas ala cuestion de laigualdad de género. Este sector de actividad abarca en primer lugar los
programas de control de la natalidad e incluye laasistenciay el asesoramiento letradosy la
divulgacién de informacién sobre las cuestiones de género, la violenciadoméstica y otros
problemas.

. El Foro Independiente de Mujeres Albanesas fue creado en septiembre de 1991 como
ONG laica, cuyas actividades alcanzan atodo el pais. Su objetivo es la proteccion de
los derechos de lamujer y ladifusion de informacion para que la mujer adquiera
conciencia de sus derechos, de su funcion en lafamiliay la sociedad, de los conflictos
y el abuso, deladiversidad religiosay racia y de otros problemas que la afectan. Este
Foro ha g ecutado muchos proyectos sobre estas cuestiones.

. La Organizacion Albanesa de Control de la Natalidad, que es una ONG establecida
en 1993, se cuenta entre las principal es organizaciones que se ocupan en Albaniade la
salud reproductivay el control de lanatalidad. En esta ONG trabaja un grupo de
jovenes, que constituyen el Grupo Juvenil, y dos instructores. Tres centros de control
de lanatalidad establecidos en Tirana, Durresy Lezha ofrecen asesoramiento y
asistencia sobre €l control delanatalidad. Ademas, un centro paralamujer
establecido en Vloraen 1998 brinda asistencia letrada y ayuda psicologica. Esta ONG
también prepara distintas publicaciones. El centro dispone de una amplia biblioteca.
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. LaMujer del Milenio y la Federacion de Mujeres Albanesas atienden a asuntos
relacionados con los derechos de lamujer y el menor, el fomento de lasalud, la
estructuracion de unared de ONG y la coordinacion de la colaboracién entre ellas.
Cuentan con una amplia experiencia en la promocion del papel de lamujer en el
proceso de adopcién de decisiones.

. Andlogos resultados ha logrado |a Organizacion en favor delaMujer Albanesa. Esta
ONG se dedica a cuestiones relacionadas con la capacitacion para el empleo, la
aportacion de ayuda econdmica alamujer y al menor, la prevencion de latrata de
seres humanos y otras actividades en beneficio de lamujer.

. Hay un grupo denominado Hogar de la Mujer de Vlora que colabora con organismos
publicos parareforzar |as bases juridicas de lalucha contra la trata de seres humanos.

. El Centro de Derecho parala Mujer, establecido en noviembre de 1997, proporciona
asesoramiento y asistencia gratuitos a las mujeres victimas de abusos y desamparadas.

. Unade las primeras ONG establecidas en Albania fue Reflexiones, que se interesaen
los asuntos relacionados con la violencia contrala mujer. Muchos proyectos han sido
desarrollados por otras ONG eficaces, como el Centro paralaMujer, que imparte
capacitacion, difunde informacion y ha establecido una linea telefénica para mujeres
maltratadas y un refugio para acogerlas. En 1995 Reflexiones organizo6 por primera
vez una campaha contralaviolenciafamiliar. Los datosincompletos de que se
dispone indican que més del 63,7% de las mujeres casadas son victimas de abusos
psicoldgicos, fisicos o sexuales y otras informaciones de fuentes indirectas sefialan que
se denuncia solo €l 5% de los casos de abuso. La creacion en diciembre de 1998 del
primer centro de Albania parala mujer que es victima de abusos demuestrala
necesidad de instituciones que atiendan a esas mujeres.

1073. Desde 1990 un numero cada vez mayor de mujeres se ha agrupado en organizaciones
independientes (g enas a los partidos politicos); esatendencia surgié en respuestaalatransicion y
para atraer la atencion del Gobierno hacialos grupos marginados y sus problemas en una sociedad
en evolucion.

1074. Enlaépocaque siguio alacaidadel comunismo (1990-1995), las mujeres participaron en
las ONG de forma espontanea, sin que se dispusiera de una estrategiaamedio o alargo plazo. En
los Ultimos afios se ha advertido que las organi zaciones femeninas en general han adquirido
madurez (1995-2000). Esas organizaciones han comenzado a prestar servicios sociaes alos grupos
mas marginados (menores, mujeres que mantienen a su familia, ancianosy discapacitados). Cabe
mencionar que la mayoria de las organizaciones femeninas se encuentran en Tirana, en tanto que
hay pocas en los demas distritos. Muchas organi zaciones femeninas persiguen objetivos generales,
no concretos, y tropiezan con dificultades ala hora de hacer evaluaciones analiticas y recaudar
fondos.

1075. Por lo que respecta a aprovechamiento de los recursos humanos, en las ONG de mujeres €l
volumen de trabajo voluntario es superior a de otras ONG. Con frecuencia se compara el trabajo
voluntario que requieren las ONG al trabajo supuestamente voluntario que se debia realizar
obligatoriamente en la épocadel comunismo. Por esarazén, un 36% de la poblacidn no quiere
hacer trabajos voluntarios paralas ONG.
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1076. En Albania se ha desarrollado una extensared de ONG que se ocupan principamente de los
problemas del menor y de sus derechos. El Cadigo Civil determina los procedimientos para
establecer una ONG. Esas disposiciones constituyen el Unico vinculo entre el Estado y las ONG, ya
gue éstas funcionan con total independencia. A continuacion se resefian algunas ONG que
desarrollan actividades en la esfera de lainfancia

. Centro parala Proteccion de los Derechos del Menor en Albania— se ocupa de que los
nifios g erzan sus derechos,

. Asociacién de Amigos de Menores Superdotados — esta principal mente orientada hacia
los menores que poseen aptitudes intel ectual es sobresalientes y hacia la cultura;

. Esperanza paralos Menores de Tirana— ONG local que centra sus actividades en €l
mejoramiento de las condiciones de vida de los menores abandonados,

. Union Nacional parael Ejercicio de los Derechos Humanos en | as escuelas
secundarias,

. Asociacién Albanesa en favor de los Huérfanos — asociacion nacional que se ocupa de
los jovenes huérfanos que trabajan y otras cuestiones,

. Instructores para la Ensefianza de los Derechos Humanos — asociacion local de Vlora
gue se dedica a la ensefianza de |os derechos humanos en |las escuel as;

. Club de Jovenes Pintores del Centro del Lago — asociacion local que ayudaa
desarrollar el talento artistico de menores de 8 a 14 afios de edad;

. Unidn Albanesa de Marionetas y Teatro Juvenil — se dedica a presentar espectéaculos
en jardines de infantes y escuelas;

. Miremos al Futuro — asociacion local orientada hacia la proteccion de los derechos del
menor;

. Ayuda a Menor — asociacion local parala proteccion de los derechos de los menores
abandonados en la ciudad de Korca;

. Nuestros Hijos — asociacién local de Burrel que, en colaboracién con los padres, trata
de que los menores regresen ala escuel g;

. Ayudemos a Nuestros Hijos — asociacion local de Lac que centra sus actividades en los
problemas laboral es, educacional es, sanitarios, sociales y econdmicos del menor;

. Organizacion del Libro Infantil y Juvenil —asociacion local de Tirana que estimulala
lecturaen los nifios y los jévenes y fomenta el intercambio cultural, latoleranciay la
colaboracion entre las nuevas generaciones de Tirang;

. Asociacion de Baloncesto de Tirana— asociacion local de Tirana que entrenaalos
menores en el deporte del bal oncesto.
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1077. Aparte delas ONG enumeradas anteriormente, hay toda una serie de ellas que, aunque no se
centran particularmente en |as cuestiones de lainfancia, realizan distintos proyectos y actividades
en favor del menor.

1078. El Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales, el Comité paralaMujer y la Familia, €l
Ministerio de Educacion y Cienciay €l Ministerio de Administracion Local y Descentralizacion
colaboran con las ONG que se ocupan de |os derechos del nifio en diversos proyectos en favor del
menor. Paraello, e Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales ha celebrado contratos con diez
instituciones que son administradas por fundaciones y asociaciones.

1079. Enloreferente alalucha contralatorturay ala prestacion de servicios de salud, procede
mencionar a Centro Albanés de Rehabilitacion de Victimas de Traumasy Torturas, con e que han
firmado un acuerdo oficial paramejorar el tratamiento de los individuos que sufren de trastornos
psicolgicos o que han sido victimas de traumas y torturas las siguientes entidades. el Ministerio de
Salud, & Ministerio de Orden Publico, €l Ministerio de Educacién y Ciencia, € Instituto Estatal de
Integracion, la Direccion General de Carcelesy la Universidad de Tirana

Partidos politicos

1080. El articulo 9 de la Constitucion reconoce el derecho a establecer libremente partidos
politicos. En laorganizacién de los partidos politicos se deben respetar |os principios democrati cos.
Se prohiben los partidos politicos y |as organizaciones cuyos programas y actividades se basen en
doctrinas totalitarias, que promuevan y apoyen €l odio racial, religioso, nacional o énicoy e uso de
laviolencia paraderrocar € poder legitimo o influir en las politicas del Estado, incluidos los
partidos y organizaciones clandestinos. Siempre se deben publicar los recursos financieros de que
disponen los partidos politicos, asi como |os gastos que realizan.

1081. Segun establece laLey de partidos politicos, |os partidos politicos son agrupaciones
voluntarias de individuos que comparten ideal es, opiniones o intereses politicos y que procuran
influir en la politicadel pais participando en elecciones y representando al pueblo en |as autoridades
elegidas.

1082. Los partidos politicos albaneses son parte de un sistemallibre y democrético de gobierno. La
Constitucion garantiza el establecimiento y funcionamiento libre de los partidos politicos
(articulo 3). Un partido politico puede tener alcance nacional o solo abarcar unaregion (articulo 5).

1083. Los partidos politicos deben registrarse en €l Tribunal del Distrito de Tirana, que es el que
Ileva el registro correspondiente. En € libro de registro se hade consignar: el nimero de registro,
el nimero de acta, €l nimero de ladecisién judicial, lafechade su publicaciéon y su contenido, el
nombre completo del partido, sus siglasy su emblemay la descripcion de su sello, e nombre del
secretario general, los cambios de nombre y emblema, las condiciones de disolucion, lafechade la
anotacion y lafirmadel empleado competente. Un partido politico goza de personalidad juridica
desde lafecha de su registro. Mientras € registro no sea efectivo, los miembros fundadores podrén
realizar las actividades necesarias, como convocar reuniones de sus socios fundadores y nombrar a
sus 6rganos de gobierno, pero e grupo no podra funcionar como partido politico (articulo 9).
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1084. Después de que los miembros fundadores de un partido politico hayan aprobado los
documentos de constitucion, los estatutos, e programay los 6rganos de gobierno, se solicitara en el
Tribunal € registro del partido. Lasolicitud de registro debera haber sido firmada por un minimo
de 500 ciudadanos albaneses con residencia en la Republica de Albania, que seran los miembros
fundadores (articulo 10).

1085. Se puede apelar ante € Tribunal de Apelaciones de una decision desfavorable sobre el
registro de un partido en los 15 dias siguientes a la publicacion de esa decision. El Estado
proporciona ayuda material alos nuevos partidos. Esa ayuda se entrega inmediatamente después
del registro y asciende a 100 000 leks.

1086. EIl Estado contribuye al funcionamiento de los partidos politicos a permitirles utilizar
gratuitamente |os medios de informacion publicos en las campahas electorales y los referendos; a
los partidos parlamentarios |les proporciona ademés una sede legal y oficinas de distrito. Cuando
es0 no es posible, les paga el alquiler (articulo 22).

1087. Un partido politico quedara disuelto en |as siguientes circunstancias:
1. Sisefusionacon otros partidos,
2. S sedivide en dos 0 més partidos que reciben nuevos nombres;

3. Si € partido cesa sus actividades por una decisién tomada de conformidad con sus
estatutos;

4. S el nimero de miembros esinferior a nimero establecido por laley o por los
estatutos;

5. Si por unadecision de un érgano competente se prohiben sus actividades.

6. Ladecision sobre €l cese de un partido politico debe ser depositada en € Tribunal del
Distrito de Tirana. Dicho Tribunal tomara la decision sobre su supresion del registro y
los procedimientos de disolucién (articulo 26).

Estadisticas sobre los resultados de las elecciones parlamentarias de 2001

Partido Socialista 73 escaiios 41.513%
Union por laVictoria 46 escanos 36.809%
Partido Demdcrata (R) 6 escarios 5.087%
Partido Socialdemdécrata 4 escafios 3.645%
Unién por los Derechos Humanos 3 escafios 2.614%
Partido Agrario 3 escafios 2.568%
Alianza Democratica 3 escarios 2.547%
Independientes 2 escafios -
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NUmero de escafios, segun la lista propor cional

Union por laVictoria 21 escafios
Partido Demdcrata (R) 6 escarios
Partido Socialdemocrata 4 escafnos
Union por los Derechos Humanos 3 escanos
Partido Agrario 3 escanos
Alianza Democrética 3 escanos
NUmero de diputados, por sexo
Hombres 132 diputados
Mujeres 8 diputadas
Edad delos diputados

Edad media 52 afios
Diputado de més edad 70 ahos
Diputado mas joven 25 afos

Numero de diputados, por profesion

Juristas
Economistas
Pedagogos
Ingenieros
Médicos
Agrénomos
Periodistas
Artistas
Escritores
Arguedlogos
Militares
Otras profesiones

6 diputados
29 diputados
77 diputados
17 diputados
16 diputados

9 diputados

9 diputados

6 diputados

3 diputados

4 diputados

3 diputados
11 diputados

NUmer o de diputados, segun sus cualificacionesy titulos

Profesores 6 diputados
Catedraticos 7 diputados
Catedraticos auxiliares 5 diputados
Doctores en ciencias 31 diputados
Miembros del Gobierno 19 diputados
Diputados elegidos en dos legislaturas 29 diputados
Diputados elegidos en tres legislaturas 18 diputados
Diputados elegidos en cuatro legislaturas 19 diputados
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Derecho aformar sindicatosy a afiliarse a ellos

1088. Con arreglo alos articulos 50 y 51 de la Constitucion, |os trabajadores tienen derecho a
formar sindicatos y a afiliarse a ellos para proteger sus intereses |aborales. También se reconoce €l
derecho alahuelga. Laley hade determinar las limitaciones a que estan sujetos determinados
grupos de trabajadores a fin de garantizar |os servicios publicos necesarios.

1089. EIl Cdédigo del Trabajo establece en sus articulos 177 a179 los requisitos para formar
sindicatos. Los tribunales no pueden exigir otros requisitos y mucho menos imponer condiciones
gue no sean conformes a los derechos humanos fundamental es garantizados por 1a Constitucion y el
articulo 181 del Cédigo del Trabajo.

1090. Los sindicatos son organizaciones sociales que |os trabajadores constituyen por asociacion
voluntaria con el fin de proteger sus derechos e intereses econdmicos, socialesy profesionalesy de
hacerse representar en defensa de esos derechos e intereses. Las organizaciones de empleadores o
de trabajadores tienen derecho a formar federaciones y confederacionesy a participar en ellas.
Toda organizacion, federacion o confederacion tiene derecho a ser miembro de las organizaciones
internaciones de empleadores o trabgjadores. Los jubilados y desempleados pueden inscribirse en
las organi zaciones de trabajadores (articulo 176).

1091. Laley No. 9125, de 29 dejulio de 2003, modificd €l articulo anterior en |os términos
siguientes: los sindicatos y |as asociaciones de empleadores son organizaciones profesionales de
caracter social e independiente que se establecen por unidn voluntaria con el propdsito de proteger
los derechos y los intereses econdmicos, sociales y profesionales de sus miembros y de hacerse
representar en defensa de esos derechos e intereses.

1092. Las organizaciones de empleadores o trabajadores tienen derecho aformar federacionesy
confederaciones 'y a participar en ellas. Laasociacién voluntaria de dos 0 més asociaciones
profesionales constituye una federacion. Laasociacion voluntaria de dos o0 mas federaciones
constituye una confederacion. Toda organizacion, federacion o confederacion tiene derecho a ser
miembro de |as organizaciones internacional es de empleadores o trabajadores.

1093. Lossindicatos, federacionesy confederaciones deberan presentar sus estatutos a Tribunal
del Distrito de Tirana para que se les reconozca como entidad juridica Tales organizaciones
adquieren ese reconocimiento alos 60 dias de haber presentado sus estatutos a mencionado
Tribunal, salvo en los casos en que ese Tribunal decida otra cosa (articulo 178).

1094. Todo sindicato se organizay se administralibremente y también elabora libremente su
programa. Todo sindicato actuara de conformidad con laley. Se prohibe la discriminacion contra
los representantes sindicales (articulo 181). Toda organizacion de trabajadores reconocida como
entidad juridica puede dirigirse alos tribunales para proteger los intereses de sus miembrosy €l
cumplimiento de los contratos colectivos (articulo 182). Se prohibe laintervencion de las
autoridades estatal es 0 de | as asoci aciones de empl eadores en laformacion, actuacién o
administracion de un sindicato (articulo 184).

1095. EnlalLey No 9125, €l articulo anterior se modifica en los siguientes términos: Se prohibe la
intervencion de | as autoridades estatal es en la formacién, la actuacion o la administracion de un
sindicato. Se prohibe laintervencion de | as asociaciones de empleadores en la formacién, actuacion
0 administracion de un sindicato.
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1096. Las autoridades estatales no han de intervenir paralimitar los derechos o el gercicio delos
derechos previstos en el articulo 182 del Codigo, salvo si seinfringelaley. Todo sindicato puede
dirigirse alos tribunal es ante cualquier injerencia o amenaza (articulo 185).

1097. Se considerainjerencia por parte de un empleador o de una organizacion de empleadores.

a) Laformacién de un sindicato promovida por un empleador 0 una organizacion de
empleadores, asi como la prestacion de asistencia financiera o de otro tipo a un sindicato por un
empleador o una organizacion de empleadores, con objeto deinfluir en la actuacion de ese sindicato
en beneficio del empleador o de la organizacion de empleadores;

b) La obstaculizacion de laformacion, las actividades o 1a administracion de un
sindicato;

C) Ladiscriminacién instigada por el empleador contralos miembros de un sindicato
(articulo 186).

1098. Un sindicato se disuelve con arreglo a sus estatutos. En respuesta a una solicitud del
Ministro de Trabajo o de cualquier otra autoridad determinada por laley, €l Tribunal del Distrito de
Tirana puede tomar la decision de disolver un sindicato que cometa violaciones patentes de laley
(articulo 187).

1099. Laley No. 9125 reconoce €l derecho ala huelga garantizado por la Constitucion. Los
sindicatos gjercen el derecho alahuelga para conseguir que se atienda a sus peticiones economicas
y sociales, de conformidad con el Cédigo del Trabgjo. La participacion en una huelga es voluntaria.
Nadie puede ser obligado a participar en una huelga en contra de su voluntad.

1100. Se prohibe toda medida que tenga por objeto imponer restricciones alos trabajadores,
causarles dafios o darles trato discriminatorio por participar en alguna huelga. Durante lahuelgalas
partes cel ebrarén negociaciones para resolver sus controversiasy llegar aun acuerdo. Solo los
sindicatos pueden organizar una huelga.

1101. Se prohibe el uso de lafuerza para obstaculizar una huelga legitima. Las asociaciones de
trabajadores organizarén acciones pacificas para conseguir que los trabajadores participen en una
huelga, sin vulnerar el derecho al trabajo de los que deseen trabgar. El empleador no puede
sustituir alos huelguistas con trabajadores de fuera ni tampoco puede contratar personal nuevo
durante la huelga.

1102. Unahuelgaeslegitimas satisface los siguientes criterios:

. Es organizada por un sindicato dotado de capacidad juridica o por un grupo que es
parte de un sindicato dotado de capacidad juridica;

. Su objetivo es conseguir lafirma de un contrato colectivo o, si ya existe ese contrato,
lograr que se atienda a peticiones |aborales no reguladas por € contrato vigente; se
exceptla el caso de un contrato que prevea el pago de los salarios compl etos con
arreglo a pérrafo 2 del articulo 169;

. El sindicato y la asociacion de empleadores no han logrado llegar a un acuerdo
mediante |os procedimientos de conciliacion;
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. Noinfringelaley;

. No se pueden organizar huelgas mientras existan situaciones de excepcion y todos los
gue estén en huelga en esas circunstancias la suspenderan.

1103. Son situaciones de excepcion:

. L os desastres naturales,

. L os estados de guerra;

. L as situaciones que requieren la adopcion de medidas de excepcion;

. L as situaciones en que peligralalibertad del individuo para gjercer su derecho avotar.
1104. No pueden declararse en huelga ciertos sectores cuyo funcionamiento esvital paralavida, la
seguridad personal o laintegridad fisicade latotalidad o parte de la poblacion. En esos casos los
conflictos colectivos se han de resolver de acuerdo con lo establecido en € articulo 196 del Codigo
del Trabgjo.
1105. Seconsideran sectores de importanciavital:

a) Los servicios médicos y hospitalarios esenciales,

b) El abastecimiento de agug;

C) El suministro de electricidad,;

d) El control del trafico aéreo;
€) Los servicios de los bomberos,
f) L os servicios penitenciarios.

1106. No se puede declarar una huelga sin garantizar los servicios minimos. Tales servicios
atienden a necesidades de importancia vital paralapoblacion. A fin de asegurar los servicios
minimos, los sindicatos designaran a cierto nimero de trabajadores que se ocuparan de mantenerlos.
Paraello, € sindicato y el empleador deberén llegar aun acuerdo. Si eso no es posible, un arbitro
designado por el Ministro de Trabajo y Asuntos Sociales o la autoridad competente resolverala
cuestion de manera definitivaen un plazo de 24 horas. Son legales las huelgas solidarias en apoyo
alaaccion contra otro empleador.

1107. Si unahuelgaesilegal, e empleador puede poner fin a su relacion laboral con los
huelguistas. Tendra derecho acancelar € contrato de trabajo de todos |os trabajadores que no se
reintegren a sus puestos en un plazo detres diasy aexigir a esos trabajadores €l pago de dafios y
perjuicios. En tales casos, no seran aplicables |as disposiciones sobre la cesacion del contrato de
trabajo.
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1108. El empleador también puede exigir el pago de dafios y perjuicios a sindicato que haya
organizado unahuelgailegal. Si lahuelgavaaunada a accionesilegales, las partes pueden someter
la cuestion alos tribunales para que éstos determinen las responsabilidades, las medidas futuras, 1os
danosy perjuicios y las obligaciones de las partes. Si las circunstancias o requieren, los tribunales
pueden ordenar lareincorporacion a trabajo. La huelga finaliza cuando las partes |legan aun
acuerdo o cuando € sindicato decide cesarla.

El sindicalismo en el periodo 1991-2003

Caracteristicas del movimiento sindical después de 1990

1109. Al igua que en otros paises de Europa oriental, en 1990 el régimen comunista fue derrocado
en Albaniay se establecié € pluralismo. Esos cambios permitieron € establecimiento y la
consolidacion del sindicalismo.

1110. El 29 de abril de 1991 &l Parlamento aprobo la Ley de los sindicatos en la Republica de
Albania. De acuerdo con €l articulo 1 de esta Ley, "Los sindicatos son organizaciones sociales que
los trabajadores constituyen por asociacion voluntaria con € fin de proteger sus derechos e intereses
econémicos, sociales y profesionales y de hacerse representar en defensa de esos derechos e
intereses. Laley garantizalalibertad para organizar sindicatosy parallevar a cabo actividades
sindicales'. En €l articulo 4 de esta Ley se dispone que "Paraformar un sindicato se requiere una
peticién a ese efecto de 300 trabajadores y la aprobacion correspondiente del Ministerio de
Justicia.

1111. Cuando se adopt6 el Cédigo del Trabgjo, se incorporaron a ese Codigo las disposiciones de
laLey delos sindicatos.

1112. Segun datos del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales, en 2001 estaban registradas las
siguientes organizaciones sindicales:

. Federacion Sindical dela Educacion y la Ciencia

. Sindicato Independiente de Mineros Albaneses

. Federacion de Sindicatos de las Industrias de Textiles, Artesanias, Vidrio y Porcelana
. Sindicato de Trabajadores Agricolas

. Federacion de Sindicatos de Trabajadores de la Construccion

. Federacion de Sindicatos de Trabajadores de las Industrias Mineras, Extractivasy
Energéticas

. Sindicato de Trabajadores de |os Sectores Agropecuario y Alimentario
. Sindicato de Trabajadores del Sector de la Salud
. Sindicato Independiente de Empleados Civiles de Proteccién del Orden

. Confederacion Genera de Trabajadores Albaneses
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Sindicato de Trabajadores del Transporte

Federacion de Sindicatos Independientes del Transporte

Federacion de Sindicatos Independientes del Comercio

Unidn General de Sindicatos Albaneses

Sindicato Independiente de Trabajadores de la Industria Petrolera

Sindicato de Trabajadores de la Industria Petrolera de Vlora

Sindicato Independiente de Panaderos

Sindicato Independiente de Trabgjadores de la Industria Textil

Sindicato Independiente de Trabgjadores de Correos y Telecomunicaciones
Federacion de Sindicatos de las Industrias de la Construccion y la Madera
Sindicato Independiente de Trabgjadores del Sector de la Salud

Sindicato Independiente de Trabajadores de la Educacion

Sindicato de Trabajadores de la Construccién, laMaderay Actividades Conexas
Sindicato de Desempleados y Jubilados

Federacion de Sindicatos de Trabajadores Agricolas

Federacion General de Sindicatos del Transporte

Sindicato Independiente de Servicios Comunitarios de Albania

Sindicato Independiente de la Cultura

Sindicato Independiente de los Servicios de Abastecimiento de Agua de Albania
Sindicato Independiente del Comercio

Sindicato Independiente de Trabajadores de la Industria Turistica de Albania
Sindicato Independiente de Artesanos de Albania

Sindicato Independiente de Trabajadores de laMineriay la Metalurgia
Sindicato de Trabajadores de Refinerias de Petrdleo

Sindicato Independiente de la Industria Ligeray Textil

Federacion de Sindicatos Independientes de Empleados Civiles de Defensa
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. Union de Sindicatos de Trabajadores Albaneses

. Sindicato Independiente de Trabajadores de la Industria Alimentaria

. Sindicato Independiente Albanés de la Educacion

. Sindicato Independiente del Transporte

. Sindicato Independiente de Jubilados

. Federacion de Sindicatos de Trabajadores de la Construccién de Albania
. Federacion de Sindicatos de la Construccién y la Madera de Albania

. Sindicato Central dela Industria Petrolera de Mallakastra

. Union de Sindicatos Independientes de Albania

. Confederacion de Sindicatos de Albania

. Sindicato Unido de los Trabajadores de Durres

. Sindicato de Trabajadores de la Industria Mecanica de Albania

. Sindicato Independiente de la Industria Quimica de Albania

. Union de Sindicatos Albaneses

. Sindicato Independiente de Artistas de Albania

. Sindicato Independiente de las Industrias de la Electricidad y la Energia de Albania
. Sindicato de los Trabajadores de Lushnja

. Sindicato Independiente de la Imprenta

. Federacion de Sindicatos del Comercio, laBancay los Servicios

. Sindicato Independiente de Empleados Civiles de Defensay Orden Publico
. Sindicato Independiente de Trabajadores Ferroviarios

. Federacion de Sindicatos Independientes de Trabajadores

. Sindicato Independiente del Centro de Explotacién Petrolera de Kuvoca.

Después de 2001 se han formado otras federaciones sindicales.
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Miembr os declar ados de diver sos sindicatos
1113. Composicién de diversos sindicatos

Miembr os declar ados (simpatizantes), en miles de individuos

Sector Total Dos. BSPSH | KssH |  OWos
confederaciones sindicatos
A. Trabgadores 177 164 80 84 15
a) Sector publico y sector 159 149 75 74 10
privado excluyendo el
agricola
1. Sector publico 111 104 49 55 7
2. Sector privado excluyendo 48 45 26 19 3
el agricola
b) Sector agricola privado 18 15 5 10 3
B. Jubilados 28 26 10 16 2
Tota 205 190 90 10 15

BSPSH: Union de Sindicatos Independientes de Albania
K SSH: Confederacién de Sindicatos de Albania
Fuente: Instituto de Estudios Sindicales

Miembr os afiliados (que pagan cuotas), en miles de individuos

Sector Total

A. Trabgadores 59
a) Sector publico y sector privado excluyendo el agricola 55

1. Sector publico 32

2. Sector privado excluyendo el agricola 23

b) Sector agricola privado 4

B. Jubilados 4
Tota 63

Fuente: Instituto de Estudios Sindicales

Por centaje que representan en cada sector los miembr os declarados
y los miembros afiliados

Sector Miembros Miembros que pagan

declarados cuotas

A. Trabajadores 19,2 6,4

a) Sector publico y sector privado excluyendo el 59,6 17,2
agricola

1. Sector publico 23,1 11,1

2. Private non agricultural sector 40,4 14,0

b) Sector agricola privado 3,4 1,0

B. Jubilados 9,8 14

Fuente: Instituto de Estudios Sindicales
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Participaciéon delamujer en los sindicatos

Por centaj e de los miembr os declar ados que corresponde a mujeres en cada ramo

Ramo Porcentaje de mujeres

1. Mineriay metalurgia 29
2. Energia 8
3. Industria quimica 6
4. Industria petrolera 9
5. Industrialigera 54
54

8

6

6. Industria alimentaria
7. Construccion

8. Transporte

9. Correos y telecomunicaciones 35
10. Comercio 39
11. Servicios 24
12. Banca 43
13. Imprenta 60
14. Educacion 29
15. Salud 69
16. Defensa y orden publico 34
17. Administracion pablica 18
Total excluyendo el sector agricola 28

Fuente: Instituto de Estudios Sindicales

Participacion porcentual dela mujer en los sindicatos

Ramos y sectores BSPSH KSSH Otros
1. Mineria e industrias extractivas 10 40 20
2. Industria petrolera 20
3. Energia 20
4.Industria quimica 60 10
5. Industrialigera 82 70
6. Industria adimentaria 70
7. Agricultura 10 30 30
8. Construccion 10 12
9. Transporte 8 10
10. Telecomunicaciones 70
11. Comercio 60 40
12. Educacion 70 70
13. Salud 80 76
14. Defensa 40 38 40
15. Jubilados 8 40
16. Banca 60
17. Servicios 40
18. Imprenta
19. Industria mecanica
20. Artes 30

Fuente: Instituto de Estudios Sindicales
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La participacion de lamujer en los sindicatos es de un 28%, en tanto que la del hombre asciende a
40%.

Composicion por grupo de edades de la Unidn de Sindicatos
Independientes de Albania (BSPSH) en 1998

Grupo de edades Porcentaje de miembros
18 a 25 afnos 13,0
26 a 35 afos 28,0
36 a 45 anos 32.5
46 a 55 afios 21,0
Mas de 56 afos 5,50
Total 100,0

Fuente: Instituto de Estudios Sindicales

1114. Lasfederaciones sindicales se agrupan en confederaciones. En Albania existen dos
confederaciones sindicales. la Unién de Sindicatos Independientes de Albania (BSPSH) y la
Confederacion de Sindicatos de Albania (KSSH).

Articulo 23
Proteccion dela familia, €l derecho al matrimonioy laigualdad de los conyuges

1115. El articulo 53 de la Constitucion expresa que toda persona tiene derecho a casarse y afundar
unafamiliay que e matrimonio y lafamilia reciben proteccion especial del Estado. El Programa
de Asistencia Social ha desempefiado desde su institucion un papel decisivo no solo en las zonas
rurales, sino también en las urbanas. Sus actividades responden ala existencia de muchas granjas
pequeiias y de muchos desempleados. El Programa se ha concebido de manera que sus ingresos se
canalicen hacia las familias de ingresos muy baos o0 sin ingresos que no llenen los requisitos
necesarios para percibir prestaciones en efectivo por desempleo. Se calculaque en 1997, afio en
gue € monto de la ayuda alcanzo su valor maximo, €l 21% de la poblacion (que en un 50%
correspondia a zonas rurales) recibi6 prestaciones en efectivo del Programa de Asistencia Social.

1116. Laley No. 7521, de octubre de 1991, preveia €l pago durante un afio de prestaciones alos
gue se habian quedado sin trabajo a causa de las reformas econdmicas. LaLey No. 7579, dejulio
de 1992, agreg6 otras disposiciones. Desde que se comenzaron a pagar las prestaciones en efectivo
por desempleo, Unicamente reciben estas prestaciones, durante un periodo maximo de un afio, los
gue han pagado sus cuotas ala Seguridad Socia durante un periodo minimo de 12 meses. Los
datos estadisticos indican que la proporcién de desempleados registrados que recibe la prestacion
por desempleo ha disminuido desde 1993. Esto demuestra que el desempleo en Albaniaesun
fendmeno cuya solucion requiere tiempo. Ademas, el Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
sefiala que es comun la préctica de que los empleadores no den contratos de trabajo regulares alos
trabajadores.



CCPR/C/ALB/2004/1
pagina 196

Familias beneficiarias de las prestaciones de proteccion ala familia, por tamafio
delafamiliay por monto de las prestaciones pagadas

(1994-1999)

Afo (final del gercicio econdmico)

Familias beneficiarias 1994 1995 1996 1997 1998 1999
Ndmero tota 145 002 134 872 144 376 145 956 139 850 149 220
Tamario de lafamilia

- de un miembro 12 194 10 725 10 617 10 457 9780 9 605
- de 2 miembros 20 446 18 800 19381 15964 15 069 14 870
- de 3 miembros 29 066 28 243 29 649 28 639 26 690 25982
- de 4 miembros 33387 33 206 36 195 41 786 40 561 43 497
- de 5 miembros 20970 19772 21875 23338 22 803 26 418
- de 6 miembros 13 146 11521 12 510 12 749 12 509 14 193
- de méas de 6 miembros 15793 12 605 14 149 13023 12 438 14 655
Monto total delas 3241357 | 3206204 | 2448088 | 3158175 | 4578839 | 4500462
prestaciones pagadas en

miles de leks

Tamario de lafamilia

- de un miembro 162 308 165 753 120 882 158 284 223948 212 542
- de 2 miembros 389 410 407 816 264 459 289 114 390 345 361 966
- de 3 miembros 629 403 660 472 477 678 577 904 792 003 711 144
- de 4 miembros 816 135 869 037 708809 | 1009392 | 1427479 | 1396731
- de 5 miembros 513 486 498 335 408 971 543 231 821 541 845 256
- de 6 miembros 320 440 276 679 214 312 278 309 447 384 470 409
- de méas de 6 miembros 410175 328112 252 977 301 941 476 139 502 414

Familias beneficiarias de las prestaciones de proteccion a la familia, por tipo de
prestacion y por division administrativa

(1994-1999)

Ao (final del gercicio econémico)

Familias beneficiarias 1994 1995 1996 1997 1998 1999
NUmero total 145 002 134 872 144376 145 956 139 850 149 220
- Prestacion parcial 81615 71614 79204 72 685 73743 85 639
- Prestacion total 63 387 63 258 65172 73271 66 107 63 581
- En comunas 83 949 73 691 81 999 71419 71917 81 293
- En municipios 61 053 61 181 62 377 74 537 67 933 67 927
Monto total delas 3241357 | 3206204 | 2448088 | 3158175 | 4578839 | 4500 462
prestaciones pagadas en

miles de leks

- Prestacion parcia 1380087 | 1205300 892565 | 1022885 | 2755393 | 1966909
- Prestacion total 1861270 | 2000904 | 1555523 | 2135290 | 1823446 | 2533553
- En comunas 1536262 | 1310058 971753 | 1094000 | 1810183 | 1882281
- En municipios 1705095 | 1896146 | 1476335| 2064175 | 2768656 | 2618181
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y monto de las prestaciones por discapacidad
(1995-1999)

Afo (final del gercicio econdmico)

1995 1996 1997 1998 1999

Beneficiarios discapacitados 16 739 19159 18 703 25647 30 692
NUmero total

- En municipios 6 049 6733 8173 10983 13454
- En comunas 10 690 12 426 10 530 14 664 17 238
Monto total de |as prestaciones por 271196 581 718 746881 | 1347427 | 1511518
discapacidad en miles de leks

- En municipios 100 668 215624 332123 613 162 666 276
- En comunas 170 528 366 094 414 758 734 265 845 242

Numero de familias beneficiarias de prestaciones en efectivo,
por tamafo de la familia
(2000-2002)

Millares de familias

2000 2001 2002
NUmero total 147 143 132
Tamario de las familias
de un miembro 9 9 9
de 2 miembros 15 13 12
de 3 miembros 24 22 19
de 4 miembros 44 43 39
de 5 miembros 27 27 26
de 6 miembros 14 15 14
de méas de 6 miembros 14 14 13

Numer o de familias beneficiarias de prestaciones en efectivo, por prefectura
(2000-2002)

Millares de familias

Prefectura 2000 2001 2002
Ndmero total 147 143 132
Berat 13 12 11
Dibér 19 18 18
Durrés 4 4 3
Elbasan 19 19 18
Fier 7 7 6
Gjirokastér 3 3 3
Korgé 13 13 11
Kukés 14 14 13
Lezhé 10 10 9
Shkodeér 25 24 22
Tirané 16 16 15
Vioré 4 3 3
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1117. El Instituto de la Seguridad Social, establecido en 1995, subsidialos medicamentos de la
poblacion amparada por su plan, tanto de los nacionales como de los extranjeros residentes; el
empleador aporta el 34,2% de los fondos. Este plan incluye servicios médicos gratuitos (médico de
familia) y subsidia algunos productos farmaceéuticos recetados. Los beneficiarios del total de la
prestacion son los nifios de uno a 6 afios de edad, |os estudiantes, 10s receptores de prestaciones en
efectivo y de prestaciones por desempleo, los jubilados, |as embarazadas durante un periodo de un
ano desde € parto y los militares. Los discapacitados, |os jubilados y los enfermos de cancer y de
tuberculosis reciben el 100% del subsidio.

Derecho al matrimonio y afundar unafamilia

1118. EnlaConstitucion, el Codigo delaFamiliay e Cédigo Civil se garantizalaigualdad de
derechos en materia de matrimonio y de familia. El 1° de enero de 2004 entré en vigor €l nuevo
Cadigo de laFamilia; antes de eso, el matrimonio y su disolucion estaban regulados por el Codigo
delaFamilia contenido en laLey No. 6599, de 29 de junio de 1982, y por el Cédigo Civil. De
conformidad con € articulo 6 del Cadigo Civil, todos los integrantes de lafamiliatienen los
mismos derechos y obligaciones. Este articulo expresamente garantiza laigualdad de derechos
entre |0s conyuges.

1119. Con arreglo a articulo 13, ala hora de contraer matrimonio ambos contrayentes deben dar
su consentimiento. El articulo 22 expresa que, si uno de los contrayentes ha sido obligado a
casarse, € matrimonio carece de validez. El articulo 26 serefiere a derecho de cada contrayente a
decidir independientemente qué apellido va a usar después del matrimonio. Esta decision debera
tomarse en el momento de registrar el matrimonio en la Oficina del Registro Civil en presencia de
ambos conyuges. Dicha decision tiene caracter oficial.

Librey pleno consentimiento de los contrayentes

1120. El nuevo Codigo de la Familia, contenido en laLey No. 9062, aprobada el 8 de mayo

de 2003, considera que el matrimonio, dado que es la unién por la que la pareja convive legalmente,
se debe basar en laigualdad moral y juridica de los conyuges, sus fundamentos deben ser el amor,
lacomprension y e respeto reciprocos como principio de launidad de lafamilia. El matrimonio y
lafamilia reciben proteccion especial del Estado (articulo 1).

1121. El matrimonio esla union entre una mujer y un hombre que han cumplido los 18 afios de
edad. El tribunal competente puede autorizar el matrimonio antes de esa edad ante razones
poderosas (articulo 7). ElI matrimonio se contrae ante el funcionario del registro civil mediante la
libre aceptacion de ambos contrayentes (articulo 8). Un individuo casado no puede volverse a casar
sin que se haya anulado o disuelto su matrimonio anterior (articulo 9).

Igualdad de derechosy responsabilidades de los conyuges

1122. Entodo matrimonio, ambos conyuges tienen |os mismos derechos y las mismas
obligaciones. El matrimonio creala obligacién reciproca de leatad, apoyo mora y material y
colaboracién en beneficio de la convivenciaarmoniosay lavidafamiliar (articulo 50). Los
conyuges no se pueden sustraer alos derechos y obligaciones que el matrimonio entrafia, ni
tampoco alas responsabilidades de la paternidad y alas normas relativas ala custodialegal y la
tutela (articulo 67). En un contrato matrimonial |os conyuges pueden establecer las condiciones
legales de la unién, que nunca deberan ser incompatibles con los articulos 66 y 67 de esta Ley.
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1123. Los cényuges pueden llegar a un acuerdo respecto a los siguientes puntos:

. Laformaen que se considerara el patrimonio que cada parte posea antes del
matrimonio, asi como las ganancias procedentes del patrimonio personal durante el
matrimonio;

. Laforma en que se administrarén los bienes,
. Ladivision delos bienes a partesiguales,
. Launion total de los bienes de los dos.

1124. A todaslas cuestiones no incluidas en el contrato matrimonial se les aplicaran las normas
gue regulan las uniones legales (articulo 108). La convivenciaeslaunién rea de un hombrey una
mujer como pareja, caracterizada por una vida estable en comun y de forma continuada

(articulo 163).

1125. Una pareja puede concertar un acuerdo ante notario para definir las consecuencias de lavida
en comun en lo tocante alos hijos y |os bienes adquiridos durante el tiempo de convivencia
(articulo 164).

1126. El Cédigo dela Familia (2003) regulalas cuestiones relacionadas con los bienes de la pargja
durante el matrimonio (articulos 86y 87). Con arreglo a articulo 86, los bienes inmuebles, l1os
depdsitos bancarios y todas las ganancias obtenidas por |os conyuges durante el matrimonio (con la
exclusién de las propiedades personales) son patrimonio coman. Esto implica que ese patrimonio
pertenece a partes igual es a ambos conyuges mientras no se demuestre o contrario sobre la base de
las pruebas pertinentes. Ambos conyuges gozan de igualdad de derechos respecto adicho
patrimonio comun. Esanormarige incluso cuando uno de los conyuges se ocupa exclusivamente
delastareas del hogar.

1127. Por lo general, la esposa cuando se casavaavivir alavivienda de su marido (que no es
propiedad adquirida durante el matrimonio) y con frecuencia no reclama su parte de la vivienda
familiar. En 1996 la proporcion de matrimonios fue igua alade 1886, esto es, 8,4 matrimonios por
cada 1 000 habitantes, si bien en 1994 se registré una disminucion de un 30% en comparacion

con 1990.

1128. EIl nimero de matrimonios en las zonas rurales es muy superior a de los pueblosy ciudades,
en unaproporcién de 10 al. Losjovenestienden a esperar a ser mayores para contraer matrimonio,
especialmente en las zonas urbanas. Los matrimonios con extranjeros, que estuvieron prohibidos
durante 30 afios, comenzaron a celebrarse en e decenio de los noventa.

1129. Laconvivenciade parejas no casadas es una situacién reconocida en las sociedades
desarrolladas, aunque es poco frecuente en Albania. En la capital existen algunos casos, por 1o
genera de pargjas de elevado nivel cultural. Todavia no se ha registrado un incremento apreciable
de este fendbmeno. Antes erailegal la convivencia de parejas que no estuvieran legalmente casadas,
en tanto que ahorala mayoria de |os jévenes de zonas urbanas reconoce y acepta este tipo de union.
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El derecho al divorcio

1130. Ambos conyuges tienen derecho a solicitar individual o conjuntamente € divorcio ante los
tribunales civiles. De conformidad con €l articulo 97 del Codigo de la Familia, e tribunal decide a
cud de los padres corresponde la custodia de los hijos, asi como la pension alimentaria que se ha de
pagar alos hijos hasta que sean adultos. El tribunal también decide sobre |a propiedad de la
vivienda familiar, con arreglo al articulo 101 del Codigo. El nuevo Codigo de la Familia dispone
gue una pareja podra divorciarse aungue solo uno de los dos quiera la separacion.

1131. El ndmero de divorcios aumentd en Albaniaen e decenio delos ochenta. En 1980 el
numero total de divorcios ascendid a2 024, en 1988 aumentd a2 597 y en 1989 habia 9,5 mujeres
divorciadas por cada 100 mujeres casadas. En los dos primeros afios de la transicion se registré un
incremento apreciable en el nimero de divorcios. En 1991 esa cifraalcanzé un maximo de un
divorcio por cada 10 matrimonios.

10

8 ’\'/‘\‘\v/’\
6 \’\’/./’

1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996 1997 1998 1999

Matrimoniosy divorcios
(1990-1999)

Matrimonios Divorcios

Afio Por cada 1 000 Por cada 100

Tota habitantes Tota matrimonios
1990 28 992 8,9 2675 9,2
1991 24 853 7,6 2236 9,0
1992 26 405 8,3 2480 9,4
1993 25963 8,2 2251 8,7
1994 27 895 8,7 2108 7,6
1995 26 989 8,3 2331 8,6
1996 27 690 8,4 1901 6,9
1997 24122 7.3 1430 59
1998 27871 8,3 2 005 7,2
1999 27 254 8,1 2114 7,8

1132. De hecho, esa proporcién fue incluso mayor en las principales zonas urbanas. Ese maximo
podria ser atribuible ala disolucion oficia de matrimonios que habian fracasado desde mucho
antes, aunque esta hipétesis no ha sido corroborada. En los Ultimos afios el nimero de divorcios ha
disminuido con respecto a nimero de matrimonios nuevos, de 7,5 por cada 100 matrimonios a 5,9
en 1997. Después de 1997 se havuelto aregistrar una tendencia ascendente en el nimero de
divorcios.
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1133. Sehan advertido diferencias através del tiempo en larelacion entre el nimero de hombresy
de mujeres que presentan demandas de divorcio. En 1993, presentaron demandas de divorcio

1 304 hombresy 1 589 mujeres. Las cifras correspondientes fueron 1 297 hombresy 1 545 mujeres
en 1994y 1 114 hombresy 1 151 mujeres en 1996. Ladisminucion en el nimero de mujeres que
presentan demandas de divorcio puede deberse a desempleo, que ha afectado mas alamujer que a
hombre. Esta ha sido la causa de que la esposa tenga que depender econdmicamente del marido.

1134. Después del divorcio lamujer no recibe necesariamente una pension alimentaria, ya que
unicamente tendra derecho a ellasi ha sido declarada discapacitada para trabajar, en cuyo caso se le
otorgaralapension por un periodo maximo de tres afios. Por lo tanto, lamujer divorciada,
independientemente de cudl sea su situacion econdmicay sus posibilidades de trabajar, no recibe
apoyo economico de su ex marido. En principio, se determina el pago de alimentos alos hijos
sobre la base de los ingresos de los padres y de las necesidades de esos hijos. En la préctica, €
tribunal fija una cantidad mensual. Los tribunales abaneses tienden a otorgar la custodia de los
hijos alamadre en el 80% de los divorcios.

Derechosdela familia

1135. Segun € articulo 11 del Cédigo de la Familia, los miembros de la familia deben darse apoyo
mutuo y participar en el mejoramiento del nivel de vidafamiliar. Lafamiliasigue siendo la
institucion fundamental de la sociedad albanesa. Sin embargo, a causa de |os cambios econdémicos
gue ha experimentado €l pais, el nimero de miembros que laintegran ha disminuido. A principios
de los afios ochenta la unidad familiar media en las zonas rurales estaba compuesta por

6,2 miembros, pero esa cifra descendi6 a 5,3 miembros en 1989, alavez que en las zonas urbanas
disminuyé de 4,6 a 3,9 miembros.

1136. Lavariacién en laestructura de la unidad familiar por efecto del comunismo 'y del periodo
de transicion posterior hainfluido apreciablemente en larelacion entre el hombrey lamujer. Antes,
dadalaarraigadatradicion patriarcal de lavidafamiliar, el hombre podia predominar en la politica
local y en la adopcidn de decisiones econémicas, en tanto que la economia de mercado actua ha
creado una situacion confusa en cuanto al papel que corresponde al hombrey alamujer. La
mayoria de las unidades familiares sigue estando integrada por €l marido, la mujer, los hijos
solteros y los hijos varones casados con sus respectivas esposas € hijos.

1137. El periodo de transicion también hainfluido en la edad a la que las mujeres de los pueblos
contraen matrimonio, que ha disminuido; esto se debe ala emigracién de la mayoria de los jovenes
y alamenor disponibilidad de varones en edad de contraer matrimonio. Laeducacién delas
muchachas se ve consecuentemente afectada, ya que se comprometen y se casan sin terminar sus
estudios basicos, 10 que limita sus posibilidades futuras.

1138. Las parejasrecién casadas suelen vivir con los padres del marido o, en raras ocasiones, con
los de lamuijer, hasta que sus ingresos les permiten tener su propiavivienda. En el hogar de una
pargjanormal, la mujer puede tener el mismo estatus que €l marido Unicamente si contribuye al
ingreso familiar y procrea un hijo varon.

1139. Estd aumentando €l nimero de familias monoparentales. Aunque no se dispone de
informacion exacta, este tipo de familia suele ser consecuencia del fallecimiento de uno de los
padres. Algunos datos parciales indican que la mujer se ocupa del 80% de |as obligaciones del
hogar en la familia monoparental.
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Laviolenciaen lafamilia

1140. En Albania se sigue considerando que laviolenciaen €l hogar es una cuestion privada que
solo incumbe alafamilia. Por lo tanto, aunque el Codigo Penal incluye toda una serie de normas
contralaviolencia, tanto dentro como fuera de lafamilia, es relativamente elevado el nimero de
mujeres gue son victimas de estalacra. Esos casos no son denunciados a las instituciones publicas
y sanitarias creadas expresamente para hacer frente a este problema.

1141. El Cédigo Penal de Albania no establece ninguna distincién entre |os actos de violencia
cometidos por extrafios y |os cometidos por algiin miembro de lafamilia. En ese sentido, la
intimidacion con amenazas de muerte o de dafios personales graves se castiga con una multa o con
una pena de prision de hasta un afio (articulo 84 del Codigo Penal). El trato inhumano por € que se
ocasione ala victima una discapacidad permanente se castiga con una penade prisién de diez a
veinte afnos (articulos 86 y 87). Los actos deliberados por 10s que se ocasionen ala victima dafios
graves se castigan con una penade prision de tres a diez afios (articulo 88) en tanto que si |os dafios
SON Menores se castigaran con una multa o con una pena de prision de dos afios.

1142. El Cdbdigo Penal tipificalos delitos sexuales, particularmente en sus articulos 100 a 108, y
prevé penas que dependen de la gravedad del acto y de laedad de lavictima. El coito consensual
con un menor que no haya cumplido los 14 afios de edad o que no haya alcanzado la pubertad se
castiga con penas de prisién de cinco a quince afios para €l participante de més edad; ahora bien, si
se trata de un acto de abuso o violacion, la penade prision variara entre diez y veinte afios.
Ademas, si ese acto causalamuerte o € suicidio de lavictima, la pena minima serd de veinte afios
de prision.

1143. Laviolacion de unamenor de 14 a 18 afios de edad se castiga con una pena de prision de
cinco adiez afos. Si hay circunstancias agravantes, esa pena no serainferior adiez afos. La
violacién se castiga con penas de prision de tres a diez afios, que aumentan hasta un maximo de
veinte afios en caso de muerte. El articulo 106 se refiere a incesto, que se castiga con una pena de
prisién méxima de cinco afos.

1144. Laviolenciaen el hogar no suele denunciarse por varias razones, algunas de las cuales se
enumeran a continuacion:

. Porque la mujer tiene sentimientos de cul pabilidad y cree merecer el maltrato;
. Porque lamuijer no confiani en lapoliciani en el sistemajudicial;

. Porque el publico no tiene concienciade que laviolencia en lafamilia es un delito que
debe ser castigado;

. Porque no existen estructuras policiales y sanitarias especializadas en laviolencia
doméstica;

. Porque & sistemajudicial no conoce la magnitud creciente del fendmeno ni laforma
de abordarlo;

. Porque el pais carece de servicios adecuados para hacer frente alaviolenciaen el
hogar.
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1145. Hastaahorael Estado no ha proporcionado asistencia para este tipo de violencia, si bien las
asociaciones de mujeres han instituido lineas tel efonicas directas que brindan servicios de consulta
y apoyo (en Tirana, Durres, Elbasan, Berati, Shkodray Pogradeci). Ademas, una ONG de Tirana
ha establecido un refugio para mujeres maltratadas.

1146. No existen estadisticas oficiales sobre el fendmeno de laviolenciaen € hogar, entre otras
causas, porque no se denuncian muchos casos. Las encuestas realizadas por algunas ONG indican
gue un 64% de las interrogadas habia sido victima de violenciafisica o psicol6gica, en € hogar o
fuerade é. Aproximadamente el 34% de las interrogadas informé de violencia grave fisicao
psicologica en su entorno familiar. Laimportanciadel problemade laviolenciaen e hogar en
Albania se confirmaindirectamente con las cifras sobre el nUmero de mujeres homicidas. Lamujer
comete menos delitos que el hombre; ahora bien, en 1999, de las 28 mujeres recluidas en la Unica
carcel de mujeres de Albania, 23 habian sido condenadas por homicidio y, por lo general, lavictima
habia sido su pargja 0 ex pargja, 0 algun varon de su familia.

1147. El Comité paralaMujer y laFamilia, en colaboracion con el Centro de Defensade las
Muijeres Victimas de Abusos, esta preparando un proyecto de ley sobre la violencia contrala mujer
para presentarlo a Parlamento.

El menor y la politica en favor delafamilia

1148. El Ministerio de Educacion 'y Ciencia, €l Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales, €l
Ministerio de Salud, €l Ministerio de Justicia, € Ministerio de Orden Publico, €l Ministerio de
Administracion Local y Descentralizacion, el Ministerio de Cultura, Juventud y Deportes, el Comité
paralalgualdad de Oportunidadesy & Servicio Socia del Estado son las entidades que tienen
competencia en las cuestiones relacionadas con los derechos del nifio, enunciados en la Convencion
sobre los Derechos del Nifio.

1149. El Ministerio de Educacién y Ciencia se ocupa de la ensefianza del menor. En
cumplimiento de ese cometido, en |os Ultimos afios ha procurado normalizar la situacion en todas
las regiones para que el menor pueda estudiar y se ha preocupado especiamente por la creacion de
nuevos centros de ensefianzay por larestauracion de los existentes. Actualmente hace frente ala
importante tarea de reducir la tasa de desercién escolar y de conseguir €l regreso alas aulas de los
gue han abandonado sus estudios. En ese empefio, ha establecido relaciones amplias de
cooperacién con los 6rganos del gobierno local.

1150. El Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales proporciona asistencia alos menores
abandonados, atendiendo especialmente a su readaptacion social. Segun datos de 1999, €l 1% de
estos menores trabaja en diversas ocupaci ones.

1151. El Ministerio de Salud se encarga de elaborar politicas especiales sobre la salud del menor vy,
en general, sobre la atencién especia delamadrey € nifio. En particular, se interesa en reducir la
tasa de mortalidad infantil.

1152. En e Ministerio de Justicia se cred recientemente un departamento paradedicarlo ala
revision de las normas juridicas sobre la proteccion de los derechos del nifio y alareadaptacion
socia del menor delincuente.
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1153. Unadelas principalestareas del Ministerio de Orden Publico es proteger a menor de la
violenciafisica e impedir latrata de menores. Los componentes de la Policiadel Estado, como la
INTERPOL, la Policia de Seguridad Publica, la Policia Criminal, la Policiade Fronterasy la
Dependencia contra el Narcotrafico se encuentran bajo la autoridad del Ministerio de Orden Publico
y contribuyen alas citadas tareas.

1154. El Ministerio de Gobierno Local y Descentralizacién coordina localmente las actividades
relacionadas con la g ecucion oportuna de los programas y proyectos sobre el menor. El Centro
Nacional Infantil de Cultura, que funciona bgjo la autoridad del Ministerio de Cultura, Juventud y
Deportes, realiza varios proyectos en beneficio del menor.

1155. El Comité paralalgualdad de Oportunidades, que depende del Consegjo de Ministros, se
ocupa actualmente de la Estrategia Nacional en favor delaInfancia. El Servicio Socia del Estado
gjecuta politicas de proteccion social.

1156. En 2001 se aprobo la Estrategia Nacional en favor dela Infancia para el periodo 2001-2005.
Se trata de un importantisimo documento en que el Gobierno enuncia sus politicas sobre la
aplicacion de los derechos del menor. Un grupo de trabajo integrado por expertos de organismos
oficiales familiarizados con los problemas del menor y de diversas asociaciones no

gubernamental es interesadas en la defensa de | os derechos del nifio elaboré dicha Estrategia. El
Comité parala lgualdad de Oportunidades dirigio las actividades de ese grupo de trabajo.

1157. LaEstrategiaNacional en favor de laInfancia se basa en la Constitucion de la Republica de
Albania, en particular en su articulo 54, y en la Convencion sobre los Derechos del Nifio. El
correspondiente Plan de Accidn, que tiene caracter vinculante para todos |os organismos oficiales y
paralas organizaciones no gubernamental es, contribuira a mejorar |a situacién del menor en
Albania.
Articulo 24
Derechos del nifo
1158. Con €l fin de armonizar lalegislacién interna con la Convencion sobre los Derechos del
Nifo de las Naciones Unidas, desde 1992 se ha venido aprobando una serie de leyes y decisiones
gue estan influyendo directa o indirectamente en el gjercicio de los derechos del nifio en la
Republica de Albania. Entre ellas cabe mencionar |as siguientes:
. Cadigo de laFamilia, Ley No. 9062, de 8 de mayo de 2003;

. Caodigo Penal, Ley No. 7895, de 27 de enero de 1995, modificado por la Ley No. 8279,
de 15 de enero de 1998;

. Cadigo de Procedimiento Penal, Ley No. 7905, de 21 de marzo de 1995;
. Cadigo Civil, Ley No. 7850, de 29 dejulio de 1994;

. Cadigo de Procedimiento Civil, Ley No. 8116, de 29 de marzo de 1996;
. Caodigo del Trabajo, Ley No. 7961, de 12 de julio de 1995;

. Decision No. 384, de 20 de mayo de 1996, sobre la proteccion del menor en el trabajo;
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Convenio de La Haya sobre la Proteccion de los Nifios y la Cooperacion en materia de
Adopcién Internacional, ratificado en junio de 2000 por laLey No. 8624, de 15 de
junio de 2000;

Convenio No. 182 y Recomendacion No. 190 de la OIT sobre las peores formas de
trabajo infantil, aprobados por e Gobierno de Albania en septiembre de 2000;

Reglamento Genera de Cérceles;

Ley No. 8328, de 14 de abril de 1998, de los derechosy €l trato de los presos;

Ley No. 7650, de 17 de diciembre de 1992, sobre |a adopcién de menores por
ciudadanos extranjeros y laintroduccion de algunas modificaciones en € Cadigo de la
Familig;

Ley No. 5840, de 20 de diciembre de 1979, sobre el registro del estado civil,
enmendada por laLey No. 7692, de 9 de marzo de 1993, sobre laintroduccion de
algunas modificaciones relativas al uso del nombre de pilay el apellido;

Ley No. 8389, de 5 de agosto de 1998, de la nacionalidad albanesa, cuyo articulo 5 fue
modificado por laLey No. 8442, de 21 de enero de 1999;

Ley No. 8432, de 14 de diciembre de 1998, del asilo en la Republicade Albanig;

Ley No. 8410, de 30 de septiembre de 1998, delaradio y latelevision publicay
privada en la Republica de Albania;

Convencion contrala Torturay Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o
Degradantes, ratificada por laLey No. 7727, de 30 de junio de 1993;

Convencion Internacional sobre la Eliminacion de todas las Formas de Discriminacion
Racial, ratificada por laLey No. 7768, de 9 de noviembre de 1993;

Ley No. 3766, de 17 de diciembre de 1963, de la atencion de la salud, modificada por
laLey No. 7718, de 3 de junio de 1993, y por laLey No. 7738, de 21 de julio de 1993;

Ley No. 7761, de 19 de octubre de 1993, sobre la prevencion de las enfermedades
infecciosas y lalucha contra esas enfermedades;

Ley No. 8528, de 23 de septiembre de 1999, sobre la promocion y el fomento de la
lactancia materna;

Convenio parala Proteccion de los Derechos Humanos y de las Libertades
Fundamentales del Consgjo de Europa, ratificado por laLey No. 8137, de 31 dejulio
de 1996;

Ley No. 8153, de 31 de octubre de 1996, sobre la situacion del huérfano;

Ley No. 8331, de 21 de abril de 1998, sobre la €jecucién de las penas impuestas por
los tribunales;
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. Ley No. 7710, de 18 de mayo de 2000, sobre la proteccion y asistencia social,
modificada por laLey No. 7886, de 8 de diciembre de 1994, por laLey No. 8008, de 5
de octubre de 1995, y por estatutos elaborados por €l Ministerio de Trabgo y Asuntos
Sociales;

. Ley No. 8092, de 21 de marzo de 1996, de la salud mental;
. Ley No. 7889, de 14 de diciembre de 1994, sobre |a situacion de |os discapacitados;

. Ley No. 7952, de 30 de julio de 1998, del sistema de ensefianza preuniversitaria,
modificada por la Ley No. 8387, de 21 de junio de 2000;

. Decision No. 39, de 22 de agosto de 1994, sobre |a ensefianza primaria en lenguas de
minorias nacionales;

. Ley No. 8689, de 16 de noviembre de 2000, sobre medidas para prevenir la
propagacion del VIH/SIDA en la Republica de Albania (articulos 20 a 22);

. Ley No. 986, de 13 de septiembre de 1995, sobre el Departamento estatal de
Inspeccion del Trabajo;

. Ley No. 7635, de 11 de noviembre de 1992, por la que se modificalaLey No. 4624,
de 24 de diciembre de 1969, del sistema de ensefianza;

. Ley sobre la organizacién de los tribunales en la Republica de Albania, modificada por
laLey No 8436, de 28 de diciembre de 1998, por laLey No. 8546, de 5 de noviembre
de 1999, y por laLey No. 8656, de 31 dejulio de 2000 (inciso adel articulo 25,
participacion de un psicélogo en las actuaciones judiciales relacionadas con un
menor);

. Constitucion de la Republica de Albania, aprobada en noviembre de 1998
(articulos 18, 122 y otros);

. Ley No. 8045, de 7 de diciembre de 1995, del aborto;

. Ley No. 7939, de 25 de mayo de 1995, de lainmigracién (su articulo 15 prevéla
concesi6n de permisos a menores de 18 afios para que se queden en €l pais);

. Convenio Europeo sobre latelevision transfronteriza, ratificado por laLey No. 8525,
de 9 de septiembre de 1999;

. Ley No. 8503, de 30 de junio de 1999, del derecho alainformacion en materiade
documentos oficiales;

. Decision No. 248 del Consegjo de Ministros, de 28 de mayo de 1999, sobre la
presentacion por las instituciones docentes privadas de una declaracién por laque se
comprometen a respetar |a Convencion sobre los Derechos del Nifio;

. Ley No. 8096, de 29 de abril de 1996, sobre €l cine, que prevé la clasificacion de las
peliculas por edades de acuerdo con su contenido y lafijacion de horarios para
exhibirlas;
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Ley No. 8492, de 27 de mayo de 1999, de extranjeria, que prevé el derecho de un
menor de 16 afos a solicitar un visado o aentrar en la Republica de Albania con la
autorizacion de su tutor. También se ha aprobado a este respecto la Decision No. 439
del Consgjo de Ministros, de 4 de agosto de 2002, sobre la entrada y la permanencia de
extranjeros en la Republica de Albaniay sobre €l trato que deben recibir los
extranjeros, que incluye el caso de los menores;

Acuerdo entre el Gobierno de la Republica de Albaniay el Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados, ratificado por el Parlamento por laLey
No. 7833, de 22 de junio de 1994.

1159. El meoramiento continuado de las leyes relativas a la proteccion social del menor servira
para que esas leyes reflgjen las normas y requisitos enunciados en |os principal es acuerdos
internacionales, como la Convencion sobre la proteccién de los derechos del nifio, 1a Carta Social
Europeay otros instrumentos ratificados por el Gobierno albanés.

1160. A continuacion se enumeran algunas medidas inmediatas a este respecto.

Establecimiento de un tribunal de menoresy de estructuras policiales destinadas a
proteger |os derechos del menor;

Revision delaley relativa alos huérfanos paraincluir laadopcién y la colocacion
tempora de los huérfanos en instituciones de asistencia social;

Creacion y utilizacion de un sistema completo de informacidn sobre menores
vulnerables. Esos datos serviran para establecer objetivos, programas y proyectos
encaminados a organizar servicios sociales eficaces,

Asignacién de trabajadores social es a establ ecimientos tales como escuel as, centros de
salud y reformatorios, asi como alas comunidades, para detectar oportunamente y
evitar las situaciones que pongan en peligro los derechos del nifio y parareforzar las
estructuras existentes de conformidad con |os criterios sociaes contemporaneos de
atencién a menor;

Reemplazo gradua de |os establecimientos de al ojamiento de menores por
instituciones méas pequefias como hogares, aldeas, y otras instal aciones,

Prestacion de asistencia econémicay socia alas familias necesitadas, especiamente a
las madres jovenes y alas madres con hijos pequefios que sean cabezas de familia. Se
trata de una medida preventiva para disminuir el nimero de nifios abandonados,
maltratados y explotados;

Formulacién de un plan nacional paraluchar contra el abuso sexual del menor que
incluya medidas de prevencion, de proteccion, de cuidado y de colaboracion regional
(se esté elaborando a este respecto una estrategia para luchar contralatrata de
menores).
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Derecho del menor a que su familia, la sociedad y € Estado le proporcionen la proteccion que
requiere por su condicion de menor.

1161. El instrumento mas importante de que dispone el Gobierno albanés para promover 1os
derechos del nifio esla Estrategia Nacional en favor delaInfancia. Dicha Estrategiafue formulada
por un grupo de trabajo integrado por especialistas de instituciones estatales familiarizadas con los
problemas de lainfanciay de algunas ONG interesadas en |la defensa de los derechos del nifio. Ese
grupo de trabajo estuvo dirigido por el Comité paralalgualdad de Oportunidades.

1162. LakEstrategia Nacional en favor del Menor se basa en la Constitucion de la Republica de
Albania, en particular en su articulo 54, y en la Convencion sobre los Derechos del Nifio. El
correspondiente Plan de Accion, que tiene caracter vinculante para todos |os organismos oficiales y
para las organizaciones no gubernamental es, contribuird a mejorar la situacién del menor en
Albania

1163. El Gobierno de Albania esta haciendo todo o necesario, no solo para modificar
convenientemente las leyes y armonizarlas con la Convencion sobre los Derechos del Nifio, sino
también para convertir la Estrategia Nacional en favor de la Infancia en un plan de accion de
cumplimiento obligatorio por todas |as instituciones del pais. En la consecucion de ese objetivo
serd preciso determinar las responsabilidades, adoptar medidas complejasy concretas en la esfera
de la ensefianza, velar por |os derechos psicoldgicos y fisicos del menor en todos |os ambitos,
mejorar las condiciones en todos |os entornos relacionados directamente con €l menor e influir
indirectamente en el menor através de la educacion cultural, el acceso alainformacion, la
promocién delasalud y el esparcimiento y el fomento de las aptitudes.

1164. Uno de los pilares fundamentales de las politicas de asistencia social de la Republicade
Albania es |la proteccion de los derechos del menor. Esa orientacion basica de las politicas sociales
reflgjalos principios esenciales de la Convencion sobre los Derechos del Nifio de las Naciones
Unidas y otros instrumentos internacional es ratificados por €l Gobierno albanés. De estaformase
reconoce & hecho de que el menor, por su edad y por la necesidad de atender a su desarrollo fisico e
intelectual, debe recibir proteccion y cuidado especial de su familiay de las instituciones estatal es.

1165. A laluz de esos principiosy del hecho de que |os menores constituyen el grupo méas
expuesto alas exigencias y los peligros que entrafia |la economia de mercado, la solucién de los
problemas sociales de esos menores vul nerabl es absorbe consecuentemente una parte apreciable de
las actividades de los Servicios Sociaes del Estado.

1166. El objetivo de laproteccion social de los derechos del menor es garantizar, através de un
sistema moderno de servicios sociales, basado en criterios y parametros modernos, € apoyo, la
rehabilitacion y lareintegracion en la sociedad de los grupos marginados y 10s menores
desamparados.

1167. Como resultado de los cambios registrados en € dltimo decenio, los menores y sus familias
estdn mucho més desamparados. Lafrecuenciay magnitud de fendmenos sociales tales como la
migracion, la urbanizacion no controlada, la pobreza, €l desempleo, la desintegracién de lafamiliay
el divorcio tienden a afectar més alos distintos grupos de menores. Los problemasy riesgos a que
el menor esta expuesto son producto de las demandas del desarrollo y de las dificultades complejas
gue &l Gobierno, lasociedad y lafamilia han venido enfrentado durante el periodo de transicion.
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En esas circunstancias, |0s Servicios Sociales del Estado estan procurando ampliar € alcance de sus
servicios con otras opciones y posibilidades que se centren en gran medida en |as necesidades
sociales del menor vulnerable.

1168. Los Servicios Sociales del Estado tratan de brindar proteccion y asistencia sociales alos
siguientes grupos de menores.

. Los huérfanos y abandonados;

Los fisica 0 mentalmente discapacitados;

. Los gque son victimas de violencia, malos tratos y abuso sexual

. Los que son victimas de la prostitucion y ladroga;

. L os nifios que se desplazan sin sus padres;

. Los nifios delacalle.
1169. Los Servicios Sociales del Estado administran lared de 22 instituciones de asistencia social
gue prestan servicios y cuidados a ancianos sin familia, huérfanos y discapacitados. Los menores
suelen ser atendidos en instituciones tradicional es de acogida.
1170. Actualmente existen 15 instituciones que atienden a menores:

. Cinco hogares para recién nacidos y nifios pequefios hasta | os tres afios de edad;

. Dos hogares para nifios en edad preescolar (de 3 a 6 afios);

. Tres hogares para nifios en edad escolar (de 6 a 14 aos);

. Cinco centros de rehabilitacion y readaptacion para menores discapacitados;

. Dos centros diurnos para nifios con discapacidades leves.
1171. Enlatareade atender alas necesidades socia es de estos menores en situacion vulnerable,
aparte de los organismos estatales de asistencia social, cuyo acance es limitado en cuanto a su
capacidad y a tipo de servicio que prestan, las ONG nacionales e internacional es estan
contribuyendo apreciablemente a lograr mejoras cualitativas, no solo en la metodologia, sino
también en lavariedad y la estructura de los servicios, promoviendo asi otras modalidades y
opciones de servicios sociales.
1172. Los Servicios Sociaes del Estado, en colaboracion con € sector no gubernamental, han
propiciado laimplantacion y el desarrollo de nuevos model os de servicios y ladistribucion

geogréfica equilibrada de esos servicios con arreglo alas necesidades. En Tirana, Shkodra'y
Elbasan se han fundado establecimientos tales como hogares y aldeas infantiles.
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1173. Si bien se han logrado cambios favorables en las politicas de proteccion socia que
benefician alos menores en situacion vulnerable, |os problemas y necesidades graves que subsisten
en este grupo obligan a adoptar un planteamiento mas cualitativo que aumente la eficiencia, mejore
las caracteristicas y amplie lavariedad de los servicios que se brinden. El objetivo definitivo de
esas politicas debe ser la aplicacion de medidas de prevencién y el tratamiento del menor y su
reintegracion en lavidanormal. La Estrategia de Desarrollo de Servicios Sociales para Menores
debe orientarse haciala creacién de una variedad més amplia de servicios descentralizados, basados
en lacomunidad y que se gjusten a necesidades concretas.

1174. LaEstrategiade Desarrollo de Servicios Sociales para Menores es un componente esencial
de la estrategia nacional de proteccion socia paralos grupos vulnerables de la poblacion. Dicha
Estrategia vela por € interés superior del menor, 1o que incluye, en primer lugar, su bienestar.
Dentro de la categoria de menores vulnerables, son destinatarios de esta Estrategia los huérfanos
biol6gicos y sociales, los discapacitados fisica 0 mentalmente y las victimas de malos tratos, de la
trata de menores, del abuso sexual, de las peores formas de trabgjo infantil y de otros abusos.

1175. Los planes futuros van dirigidos a sustituir la atencion socia en instituciones de acogida por
una variedad mas amplia de servicios en que se atribuya prioridad a la asistencia prestada en €
entorno socia normal, esto es, €l hogar y la comunidad.

1176. Las principales caracteristicas de los servicios sociales que se desarrollen para el menor
serén:

. La atencion de los beneficiarios fuera del entorno institucional;

. La descentralizacion de los servicios.

1177. Los servicios para menores se desarrollarén en el futuro segiin las dos modalidades
siguientes:

. Atencién temporal en instituciones de acogida (establecimientos de asistencia social y
centros de desarroll0);

. Servicios externos, através de model os y regimenes nuevos y proximos alos
beneficiarios, que sobre todo estén cercanos al entorno normal de los menores
necesitados. Serén accesiblesy llegaran alos verdaderos destinatarios por un costo
inferior. Laatencion en instituciones de acogida es una solucién extrema, aplicable
sobre todo alos huérfanos biol6gicos y sociales y alos menores con una considerable
discapacidad fisicao mental. El logro de los objetivos establecidos en la Estrategia de
Desarrollo de Servicios Sociales para Menores y la satisfaccidn de | as necesidades
sociales de los grupos vulnerabl es estén estrechamente vinculados al importante
Proyecto sobre el Desarrollo de los Servicios Sociales en Albania, que recibe apoyo
del Banco Mundial.

1178. El Ministerio de Trabajo y Asuntos Socialesy los Servicios Sociales del Estado, organismos
responsabl es de la aplicacion de la politica de servicios sociaes, con apoyo del Banco Mundia y
otros donantes, ya han comenzado a gjecutar e Proyecto sobre el Desarrollo de los Servicios
Sociaes. Dicho proyecto consiste basicamente en preparar las estructuras y desarrollar las
capacidades necesarias para sustituir la atencién en instituciones de acogida por servicios modernos
descentralizados y basados en la comunidad mediante una mayor participacion del gobierno local,
las comunidades y la sociedad civil.
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1179. Este Proyecto contribuiraa mejoramiento del nivel deviday alareintegracion en la
sociedad de las clases y |os grupos marginados mediante el fomento de servicios basados en la
comunidad y la participacion de las comunidades en la determinacion de las prioridades y en la
adopcion de las decisiones.

1180. En e marco de este Proyecto, ademas de atender a otros grupos sociales como |os ancianos
sin familia, las mujeres desamparadas, |0s jovenes drogadictos, |os desempleados y otros grupos
necesitados, se promoveran nuevos servicios basados en la comunidad en beneficios de los menores
vulnerables. Este Proyecto permitira prestar una mayor variedad de servicios de tratamiento y
proteccion del menor.

1181. Aprovechando laexperienciade las ONG en la esfera de los servicios sociales, setiene el
propdsito de prestar servicios integrados ala comunidad y ala familia mediante la coordinacién de
los recursos, medios y actividades del Estado, |os gobiernoslocalesy lared de ONG. Ello requerira
una estrecha col aboracion con los gobiernos local es, quienes sefialaran 1os grupos vulnerables que
requieren servicios sociales, para que posteriormente |os especialistas competentes decidan cuales
son |as soluciones mas convenientes para atenderl os.

1182. Los Servicios Sociaes del Estado, en colaboracion con la sociedad civil, los gobiernos
locales y las ONG, proyectan aplicar en el periodo 2000-2005 otras soluciones para seguir
desarrollando |os servicios sociales para menores, servicios que adoptaran principalmente las
siguientes modalidades:

. Centros diurnos de apoyo, tratamiento psicol 6gico, educacién y asesoramiento paralos
nifios de la calle, los menores victimas de malos tratos y abusos y 10s posibles
desertores escolares;

. Refugios pararecibir y acoger tempora mente a nifios que se desplacen sin sus padres
y amenores que sean victimas de la prostitucion y otros abusos;

. Centros de superacion para nifios y jovenes alcohdlicos y drogadictos, donde se les
brinde atencion psicol 6gica, asesoramiento. educacion y rehabilitacion afin de que se
reincorporen alavidanormal;

. Hogares de guarda y centros diurnos que atiendan a los huérfanos y alos menores
discapacitados cuando salgan de |as instituciones de acogida, asi como alos menores
gue procedan de familias con problemas sociales,

. Centros de asesoramiento juridico que se ocupen de problemas juridicos relacionados
con la proteccion de los derechos del menor o de problemas sociales del menor;

. Centros polivalentes que presten servicios de asesoramiento, asistencia letrada, apoyo
psicosocial, ayuda alafamilia, formacién profesional, informacion y otros servicios y
gue auxilien alos menores que se encuentren ante situaciones especiales,

. Latutela es una de las mejores opciones para menores que vivan en familias con
problemas sociales y econdmicos o para hijos nacidos fuera del matrimonio cuyas
madres se enfrenten con dificultades econdmicas o conflictos familiares. La
colocacién del menor en una familia sustituta que esté dispuesta a aceptarlo mientras
su propiafamilia siga teniendo problemas constituye una solucién eficaz y valiosa;

. La adopcion eslamejor alternativa paralos nifios abandonados o de padres
desconocidos.
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1183. A fin de conseguir que la cooperacion entre el Estado y la sociedad civil ssamas eficaz y asi
proporcionar mejores servicios sociales al menor necesitado, de conformidad con las leyes vigentes,
se promoveran |os siguientes objetivos:

. El establecimiento de departamentos de asistencia social para el menor en |os 6rganos
de los gobiernos locales;

. El establecimiento de centros de servicios sociales en las principales ciudades y
pueblos para gestionar las instituciones sociales de acogiday para armonizar |os
servicios y mejorar la colaboracién entre las distintas partes interesadas que
desarrollen actividades en el sector del cuidado del menor;

. Larevision delas leyes de servicios socia es para proteger mejor los derechos del
menor desamparado.

1184. LaConstitucion y otras leyes vigentes en la Republica de Albania garantizan a todos los
menores, incluido e menor que viva permanentemente en €l pais, e menor que searesidente, €
menor gque permanezca temporalmente en el pais, el menor que seavisitante y e menor que se
encuentre en Albania por cualquier otro motivo, los siguientes derechos:

. El derecho ano ser victima de discriminacion — articulo 18 de la Constitucion

. El derecho alavida— articulo 21 de la Constitucion;

. El derecho arecibir proteccion especial del Estado — articulo 54 de la Constitucion;

. El derecho del menor a no ser victima de discriminacion — parrafo 2 del articulo 54 de
la Constitucion, que prevé un aspecto importante de la proteccion del menor contrala
discriminacion a establecer laigualdad de derechos de todos |os hijos, tanto |os

legitimos como |os extramatrimoniales;

. El derecho ala proteccién contralaviolencia, e maltrato y la explotacion — parrafo 3
del articulo 54 de la Constitucion;

. El derecho a heredar bienes — articulo 320 del Cédigo Civil, que establece que una
persona que esté viva en e momento de la sucesion o que haya sido concebida antes
del falecimiento del poseedor de los bienes y esté vivatiene derecho a heredar;

. El derecho atener un nombre — articulo 5 del Cadigo Civil;

. El derecho aun domicilio —articulo 13 del Cédigo Civil, que determina que €l
domicilio del menor es el de sus padres;

. El derecho alanacionalidad — Ley No. 8442, de 21 de enero de 1999, de la
nacionalidad;

. El derecho a ser oido por las autoridades administrativas y judiciales — Cédigo Civil
Fundamental;

. El derecho ala proteccién en el trabajo — Codigo del Trabgo;
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. El derecho alalibertad de pensamiento, de concienciay de religion —articulo 24 de la
Constitucion;

. El derecho alainformacion — articulo 22 de la Constitucion;
. El derecho de sindicacion — articulo 46 de la Constitucion;
. El derecho ala atencion de la salud — articulo 55 de la Constitucion;

. L os derechos previstos en el Cadigo Penal, el Cadigo de Procedimiento Penal y otras
disposiciones en materia penal.

1185. El nuevo Codigo de la Familia, aprobado por laLey No. 9062, de 8 de mayo de 2003,
dispone en sus articulos 2 a 6 que los padres, las autoridades competentes y |os tribunales deben
tener en cuenta en sus decisiones € interés superior del nifio.

1186. Los padrestienen el derechoy el deber de cuidar de los hijos, incluidos €l bienestar y la
crianza de los hijos nacidos fuera del matrimonio. El Estado y la sociedad deben proporcionar ala
familia el apoyo necesario para que los hijos puedan permanecer en € hogar, para evitar los malos
tratosy el abandono de los menoresy para preservar launidad familiar. Gozan de lamisma
situacién en materia de derechos y deberes tanto |os hijos nacidos dentro del matrimonio como los
nacidos fuerade €.

1187. Todo menor tiene derecho a desarrollo pleno de su personalidad en condiciones armoniosas,
paralo cual debe crecer en un entorno familiar y en un ambiente de amor, alegriay comprension.

El nifio tiene derecho a que se preste atencién a sus ideas en todas las cuestiones que le afecten, de
acuerdo con su edad y capacidad de comprensién, alaluz del reconocimiento especial quelaley le
otorga paraintervenir en esas cuestiones y dar su consentimiento. Si el menor pide que se le oiga,
esa peticion no puede ser denegada, salvo que existan razones que justifiquen tal denegacion.

1188. El menor puede ser oido personalmente o através de su abogado u otra persona que €l elija.
En todo procedimiento en que el menor participe tiene que estar presente un psicologo. Ese
psicélogo evaluara las declaraciones del menor de acuerdo con su madurez intelectual y sus
antecedentes sociales.

Separacion de los padres

1189. Ené articulo 70 del Codigo de la Familia se prevé e caso del menor que no vive con sus
padres, sino con personas gque lo retienen ilegalmente, y cuyos padres piden a tribunal que su hijo
les seadevuelto. En esas circunstancias el tribunal fallard afavor de ladevolucién del menor si esa
decisién no perjudica alos intereses del menor y tendra en cuentala opinion del menor s éste yaha
cumplido los 10 afios de edad.

1190. Ademéas, €l articulo 127 del Codigo Penal determina que laretencion ilegal de un menor, por
la que se aparte a menor de sus padres o de personas designadas por laley para su tutelay no se
devuelva al menor alos autorizados para g ercer su custodia, es un delito que se castiga con una
multa o con una pena de prision de hasta seis meses.
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1191. Encuanto alatutela, €l articulo 75 del Cadigo de la Familia dispone que el Consgjo parala
Custodia de los Hijos puede pedir al tribunal que decida si |os padres deben perder |a patria potestad
cuando no se ocupan de la crianza y la educacion del hijo o cuando asi o requiere el interés
superior del menor. Dicho Consegjo puede pedir al tribunal que confie la crianza del menor auna
institucion estatal 0 a alguna persona dispuesta a asumir esa responsabilidad.

1192. Trasel periodo 1990-1991, pese a que se han modificado muchas cuestiones relacionadas
con los derechos del individuo, no ha sucedido |o mismo con los derechos de lafamilia. Muchas de
las entidades que estaban a cargo de la proteccion de los derechos del nifio dejaron de funcionar,
como |os consejos para la custodia de |os hijos de los municipios. En consecuencia, esas entidades
conservan en teoria sus responsabilidades, pero en la practica no velan por los intereses del menor.

1193. Enlos casos en que uno de los padres no g erza debidamente sus funciones de custodiay
tenenciao no quiera gjercerlas, o si su conducta influye desfavorablemente en la crianza del hijo, el
otro padre 0 el Consgjo parala Custodia de los Hijos pueden pedir que por una decision judicia se
le retiren esas funciones.

1194. Enlamayoriade sus decisiones |os tribunales tratan de aplicar e principio del interés
superior del menor alahora de decidir sobre la custodiay tenencia de los hijos en los divorcios y
separaciones. No obstante, algunas veces ladecision del tribunal no ha expresado claramente €l
interés superior del menor. Antes de los afios noventa | os tribunal es procedian mas coherentemente
a este respecto y seguian las recomendaciones del Tribunal Supremo, que sentaba las bases de las
decisiones de los tribunales inferiores.

1195. Cuando se trata de que €l menor exprese su opinidn o cuando el menor hade vivir con uno
de sus padres o con otra persona, €l Cédigo de la Familia, en sus articulos 66 y 67, hafijado en los
10 afios la edad minima para que €l menor sea oido. Por lo tanto, €l tribunal tiene en cuentala
opinion del menor cuando éste ya ha cumplido los 10 afios.

1196. En una seccion especia del nuevo Cadigo de la Familia se consideran |as consecuencias del
divorcio para el menor. En ese sentido, €l articulo 154 expresa que €l divorcio no afectaalos
derechos y deberes de los padres hacia los hijos, salvo cuando laley disponga otra cosa.

1197. Segun €l articulo 155, antes de adoptar una decisién provisional o definitiva sobre los
derechos y deberes que asumiran €l padre y la madre, sobre las visitas alos hijos o sobre su
custodia, €l tribunal debera pedir la opinidn de un psicélogo o un trabajador social que haya hecho
indagaciones sobre la situacion econdmicay moral y las condiciones de vida de |os padres, asi
como sobre el entorno familiar que mas conviene al menor. Si e tribunal decide que el menor viva
provisionalmente con unatercera persona o con una familia de guarda, deberatener en cuentala
opinion del departamento de servicios socia es competente en la jurisdiccidn de que se trate.

1198. Conarreglo a articulo 156, €l tribunal decidira sobre qué responsabilidades corresponderan
al padrey alamadre, o sobre si se hade designar un tutor que se ocupe del menor por
recomendacién de alguna de las partes, de familiares o del fiscal cuando haya antecedentes del
gjercicio indebido de la patria potestad.
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1199. De conformidad con el articulo 157, €l juez considerara en estos casos las siguientes
cuestiones:

. El acuerdo a que hayan |legado |os conyuges;
. Laopinion y los sentimientos del menor, alaluz de su edad y madurez;

. Laopinion del psicologo o del departamento de servicios sociales de la municipalidad
gue haya oido la opinion del menor.

1200. Con arreglo a articulo 158, si lacustodiay tenencia del hijo se otorga a uno de los padres, €
otro conservara su derecho a supervisar la crianza 'y educacién del menor y, por consiguiente, a ser
informado y consultado sobre |as cuestiones importantes de lavida del menor. También
proporcionara una pension alimentaria en proporcién a sus recursosy alos del otro ex conyuge. No
se puede denegar €l derecho del padre o la madre que no vivacon el hijo avisitarlo y aestar con €,
de conformidad con lo que haya dispuesto € tribunal, porque eso iria en perjuicio de los intereses
del menor, salvo s existen motivos justificados para denegar ese derecho.

1201. El articulo 159 dispone que toda decision relativa a las responsabilidades que incumben a
padre y alamadre puede ser modificada en cualquier momento por el tribunal a solicitud de uno de
los ex conyuges, de algun familiar o del fiscal.

1202. El articulo 160 prevé que, en el caso de un divorcio por acuerdo mutuo, las condiciones
establecidas por € tribunal sobre la custodiay |atenencia de los hijos pueden ser revisadas por
causas justificadas y a solicitud de uno de los ex conyuges o del fiscal.

1203. Con arreglo al articulo 161, a dictar el fallo de divorcio se debera determinar la pension
alimentaria que deberd pagar € ex conyuge que no vivacon € hijo, de conformidad con las
disposiciones contenidas en el capitulo del Cadigo de la Familiarelativo ala obligacién de pagar
alimentos.

1204. El articulo 162 obliga alos dos conyuges a aportar informacién exacta sobre sus bienes e
ingresos para determinar el monto del pago de alimentos. A solicitud de uno de los conyuges,
deben proporcionar toda la informacién necesaria sobre |os bienes e ingresos del otro conyuge €l
empleador, las instituciones financieras, la agenciatributaria o cualquier otra entidad pertinente.

1205. Los estatutos de lainstitucion penitenciaria para menores de Vagarri autorizan las visitas
cuatro veces al mes. Unade esas visitas es una reunién especial del menor recluso con su familia
en que ésta puede permanecer en lainstitucion durante 12 horas.

1206. El Cédigo de la Familiano prevé la separacién de los conyuges sin divorcio. En el articulo
66 Unicamente se hace referenciaalarelacion del hijo con € padre o lamadre que no viva con € en
el caso de padres que vivan separados, pero que no estén divorciados.

1207. El Consgjo parala Custodia de los Hijos decide cuél de los padres ha de tener la custodia del
hijoy cudl seralarelaciéon de ese hijo con €l padre o lamadre que no vivacon é. Ahorabien, s €
Consgjo parala Custodia de los Hijos no funcionay es preciso regular la situacion del menor
respecto de sus padres, hay que buscar una solucién especial, sobre todo en los casos en que los
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padres vivan separados por causas gjenas a divorcio. Este caso se presenta cuando |os padres no
pueden llegar a un acuerdo acerca de cuad delos dos viviracon €l hijo y de cuales seran las
relaciones del otro con el menor si uno de ellos se tiene que trasladar a otro lugar por razones de
trabajo.

1208. En lasleyes vigentes existen ciertas discrepancias en cuanto a cud seralaentidad que ha de
determinar la obligacion de pagar los alimentos y 1a educacion del menor antes del divorcio. Se
espera que la adopcion del nuevo Cadigo de la Familia resuelva esas discrepancias.

1209. El Cdédigo de Procedimiento Civil entro en vigor en junio de 1996, sin que se modificarao
se sustituyera la disposicion del Cadigo de la Familiarelativa ala susodicha entidad. Este Codigo,
por su parte, sefiala otra entidad distinta para que decida quién tendrala custodia del hijo antes del
divorcio. Con arreglo al Codigo, € departamento del tribunal de primerainstancia que examinalos
desacuerdos familiares decide con quién hade vivir € hijo hasta que sea efectivo e divorcio.

1210. El Cdédigo de Procedimiento Civil practicamente prescinde del Consejo parala Custodia de
los Hijos y asigna un papel importante a tribunal en la proteccién de los derechos e intereses del
menor. Se define larelacion del menor con la persona que gjerza su tutela en términos andlogos ala
relacion del menor con sus padres. Asi, €l tutor cuidara del menor, o representara en todos los
asuntos juridicos y administraralos bienes del menor de conformidad con las disposiciones
enunciadas por laley respecto de la patria potestad.

1211. De acuerdo con dicho Cédigo, e menor normalmente vivira con la persona gque gerza su
tutela, amenos que €l tribunal decida otracosa. En ese sentido, € tribunal est4 obligado, antes de
decidir sobre latuteladel menor, aoir y atener en cuentalaopinion del menor si éste yaha
cumplido los 10 afios. Si hay algun conflicto de intereses entre el menor o su padre o tutor, €l
tribunal asignara al menor un defensor especial mientras determina larelacion del menor con su
padre o tutor.

1212. Segun datos parcial es proporcionados por el Comité parala Igualdad de Oportunidades,
unos 4 000 menores han emigrado sin estar acompainiados de sus padres (3 000 aGreciay 1 000 a
Italia).

1213. Estos menores que viven en otros paises y alejados de sus familias y de quién los cuide
suelen estar expuestos a situaciones muy peligrosas y son victimas de mal os tratos, de abusos
fisicosy sexuales, de la explotacion en el trabajo y de latrata de seres humanos. En algunos casos
esos menores son vendidos por sus padres o son explotados por redes criminales.

El abuso y la explotacion del menor

1214. En € periodo que se examina, €l abuso y la explotacién del menor han sido un serio
problemaen Albania. Por esarazon, en el marco de la Estrategia Nacional en favor de la Infancia,
se han venido adoptando medidas juridicas y normativas que hagan desaparecer este fenébmeno.
1215. En latrata de menores, las victimas han procedido de los siguientes entornos:

. De familias donde ha habido divorciosy el menor ha estado desatendido;

. De familias con muchos hijos y grandes dificultades econémicas;
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. De familias rurales que esperan que |os hijos los ayuden;
. De familias en que los hijos han quedado huérfanos y nadie los cuida;
. De familias en que el cabeza de familia ha emigrado a otro pais;

. De familias en que los menores han abandonado la escuelay se han dedicado ala
mendicidad y a otras actividades ilegales.

1216. Los menores que suelen ser victimas de latrata de personas viven en condiciones miserables
y trabajan muchas horas a cambio de un salario que no les alcanza para subsistir. Los tratantes |os
prefieren porque con una inversion minima obtienen grandes utilidades.

1217. Losmétodos utilizados en la trata de menores suelen ser analogos alos de latrata de seres
humanos en general. Sin embargo, en este caso |os tratantes utilizan documentos fal sos para probar
gue son los tutores o padres del menor. El conseguir que estos menores regresen a Albaniay que se
reintegren en la sociedad albanesa es un dificilisima tarea que requiere todo €l empefio de los
organismos estatales y de las ONG, que ya han emprendido programas especial es a este respecto.

1218. Lalegidacion pena abanesa ha contemplado muy seriamente el problemade latratade
seres humanos. Este delito consiste en latrata de personas, de mujeres para utilizarlas en la
prostitucion y de menores, y en la comision de actos rel acionados con esa trata, como la ocultacion
o0 la sustitucion deliberada de menores, los traslados ilegales de personas al extranjeroy la
colaboracién con esos traslados, |a organizacién de redes de prostitucion y otras actividades
conexas.

1219. El Cédigo Penal albanés penalizalos actos delictivos directa o indirectamente rel acionados
con latrata de seres humanos. Ademas de los actos arriba citados, también castigalaretencion y la
explotacion de personas, la financiacion de redes de prostitucion, latoma de rehenes, incluidos los
menores de 14 afios, las acciones que pongan en peligro lavida de personas o |as sometan a abusos
fisicos o0 sexuales, el robo de documentos de identidad, la utilizacién de documento falsos, las
amenazas Yy la colaboraci én con organizaciones criminales o armadas.

1220. Con arreglo al Cédigo Penal de Albania, todos los medios utilizados en la comision de actos
delictivos o destinados a esos fines, entre ellos, los efectos de cualquier tipo, asi como las utilidades
financieras obtenidas de la comisién de actos delictivos, son confiscados y pasan a ser propiedad del
Estado después de dictada la condena.

1221. Segun las leyes adbanesas, |0s extranjeros son devueltos a su pais de procedencia s entraron
ilegalmente en Albania. Sin embargo, |os testigos pueden ser excluidos de esa disposicién si asi 1o
requieren los intereses del Estado 0 si es hecesario esperar a que concluya el proceso penal
correspondiente. Las victimas de |la trata de seres humanos pueden hacerse representar por un
abogado u otra persona especia mente facultada para ello. También deben contar con los servicios
de intérpretes pagados por € Estado. Tienen ademés derecho adeclarar y a ser informadas de los
hechos, las acciones y lamarcha del proceso por medio de un intérprete.

1222. Se haelaborado recientemente un proyecto de ley sobre la proteccion de los testigos y se
espera que sea aprobado por el Parlamento a fines de 2003. Hay unaley vigente a ese respecto,
pero lafata de recursos financieros y humanos limita dicha proteccion.
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1223. De conformidad con el Cédigo de Procedimiento Penal, los detenidos y condenados por
delitos relacionados con € trafico de drogas, la prostitucion y otros actos clandestinos que
colaboren con las autoridades competentes seran sancionados con una pena que en ninglin caso
excedera de lamitad de |a pena prevista paralos delitos que hayan cometido. En agunas
situaciones especiales estos individuos no son sancionados. Tras un andlisis detallado de estas
cuestiones, el Codigo Pena fue modificado en 2001. Las modificaciones introducidas incluyen
articulos que se refieren expresamente a la trata de seres humanos, entre |os cuales |os menores
ocupan €l primer lugar, asi como alaimposicion de sanciones severas alos autores de esos actos.

1224. Son particularmente importantes a este respecto las modificaciones del Codigo Pena sobre
la cooperacion internacional en lalucha contra este tipo de delitos, a través de la concertacion de
acuerdos bilaterales o la adhesion ainstrumentos ya existentes. En este contexto, en colaboracion
con otros Estados interesados como Alemania, Greciae Italia, se ha establecido en Vlora un centro
paraluchar eficazmente contra esos delitos, sobre todo contrala trata de seres humanos, en
particular de mujeres y menores.

1225. Los menores refugiados gozan de proteccion especia en virtud de la Ley de los derechos
civilesde los extranjerosy de la Ley de Extranjeria (No. 3920), de 21 de noviembre de 1964, que
les garantizan los mismos derechos civiles que a |l os ciudadanos albaneses, asi como en virtud de la
Ley deasilo (No. 8432), de 14 de diciembre de 1998, que les otorga proteccion y asistencia
especiales, a igua que alos hijos de familias pobres, alos menores expuestos ala delincuenciay a
las victimas de la prostitucion infantil.

1226. Siguiendo ese mismo criterio, en las ciudades del extranjero donde viven muchos refugiados
albaneses se van a establecer centros culturales albaneses. En esos centros se ofrecerdn diversos
servicios alos hijos de emigrantes, entre otros, cursos de albanés, peliculas albanesas, bibliotecas y
otras actividades.

1227. En €l péarrafo 3 del articulo 54 de la Constitucion se reconoce € derecho del menor a ser
protegido de laviolencia, la explotacion y los trabajos forzosos, asi como de su utilizacién en el
trabajo sin que haya cumplido la edad minima paratrabajar, que las leyes albanesas fijan en los 16
anos, actos todos ellos que pueden atentar contra laintegridad fisicay mental del menor y que
pueden afectar a su desarrollo.

1228. El Cédigo dela Familia dispone en su articulo 76 que un tribunal puede retirarle a los padres
la patria potestad si no atienden debidamente a sus hijos, obran con negligencia haciaelloso
influyen desfavorablemente en su crianza.

1229. El Cédigo de la Familia también establece en su articulo 68 que el padre o lamadre que no
tengala custodia de los hijos después del divorcio y esté en desacuerdo con la conducta hacialos
hijos del que si tenga la custodia puede dirigirse al Consejo parala Custodia de |os Hijos para que
éste adopte medidas especiaes. El Codigo de la Familia no especificaa qué tipo de conducta se
refiere, pero sobre la base de la jurisprudencia, cabe concluir que se trata de malos tratos, violencia
fisica, conducta dolosay abuso sexual. El Cédigo Penal hatipificado determinados casos de malos
tratos y abusos contra el menor.

1230. Segun €l articulo 125 del Codigo Penal, 1a persona obligada por decision judicial a pagar
alimentos a un menor y no lo haga comete un delito que se castiga con una multa o con una penade
prision de hasta un afio.
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1231. Ademas, e Cadigo Pend establece en su articulo 124 que el abandono de un menor de

14 afios por sus padres o su tutor constituye delito y e responsabl e sera castigado con una multa o
con unapenade prision de hastatres afios. Si ese abandono af ecta seriamente ala salud del menor
o le causa la muerte, la condena aumentara a una pena de prision de entre tres y diez afos. Sin
embargo, el Cddigo Penal no prevé medidas especiales parala conducta dolosay laviolencia
psicologica contra el menor. Esos casos estan comprendidos en otras disposiciones de caracter
general del Codigo Penal.

1232. Enlas enmiendasintroducidas en el Cédigo Penal se consideran delitos las amenazasy las
venganzas graves entre grupos tradiciona mente enemigos que restringen lalibertad de circulacién
de los miembros de las familias amenazadas, asi como la educacion de sus menores, y 1os
responsabl es de esos actos son castigados con una multa o con una pena de prision de hasta dos
anos. Estamodificacion del Cédigo Penal aborda atinadamente el problema de los menores que por
su aislamiento se ven privados de sus derechos a circular libremente, alainformaciony ala
educacién y que, en consecuencia, son victimas de violencia psicol 6gica.

1233. Uno de las cuestiones més acuciantes que debe resolver la sociedad albanesa es el maltrato
del menor. Esos malos tratos se manifiestan de diversas formas tanto dentro como fuerade la
familia. Desde hace unos diez afios las venganzas y |o0s odios entre grupos tradicionalmente
enemigos son un gravisimo problema. Esos fendmenos influyen directa e indirectamente en el
menor, que es tanto sujeto como objeto de esos delitos. Como consecuencia de ellos, muchos
menores se ven obligados a abandonar la escuela.

1234. Losnifiosdelacalle son el grupo de menores que goza de menos proteccion. Estan
expuestos a muchos riesgos, como a mal os tratos, desamparo, analfabetismo, malnutricién y otros
peligros. Su marginacion es atribuible a factores econdmicos, sociales, culturales, educacionalesy
familiares. Segun algunos datos parciales, en Tirana hay unos 800 nifios que viven en la calle como
mendigos, vendedores ambulantes, limpiabotas y otras actividades andl ogas.

1235. Los menores desamparados, |os huérfanos y |os hijos de padres divorciados suelen ser
victimas de la explotacién y laviolencia. Su situacion ha sido difundida por |a prensa escrita'y
electronicay las asociaciones de caridad se han venido ocupando de la mayoria de esos casos.

1236. Muchos menores gque trabajan o que se ganan la vida de otra forma han abandonado por
completo la escuela en tanto que otros siguen asistiendo ala escuela 'y después de las clases trabajan
en empresas familiares y en otras actividades. En algunas causas judiciales recientes, la decision
del juez no hatenido en cuenta los antecedentes de los mal os tratos o la situacion familiar, criterio
gue se opone a interés superior del nifio.

1237. El Cbdigo Pena sancionalos actos sexuales u homosexuales con familiares o con personas
gue se encuentren bajo la custodia de quien comete esos abusos. En consecuencia, sus
disposiciones pertinentes castigan con penas de prision de hasta cinco afios |os actos sexuales u
homosexual es entre padres e hijos, entre hermanos y hermanas o entre un tutor o padre adoptivo y
la persona que se encuentre bajo su custodia.

1238. Enlasenmiendasa Caodigo Penal se prevé laimposicion de penas de cinco a siete afios de
prision por actos homosexual es u otros actos sexuales. Esas enmiendas van ademas dirigidas a
esclarecer las disposiciones del Codigo a ese respecto.
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1239. De conformidad con el articulo 54 de la Constitucién, los menores, incluso |os que ya han
cumplido los 14 afios de edad, tienen derecho arecibir proteccion especial del Estado. Laprincipal
dificultad a este respecto no radica en la proteccion juridica del menor, sino en laaplicacion
efectiva de esa proteccion, especialmente cuando lafamilia no permite que se sepalo que pasaen su
seno ni entiende que las medidas de prevencién y proteccién se toman en beneficio del menor.

1240. Hasta ahorano se han realizado estudios en Albania para determinar qué tipos de malos
tratos sufre el menor. Uno de los estudios realizados en la esfera de lainfanciaindica que la prensa
escrita 'y electrénica desempefia un papel muy importante en la sensibilizacion de la sociedad y
especialmente del menor. Los medios de informacion deben ayudar a padres e hijos aresolver el
problema de la violencia psicol6gica y la negligencia, que son fendmenos gue permanecen ocultos.

1241. El establecimiento de centros especiales para menores permitiria brindarles apoyo
emociona y alalargalos ayudaria a superar las consecuencias de |os malos tratos sufridos. En la
Decisién No.415, de 1° dejulio de 1998, sobre el Comité paralaMujer y la Familia, se apruebala
creacion de ese Comité como organo independiente supervisado directamente por el Consgjo de
Ministros.

1242. En Albanianingunaley prevé disposiciones especiales para proteger alos menores que sean
victimas de la explotacion, los malos tratos, latorturay otros actos crueles. Sin embargo, las leyes
incluyen medidas para combatir esos delitos.

1243. Laley delosrefugiados serefiere al trato que debe darse alos refugiados que llegan a
Albania, asi como alas medidas que deben adoptarse para su integracion en la sociedad abanesa.
Por otra parte, el Cédigo de Procedimiento Penal establece formas de reparacion por 1os dafios no
materiales que sufran las victimas de delitos.

Desarrollo cultural del menor

1244. El articulo 59 de la Constitucion de la Republica de Albania, que figura en el capitulo sobre
objetivos sociales, enuncia el objetivo del Estado de desarrollar las actividades deportivas y de
esparcimiento.

1245. El esparcimiento es un componente importante de lavida del menor. Hoy en diaen Albania
no funcionala mayor parte de lainfraestructura relacionada con la culturay el esparcimiento del
menor. O bien se hadedicado a otros fines o bien se encuentra en estado de deterioro total. En
consecuencia, existen muy pocas instalaciones recreativas o culturales. Y a practicamente no
guedan terrenos de juego donde |os menores puedan divertirse. Los existentes estan siendo
sustituidos por nuevas edificaciones, que estan haciendo desaparecer |os lugares de juego de los
nifios sin que éstos tengan voz para detener semejante destruccion. Actualmente los nifios solo
pueden jugar dentro de sus viviendas y entretenerse con latelevision y los juegos electronicos. En
los pueblos y ciudades pequefias hay un Unico centro cultural parael menor. Ese centro organiza
los festivales infantiles que se celebran anualmente el 1° de junio.

1246. Por falta de otras distracciones apropiadas, |0os menores pasan muchas horas delante del
televisor. Lainfluencia de latelevision estan grande que ha desplazado cuando menos atodos los
demés intereses normales de lainfancia. Los psicologos y sociélogos atribuyen el actual
incremento de ladelincuenciajuvenil a contacto excesivo con laficcion delatelevision, alo
mucho gue las escenas de violenciainfluyen en las emociones del menor y al afén del menor de
querer reproducir en lavidareal las escenas de television que tanto lo impresionan. Se han
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aprobado leyes para evitar o reducir los efectos perjudiciales de los medios el ectronicos de
comunicacion, que promueven laviolencia en los menores. Hoy en dia, alos padres que se
encuentran en una situacién econdmica desfavorable les resultaimposible atender alas maltiples
necesidades culturales y recreativas de sus hijos.

1247. Las escuelas tienen muy pocas posibilidades de ofrecer actividades de recreo y
entretenimiento después de las horas de clase. No obstante, |as escuel as organizan la gran mayoria
de las actividades culturales y deportivas, en tanto que los padres interesados en el esparcimiento de
sus hijos se ocupan de organizar otras.

1248. Ahorabien, incluso en los casos en que las familias pueden dedicar todo € tiempo necesario
asus hijos, sucede con frecuencia que los padres carecen de los medios y |a preparaci On adecuados
paradar asus hijos unainfanciafeliz. Los nifios se enfrentan con la misma situacion social y
econdmica que €l resto de la poblacion albanesa. Sin embargo, es preciso encontrar |la manera de
superar gradualmente |os efectos negativos de la dificil transicion actual. De esaforma, mejorarala
vida del menor y éste podra ejercer los derechos que |e corresponden y hacer su aporte ala
sociedad.

El derecho a ser inscrito después del nacimientoy atener un nombre

1249. El Cédigo Civil prevé en su articulo 5 € derecho de todo individuo atener un nombre; dicho
articulo expresa que todo individuo, incluso un menor, debe tener un nombre de pila'y un apellido,
gue se le darén de conformidad con laley. La persona que sea privada del uso de su nombre de pila
y su apellido o cuyo nombre y apellido sean usados por otros indebi damente podra someter su caso
alos tribunales para que éstos tomen las medidas necesarias, le protgjan y determinen la reparacion
gue proceda.

1250. Si los tribunales admiten una demanda de ese tipo, su fallo debera aparecer en €l Boletin
Oficial. Ademas, si e demandante |o solicita, €l tribunal puede decidir que dicho fallo se publique
también en otros bol etines.

1251. Laley de estado civil (No. 840), de 20 de febrero de 1979, regula los procedimientos de
inscripcién de un recién nacido. El recién nacido serainscrito en la oficina del registro civil
correspondiente ala zona en que vivan los padres y el menor.

1252. El nacimiento debe notificarse antes de que €l recién nacido cumpla 30 diasy si lacriatura
nace muerta este hecho debera notificarse en un plazo de tres dias. Cuando no se hayan respetado
los plazos establecidos, parainscribir aun menor se requerira que, tras comprobar lafechay el
lugar de nacimiento, €l jefe de la entidad administrativa que tenga jurisdiccién sobre la zona donde
vivan los padres del menor o donde el menor haya nacido expida una orden por escrito.

1253. Los padres deben ocuparse de notificar el nacimiento de su hijo y de darle un nombre. Si los
padres no pueden hacerlo, los familiares se encargaran de darle un nombre a recién nacido.
También pueden hacer |a mencionada notificacion otros miembros adultos de lafamilia, la
enfermera que atendié alamadre en €l parto o lainstitucion de salud donde ocurri6 € nacimiento.
El nacimiento del menor se anota en € registro de nacimientos.

1254. En el Registro Civil se hacen constar |os nacimientos, matrimonios, defuncionesy demés
hechos relativos al estado civil de las personas. El menor lleva el apellido que comparten sus
padres. Si los padres usan distintos apellidos, todos los hijos llevardn uno de esos dos apellidos,
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que serd el que decidan los padres de comun acuerdo. Si no se llega a ese acuerdo, los hijos
llevaran el apellido del padre. Si e menor yano vive en el momento de su inscripcion, sele daraun
nombre si asi |0 autorizan sus padres y se le inscribira con ese nombre; al mismo tiempo se
registrara su defuncion. Si la criatura nace muerta no se le dara ningin nombrey se harala
anotacién correspondiente en € registro. En lainscripcion de un hijo nacido fuera del matrimonio
se consignara el nombre del menor, el de sumadrey laausenciadel padre. El apellido del menor
serd el delamadre.

1255. Si el padre reconoce su paternidad, en lainscripcion del menor apareceratambién el nombre
y €l apellido de su padre. El menor nacido fueradel matrimonio serainscrito en laoficinadel
registro civil mas proximaen un plazo de tres dias por €l director de lainstitucion donde haya
ocurrido el nacimiento después que la madre haya autorizado el nombre que llevara. Un menor de
padres desconocidos que haya sido encontrado serainscrito en un plazo de tres dias por la entidad
estatal competente o laadministracion de lainstitucion en que esté internada la criatura mediante un
documento redactado en e momento del hallazgo. Cuando eso sucede, la oficina del registro civil
procedera ainscribirlo con el nombre de pila que se le hayadado y en el lugar correspondiente
anotara nombres y apellidos ficticios para su padre y su madre.

1256. Lasituacion que predominaen Albania a ese respecto después de |os afios noventa requiere
un marco reglamentario detallado, ya que existen muchos casos de madres que se marchan del
hospital de maternidad después del parto sin haber dado sus datos personales o tras haber dado
datosfalsos. Esto es atribuible a ciertas irregul aridades en los procedimientos que siguen |os
hospitales de maternidad y también a algunas modificaciones de las |eyes que han permitido colocar
alos menores en instituciones no gubernamentales del paisy e extranjero.

Derecho a adquirir una nacionalidad

1257. El articulo 19 de la Constitucién dispone que los hijos de padre o madre de nacionalidad
albanesa obtienen automaticamente esa nacionalidad al nacer. También se otorga la nacionalidad
en otras circunstancias previstas por laley. Jamas se pierde la nacionalidad albanesa, salvo si se
renunciaaella

1258. Enlaley delanacionalidad albanesa (No. 8389), de 5 de agosto de 1998, se determina
cuando y cémo &l menor adquiere o pierde lanacionalidad albanesa. En € articulo 5 deestalLey se
establece que los menores pueden adquirir y recuperar la nacionalidad albanesa, o renunciar aella,
con la aprobacién de sus padres; y que cualquier cambio de nacionalidad de unamenor de 14 a 18
anos requiere el consentimiento de ese menor. Con arreglo a esta Ley, la nacionalidad albanesa se
adquiere por nacimiento, naturalizacién y adopcion.

1259. Por laLey No. 8442, de 21 de enero de 1999, se modifico la adquisicion de la nacionalidad
albanesa por nacimiento y, con arreglo a€lla, los hijos de padre o madre de nacionalidad albanesa
adquieren autométicamente esa nacionalidad. De conformidad con el parrafo 2 del articulo 7 dela
Convencién sobre los Derechos del Nifio, 1a Ley de la nacionalidad también se refiere alos casos en
gue € nifio puede resultar apétrida. Segun el articulo 7 de la Ley vigente, todo menor que haya
nacido o que haya sido encontrado en €l territorio naciona de la Republica de Albania adquiere la
nacionalidad albanesa si es hijo de padres desconocidosy, por consiguiente, puede resultar apétrida.
Si sellegaaconocer laidentidad de los padres antes de que el menor cumplalos 14 afios de edad y
€stos son extranjeros, se le puede retirar al menor la nacionalidad albanesa a solicitud de sus padres
legitimos, siempre y cuando €l menor no se convierta asi en apétrida; si el menor ya ha cumplido
los 14 afios, debera dar su consentimiento para que se le retire la nacionalidad.
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1260. Enestaley se haprevisto asimismo e caso de hijos de padres extranjeros (que tienen otra
nacionalidad). En esas circunstancias, el menor puede adquirir la nacionalidad albanesa con €l
consentimiento de ambos padres s se satisfacen las dos condiciones siguientes:

. Primero, el menor nacié en € territorio nacional de la Republicade Albania; y
. Segundo, los padres residen legalmente en |a Republica de Albania.

1261. Un individuo que haya cumplido los 18 afios y desee adquirir la nacionalidad albanesa
debera, en primer lugar, presentar una solicitud a ese efecto. En esta categoria, por supuesto, no
entran los menores. No obstante, la Ley preve ciertas excepciones en €l caso de |os apétridas que
favorecen alos menores de 18 afios que se encuentren en esa situacion, de manera que puedan
adquirir la nacionalidad albanesa aungque no tengan la edad reglamentaria 'y no satisfagan otros
requisitos impuestos por la Ley (articulo 9). Si ambos padres adquieren la nacionalidad albanesa
por naturalizacion, e hijo puede también adquirirlaa solicitud de sus padres, paralo cual deberadar
su consentimiento s tiene entre 14 y 18 afios de edad.

1262. Lasolicitud paraadquirir la nacionalidad albanesa debe ser presentada al Ministerio de
Orden Publico o, s € solicitante vive en el extranjero, alas oficinas diplomaticas o consulares méas
proximas a su lugar de residencia. LaLey prevé los documentos que deben acompafiar a esa
solicitud. Las mencionadas autoridades revisaran toda esa documentacion y si determinan que esta
enreglalaeevaran a Presidente de la Republica para que firme el decreto pertinente.

1263. El articulo 23 de la Constitucion reconoce €l derecho alainformaciény el articulo 35
establece el derecho de todo individuo a conocer |0s datos que se hayan recabado sobre su persona,
salvo en |os casos previstos por laley. Esos dos articul os también comprenden € derecho del
menor alainformacién y a conocer |os datos sobre sus padres que estén registrados en los 6rganos
pertinentes.

1264. Lalegislacion albanesa aborda dos situaciones relacionadas con el derecho alainformacion:
la adopcién de menores y lainternacion de un menor en un orfanato. LalLey por laque seregulala
adopcién de menores y se introducen varios cambios en el Cédigo de la Familia (No. 7650), de

17 de diciembre de 1992, reconoce Unicamente la adopcion con todos los derechos y deberes de la
paternidad. En consecuencia, larelacion entre el hijo adoptado y sus padres adoptivos es andloga a
lade un hijo biolégico y sus padres. Asi pues, dejan de existir los derechos y deberes del hijo
adoptado y sus descendientes para con su familia bioldgica (articulo 57). Con arreglo ala Ley del
registro de hechos sobre el estado civil, la oficina del registro civil debe conservar lainscripcién del
menor antes de su adopcion. El registrador debe velar por que no se alteren ni se eliminen los datos
sobre los antecedentes del menor que figuren en su inscripcion de nacimiento. Sobre la base de la
decision judicial sobre la adopcion, €l registrador agregaré |os datos pertinentes en la columna de
anotaciones de lainscripcién de nacimiento. El registrador Unicamente puede proporcionar
informacién sobre el origen del menor adoptado alos tribunales o alafiscaliacon arreglo alo
dispuesto por laley en esos casos.

1265. En lapractica, esta cuestion haresultado mas problematica en € caso de los menores
internados en orfanatos que no saben quiénes son sus padres. Se supone que por [0 menos se sepa
guién es lamadre, salvo en el caso de pequefios que hayan sido encontrados y cuyos padres sean
desconocidos. Sin embargo, esainformacién es muy dificil de obtener en los orfanatos. A lahora
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de dar el nombre verdadero de la madre, 1as maternidades a veces vulneran el derecho del menor a
enterarse de laidentidad de alguno de sus progenitores y esas irregularidades en lainscripcion
privan muchas veces al menor de la posibilidad de saber siquiera quién es su madre.

1266. El nuevo proyecto deley del estado civil que esta siendo actualmente debatido tiene en
cuenta también los hechos sobre €l estado civil de los ciudadanos albaneses que residen
permanentemente en € extranjero, asi como de los extranjerosy los apétridas. En este proyecto de
ley se entiende por unidad familiar laintegrada por un grupo de personas que vivan juntas
voluntariamente seguin conste en los registros de la oficinadel registrador.

1267. Con arreglo a este proyecto de ley, se entiende por vinculos familiares los de |os padres con
su familia, como resultado de nacimientos, matrimonios 0 adopciones y que pueden variar
unicamente mediante la separacion, a solicitud de alguno de los adultos y con |a aprobacion del
organo competente o €l tribunal. Seguin el proyecto de ley, los menores iran dondequiera que vayan
sus padres. Si los padres se separan y entran en desacuerdo sobre como criar alos hijos, € tribunal
deberaintervenir asolicitud del padre o lamadre. A los efectos del registro y en el contexto dela
unidad familiar, € proyecto de ley prevé las medidas que corresponde tomar cuando € menor vive
con sus padres.

1268. Segun el susodicho proyecto de ley, los padres han de inscribir al hijo con el nombre que
guieran darley, si estan en desacuerdo a ese respecto, deberan acudir a los tribunal es para que éstos
determinen cdmo serdinscrito el menor. El proyecto de ley establece que € hijo debellevar €l
apellido de sus padres y que si éstos usan apellidos distintos € hijo llevardlosdos. Si € menor es
un hijo ilegitimo, llevara Unicamente el apellido de su madre. El proyecto de ley también dispone
gue e nombrey e apellido Unicamente se puedan cambiar por razones justificadas.

1269. Otra cuestion que esta provocando muchas controversias es la fecundacion artificial. El
proyecto de ley sobre la salud reproductiva, entre otras cosas, prevé por primeravez la utilizacion
en Albania de técnicas de fecundacion artificial. Dicho proyecto de ley regulala utilizacion de
madres portadoras del huevo o e embridn, lainseminacion artificia y lafecundacion in vitro y asi
concreta el deseo de los padres de recurrir al método de reproduccion de su elecciéon. Sin embargo,
muchos especialistas consideran que la utilizacion de madres portadoras del huevo o del embrion es
prematura en Albania dada laforma de pensar de la sociedad albanesa. EI mencionado proyecto de
ley dispone, entre otras cosas, que el Ministerio de Salud dicte la reglamentacion pertinente sobre
los detalles y procedimientos rel acionados con estos métodos.

1270. Lainseminacion artificial ha suscitado muchos problemas que no se presentan con los
métodos naturales y ha dado lugar a diversas cuestiones que se oponen alos intereses del menor.
Por gy emplo, la criatura nace sin su padre biol6gico a quien, pese a que pueda estar vivo en €l
momento del nacimiento, laley no le reconoce ni su paternidad ni sus derechosy deberes. También
se plantea €l caso de la existencia de dos madres cuando dos mujeres intervienen en laformacién de
lacriatura: una eslamadre genéticay la otra es la madre portadora. En este caso, €l proyecto de ley
dispone que se celebre un contrato ante notario entre la pargja de futuros padres y lamadre
portadora que daraaluz al hijo de lapareja.
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Preservacion delaidentidad

1271. LaConstituciony las leyes pertinentes de Albania establecen el derecho del individuo,
incluido el menor, a preservar su identidad y |os aspectos que la determinan, como la nacionalidad,
losvinculos familiares, €l idiomay lacultura. Segin lo dispuesto en €l articulo 3 dela
Constitucion, €l Estado tiene el deber de respetar y proteger laidentidad nacional, concepto mucho
mas amplio que el de laidentidad personal.

1272. Bajo € epigrafe de principios generales en materia de derechos humanos y libertades
fundamentales, la Constitucion de la Republica de Albania reconoce la obligacion de los 6rganos de
orden publico de respetar |os derechos humanos y las libertades fundamentales y de contribuir a su
realizacion. Laley Unicamente puede restringir los derechos y libertades del individuo por €l bien
publico o con €l fin de proteger los derechos de terceros. Esalimitacion sera acorde con la
situacion que la haya provocado (articulo 17).

1273. Anaogamente, la Constitucion vela por la preservacion de laidentidad de las minorias
nacionales, que tienen derecho a manifestar y a conservar su identidad étnica, cultural, religiosay
linguistica.

1274. Segunlosarticulos5y 12 del Codigo Civil, contenidos en su capitulo |, todo individuo tiene
derecho a proteger su nombre de pila, apellido y domicilio. El Codigo ademas regula el derecho de
lapersonafisicaa gozar de sus derechos civiles, con las salvedades establecidas por laley.

1275. LaConstituciony laLey dela nacionalidad albanesa garantizan la conservacion de la
nacionalidad albanesa |egitimamente adquirida. Seguin la Constitucién, un individuo jamas pierde
lanacionalidad albanesa, salvo si renunciaaella. Los padres toman las decisiones sobre la
nacionalidad de los hijos menores de 14 afios con arreglo alos criterios establecidos por laley. Los
hijos de 14 a 18 afios de edad deberan dar su consentimiento a ese respecto.

1276. En cuanto ala proteccion del nombre de pilay el apellido, laLey del registro de hechos
sobre €l estado civil (No. 5840), de 20 de febrero de 1979, fue modificada por laLey No. 7682,
de9 de marzo de 1993.

1277. De conformidad con esta Ley, todo ciudadano tiene derecho a solicitar que se cambie su
nombre de pila o su apellido, paralo cual debera exponer los motivos por |os que solicita ese
cambio, asi como el nuevo nombre de pila o apellido que desea usar. El consegjo de lacomuna o de
la municipalidad tomara la decisién correspondiente. Esa decision sera transmitida alaoficina
competente del registrador para que se anoten los cambios en €l registro de ciudadanos. Con
arreglo al Cédigo de la Familia, tras |a adopcion desaparecen todos los vinculos que €l hijo
adoptado tenia con su familia anterior.

1278. El proyecto de ley sobre el estado civil dispone que en €l folio de registro de cada miembro
delafamilia, incluidos los hijos, aparezca el nombre de pila, € apellido, el nimero de latarjeta de
identidad, el sexo, lafechay e lugar de nacimiento, los nombres del padrey de lamadre, la
nacionalidad, €l estado civil y los vinculos familiares. También establece que el menor adquiere la
nacionalidad de sus padres si ambos tienen la mismay que esa nacionalidad no puede ser cambiada
por orden judicial, salvo si lanacionalidad de sus padres esilegitimao si el menor cambia de padre
0 madre en virtud de un procedimiento judicial. Si los padres tienen distinta nacionalidad y no
Ilegan a un acuerdo respecto ala nacionalidad del hijo, la oficinadel registrador le asignara
provisionalmente a menor la nacionalidad de su padre. Ese menor elegiré su nacionalidad cuando



CCPR/C/ALB/2004/1
pagina 226

alcance lamayoriade edad. En el mencionado proyecto de ley también se determinala
nacionalidad del hijo nacido fueradel matrimonio, del hijo adoptado, del huérfano y del menor
concebido por métodos de fecundacion artificial. En el Ultimo de los casos el proyecto de ley se
refiere Unicamente al hijo de una mujer casada.

Articulo 25

Derecho a participar en los asuntos publicos, derecho a votar y derecho atener
acceso en condiciones de igualdad a las funciones publicas

1279. En €l péarrafo 3 del articulo 1 de la Constitucién de la Republica de Albania se expresa que €l
buen gobierno se basa en un sistema de elecciones periddicas, realizadas por sufragio universal,
libre eigual. El articulo 45 determina que todo ciudadano que haya cumplido los 18 afios de edad
el diade las elecciones tiene derecho avotar y a ser elegido. No gozan de este derecho los
ciudadanos que en virtud de un procedimiento judicial hayan sido declarados mentalmente
incapacitados. Los presos que cumplen una condena tienen Unicamente derecho avotar. El voto es
personal, igual, libre y secreto.

1280. El Parlamento est4integrado por 140 diputados, de los cuales 100 son elegidos directamente
por circunscripciones el ectorales de aproximadamente igual nimero de electores y 40 son elegidos
de laslistas presentadas por |os partidos o por coaliciones de partidos segin el orden en que figuren.
El nimero total de diputados de cada partido o coalicion es proporciona al nimero de votos validos
gue ese partido o coalicion haya obtenido en el pais en la primera parte de las elecciones. Si en
todo el pais un partido obtiene menos del 2,5% de los votos validos o una coalicién obtiene menos
del 4% de los votos validos, no se elegira ningun diputado de sus listas (articulo 64).

Elecciones al Parlamento

1281. LaConstitucion dispone gue los partidos politicos, |as coaliciones de partidos y |os el ectores
propongan los candidatos para diputados. LaLey electoral establece los requisitos sobre los
candidatos para diputados y las normas sobre la organizacion y €l desarrollo de las elecciones, la
delimitacion de las circunscripciones electorales y lalegitimidad de las elecciones (articulo 68).

1282. Si no renuncian a sus funciones, no pueden presentarse como candidatos a diputados ni ser
€l egidos como tales | as personas comprendidas en las siguientes categorias:

. Jueces y fiscales,

. Militares en servicio activo;

. Personal de lapoliciay de las fuerzas de seguridad nacionales;

. Diplométicos;

. Alcaldes o presidentes de comunas y prefectos en las jurisdicciones en que g erzan sus
funciones,

. Presidentes y miembros de las comisiones electorales;

. El Presidente de la Republicay los atos funcionarios de la administracion estatal que
determinelaley.



CCPR/C/ALB/2004/1
pagina 227

1283. Laley electora delaRepublica de Albania (No. 9087), de 19 de junio de 2003, elaborada
con la asistencia de la Organizacion para la Seguridad y la Cooperacion en Europa (OSCE),
determina que todo candidato, ademés de satisfacer todos |os requisitos que |o habilitan como
elector, debe también cumplir con las condiciones enunciadas en la seccion 3 del articulo 45y en el
articulo 69 de la Constitucion.

1284. Todo candidato para€l gobierno local, ademés de satisfacer os requisitos establecidos en €l
articulo 45 de la Constitucion, debe tener su domicilio en la circunscripcion parala que sea
candidato. Un candidato para el gobierno local no puede ser diputado de la Asamblea ni candidato
adiputado. Los candidatosincluidos en las listas de |os partidos depositadas en las comisiones
€electorales deben cumplir con las condiciones enunciadas en las secciones 1 y 2 de este articulo.

Elecciones de 1991
Votosvalidos, por partido politico

Partidos politicos Miles de votos Porcentgje de votos
Partido Socialista 1052 56
Partido Demdcrata 725 39
Partido Republicano 33 2
Organizacion "Omoniad' 14 1
Comité de Veteranos 5 0
Partido Agrario 1 0
Otros partidos 43 2
Total 1873 100

Fuente: INSTAT

Elecciones de 2001

. - NUmero de escafios
Partido politico Por votacion | Delaslistas Total por los
directa presentadas partidos

PSSH 73 73
PD + BF 25 21 46
PDr 6 6
PSD 4 4
PBDNJ 3 3
PASH 3 3
PAD 3 3
Independientes 2 2

Total 100 140

Elecciones para los consg os que representan |os gobier nos locales

1285. De conformidad con los articulos 108 y 109 de la Constitucion, las comunas 'y las
municipalidades son las divisiones administrativas basicas del gobierno local. Ellas desempefian
todas | as funciones inherentes ala autonomia, a excepcion de las facultades que por ley incumban a
otras entidades del gobierno local. Esas divisiones administrativas jercen su autonomia atraves de
sus 6rganos representativos y de referendos locales. El parrafo 2 del articulo 151 establece los
principiosy procedimientos para la celebracion de referendos locales.
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1286. El 6rgano representativo de lamunicipalidad o la comunaes el consejo, que es elegido cada
tres afos por sufragio directo y secreto. El principal funcionario gecutivo de unamunicipalidad o
comuna es su alcalde, que es elegido directamente por € pueblo de laforma previstaen €l parrafo 1
del mencionado articulo. Unicamente |os ciudadanos que residan permanentemente en una comuna
o municipalidad pueden ser candidatos para integrar su consejo o para ocupar su acaldia.

1287. Una prefectura (Qarku) esta formada por varias divisiones administrativas basicas unidas
por vinculos tradicionales, econdmicos y socialesy por intereses comunes. La prefecturaelaboray
aplicalas politicas en €l territorio de su jurisdiccidn y armoniza esas politicas con las del Gobierno
central. Laentidad representativa de una prefectura es su consegjo. Las municipalidades y comunas
envian delegados al consgjo de la prefectura de acuerdo con su poblacién, aunque a cada unale
corresponde por o menos un delegado. Los alcaldesy los presidentes de las comunas siempre son
miembros del consejo de la prefectura. Los demas miembros son elegidos de las listas
proporcionales integradas por miembros de |os consgjos municipalesy comunales. El consgjo dela
prefectura dicta 6rdenes y decisiones que deben ser acatadas por toda la prefectura (articulo 110).
Las entidades administrativas del gobierno local son personas juridicasy disponen de un
presupuesto independiente cuyo monto se fija de conformidad con laley.

1288. Con arreglo alaLey electoral, los alcaldes de las municipalidades o comunas y parte de los
miembros de |os consegjos municipales y comunal es son elegidos por votacion directa por 10s
electores que viven en |a circunscripcion administrativa correspondiente.

1289. Los miembros de los consgos municipalesy comunales son elegidos a partir de las listas
presentadas por los partidos politicos y las coaliciones, asi como de entre |os distintos candidatos
gue se presentan. Los partidos politicos inscritos en la Comisién Electoral Central (CEC) pueden
presentar candidaturas conjuntas para el cargo de alcalde de la municipalidad o comunay también
listas conjuntas paralos integrantes del consegjo local (articulo 76).

1290. El articulo 10 del Caodigo Penal se refiere alos actos delictivos que obstaculizan €l proceso
electoral, las elecciones libres y el sistemademocratico. Asi pues, cualquier acto violento o
restrictivo que impida en una campafia electoral que los érganos electorales desempefien las
funciones que les incumben de conformidad con laley se castiga con una multa o una pena de
prision de hasta tres afios (articulo 325).

1291. Todo individuo que, aprovechandose de que esta a cargo de la tramitacion, la autenticacion
y lavigilancia de los documentos relacionados con el proceso electoral, presente documentos a
sabiendas de que su contenido es falso, falsifique documentos o reemplace documentos auténticos
por documentos fal sos comete un delito que se castiga con una multa o con una pena de prisiéon de
hasta cinco afios (articulo 326).

1292. Laviolacién del secreto del voto por individuos que estén a cargo del proceso electoral es un
delito que se castiga con una multa o con una penade prision de hasta un afio (articulo 327). La
utilizacion del soborno y las promesas de ventajas para reunir firmas en favor de un candidato, o
parainfluir en €l voto afavor o en contra de un candidato, o para promover o evitar la participacion
en las elecciones es un delito menor que se castiga con una multa o con una pena de prision de hasta
seismeses. Laaceptacion de sobornosy favores en relacidn con los actos arriba mencionados es un
delito que se castiga con unamulta (articulo 328).
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1293. Laintimidacion de los el ectores con amenazas parainfluir en su voto afavor o en contrade
un candidato o para conseguir que participen en las elecciones o que se abstengan es un delito
menor gue se castiga con una multa o con una pena de prision de hasta dos afios (articulo 329).

1294. Laexclusion deliberada de electores de las listas el ectorales o lainclusion deliberada de
individuos sin derecho a votar en dichas listas es un delito menor que se castiga con una multao
con una penade prisiéon de hasta un afio (articulo 331).
1295. El abuso de la autoridad por un oficial u otro miembro del gjército parainfluir en el voto de
subalternos o para darles 6rdenes o consegj os sobre como deben votar es un delito menor que se
castiga con unamulta o con una pena de prisién de hasta dos afios (articulo 332).
I nformacion sobre el proceso electoral
1296. De conformidad con laLey del Codigo Electoral de la Republica de Albania (No. 9087), de
19 de junio de 2003, todo ciudadano albanés que tenga derecho a votar y que cumplacon los
requisitos establecidos en esta Ley esta facultado para ser miembro de la Comision Electoral
Central (CEC). Todo miembro de la CEC debe satisfacer |as siguientes condiciones:

a) Tener un nivel de preparacion equivalente ala educacion superior;

b) No tener antecedentes penales;

C) No haber sido miembro de ladireccion central o local de un partido politico en los
ultimos cinco afos;

d) No haber sido miembro del Servicio de Informacion o de la Policia del Estado en los
ultimos cinco afios;

€) No haber sido despedido de la administracién publica por violar laley.

1297. Todo miembro de la CEC debe tener una experiencia minima de cinco afios en alguna de las
esferas siguientes:

a) El derecho;

b) La administracién publica o electoral;

C) Las asociaciones y organizaciones sin fines de lucro del sector de los derechos
humanos;

d) Las relaciones publicas;
€) Las estadisticas;

f) Las ciencias paliticas (articulo 20).
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Normas generales para la seleccion de los miembros de la Comision Electoral Central (CEC)

1298. Los miembros de la CEC son seleccionados de conformidad con €l articulo 154 de la
Constitucion y en todo momento deben satisfacer colectivamente |os requisitos establecidos en e
articulo 20 del Codigo Electoral. Su mandato es de siete afios y Unicamente pueden desempefiar un
mandato adicional. El Codigo establece las condiciones en que seiniciay se termina ese mandato.
Los miembros de la CEC no pueden participar en ninguna otra actividad de caracter gubernamental
o politico (articulo 21).

1299. En € articulo 22 del Cadigo Electoral se preve el procedimiento paraintegrar laCEC. La
Asamblea de Albania elige a dos de los miembros de la CEC sobre |a base de |as propuestas
respectivas de los partidos de derechay los partidos de izquierda, pero con exclusién del principal
partido de cada una de esas tendencias.

1300. El nimero de candidatos que se presenten ala Asamblea para cada vacante en la CEC no
debe ser mayor de dos. Las candidaturas se acuerdan por consenso o por votacion entre |os partidos
de lamismatendencia, con exclusion del principal partido de cadatendencia. Un diputado no
puede apoyar mas de una lista de candidatos. El Presidente de la Asamblea presentalos candidatos
propuestos ala Asamblea.

1301. El Presidente de la Republica nombra dos de los miembros de la CEC sobre la base de las
propuestas que le presenten el principal partido politico de lamayoriay €l principal de la oposicion.
El nimero de candidatos propuestos para cada vacante en la CEC no debe ser mayor de dos.

1302. El Supremo Consgjo de Justicia seleccionatres de los miembros de la CEC segun €l
procedimiento siguiente:

a) Dos miembros son aprobados de entre |os candidatos que propongan los dos
principales partidos, que no deben presentar mas de dos candidatos para cada vacante;

b) El tercer candidato es seleccionado por & Supremo Consgjo de Justicia de entre
cuatro juristas de profesion propuestos por 10s dos principales grupos parlamentarios. Cada grupo
parlamentario selecciona dos candidatos del grupo contrario. El Supremo Consejo de Justicia debe
celebrar la votacion sobre esos cuatro candidatos en un plazo no mayor de 48 horas de habérsele
presentado las candidaturas,

C) La aprobacién del Supremo Consegjo de Justicia requiere una mayoria de dos tercios
de todos sus miembros,

d) Si ninguin candidato obtiene la mayoria necesaria en la primera votacion, se celebra
una segunda votacién ese mismo dia entre los dos candidatos que hayan obtenido mas votos en la
primera votacion;

€) Si ningun candidato obtiene la mayoria necesaria en la segunda votacién, se celebra
ese mismo dia unatercera votacion entre los dos candidatos votados en la segunda votacion. En esa
tercera votacion resultaré elegido el candidato que obtenga una mayoria de la mitad més uno de
todos |os miembros del Supremo Consejo de Justicia.
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Renovacion de la composiciéon dela Comision Electoral Central (CEC) y sustitucion de sus
miembros

1303. El mandato de todo miembro de la CEC cesa en el mismo diadel mes del séptimo afio de su
nombramiento. De conformidad con las disposiciones enunciadas en la seccion 1 del presente
articulo y en el articulo 25 del Codigo, su reemplazante sera elegido en un plazo no mayor de 30
dias, contados a partir de lafecha en que se haya producido la vacante. En un periodo electoral €l
plazo anterior queda reducido a cinco dias (articulo 26).

Competencia dela Comision Electoral Central (CEC)

1304. De conformidad con €l articulo 153 de la Constitucion, la CEC desempefia las siguientes
funciones:

1 En e desempefio de su mandato, formula resoluciones e instrucciones gue tienen
fuerzajuridica en todo €l territorio de la Republica de Albania para asi dar
cumplimiento alaley;

2. Adopta decisiones para uniformar |as practicas electorales,
3. A través de sus mecanismos, dirige y controla el proceso preelectoral y electoral;
4. Declara por resolucion los resultados el ectorales definitivos de todo el pais sobre la

base de |os resultados comunicados por |as comisiones electorales locales y después
de que los tribunales hayan terminado de examinar |as apel aciones presentadas en
relacién con las elecciones. Esa declaracion debe hacerse, segiin lo dispuesto en el
Cadigo Electoral, antes de que transcurran tres dias de la fecha en que la Comision
haya recibido todos los datos oficiales de las comisiones electorales locales y 1os
fallos de lostribunales. Laresolucién adoptada por la Comision debe aparecer en e
Boletin Oficial en un plazo de tres dias, contados desde la fecha de su adopcién;

5. Anuncialos nombres de |os candidatos a diputados elegidos de |as listas presentadas
por los partidos o |as coaliciones de partidos,

6. Dicta estatutos accesorios para regular €l proceso de inscripcion de los electores,
supervisa este proceso, comprueba la exactitud de los datos y gestiona el Registro
Nacional de Electores de conformidad con |as normas enunciadas en € Codigo
Electord;

7. Dispone la gjecucién de programas de educaci on paralos votantes y los miembros de
las comisiones electorales;

8. Nombray destituye alos miembros de las comisiones electorales locales, de
conformidad con lo dispuesto en el Codigo Electoral, y 10s supervisa en €l
desempefio de sus funciones,

9. Publica un boletin con los resultados de |as el ecciones en cada circunscripcion
electoral y mesaelectora y larelacion de los gastos relacionados con €l proceso
electoral;
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10. Presenta en febrero de cada afio un informe ala Asamblea sobre su labor del afo
anterior;

11.  Preparasu proyecto de presupuesto anual de conformidad con lalegislacion
pertinente y, unavez aprobado el presupuesto por ley, determina como se ha de
gjecutar;

12.  Preparael proyecto de presupuesto paralas elecciones que se vayan a celebrar y
gestiona los fondos procedentes del presupuesto del Estado y de otras fuentes
autorizadas por laley conforme a presupuesto de ingresos y gastos aprobado paralas
elecciones;

13. Examinay resuelve las denuncias sobre la marcha del proceso electoral, de
conformidad con lo dispuesto en el Codigo Electoral;

14.  Preparay distribuye los formularios de denuncias, incluidas |as apelaciones ante los
tribunales, de conformidad con lo dispuesto en € Cadigo Electoral;

15.  Determinalaremuneracion de los miembros sin derecho avoto y de los
representantes de las comisiones electorales;

16.  Aplicasanciones administrativas alos que cometen infracciones administrativas e
inicialos tramites judiciales pertinentes por delitos cometidos en el proceso eectoral;

17.  Apruebalaestructuray las necesidades de recursos humanos, asi como las
remuneraciones, de su personal administrativo;

18.  Endeterminados periodos, decide sobre la contratacidn de personal temporarioy a
jornada parcial de distintas categorias,

19.  Apruebalas normas relativas a su organizacion y funcionamiento;

20. Desempefia otras tareas que emanen de la aplicacién del Cédigo Electoral o delas
leyes (articulo 29).

Comisiones electoraleslocales

1305. Las comisiones electorales locales estan integradas por siete miembros que se designan de
conformidad con €l siguiente procedimiento:

a) Dos de los miembros son propuestos por € principal partido de gobierno, dos por €l
principal partido de la oposicion parlamentaria 'y dos son propuestos por €l segundo partido que
apoye al gobierno y por el segundo partido de la oposicion segun los resultados de | as el ecciones
mas recientes para el gobierno local;

b) En lamitad de las comisiones el ectorales locales el séptimo miembro es propuesto
por € principa partido de gobierno y en laotramitad, por € principal partido de la oposicién
parlamentaria. Las comisiones electorales |ocales son establecidas por |la CEC conforme a criterios
objetivos basados en:
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I Laseleccion aleatoria; y
ii. Ladistribucion geogréfica equitativa;
C) El presidente y € vicepresidente de una comisién electoral local son seleccionados

por la CEC con arreglo alas propuestas que le dirijaa respecto esa comision. En las comisiones
electorales locales donde €l principal partido de gobierno selecciona el séptimo miembro, €l
presidente es uno de los miembros gque representa a ese partido; en la otra mitad de esas comisiones
el presidente es uno de los miembros que representa al principal partido de la oposicion
parlamentaria. El vicepresidente es de filiacion politica contrariaala del presidente.

1306. El secretario de una comision electoral local es seleccionado por la CEC, con arreglo ala
propuesta que le dirija al respecto esa comision, por un mandato que ha de determinar la propia
CEC. El secretario de unacomision electoral local debe ser un jurista que participe en la comision
sin derecho avoto. Los miembros de una comision electoral local no pueden ser ni diputados ni
candidatos a diputados, ni tampoco pertenecer alos 6rganos representativos del gobierno local ni
ser miembros de otra comision electoral local. El persona del gjército, de lapoliciao del Servicio
de Informacion del Estado tampoco puede participar en una comision electoral local.

1307. Por lo general, los miembros de las comisiones el ectorales local es deben haber cursado
estudios superiores y no tener antecedentes penaes. Su domicilio o residencia registrada debe
encontrarse en la circunscripcion electoral correspondiente a su comision. Las comisiones
electorales locales son 6rganos permanentes, pero sus miembros no le dedican todo su tiempo. La
CEC establece los horarios de trabajo de los miembros tanto durante €l periodo electoral como fuera
ded.

1308. Todo partido politico inscrito en la CEC como participante en las elecciones que no tenga
ningun miembro en la comision electoral local puede designar un representante para que participe
sin derecho avoto en lacomision si ha propuesto algun candidato parala alcaldia de la comunao
municipalidad o unalista de candidatos para el consegjo local.

1309. Todo candidato independiente de una comuna o municipalidad también tiene derecho a
nombrar un representante para que participe sin derecho a voto en la comision electoral local
correspondiente. Todo partido politico representado en la comisién electoral local que no proponga
un candidato parala a caldia de una comuna o municipalidad o que no presente su listade
candidatos para el consgjo local pierde su lugar en lacomision electoral local.

1310. Despuésde que el Consejo Electoral Nacional haya declarado los resultados finales de las
elecciones paralos consejos locales, las comisiones electorales locales se reconstituiran en un plazo
de un mes de conformidad con |os resultados de esas elecciones. Cuaquier vacante en una
comision electoral local sellenard con arreglo alo dispuesto en €l articulo 40 en los 30 dias
siguientes alafecha en que se haya producido dicha vacante. Ahorabien, en el periodo electoral
las vacantes deberan llenarse en un plazo de tres dias.

Referendos

1311. Enlosarticulos 150 a 152 de la Constitucion, contenidos en su parte 11, se prevén las
circunstancias y condiciones necesarias para celebrar un referéndum. El pueblo, através de 50.000
ciudadanos que tengan derecho a votar, puede pedir que se convoque un referéndum para derogar
unaley y también puede pedir a Presidente de la Republica que organice un referéndum para
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definir alguna cuestion especiamente importante. La Asamblea, a propuesta de no menos de la
guinta parte de sus diputados, o el Consgjo de Ministros puede decidir que un determinado asunto o
un proyecto de ley de importancia especial sea sometido aun referéndum. Laley establece los
principiosy procedimientos relacionados con la convocatoriay lavalidez de un referéndum.

1312. Unaley, tras ser sancionada por un referéndum, es promulgada por €l Presidente de la
Republica. No pueden someterse a referendos | as siguientes cuestiones: la integridad territorial de
la Republica de Albania, lalimitacion de los derechos humanos y |as libertades fundamental es, el
presupuesto del Estado, los impuestos, 1as obligaciones financieras del Estado, ladeclaracién o €l
levantamiento del estado de excepcion, ladeclaracion de guerrao de paz y laamnistia. No puede
celebrarse un segundo referéndum sobre una misma cuestion hasta que hayan transcurridos tres
anos del primero.

1313. Laley delacelebracion de referendos (No. 7866), de 6 de octubre de 1994, modificada por
laLey No. 8416, de 12 de octubre de 1998, establece € marco juridico para celebrar un referéndum.
Segun lo establecido en esta Ley, el referéndum es un medio de que dispone &l pueblo para g ercer
su poder mediante el sufragio universal, igual, directo y secreto. Pueden someterse areferéndum la
aprobacion o lamodificacion de la Constitucion y otras cuestiones especial mente importantes para
€l pais que se relacionen con laindependenciay laintegridad de la Republica de Albania, asi como
otros asuntos trascendentales. Se puede celebrar un referéndum para resolver controversias
administrativas o territoriales importantes, siempre y cuando €l resultado no altere launidad y
soberania del Estado abanés.

1314. De acuerdo con su alcance, los referendos pueden ser nacionales o parciales. Un
referéndum nacional se celebra en todo € territorio del paisy en él participan todos |os ciudadanos
albaneses que tengan derecho avotar. Un referéndum parcial se celebraen unao en varias
circunscripciones administrativas del paisy en é participan todos |os ciudadanos albaneses que
residan permanentemente en €l territorio de esas circunscripciones y tengan derecho avotar.

1315. Tienen derecho avotar todos |os ciudadanos abaneses que hayan cumplido los 18 afios de
edad el diadelas elecciones. No gozan de este derecho los ciudadanos que no tengan capacidad
juridica. Los ciudadanos, los partidos politicos y las organizaciones de caracter politico pueden
intervenir en las campafias afavor de sus candidatos.

1316. Parala celebracion de un referéndum se constituyen |os siguientes drganos:

. La Comisién Electoral Central;

. Las comisiones de prefectura, municipalidad y comuna;

. Las comisiones escrutadoras.
1317. El asunto que se esté sometiendo a referéndum debera aparecer como pregunta en la parte
superior de la papeleta, seguido de dos casillas, una sefialada como "Si" y la otra sefialada como
"No". El elector marcaré con unacruz la casilla que escoja.
1318. Paravelar por que los ciudadanos puedan gercer libremente su derecho a votar, seimponen
multas y penas de prision de hasta tres afios alos que, através delaviolencia, el fraude, las

amenazas y otros medios, hostiguen a los votantes para que participen o se abstengan, o para que
voten de una determinada forma, asi como alos que traten de boicotear € proceso. Todo aquel que,
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aprovechandose de que est4 a cargo de la tramitacion, la comprobacion, laexpediciony la
vigilancia de los documentos relacionados con el referéndum, presente documentos a sabiendas de
gue su contenido es fal so, falsifique documentos o reemplace documentos auténticos por
documentos fal sos comete un delito que se castiga con una multa o con una pena de prision de hasta
cinco afos. Toda violacién de cualquier otra disposicion de esta Ley es unainfraccion
administrativa que se castiga con una multa de entre 1 000 y 10 000 leks. Lacomision electoral
competente resolvera estas cuestiones.

1319. Durante € periodo que se examina se celebraron tres referendos, dos sobre |a aprobacion de
una nueva Constitucion, en 1994 y 1998, y el tercero en 1997, sobre la restitucion de la monarquia
parlamentaria. De esos tres referendos, solo el de 1998 obtuvo resultados afirmativos.

Derecho a tener acceso en condiciones deigualdad a las funciones publicas

1320. Laley dd estatuto del funcionario publico (No. 8549), de 11 de noviembre de 1999, va
dirigida adefinir requisitos y procedi mientos uniformes sobre |a adquisicion de la condicion de
funcionario publico, asi como sobre €l inicio y la cesacion de las relaciones de trabajo, la promocién
de las perspectivas de carrera, la preservacion de los derechos y la delimitacion de las
responsabilidades en |a administracion pablica, con miras a establecer un plantel profesional estable
y eficaz de funcionarios publicos (parrafo 1 del articulo 1).

1321. El articulo 12 determina que los funcionarios publicos deben satisfacer |os siguientes
criterios generales:

. Ser ciudadano abanés;
. Tener capacidad juridica;

. Cumplir con los requisitos establecidos por la Ley en materia de preparacion y
experiencia profesional, con arreglo alas caracteristicas del puesto que se desempefie;

. Gozar de buena salud pararedlizar las tareas que el puesto requiera;
. No tener antecedentes penales;

. No haber sido expedientado ni despedido previamente como funcionario publico por
algunainfraccion disciplinaria grave.

1322. El articulo 13 prevé el ingreso en la administracion pablica como resultado de oposiciones.
El Departamento de la Administracion Publica, a peticion de los organismos interesados, anuncia
las vacantes que se producen en la administracion central. Los organismos independientes
canalizan sus vacantes a través de sus departamentos de recursos humanos.

1323. Las vacantes se anuncian en dos periodicos de amplia circulacién por los menos 30 dias
antes de las oposiciones. Dicho anuncio enumera los requisitos generales y las aptitudes especiales
necesarias para aspirar a puesto de gque se trate, requisitos y aptitudes que son determinados por €
Departamento de la Administracion Pablica, en colaboracion con los organismos de la
administracion central y 10s departamentos de recursos humanos de |0s organismos independientes
interesados.
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1324. Las oposiciones constan de tres etapas:

. En la primera etapa se prepara la lista de preseleccion de candidatos, que después
pasan por un proceso de comprobacion para verificar si efectivamente cumplen con los
requisitos generalesy las aptitudes especial es anunciados en la convocatoria.
Unicamente serén aceptados |os candidatos que satisfagan esas condiciones. Esta
etapa estd a cargo del Departamento de la Administracion Publica, en €l caso de los
organismos de la administracién central, y de los departamentos de recursos humanos,
en el caso de |los organismos independientes.

. En la segunda etapa se realiza un examen. El Departamento de la Administracion
Plblica, en el caso de los organismos de la administracion central, y los departamentos
de recursos humanos, en el caso de |os organismos independientes, crean comités
especiales.

Esos comités estan integrados por cinco miembros: un representante del Departamento
de la Administracién Publica, en el caso de los organismos de la administracion
central, o del departamento competente de recursos humanos, en e caso de los
organismos independientes; dos representantes del organismo gque haya solicitado que
se llene lavacante; y dos profesores de lafacultad pertinente o dos especialistas de
competencia reconocida en la materia que se esté examinando.

El comité especial preparara unalista de los tres mejores candidatos, sobre |a base de
los resultados de los exdmenes y de la preparacion, experienciay aptitudes especiaes
de los candidatos, asi como de |os trabajos que hayan publicado. El examen
representara el 70% de la puntuacién y el 30% restante correspondera alos demés
criterios enumerados.

. En latercerafase se realizala evaluacion definitiva de los candidatos. En estafase el
funcionario que supervisara directamente al candidato que ocupe € puesto
seleccionara a uno de los tres candidatos propuesto por el comité especial.

1325. Los candidatos no seleccionados que no estén satisfechos con |os resultados de las
oposiciones pueden presentar sus reclamaciones ante el Consegjo de la Administracion Publicaen
los 30 dias que sigan ala publicacion de esos resultados en dos de | os peridicos de mayor
circulaciéon. Si se determina que la reclamacion es procedente, €l reclamante sera propuesto para el
primer puesto de su competencia que quede vacante en un organisSmo.

1326. Con lafirmade nombramiento, el nuevo funcionario y laadministracion publicainician una
relacion juridica que no esta sujeta alimites temporales. Unavez que concluya €l plazo previsto
para presentar reclamacionesy con arreglo alo dispuesto en el punto 6 del articulo 13, €l
nombramiento sera firmado por el Departamento de la Administracién Piblica, en € caso dela
administracion central, o por € departamento de recursos humanos competente, en el caso de un
organismo independiente.

1327. Losfuncionarios publicos de la administracion central o local desempefian las tareas de
gestion, organizacion, supervision y gjecucion que lesincumben. Integran laadministracion
publica central o local:

. Las oficinas administrativas del Parlamento;
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. Las oficinas administrativas de la Presidencia;
. Los funcionarios que trabajan con el Consgjo de Ministros;
. Los funcionarios que trabajan en |os ministerios;
. L os organismos central es independientes;
. Las municipalidades y prefecturas (Quarks).
1328. El articulo 11 establece las siguientes categorias de funcionarios publicos:
. Funcionarios directivos de categoria superior;
. Funcionarios directivos de categoria media;
. Funcionarios directivos de categoriainferior;
. Funcionarios de nivel operacional.
Son cargos directivos de categoria superior:
. La secretaria general;
. Ladireccién de un departamento;
. Lajefaturade la Direccion Generdl;

. L os cargos equivalentes a los anteriores en |os organismos de la administracion
publica central o local.

Son cargos directivos de categoria media:
. Lajefaturade unadireccion;
. Los cargos equivalentes al anterior.
Son cargos directivos de categoriainferior:
. Lajefatura de una seccion;
. Lajefatura de una dependencia;
. Los cargos equivalentes a los anteriores.
L os especialistas corresponden a nivel operacional.
1329. El Consgo de Ministrosy los organismos independientes clasifican y definen las diversas

clases comprendidas en cada grupo en los organismos de la administracion publica central y local y
en los organismos i ndependientes de su competencia.
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Articulo 26
Prohibicién dela discriminacion

1330. El articulo 3 de la Constitucion enuncialos principios universales relativos a los derechos
humanos'y las libertades fundamentales, el orden constitucional, €l pluralismo, laidentidad
nacional, €l patrimonio cultural, latoleranciareligiosay la armonia con las minorias nacionales. El
articulo 15 de la Constitucion establece que |os derechos humanos y las libertades fundamentales
son indivisibles, inalienables e inviolables y constituyen la base del ordenamiento juridico. Por lo
tanto, este articulo pone de relieve laigualdad, sin ningun tipo de discriminacion, entre todos |os
habitantes de la Republica de Albania: 1os nacionales, |os miembros de minorias, los extranjerosy
los apatridas. Los principios relacionados con los derechos y libertades de caracter politico,
econdmico, social y cultural reconocidos en los distintos instrumentos i nternacional es son parte del
ordenamiento juridico y constitucional de Albania.

1331. Losderechos humanos, libertades fundamentales y deberes previstos en la Constitucion para
los ciudadanos al baneses son igual mente aplicables alos extranjeros y alas personas apétridas en €l
territorio de la Republica de Albania, salvo en los casos en que la Constitucion vincule
especificamente el gercicio de determinados derechos y libertades a la ciudadania albanesa
(articulo 16).

1332. Conarreglo a articulo 18 de la Constitucién:
. Todas |as personas son iguales ante laley;

. Ninguna persona puede ser objeto de discriminacién por motivos tales como el sexo, la
religion, laetnia, lalengua, las ideas politicas o fil ostficas, |a situacion econdmica, €
nivel de educacion, la posicién social o la ascendencia;

. Nadie puede ser objeto de discriminacién por los motivos arriba enumerados de no
existir causas |l egitimas razonables y objetivas.

1333. Las minorias nacionales se consideran parte de la sociedad albanesa. El articulo 20 dela
Constitucion garantiza a los miembros de minorias nacionales y a otros grupos étnicosy raciales la
plenaigualdad en €l gercicio de sus derechosy libertades. Ademés, ese articulo les reconoce €l
derecho a manifestar libremente los valores étnicos, culturales, religiosos y linguisticos inherentes a
su origen. Lesreconoce igualmente el derecho a preservar y fomentar esos valoresy a aprender su
lengua materna, asi como a constituir asociaciones parala proteccion de sus intereses e identidad.

1334. El principio de lano discriminacién se haincorporado asimismo a las disposiciones del
Caodigo de Procedimiento Administrativo, que garantiza a los miembros de minorias raciales o
étnicas gque la administracion publica procedera de acuerdo con € principio de laigualdad en sus
relaciones con los particulares. Esto significa que nadie debe gozar de privilegios ni ser objeto de
discriminacion por motivo de su origen, raza, etnia, lengua, opinién politica, credo religioso,
situacion econdmica, nivel de educacion, posicién social 0 ascendencia.

1335. También se protege de discriminacion en el empleo y los seguros sociales a las personas que
pertenecen a minorias nacionales. El articulo 9 de Cédigo del Trabajo prohibe todo tipo de
discriminacion en el empleo y lavida profesional. Ademas, las leyes relativas alos seguros
sociaes, esto es, |0s seguros médicos o |os seguros sociales de todo tipo (por invalidez o por
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jubilacion) ofrecen atodos |os asegurados las mismas prestaciones, independientemente de cudl sea
su raza o nacionalidad. Se ha creado una Comision Superior cuyas decisiones son vinculantes para
examinar las violaciones a este respecto.

1336. Conarreglo a articulo 5 delaLey delosderechosy € trato de los presos (No. 8328), de
16 de abril de 1998, los reclusos no han de ser sometidos a ningun tipo de discriminacion por
motivos de sexo, nacionalidad, raza, situacion econdmica, posicién social, opinion politicao credo
religioso.

1337. El Reglamento de Céarceles de la Republica de Albania, que fue aprobado por el Consgjo de
Ministros por su Decisién No. 96, de 9 de marzo de 2000, prevé en sus articulos 13, 45, 53y 63 la
utilizacion del idioma del sancionado para comunicarse con €. De esaformase leinforma del
reglamento de la carcel, de la gjecucion de la sentencia, de los derechos y |os deberes de los
reclusos y de otros aspectos de lareclusion.

1338. Lasdisposicionesde Ley deasilo (No. 8432), de 14 de diciembre de 1998, también
incorporan €l principio delano discriminacién. De conformidad con esta Ley, |a Republica de
Albaniareconoce y respeta el derecho de las personas a las que se ha otorgado asilo "ano ser
expulsadas del territorio albanés" con destino a un Estado donde su viday su libertad corran peligro
acausa de su raza, religion, nacionalidad o pertenencia a un determinado grupo social o politico.

1339. Enéd articulo 12 delaLey de la Defensoria del Pueblo se determina que: " Toda persona,
colectividad u organizacion no gubernamental que afirme que sus derechos, libertades o intereses
legitimos han sido vulnerados por acciones u omisiones cometidas por 6rganos de la administracion
publicatiene derecho aformular una denuncia o ainformar sobre el particular al Defensor del
Pueblo y a pedirle que intervenga afin de corregir esa situacion”.

1340. Enlapoliticade no discriminacion que aplica el Gobierno de Albania cabe destacar €l trato
equitativo y la proteccion que proporciona alas distintas minorias que viven en e pais. Este esun
componente fundamental de |as relaciones que mantiene con las naciones y paises vecinos. Los dos
pilares en que se fundamenta la politica de Albania a este respecto, definidos por los instrumentos
internacionales de proteccién alas minorias, son:

. La proteccion de las minorias nacionales y linguisticas, en laley y en lapréactica,
contraladiscriminacion en el gercicio de derechos humanos, civilesy politicosy de
libertades fundamental es reconocidos en la Constitucion y en las leyes para todos |os
ciudadanos albaneses;

. La adopcion de garantias juridicas y de medidas concretas para proteger |os derechos
de las personas que pertenecen a minorias, como lalibre expresién de su origen, la
preservacion y el desarrollo de su identidad a través de la manifestacién libre de los
aspectos especiales que caracterizan su vida como minoria, la ensefianza en su lengua
materna, la realizacion de actividades culturales, la profesion de su religion y otros
aspectos.

1341. El articulo 7 delaLey de los partidos politicos (No. 8580), de 17 de febrero de 2000,
prohibe lainscripcion de partidos politicos que en sus documentos de constitucion se opongan alos
principios democraticos, no respeten las disposi ciones constitucionales, fomenten y apoyen el odio
racial y religioso y se basen en principios y practicas totalitarios.
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1342. En Albaniano haningunareligion oficial. Albania un Estado laico, ajeno alas cuestiones
de credo y de conciencia, que garantiza lalibertad de expresion en publico. El Estadoy las
comunidades religiosas se respetan mutuamente, acttan con independenciay colaboran en la
consecucion de sus intereses comunes.

1343. Las comunidades religiosas son personas juridicas. Gozan de independenciaen la
administracion de sus bienes, de conformidad con sus principios, normasy costumbres, siemprey
cuando no vulneren los intereses de terceros. La discriminacion por motivos de origen, sexo, estado
de salud, opinion politica, credo religioso, filiacion sindical o pertenencia a alglin grupo étnico,
racial o nacional es contrariaala Constitucion (articulo 18 de la Constitucion y articulo 253 del
Cadigo Penal).

1344. Lainstigacion a odio o alahostilidad entre nacionalidades, razas o religionesy la
preparacion, distribucion o posesion de textos que contengan esas ideas se castiga con unamultao
con una pena de prision de hasta diez afios (articulo 265 del Cédigo Penal).

1345. Los actos por los que se obstaculicen las actividades religiosas, se destruyan obras de arte de
caracter religioso o se impidala participacion de los fieles en ceremonias religiosas son delictivos y
se castigan con una multa o con una pena de prision de hasta tres afios (articulos 131, 132 y 133 del
Cabdigo Penal).

1346. Laley del derecho alainformacién en materia de documentos oficiales (No. 8503), de 30
de junio de 1999, prevé este derecho paratodas las personas fisicas y juridicas, nacionalesy
extranjeras. Ahorabien, dicha Ley no incluye disposiciones especial es sobre los individuos que
pertenecen a minorias u otros grupos.

1347. Ensuarticulo 2 seindica que € término "individuo™" segiin esta Ley comprende toda
personafisica o juridica, naciona o extranjera. Ademéas, laLey prevé la posibilidad de demandar
por laviaadministrativa o por laviajudicia s seviolael derecho alainformacion en materiade
documentos oficiales.

1348. Laley del Codigo del Trabajo de la Republica de Albania (No. 7961), de 12 dejulio
de 1995, modificada por la Ley No. 8085, de 13 de marzo de 1996, prohibe cualquier tipo de
discriminacion en € trabajo y la profesion (articulo 9).

1349. Losarticulos 10y 176 a 187 de este Codigo garantizan las libertades sindicales y prohiben
la discriminacion por participar en esas actividades. En el articulo 201 se establecen medidas
especiales contralaviolacion de las libertades sindicales. El articulo 52 de la Constitucion
garantiza el derecho ala seguridad social.

1350. Laley delaseguridad social en la Republicade Albania (No. 7703), de 11 de mayo
de 1993, ampara atodos los individuos, sin ningun tipo de distincion, segin seindicaa
continuacion:

. L os trabajadores tienen derecho arecibir prestaciones por invalidez temporal, por
embarazo, por vejez, por incapacidad o fallecimiento del cabeza de familia, por
desempleo y por otros conceptos,

. Otras personas econdmicamente activas tienen derecho arecibir prestaciones por
embarazo, por discapacidad, por fallecimiento del cabezade familiay por vejez.
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1351. Laleydeasistenciasocia (No. 7710), de 18 de mayo de 1993, garantiza el pago de
prestaciones en efectivo alas familias abanesas que carecen de medios de vida o que disponen de
medios de vida muy limitados, asi como el pago de prestaciones en efectivo y € suministro de
servicios sociales alos discapacitados.

1352. Latasade mortalidad de lactantes, de 0 a 12 meses, y de nifios pequefios en general, de0 a
5 afios, ha disminuido en los dltimos diez afios. En la actualidad, asciende alamitad de los valores
alcanzados en |os afios ochenta y noventa. Sin embargo, estas tasas siguen figurando entre las mas
altas de Europa. Lamortalidad infantil es mayor en la poblacion romani que en otros segmentos de
la poblacion.

1353. Con e propdésito de reducir esas tasas de mortalidad, se haimpuesto por ley lavacunacion
obligatoria de los menores del grupo de edades de 0 a 15 afios. Cuando el menor ingresaen la
escuela por primeravez, |os organismos de salud |o proveen de un documento para certificar su
vacunacion segiin un determinado calendario, independientemente de cudl seasu origen. Enla
prestacion de servicios de salud no se haregistrado ningun tipo de discriminacion hacialas minorias
o los distintos grupos raciales.

El principio de la no discriminacion y los derechos humanos fundamental es en las leyes sobre la
ensefianza preuniversitaria en la Republica de Albania

1354. LaConstitucion y las leyes sobre el sistema de ensefianza reflejan el respeto hacialos
derechos humanos fundamentales y la prohibicion de la discriminacién contra cualquier grupo de la
poblacion. El articulo 57 de la Constitucion establece el derecho ala educacion eimpone la
ensefianza obligatoria hasta cierto nivel de preparacién; determina el acceso libre ala ensefianza
secundaria general de carécter publico; condiciona la ensefianza secundaria profesional alas
aptitudes del individuo; y prevé otras cuestiones rel acionadas con la educacion.

1355. La Constitucion contiene disposiciones concretas afavor de los derechos de las minorias
nacionales, para asi eliminar toda posibilidad de que surja algun tipo de discriminacion contra ellas.
Esto queda claramente expuesto en € articulo 20 de la Constitucién, que garantiza alas minorias
nacionales el derecho ala ensefianza en su lengua materna.

1356. Con arreglo a articulo 122 de la Constitucion, todo instrumento internaciona que haya sido
ratificado pasaaintegrar e ordenamiento juridico interno y ademés prima sobre las leyes del pais.
El articulo 1 delaLey del sistema de ensefianza preuniversitaria (No. 7952), de 21 de junio

de 1995, establece que "La educacién es una prioridad nacional en la Republica de Albania. La
ensefianza se imparte de conformidad con los instrumentos internaciones ratificados por € paisy en
un espiritu de respeto hacialos derechos amparados por dichos instrumentos, tanto en el caso del
menor como en €l del adulto”.

1357. Laley del sistema de ensefianza preuniversitaria enuncialas disposiciones relacionadas
con laensefianza obligatoria. Estaley contiene los requisitos, principios y normas en materia de
educacion establecidos en |os instrumentos internaciones sobre |os derechos humanos en general y
sobre los derechos del nifio en particular.
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1358.

LaLey ddl sistema de ensefianza preuniversitaria preve o siguiente:

El derecho ala educacion de todos los habitantes de la Republica de Albania por igual,
en todas las etapas de |a ensefianza preuniversitaria, independientemente de su
condicion social, nacionalidad, lengua, sexo, religion, raza, opinion politica, estado de
salud y situacién econdmica (articulo 3);

El derecho de las minorias nacionales a que la ensefianza les seaimpartida en su
lengua materna'y a aprender su historiay cultura nacionales (articulo 10);

El derecho de los menores de 3 a 6 afios de edad a la ensefianza preescolar publica
(articulos 17 a 19);

El caracter uniforme y general de la ensefianza obligatoria publica (8 afios de
ensefianza divididos en dos ciclos de 4 afios: ciclo elemental y ciclo superior)
(articulo 20 y 22);

Laobligacion de los padres de velar por que sus hijos de edades comprendidas entre
los 6y los 16 afos sigan la ensefianza obligatoria (articulo 24) y laimposicion de
multas por infraccion administrativa alos padres que no cumplan con esta obligacion
sin motivos justificados (articulo 59);

La prohibicion del trabajo de menores que deban estar cursando |a ensefianza
obligatoriay laimposicion de multas por infraccién administrativa al empleador
publico o privado que emplee amenores (articulo 60);

El derecho de todos ala educacion en general y a acceso a escuel as secundarias
publicas de ensefianza profesional a terminar la ensefianza obligatoria (articul os 26
a28y33a37);

El derecho de los alumnos a recibir formacién en las materias de su eleccion en la
ensefianza secundaria publica (articulo 31);

El derecho de los menores que tienen necesidades educacional es especiales a tener
acceso gratuito a escuelas publicas especialesy € deber del Estado de establecer
gradua mente las condiciones que esto exige (articulo 40);

El derecho de menores que constituyen casos especiales a cursar en privado la
ensefianza obligatoriay a hacerlo en el ambito familiar (articulo 49);

El derecho del persona docente de la ensefianza publica arecibir formacién
pedagdgica (articulos 14 y 41);

El derecho de todos |os menores, albaneses y extranjeros, a asistir a escuelas privadas
laicasy religiosas (articulos 43 y 48) y atrasladarse de las escuelas publicas alas
privadas (articulo 45);

El derecho de todos a seguir cursos de ensefianza complementaria (articulo 50);
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. El deber del Estado de garantizar la seguridad de maestros y alumnosy el desarrollo de
las actividades docentes, asi como lainviolabilidad de |os establ ecimientos docentes y
sus recintos (articulo 66);

. El objetivo y lamision de la ensefianza preuniversitaria albanesa, que procurala
emancipacion espiritual, el progreso material y el desarrollo social del individuo
(articulo 2); & desarrollo de la capacidad intelectual, creativa, practicay fisica, asi
como de la personalidad, del alumno en |a ensefianza obligatoria publica (articulo 21);
el desarrollo pleno y armonioso de la personalidad del alumno en la educacién
secundaria publica (articulo 26).

1359. Los aspectos arriba enumerados del sistema de ensefianza preuniversitaria de Albania
reflgjan las disposiciones de |os distintos instrumentos internacionales que haratificado el Gobierno
de Albania, como la Convencion Internacional sobre la Eliminacién de todas |as Formas de
Discriminacion Racia (articulo 7); la Convencion relativa a la lucha contra las discriminaciones en
la esfera de la ensefianza (articulos 2 a 5) y la Convencion sobre la eliminacién de todas las formas
de discriminacion contra la mujer, entre otros.

El principio de la no discriminacion y los derechos humanos fundamentales a la educaciéon y la
formacion en las leyes albanesas relativas a la educacion universitaria y técnica

1360. Laley delaensefianza universitaria en la Republica de Albania (No. 8461), de 25 de
febrero de 1999, prohibe la discriminacién en la ensefianza universitaria, de conformidad con los
derechos humanos fundamentales y en cumplimiento de los instrumentos internacional es ratificados
por &l Gobierno abanés, entre ellos, la Convencion Internacional sobre la Eliminacion de todas las
Formas de Discriminacién Racial.

1361. Estaley prevé las siguientes cuestiones:

. El derecho de todos en Albania ala educacion universitaria publicay privada (parrafo
1 del articulo 31); a un diplomaen més de una esfera de estudio (articulo 42); ala
homologacion y € reconocimiento de los diplomas, certificados y titulos obtenidos en
universidades extranjeras (articulo 43); y alos estudios de posgrado de especializacion
(articulos 37 a 39);

. El derecho a concursar para ser admitido en universidades publicas (sobre |a base de
las aptitudes) (articulo 31);

. El derecho de los aumnos a utilizar las instalaciones y servicios del establecimiento
docente para fines educacionales y cientificos, a participar en las elecciones para
constituir los consegjos de las escuel as, a obtener becas (articulo 32), a participar en
asociaciones estudiantiles apoliticas (articulo 33) y alainformacion (articulo 34);

. El derecho alalibertad académica en la ensefianza universitariay los estudios
superiores (articulo 6);

. El derecho a disponer de establ ecimientos independientes de ensefianza superior
(articulo 7);

. El derecho a ser elegido para participar en los 6rganos administrativos de las
universidades (articulo 17).
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Eliminacion de todas las formas de discriminacion y respeto a los derechos humanos en la
ensefianza y la formacion

1362. El Ministerio de Educacién y Cienciay sus 6rganos subsidiarios velan por que no exista
discriminacion alguna en los distintos sectores y categorias del sistema docente del pais. En €l afio
lectivo 2000/2001, se matricularon 80 443 alumnos en 2002 instituciones de educacion preescolar
(jardines de infantes) dotadas de 3 749 maestros. Esas cifras son comparables alas del afio lectivo
1999/2000, en que se matricularon 80 337 alumnos. En € afio lectivo 2000/2001 habia 535 238
alumnos, de los cuales 259 931 eran nifias, que cursaban la ensefianza obligatoriaen 1 820 escuelas
del programa de ocho afiosy 1 395 escuelas subsidiarias, dotadas de unatotal de 28 321 maestros.

1363. En € afio lectivo 2000/2001 e 63% de los alumnos que terminaron los ocho afios de
ensefianza obligatoria se matricul en la ensefianza secundaria, 1o cual representa un aumento del
2% con respecto a ano lectivo 1999/2000. Ademés, en € afio lectivo 2000/2001 se matricularon en
388 escuelas secundarias generales 102 971 alumnos, 0 sea, 4 500 alumnos més que en el afo
lectivo 1999/2000.

1364. El Ministerio de Educacion y Cienciatrata continuamente de matricular alos nifios de la
calle en la escuela, sobre todo a los desertores escolares. Es asi que en 2001 disminuy6 en un 1,8%
€l nimero de desertores escolares, en comparacion con € 2,5% del afio anterior. Al mismo tiempo,
se han formulado y gjecutado programas especial es para ofrecer internados a los menores, en
particular alos de Albania septentrional, que son victimas de venganzas entre grupos
tradicionalmente enemigos y se ven obligados a permanecer encerrados en sus casas.

1365. Unindicador importante que confirma la ausencia de discriminacion en la educacion y en el
gercicio del derecho alaeducacion eslarelacion entre el nimero de varonesy de nifias en la
ensefianza preuniversitaria. Del total de 725 046 alumnos en |a ensefianza preuniversitaria, 345 386
son nifias, 0 sea, el 48% de esetotal. El porcentaje de maestras es superior a de maestros. Asi
pues, en & sistema de ensefianza preuniversitaria hay 23 333 maestras, de un total de 36 939
docentes, lo que equivale aun 63%. Tampoco hay discriminacion en laadmision en la universidad,
gue se basa en las aptitudes del alumno. Esas aptitudes se eval llan en concursos de seleccion que
han incrementado el nimero de ingresos en 1 000 a afio.

1366. Enlaformacién del cuerpo docente se tienen en cuenta también |os derechos humanosy se
evitaladiscriminacién de cualquier indole; eso ha permitido que cada afio terminen sus estudios
més profesionales de ciencias y letras. En 2001 el personal académico de nivel universitario estaba
integrado por 1 716 profesores de los cuales 689 eran mujeres. Aproximadamente lamitad de ese
persona se habia graduado de programas de especializacion profesional.

Eliminacion de todas las formas de discriminacion y respeto hacia los derechos de las minorias en
la esfera de la educacion

1367. Laeducacion de las minorias nacional es merece especial atencion en Albania. Con arreglo a
los parrafos 1y 2 del articulo 20 de la Constitucion: "L os miembros de minorias nacional es gjercen
sus derechos humanos y libertades fundamentales en condiciones de plenaigualdad ante laley.
Tienen derecho a manifestar libremente, sin restriccidn ni coaccion alguna, |os valores étnicos,
culturales, religiosos y linguisticos inherentes a su origen. Tienen derecho asimismo a preservar y
fomentar esos valores, a aprender su lengua maternay a que la ensefianza se les imparta en esa
lengua.”
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1368. El punto 1°del articulo 10 de laLey del sistema de ensefianza preuniversitaria sefida que las
personas que pertenezcan a minorias nacionales tienen acceso ala posibilidad de que la ensefianza
se lesimparta en su lengua materna y de que se les ensefie su historiay su culturaen el marco de los
programas y planes de estudio.

1369. Lasminorias nacionales, a igual que los demas albaneses, tienen acceso atres niveles de
ensefianza: |la ensefianza preescolar, la ensefianza obligatoria de ocho afios y la ensefianza
secundaria general. Paralaminoriagriegaen laregion de Gjirokastra hay 18 escuelas parala
ensefianza obligatoria de ocho afos, 14 escuelas subsidiarias de ensefianza basica (del primero a
cuarto grado) y dos escuel as secundarias generales; en laregion de Saranda hay 17 escuelas parala
ensefianza obligatoria de ocho afos y 4 escuelas subsidiarias de ensefianza basica; en laregion de
Delvinahay 7 escuelas para la ensefianza obligatoria de ocho afios y 7 escuelas subsidiarias de
ensefianza basica; y en laregion de Permeti hay 2 escuelas subsidiarias de ensefianza basica.

1370. Paralaminoriamacedoniaen laregién de Korca hay 2 escuel as parala ensefianza
obligatoria de ocho afios y 7 escuel as subsidiarias de ensefianza basicay en laregion de Devolli hay
una escuel a subsidiaria de ensefianza basica. Estas escuel as se encuentran en zonas donde las
minorias nacionales han vivido tradicionalmente.

1371. Poriniciativadel Gobierno de Albaniay sobre la base de las leyes arriba citadas, desde
septiembre de 1996 se ha instituido |a ensefianza de menores pertenecientes a minorias en las
ciudades de Gjirokastra, Saranda y Delvina, donde vive la minoria griega, para que disfruten del
derecho ala educacion en su lengua materna. Esta ensefianza se organiza de la misma forma para
todas | as escuel as de minorias nacional es.

1372. Enlaciudad de Gjirokastra, la Escuela Normal ha establecido una seccién especial para
maestros de minorias. Estaeslaprimera gque se establece en Albaniay en ella se prepara alos que
ensefian alaminoriagriega. Ademas, en la Universidad Eqerem Cabegj, de Gjirokastra, hay una
seccion de lenguagriega. En laUniversidad de Tiranala seccion de lengua griega se cred en 1995,
como parte de lafacultad de idiomas. En todo € pais muchos jévenes pertenecientes a minorias
asisten alas escuelas secundarias y alas universidades, donde siguen todo tipo de programas y
estudios de posgrado.

1373. En € afio lectivo 2000/2001, asistieron alas escuelas de ocho afios de ensefianza obligatoria
1 845 alumnos de las minorias nacional es griega y macedonia, cifra que represento el 0,37% del
ndmero total de alumnos en la ensefianza obligatoria. De un total de 297 maestros, 267 pertenecian
aminorias nacionales. Ademas, en las zonas donde viven esas minorias, hay 35 jardines de infantes
alos gue asisten 628 nifios que son atendidos por 43 maestros.

1374. En €l plan de ocho afios de ensefianza obligatoria hay una proporcién de 6 alumnos por
maestro en el caso de las minorias griegay macedonia, en tanto que esta relacion aumenta a 19
alumnos por maestro en las escuel as albanesas. Las distintas direcciones de educacion de las zonas
donde viven las minorias tratan de que no desciendan |os niveles de matricula para poder mantener
abiertas|as escuelas.

1375. Hasta ahora no se ha desarrollado en Albaniala ensefianza privada paralas minorias. Sin
embargo, hay unainstitucion privada que imparte los ocho afios de ensefianza obligatoriaala que
asisten nifios pertenecientes aminorias. El Instituto privado ARSAKEIO ensefia en griego las
siguientes asignaturas: lengua griega, estudios medioambientales, geografia, educacion sanitaria,
mitologia, historia, artes draméticas y tradiciones populares.
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1376. El Ministerio de Educacion y Cienciay las direcciones de educacion que estan acargo de las
zonas donde viven las minorias se preocupan constantemente por dotar de medios y personal
competente a las instituciones docentes de las minorias.

1377. Seatiende en particular ala competencia profesional del personal docentey directivo delas
escuelas de minorias. La preparacion de ese personal ha sido una de las prioridades de las
direcciones de educacion interesadas. Por iniciativadel Ministerio de Educaciéon y Cienciay €
Instituto de Estudios Pedagdgicos, se han celebrado distintos seminarios paralos maestros de
minorias.

1378. Parte delas actividades de capacitacion se han organizado en colaboracion con las
instituciones homol ogas de los Gobiernos de Greciay la ex Republica Y ugoslava de Macedonia,
tanto en las zonas donde se encuentran |as escuel as de las minorias como en esos dos paises
vecinos. Ademés, algunos especialistas y profesores de instituciones docentes de esos dos paises
han visitado Albania con €l fin de cooperar con sus colegas albaneses en la organizacién de
seminarios y cursos préacticos de capacitacion. Por otra parte, distintas fundaciones, asociaciones e
instituciones de dentro y fuera de Albania se han interesado en mejorar cualitativamente la
ensefianza de las minorias y han brindado asistencia para dotar las escuel as de |os medios
necesarios.

1379. El Ministerio de Educacién y Ciencia se esfuerza por seguir mejorando la eficienciay la
calidad de la ensefianza en las escuel as de minorias e insiste particularmente en el mejoramiento
continuo de los planes de estudio y los libros de texto, en la superacion profesional de los maestros
y en & suministro de medios didécticos.

1380 Con objeto de proteger a las personas que puedan ser victimas de amenazas, actos de
violencia u otros actos discriminatorios a causa de su etnia, cultura, religion o lengua, € articulo 73
del Codigo Penal dispone que "La gjecucion de un plan premeditado cuyo objeto sea el exterminio
total o parcial de un grupo nacional, étnico, racial o religioso, aunada a agresiones contra los
miembros de ese grupo tales como la provocacién de dafios fisicos y psicol 6gicos graves, la
imposicién de condiciones dificiles de vida que atenten contra laintegridad fisica de los individuos,
la aplicacién de medidas de control de lanatalidad y € traslado forzoso de |os nifios de un grupo a
otro, se castiga con penas de prisién gue varian entre un minimo de diez afios y lareclusion a
perpetuidad"”.

1381. El articulo 74 de dicho Cédigo expresa que los actos que por motivos politicos, ideol 6gicos,
raciales, énicosy religiosos tengan por objeto atacar, exterminar, esclavizar o trasladar por la
fuerzaa un grupo de personas, asi como todo acto inhumano de tortura cometido contralos
miembros de un grupo de personas se castigan con penas de prisiéon de entre un minimo de 15 afios
y laprision a perpetuidad. Cabe sefidlar que con laratificacion del Protocolo adicional No. 6 a
Convenio parala Proteccion de los Derechos Humanos y las Libertades Fundamentales, relativo a
la Abolicion de la Pena de Muerte, en Albania ha quedado abolida la pena capita.

1382. El 2°punto del articulo 2 del Codigo de Procedimiento Penal dispone que en todas las fases
de las actuaciones penales "los individuos que participen en ellas y no sepan albanés pueden usar su
propio idioma, paralo cua han de contar con los servicios de un intérprete. Deben ser oidos e
informados de las pruebas y documentos rel acionados con la causa, asi como de la marcha del
proceso”.
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1383. En ese 2° punto también se preve que " individuo que no sepa abanés debe ser interrogado
en su propio idiomay las minutas del procedimiento se han de redactar en eseidioma. Ademéas
todas |as actas del procedimiento se deben traducir a ese idioma para que estén a disposicion de
dicho individuo". Asimismo, durante el proceso |os testigos pueden declarar en su propio idioma.

1384. Esederecho autilizar €l idioma propioy arecibir ladocumentacion en el idioma propio ha
sido reconocido igualmente paralos procesos civiles. El parrafo 2 del articulo 2 del Cédigo de
Procedimiento Civil dispone que el participante en un proceso que no sepa albanés podra utilizar su
propio idiomay gue se le mantendra informado de los testimonios y de la marchadel proceso a
través de un intérprete.

1385. El parrafo 2 del articulo 116 expresa que "€l tribunal debe valerse de los servicios de un
intérprete parainterrogar aindividuos que no sepan albanés o paratraducir documentos redactados
en idiomas distintos del albanés’.

1386. Laleydelaradioy latelevision puablicay privada en la Republica de Albania (N0.8410),
de 30 de septiembre de 1998, garantiza el acceso de todas las minorias alos medios el ectronicos de
informacion. En esaley se proclamalalibertad de accion delaradio y latelevision, asi como su
independencia editorial (articulos4y 5).

1387. El articulo 39 de dicha Ley prohibe la transmisién de programas que promuevan la
violencia, laagresion, €l odio hacia nacionesy razasy otras acciones contrarias alos derechos
humanos. Por otra parte, €l articulo 36 expresa que "los programas de radio y television han de
respetar la dignidad de la persona y los derechos humanos fundamentales, laintegridad y el
pluralismo de lainformacion, los derechos del nifio y €l joven, € orden publico, la seguridad
nacional, el idiomay la cultura albaneses y |os derechos constitucionales de los individuos, de
conformidad con los instrumentos internacional es ratificados por Albania.

1388. El articulo 37 sefiala por su parte que: "Es obligatorio el uso del idioma albanés en todos los
programas, salvo en |os espectacul os musicales en que las letras estén en otros idiomas, 1os
programas de ensefianza de otros idiomas, |os programas dirigidos expresamente a minorias
nacionalesy los programas de estaciones locales de radio y television autorizadas para transmitir en
las lenguas de minorias”.

1389. Laley delaprensaescrita(No. 7756), de 11 de octubre de 1993, modificada por la

Ley No. 8239, de 3 de septiembre de 1997, garantiza alos miembros de minorias nacionalesy a
todos los albaneses en general €l derecho atener sus propios medios de prensa en su propia lengua.
En Albania no se gerce ningun tipo de censura sobre la prensa escrita, incluida la de las minorias
nacionales.

Articulo 27
Derechosdelas minorias

1390. El Gobierno de Albaniatiene muy en cuenta las disposiciones del Convenio Marco parala
proteccion de las minorias nacionales y del Pacto Internacional de Derechos Civilesy Politicos. El
Gobierno estima que esos instrumentos no solo constituyen una obligacion, sino también una
importante tarea que se ha de acometer en € contexto de asociacién y estabilidad promovido por la
Union Europea.
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1391. El Gobierno de Albania considera que la proteccion de las minorias nacionales es una
obligacion que emana de | os preceptos basi cos relativos a la proteccion de |os derechos humanos y
las libertades fundamentales. Esos derechosy libertades han quedado expresados en la
Constitucion y en las leyes vigentes en términos que coinciden con las normas internacional es.

1392. El Gobierno de Albania considera al mismo tiempo que la proteccion de las minorias
nacionales es un factor fundamental en el establecimiento de relaciones de amistad entre pueblos'y
paises vecinos, asi como en laintegracion completa de Albania en Europa. Los dos pilares en que
se fundamenta la politica de Albania a este respecto, definidos en |os instrumentos internacionales
de proteccion alas minorias, son:

. La proteccion de las minorias nacionales, en laley y en la préactica, contrala
discriminacion, para que asi puedan gjercer plenamente |os derechos humanosy las
libertades civiles y politicas que reconocen la Constitucion y las leyes atodos los
ciudadanos albaneses;

. La adopcion de garantias juridicas y de medidas concretas para proteger |os derechos
de los individuos gque pertenecen a minorias nacionales, como |os derechos a expresar
libremente su origen nacional, a mantener su identidad, a manifestar libremente los
aspectos especiales que caracterizan a su comunidad como minoria, a que la ensefianza
se lesimparta en su lengua materna, allevar a cabo actividades culturales, a participar
en ceremonias religiosas y otros aspectos.

1393. LaConstitucion atribuye un estatuto especial alos instrumentos internacionales en que
Albaniaes parte. Cabe mencionar a ese respecto los articulos 121 y 122 de la Constitucion, que
expresan que todo instrumento internacional ratificado por ley pasaaintegrar el ordenamiento
juridico interno de Albania.

1394. Esos instrumentos son de aplicacion directa, salvo cuando no son de efecto inmediato y hay
gue promulgar unaley a respecto. Losinstrumentos internacionales prevalecen sobre las leyes del
pais con las que no coinciden. En los casos en que las disposiciones de un instrumento elaborado
por un organismo internacional indiguen que son de aplicacion directa, esas disposiciones tienen
prioridad sobre las leyes internas si se plantea algunaincompatibilidad.

1395. Coherente en su apoyo alos instrumentos internacional es, Albania se compromete a respetar
y ahacer efectivos, sin ningun tipo de discriminacion, los derechos humanos de todos | os albaneses,
incluidos los pertenecientes a minorias nacional es.

Principales leyes de Albania sobre la proteccién de los derechos de sus minorias

. Ley No. 8417, de 21 de octubre de 1998, de la Constitucion de la Republica de
Albanig;

. Ley No. 8485, de 12 de mayo de 1999, del Cédigo de Procedimiento Administrativo
de la Republica de Albania;

. Ley No. 8145, de 11 de septiembre de 1996, del derecho de reunién;

. Ley No. 8580, de 17 de febrero de 2000, de partidos politicos;
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. Ley No. 8609, de 8 de mayo de 2000, del proceso electoral;

. Ley No. 8410, de 30 de septiembre de 1998, delaradio y latelevision publicay
privada en la Republica de Albania;

. Ley No. 7952, de 21 de junio de 1995, del sistema de ensefianza preuniversitaria;

. Decision No. 396 del Consegjo de Ministros, de 22 de agosto de 1994, del sistema de
ocho afios de ensefianza obligatoria en las lenguas maternas de las minorias;

. Decision No. 502 del Consegjo de Ministros, de 5 de agosto de 1996, que es un anexo a
la Decision No. 396;

. Decision No. 548 del Consegjo de Ministros, de 26 de agosto de 1996, de la
continuacion de la ensefianza en griego en algunas escuel as secundarias,

. Ley No. 7895, de 27 de enero de 1995, del Codigo Penal de la Republica de Albania;

. Ley No. 8116, de 29 de marzo de 1996, del Cédigo de Procedimiento Civil dela
Republica de Albania;

. Ley No. 8239, de 3 de septiembre de 1997, de la prensa por la gue se enmienda la
Ley No. 7756, de 11 de octubre de 1992, de la prensa.

1396. En €l articulo 3 de la Constitucion de 1998 se expresa que €l Gobierno albanés se
fundamenta en los derechos humanos universales y el pluralismo, el patrimonio y laidentidad
nacionales, latoleranciareligiosay la coexistencia con las minorias nacionales.

1397. Enéd articulo 15 de la Constitucion se establece que los derechos humanos y las libertades
fundamentales son inalienables y constituyen las bases del ordenamiento juridico interno, lo que
confirmalaigualdad, sin ningun tipo de discriminacion, de todos los habitantes de Albania,
comprendidos |os extranjeros, los apétridas y las minorias nacionales, en el gercicio de los derechos
humanosy las libertades fundamentales, asi como en el cumplimiento de |las obligaciones que
emanan de la Constitucion y las leyes. Los principios relativos a los derechos 'y libertades politicos,
econdmicos, socialesy culturales reafirmados por diversos instrumentos juridicos internacional es
son parte de la Constitucion y las leyes de Albania.

1398. Segun la Constitucion, las minorias nacionales son parte integrante de la sociedad albanesa.
Esasi que les garantizala plenaigualdad ante laley en el gjercicio de sus derechos y libertades y les
reconoce €l derecho a manifestar libremente los valores étnicos, culturales, religiososy linguisticos
inherentes a su origen, a conservar y fomentar esos valores, a que la ensefianza se les imparta en su
lengua materna y a constituir asociaciones para la proteccion de sus intereses e identidad.

1399. El péarrafo 2 del articulo 20 de la Constitucion determina que todo individuo que pertenece a
unaminoria nacional tiene derecho a expresar libremente los valores étnicos, culturales, religiosos y
linguisticos inherentes a su origen. Por consiguiente, es libre de elegir si quiere 0 no expresar
libremente su origen étnico y si quiere o no ser tratado como miembro de una minoria nacional,
independientemente de que viva 0 no en una comunidad, en un asentamiento tradicional de su
minoria o en otra parte del pais.
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1400. Losderechos arriba citados de las minorias nacional es no suponen ninguna desventgja, ya
gue, segun el parrafo 2 del articulo 18 de la Constitucion, "nadie puede ser objeto de discriminacion
por motivos tales como e sexo, laraza, lardigion, laetnia, lalengua, 1a opinién politica, las
creencias religiosas, la situacion econdmica, €l nivel de educacion, laposicion social o la
ascendencid'. Las leyes albanesas prohiben todas las politicas y précticas que de algunaforma
establezcan condiciones desfavorables paralas minorias nacionales.

1401. Con arreglo a articulo 15 de la Constitucion, los derechos humanos y las libertades
fundamentales son indivisibles, inalienables e inviolables y constituyen |a base del ordenamiento
juridico interno. Son igualmente aplicables tanto a los ciudadanos albaneses como alas minorias
nacionales, los extranjeros y los apétridas que vivan en € territorio nacional, salvo en los casos
especificamente previstos por la Constitucion y las leyes.

1402. Todos los miembros de las minorias nacionales que viven en Albaniatienen derecho aun
trato justo y equitativo ante laley, sin que sean objeto de ninguin tipo de discriminacién individual o
colectivaen €l gercicio de los derechos y libertades que laley garantizaalos albaneses. Asi pues,
tienen derecho a organizar asociaciones, a participar en las elecciones para los organismos locales y
centrales de gobierno como electores y como candidatos, a proponer leyes si cuentan con €l
respaldo de 20 000 electores, a celebrar libremente sus festividades religiosas, a utilizar en la
ensefianza su lengua materna y a gozar de los derechos definidos concretamente en el Convenio
Marco parala proteccion de las minorias nacional es.

1403. El parrafo 1 del articulo 18 de la Constitucion garantizalaigualdad de todos ante laley y €l
parrafo 2 prohibe todo tipo de préctica discriminatoria injusta por razones de sexo, raza, religion,
lengua, opinidn politica, situacion econémica, nivel de educacion, posicion social y ascendencia.
En esos principios se basala proteccion justay equitativa.

1404. El parrafo 3 del articulo 20 expresa que nadie puede ser objeto de discriminacion por las
razones arriba citadas si no hay causas razonables y objetivas que lajustifiquen. Esto permitela
discriminacion positiva en la adopcién de medidas necesarias para favorecer a determinados
individuos, grupos o segmentos de la poblacion proporcionandoles trato y apoyo especiales, si dicha
discriminacion se basa en motivos legitimos y objetivos.

1405. Todo individuo que sea victima de discriminacion patente o encubierta motivada por su
etnia o su raza puede pedir proteccién alos tribunales. Ademas, todo individuo tiene derecho a
recibir una reparacion o indemnizacion de conformidad con laley por los dafios y perjuicios que
haya sufrido como consecuencia de alguna actuacion o accién ilegal cometida por una entidad
estatal.

1406. Existe ademés toda una serie de disposicionesjuridicas relativas a la proteccion de las
minorias nacionales que viven en Albaniay ala condena de toda accién discriminatoria contra ellas.
En ese sentido, con el fin de proteger alos individuos que puedan ser victimas de amenazas y actos
de discriminacion por las caracteristicas étnicas, culturales, linglisticas y religiosas propias de su
identidad, €l articulo 73 del Cadigo Penal tipifica como delito €l genocidio.

1407. Ademéas, € articulo 74 del Codigo Penal tipifica como delitos los actos tales como el
homicidio, el exterminio, laesclavizacion y € traslado forzoso de personas, asi como las torturas de
cualquier tipo u otros actos violentos, que se cometan por motivos politicos, ideol ogicos, raciales,
étnicosy religiosos. El articulo 265 condena asimismo lainstigacion al odio o ala hostilidad por
motivos de raza, nacionalidad o religion, asi como la preparacion o distribucién de textos a esos
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efectos y la posesion de textos de ese tenor con el proposito de distribuirlos. El articulo 266
condena & quebrantamiento de la tranquilidad publica por acciones que promuevan el odio nacional
contra determinados sectores de la poblacion y que instiguen a la agresién de esos sectores con
actos violentos y otros actos arbitrarios.

1408. Losarticulos 131y 132 prohiben los actos dirigidos a destruir |os lugares de culto, a
obstaculizar el funcionamiento de las asociaciones religiosas y aimpedir sus actividades. Por otra
parte, segun €l inciso f del articulo 131 de la Constitucion, € Tribunal Constitucional pronunciara el
fallo definitivo respecto a reclamaciones de particulares sobre la violacion de derechos
constitucionales y garantias procesal es cuando se hayan agotado todos los demas recursos juridicos
disponibles parala proteccion de esos derechos.

1409. El Cédigo Penal de Albaniatambién califica de delito la discriminacion en el sector publico.
Su articulo 253 castiga con penas de prision de hasta cinco afios a todo funcionario publico que en
el gercicio de sus funciones practique la discriminacién por motivos de ascendencia, sexo, estado
de salud, opinion palitica, religion, filiacion sindical u origen étnico, nacional, racial o religioso.
Esta discriminacion puede consistir en la concesién de privilegios injustos o la denegacion de
derechos reconocidos por laley.

1410. También se han protegido los derechos de las minorias mediante la creacion de la
Defensoriadel Pueblo; el Defensor del Pueblo fue elegido por el Parlamento en febrero de 2000.
De conformidad con la Ley de la Defensoriadel Pueblo (No. 8454), de 4 de febrero de 1999, esta
institucion protege los derechos, libertades e intereses legitimos de las personas contra los actos
ilegal es que cometan entidades de la administracion publica o terceras partes que actlien en nombre
de esas entidades.

1411. EIl Defensor del Pueblo serige por los principios de lajusticia, la confidencialidad, el
profesionalismo y laindependencia en la proteccion de los derechos humanosy las libertades
fundamental es reconocidos por la Constitucion y las leyes.

1412. El articulo 11 del Codigo de Procedimiento Administrativo garantiza un trato justo alas
minorias nacionales en sus relaciones con la administracion publica. En su parrafo 1, dispone que
"en sus relaciones con |os particulares, la administracion publica se debe regir por €l principio dela
igualdad, en lainteligencia de que nadie debe gozar de privilegios o ser victima de discriminacion
por motivos de sexo, raza, opinién politica, religion, situacion econdémica, nivel de educacion,
posicién social u ascendencia’.

1413. Laproteccion de las minorias nacional es contra actos discriminatorios se haincorporado
también alaesferadel trabajo y la seguridad social. El articulo 9 del Codigo del Trabajo prohibe
todo tipo de discriminacion en el empleo o lavida profesional. Lalegislacion relativaala
seguridad social, incluidos los seguros de vejez e invalidez, prevé los mismos derechos para todos,
independientemente de la nacionalidad o laraza.

Participacion en la vida politicay social

1414. Las personas pertenecientes a minorias nacional es pueden intervenir en las actividades
culturales, sociales y econdmicas y en los asuntos publicos a través de |la participacion de sus
representantes en los 6rganos legislativos y g ecutivos del pais, asi como en € gobierno local y
central.
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1415. Las personas pertenecientes a minorias nacional es tienen derecho a establecer
organizaciones y asociaciones; a participar como electores o candidatos en las elecciones paralos
organos del gobierno central y local; y a proponer leyes si disponen del apoyo de 20.000 electores.

1416. De conformidad con € articulo 46 de la Constitucion, toda persona tiene derecho a fundar
cualquier tipo de organizacion legal. LaLey de partidos politicos (No. 8580), de 17 de febrero

de 2000, basada en esta disposicion constitucional, da cabida a la creacion de partidos sobre bases
étnicas.

1417. El articulo 7 de dicha Ley prohibe lainscripcién de partidos que, entre otras cosas, sean
contrarios alos principios democréticos o ala Constitucion, que fomenten el odio racia, religioso,
regional o étnico o que se basen en métodos totalitarios. Una de |as condiciones enunciadas por la
Ley de partidos politicos es que la solicitud de inscripcion debe estar apoyada por un minimo de
500 ciudadanos que residan en la Republica de Albania.

1418. Las minorias nacionales de Albania no tienen partidos politicos propios. Sin embargo, todos
los partidos politicos del pais protegen los intereses politicos, econdmicos y sociales en general de
las minorias, ya que muchos de los miembros de esos partidos pertenecen a minorias. La Union por
los Derechos Humanos, que tiene representantes en el Parlamento, es un partido establecido
principalmente por individuos pertenecientes alaminoriagriega. Ahorabien, integran igualmente
este partido otros albaneses, incluso de otras minorias. Los representantes de la minoria nacional
griega han creado la asociacion Omonia, que es una organizacién politico-social.

1419. Al hacer referencia ala representacion politica de las minorias en el Parlamento, cabe
mencionar que las minorias nacional es también forman parte de otros partidos politicos presentes en
el Parlamento. Hay un promedio de entre cinco y diez diputados que han sido elegidos de las listas
de esos otros partidos politicos, especialmente de la minoria griega.

1420. LaUnioén por los Derechos Humanos preside las comisiones parlamentarias especiales de
derechos humanos y de derechos de las minorias. Larevision delalLey electora y del papel dela
Comisién Electoral Central permitira que la situacion evolucione favorablemente. En las elecciones
generales de junio de 2001 la Unién por los Derechos Humanos obtuvo tres escafios en el
Parlamento sobre la base de la norma que limitaba la representacion al 2% de los votos totales.

1421. Se haconseguido que las minorias nacionales intervengan ef ectivamente en la adopcién de
decisiones através de su participacion en los érganos de gobierno local. Procede sefialar a ese
respecto que la minoria griega esta representada en laadministracion local. En total hay ocho
presidentes de comunas pertenecientes a esaminoria: tres en Gjirokastra, tres en Saranda y dos en
Delvina. Ademas, se han elegido 160 miembros pertenecientes ala minoria griega paralos
consejos comunales y municipales.

1422. Asimismo, pertenecen ala minoria macedonia todos |os representantes del gobierno local en
lacomuna de Ligenas, en la prefectura de Korca, donde vive estaminoria. También participan en €l
Consgjo de la Prefectura de Korca representantes de de la minoria macedonia. En lo que respecta al
numero de individuos pertenecientes a minorias que trabajan en los 6rganos de la administracion
publica, cabe subrayar que los procedimientos y criterios de seleccion paralos cargos de la
administracion publica se basan en la Ley del estatuto del funcionario publico (No. 8549), de 11 de
noviembre de 1999.
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1423. Enun contexto legal, cabe indicar que el 2° punto del articulo 1 dela Ley Fundamental
Administrativa de la Republica de Albania sefiala la obligacion de la administracion publica de
velar por la participacion de los particulares y de sus asociaciones en €l proceso de adopcién de
decisiones cuando los intereses de |os grupos que representan puedan resultar af ectados por esas
decisiones.

1424. La Constitucién también garantizalalibertad para exponer lasideasy para celebrar
manifestaciones pacificas y participar en ellas (articulo 47). Ademas, €l articulo 1 delaLey del
derecho de reunion (No. 8145), de 11 de noviembre de 1996, establece que todos los ciudadanos de
la Republica de Albania, sin distincion alguna por motivos de sexo, raza, color, credo religioso,
nacionalidad, situacion econdémicay financiera, nivel de educacion, posicién social, ideas politicas
0 ascendencia, tienen derecho a celebrar manifestaciones publicas.

El derecho ala propiedad

1425. LaConstitucion prevé en uno de sus articulos el derecho ala propiedad. Este derecho no
esta vinculado al concepto de nacionalidad, sino a de ciudadano eindividuo. LalLey dela
devolucién de propiedades y del pago de las indemnizaciones correspondientes (No. 7698), de 15
de abril de 1993, garantizalaigualdad de derechos de todos |os ciudadanos en el proceso de
devolucién e indemnizacion.

1426. Con arreglo al péarrafo 1 del articulo 181 de la Constitucion, se ha elaborado un proyecto de
ley sobre la devolucién de propiedades y € pago de indemnizaciones. Ese proyecto de ley hasido
presentado al Parlamento para que |o apruebe, cosa que se espera que haga parafines dejulio

de 2003.

Libertad de concienciay dereligion

1427. Los cambios democréticos permitieron restablecer lalibertad de concienciay dereligion. El
articulo 24 de la Constitucion garantiza la libertad de concienciay de religion en Albania atodos
los ciudadanos albaneses y atodos los miembros de las minorias nacionales. De conformidad con
este articulo, "toda personaes libre para elegir o cambiar su religion y sus creenciasy para
manifestarlas individual y colectivamente, en publico o en privado, através del culto, la ensefianza
y las précticas. Toda personaes libre para participar en las celebracionesy losritos religiosos y
para mostrar publicamente sus creencias’.

1428. En ese contexto, todas las instituciones religiosas han vuelto a desarrollar sus actividades
publicamente y los fieles han tenido libertad para profesar su religion y asistir asusritos. Toda
persona goza actualmente de libertad para participar en losritos, en las ceremoniasy en las
précticas religiosas. También es libre para manifestar sus creencias en publico. Todas las précticas
y los cultos religiosos se celebran en lalengua materna.

1429. Aunque en Albania ningunareligion es oficial, ya que el Estado eslaico y no interviene en
las cuestiones de credo y de conciencia, €l Estado reconoce laigualdad en materiade religion y
garantizalalibertad para manifestar publicamente lareligién propia (articulo 10 de la Constitucion).
La discriminacién motivada por las creencias religiosas es contraria ala Constitucién (articulo 8 de
la Constitucion y articulo 253 del Codigo Penal).
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1430. Lapromocion de antagonismosy disputas por motivos religiosos es un delito que se castiga
con unamulta o con una pena de prision de hasta diez afios (articulo 265 del Codigo Penal).
Ademas, el Cbdigo Penal, en sus articulos 131, 132 y 133, tipifica como delitos los actos dirigidos a
destruir los lugares y las instituciones de culto y aimpedir |a celebracion de ceremonias religiosas.

1431. Por laDecision No. 341 del Consgjo de Ministros, de 7 de julio de 2000, quedan exentos de
arancel es aduaneros "todos |os materiales y equipos utilizados para €l establecimiento o €
restablecimiento de cultos e instituciones de caracter religioso, asi como los materiales que
contribuyan ala organizacién de actividades religiosas'. Ademas, el Consgjo de Ministros, en su
Decision No. 248, de 28 de mayo de 1999, simplifico la tramitacion de lalicencia requerida por
todas las escuel as religiosas.

1432. El Comité Estatal de Culto fue creado por €l Consegjo de Ministros para gue, en €l gjercicio
de sus facultades, se encargue de resolver |os problemas relacionados con lalibertad religiosay la
profesion de lareligion propia

Uso delalengua materna

1433. Si bien la Constitucién dispone en su articulo 14 que e idiomaoficial de Albaniasea el
albanés, en su articulo 20 expresa que las minorias nacional es tienen derecho a que la ensefianza se
lesimparta en su lengua materna. De esaforma, ha quedado garantizado en la practica el derecho
de las minorias a utilizar su lengua maternaen publico y en privado.

1434. Los miembros de las minorias nacional es utilizan libremente su lengua en lavida diaria para
comunicarse entre si, asi como en reuniones publicas, asambleas de sus asociaciones, campafias
electorales, documentos, publicacionesy ceremonias religiosas.

1435. Como €l abanés es el idiomaoficial, toda la documentacion de los organismos del gobierno
central, de los gobiernos locales y de las entidades administrativas de |os gobiernos locales se
redacta en albanés. En laregion donde vive una minoria nacional, las comunicaciones verbales
entre los miembros de esa minoriay |as autoridades administrativas del gobierno local pueden
desarrollarse en lalengua materna de la minoria, puesto que esas autoridades proceden en la
mayoria de |os casos de esa minoria.

1436. Losindividuos pertenecientes a minorias nacional es que viven en Albania pueden decidir
libremente si conservan su nombre de pilay su apellido de acuerdo con su tradicion y lenguay
tienen derecho a que ese nombre y apellido merezcan reconocimiento oficial. Lasoficinas del
registro civil de las municipalidades y comunas donde esos individuos viven se ocupan de
inscribirlos. Laley dispone que el funcionario responsable de la oficinadel registro civil local
anote el nombrey el apellido de acuerdo con su pronunciacion fonética, utilizando el alfabeto
latino, que es el del albanés.

1437. Losindividuos pertenecientes a minorias nacional es también pueden decidir libremente
sobre el empleo en sefides y carteles publicos de sus propias denominaciones. En un pueblo
habitado por una minoria nacional |as sefiales y los nombres conservan la denominacién que les
haya dado la minoria correspondiente en su lengua materna 'y que esa minoria haya venido
empleando tradicionalmente.
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1438. Ni ladesignacion dada alos lugares publicos, callesy accidentes topogréficos ni € empleo
de nombres local es tradicional es para identificarl os estan sujetos aley alguna. En la practica, nunca
se han puesto trabas al empleo de lalengua de una minoria para esas designaciones. Dentro de lo
razonable, |las autoridades locales de |la zona en que viva una minoria pueden tomar sus decisiones a
ese respecto alaluz de las reglamentaciones vigentes.

Derecho detoda persona a elegir su residenciay acircular libremente

1439. El Gobierno de Albania se opone atoda politica gue modifique la composicién nacional o
étnica de la poblacién en los lugares donde viven minorias, modificaciones por las que se puede
guerer limitar sus derechos y libertades. El articulo 38 de la Constitucion prevé el derecho de toda
persona a elegir libremente su residencia, acircular libremente por cualquier parte del territorio
nacional o asalir libremente del pais. La Constitucion garantiza ese derecho atodos los albaneses y
alas minorias nacionales. De conformidad con la Decision No. 14 del Consgjo de Ministros, de 24
de enero de 1994, todos los ciudadanos pueden elegir libremente su lugar de residenciaen el
territorio nacional.

Empleo delalengua materna en los procesosjudiciales

1440. Aunque Albaniano se ha adherido ala Carta Europea de Lenguas Regionales o
Minoritarias, su Constitucion se basa en las normas y principios enunciados en ella. El punto 1° del
articulo 28 de la Constitucion expresa que "todo individuo que haya sido privado de su libertad
tiene derecho a ser informado inmediatamente sobre ese hecho en unalengua que ese individuo
entienda. Deben comunicérsele los motivos de esa decision y las acusaciones que pesen contra é".
El inciso ¢ del articulo 31 de la Constitucién determina que en un proceso judicial "los participantes
gue no hablen ni entiendan €l albanés tienen derecho arecibir servicios gratuitos de interpretacion”.
Esas disposiciones han sido reflgjadas en el Codigo de Procedimiento Civil y en el Codigo de
Procedimiento Penal.

1441. En e punto 2° del articulo 8 del Codigo de Procedimiento Penal se sefiala que, en todas las
etapas de un proceso judicial, "los individuos que no sepan albanés tienen derecho a comunicarse a
través de un intérprete y a disponer de los servicios de un intérprete para proporcionar y recibir
informacion”. Ademas, en el punto 2° del articulo 98, que se refiere ala preparacion de | as actas de
un proceso, seindicaque "€l individuo que no sabe albanés puede utilizar su lengua maternaen los
interrogatorios, en cuyo caso las minutas se redactardn en esamismalengua. Todas las actas se
deben traducir alalengua de ese individuo para ponerlas asu disposicion”. Los individuos que
sirvan de testigos también pueden utilizar su lengua materna.

1442. Haquedado perfectamente reconocido € derecho de un individuo que no sabe albanés a
utilizar su lengua materna en un proceso judicial, asi como a disponer de las actas de dicho proceso
en su lenguamaterna. Por otra parte, €l parrafo 2 del articulo 27 del Codigo de Procedimiento Civil
expresa que "el individuo que no sabe albanés puede utilizar su propio idioma. Ademas, através de
un intérprete serd informado de los testimonios y de la marcha del proceso”. Asimismo, el parrafo 2
del articulo 116 sefiala que "el tribunal debe pedir los servicios de un intérprete cuando interrogue a
algun individuo que no hable albanés y cuando necesite que se traduzcan documentos a albanés'.

1443. Por ultimo, de conformidad con €l articulo 5 de la Ley delos derechosy € trato de los
presos (No. 8328), de 16 de abril de 1998, "los presos no deben ser objeto en el trato que reciban de
ningun tipo de discriminacion por motivos de sexo, nacionalidad, raza, situacion economica,
posicién social, ideas politicas o creencias religiosas'.
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Derecho a la ensefianza en la lengua materna

1444. En Albania se atribuye especial y constante atencion ala educacion de las minorias
nacionales. Ese empefio ha quedado reflgjado en |as |eyes adoptadas en materia de educacion. Se
ha priorizado la proteccion, el fomento y € desarrollo de un componente fundamental de la
identidad de una minoria nacional: el derecho ala ensefianza en lalengua materna.

1445. Enlosparafos1y 2 ded articulo 20 de la Constitucion se dice con referenciaalas minorias
nacionales que "todo individuo que pertenezca a unaminoria nacional gerce en igualdad de
condiciones todos los derechos y libertades reconocidos por laley. Gozaasimismo de libertad de
expresion, independientemente de cudl sea su etnia, cultura, religion y lengua. Puede ademas
conservar y desarrollar las caracteristicas de su origen y tener derecho a la ensefianza en su lengua
materna’’.

1446. Lasleyes en materia de educacion reconocen laigualdad de derechos paratodos. Asi, €
articulo 3 de laLey del sistema de ensefianza preuniversitaria (No. 7952), de 21 de junio de 1995,
dispone que "todos | os ciudadanos gozan del mismo derecho a acceder atodos los niveles del
sistema de ensefianza establ ecido por esta L ey, independientemente de cual sea su posicion social,
nacionalidad, lengua, sexo, religion, raza, ideologia politica o estado de salud".

1447. El punto 1° del articulo 10 de esta Ley establece que "en el marco de los planes escolares y
los programas de estudio, se garantiza a todo individuo perteneciente a una minoria nacional la
oportunidad de ensefiar y aprender en su lengua materna'y de estudiar su historiay su cultura’.

1448. EIl Estado establece condiciones apropiadas para que los menores aprendan en la escuela el
idioma, lahistoriay la cultura albaneses de manera que puedan participar activay equitativamente
en lavida econdmica, socia, politicay cultural de Albania. Las cuestiones tales como los planes de
educacion y los programas de estudio y la proporcién en que se han de utilizar lalengua maternay
el abanés en |a ensefianza son determinadas por estatutos especiales formulados por €l Ministerio
de Educacién y Ciencia

1449. Los nifios que pertenecen aminorias asisten a establecimientos docentes y escuel as que han
sido creados y que funcionan de conformidad con procedimientos ya determinados por el Consgjo
de Ministros. LaDecision No. 396 del Consgjo de Ministros, de 22 de agosto de 1994, relativa a
plan de ensefianza de ocho afios en lalengua materna para |os alumnos pertenecientes a minorias,
asi como las Directrices (No. 14), dictadas €l 3 de septiembre de 1994 por € Ministerio de
Educacion y Ciencia, enuncian claramente | os criterios sobre la creacion y el funcionamiento de las
instituci ones docentes destinadas a minorias y sobre lamedida en que han de utilizarse en la
ensefianza lalengua maternay € albanés. Los planes de educacion y los programas de estudio
proporcionan a esos escolares la oportunidad de aprender la historia, las tradiciones y la cultura de
la minoria a que pertenecen.

1450. Losaumnos pertenecientes alaminoriagriegay alaminoria macedonia, ademés de
estudiar en albanés, aprenden su lengua materna, en virtud del programa especia y €l plan de
ensefianza aprobados para sus escuelas por €l Ministerio de Educacion y Ciencia. Son asignaturas
especiaes|aliteraturaen su lengua maternay laliteratura albanesa, asi como las clases de lenguagje
sobre lalengua maternay el albanés. Dentro del programa escolar esos alumnos pueden aprender
su historia, tradicion y cultura.
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1451. En e marco del plan de ensefianza de ocho afios para alumnos de minorias, el 40% de la
ensefianza se imparte en abanésy el 60% en lalenguamaterna. En € ciclo basico los porcentajes
correspondientes son de un 90% en lalengua maternay un 10% en albanés.

1452. En los Ultimos afios se ha venido tratando de mejorar la calidad de los programas y os libros
de texto. Se han publicado nuevos libros de texto en griego y en macedonio. Se ha cuidado
especialmente la preparacion de libros sobre Lenguaje y Literatura en griego y en macedonio, asi
como de libros sobre Lenguaje y Literatura Albaneses y de otros libros de texto en los idiomas
mencionados especialmente estructurados para | as escuel as de minorias.

1453. Se han elaborado libros de texto de literatura albanesa expresamente destinados a las
escuelas de minorias. También se estan aplicando en esas escuel as programas nuevos 0 mejorados.
Ademas, se estén utilizando nuevos libros de texto en griego y macedonio, asi como en abanés.
Por otra parte, otros libros de texto nuevos estan en proceso de publicacion.

1454. Hastaahora, en Albania no se han desarrollado las instituciones de ensefianza privada para
minorias. No obstante, se han creado algunas escuelas privadas que siguen el plan de ocho afios a
las que asisten alumnos pertenecientes aminorias. En Tiranalainstitucion privada ARSAKEIO,
gue fue aprobada por la Decision No. 404 del Consgjo de Ministros, de 1° de julio de 1998, imparte
el plan de ocho afios de ensefianza obligatoria. En estainstitucién, ademés de los programas y
asignaturas obligatorios en albanés, se ensefian algunas asignaturas en griego. Sus alumnosno son
s6lo los menores pertenecientes a minorias, sino también muchos otros nifios a baneses.

1455. Lasdistintas direcciones de educacién de las prefecturas donde se han establecido escuel as
paralas minorias velan constantemente por la competencia del personal docente de esas escuelas.
Los maestros que ensefian la lengua materna de la minoria, esto es, el griego o el macedonio, y €l
idioma albanés son cuidadosamente sel eccionados; también se presta mucha atencién ala
preparacion del resto del plantel docente y del personal administrativo. La capacitacion pedagdgica
abarca dos aspectos:

. Laformacion general basada en |os programas y planes de estudio nacional es,

. La formacion especializada basada en |os programas y libros de texto formulados para
las escuel as de minorias nacionales.

Libertad de los medios de comunicacion y la prensa

1456. Lasleyes albanesas dan todas las facilidades a las minorias nacionales para que utilicen su
lengua materna en la prensa escrita y |os medios el ectrénicos con miras a que conserven 'y
desarrollen su identidad cultural y a que se mantengan a tanto de |os acontecimientos politicos,
econdémicos y sociales que se producen dentro y fueradel pais.

1457. Lalibertad de expresién, conforme alo enunciado en el Convenio Marco, constituye en
Albania un derecho constitucional basico. El articulo 22 de la Constitucién garantiza a todos,
incluidas las minorias nacionales, lalibertad de expresion y de laprensa, laradio y latelevision.
También prohibe la censura previa de |os medios de comunicacion.

1458. Laley delaprensa(No. 7765), de 11 de octubre de 1993, modificada posteriormente por la
Ley No. 8239, de 3 de septiembre de 1997, sefiala expresamente en uno de sus articulos que: "La
prensaeslibre. Lalibertad dela prensaestd amparadapor laley". Conforme aestalLey, los
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miembros de las minorias nacionales, a igual que todos |os demés ciudadanos albaneses, gozan de
libertad para establecer en su lengua materna sus propios medios de prensa escrita. Ni laprensa
escrita de las minorias ni la prensa escrita albanesa estan sujetas a censura previa.

1459. Laminoriagriega que vive en Gjirokastra, Saranda, Delvinay otros distritos publica los
siguientes periodicos y revistas: los semanarios Lajko Vima, | Foni tst Omonias (Zeri i Omonias); €
periddico 2000, que se publica en albanés, griego einglés; y las revistasilustradas Oaz y Progress.
Los periddicosy revistas citados se distribuyen gratuitamente en las aldeas y pueblos. Ademés, en
esa zona circulan otros 15 periddicos y revistas en griego que proceden de Grecia.

1460. Laprensa macedoniay montenegrina se distribuye libremente y sin problemas unavez d
mes a esas minorias.

1461. Losarrumanos tienen un periddico propio, Fratia (Fraternidad), que se publicaunavez a
mes en albanés y en su propia lengua.

1462. Laleydelaradioy latelevision publicay privada (No. 8410), de 30 de septiembre

de 1998, garantiza alas minorias nacionales el acceso pleno alos medios electronicos de
comunicacion. EstalLey proclamalalibertad de accion y laindependencia editorial delaradioy la
television (articulos 4 y 5).

1463. El articulo 39 de esta Ley prohibe la transmision de programas que promuevan laviolencia,
lahostilidad, €l odio nacional y racial y otros sentimientos agresivos. El articulo 36 expresa que los
programas de radio y television deben respetar la dignidad del individuo y los derechos humanos
fundamentales, laimparcialidad, laintegridad y € pluralismo de lainformacion, los derechos del
nifio y el joven, e orden publico, la seguridad nacional, €l idiomay la cultura albaneses, los
derechos constitucionales y humanos de los ciudadanos y las minorias nacionales y la diversidad
religiosa, de conformidad con los instrumentos internacional es que la Republica de Albania ha
hecho suyos.

1464. El articulo 37 establece que "se debe emplear €l idioma albanés en todos |os programas,
excepto en |os espectaculos musicales en que las letras estén en otros idiomas, en los programas de
ensefianza de idiomas, en |os programas expresamente dirigidos a las minorias nacionalesy en los
programas de | as estaciones locales de radio y tel evision autorizadas para transmitir en las lenguas
de minorias’.

1465. De estaforma ha quedado garantizado el establecimiento por individuos pertenecientes a
minorias de estaciones locales de radio y televisidn que transmitan en las lenguas de minorias. El
Consgjo Nacional de Radio y Television otorgalas licencias a estas estaciones para que puedan
funcionar. En ese sentido, |os requisitos necesarios para obtener unalicencia estén definidos por la
Ley pertinente, que se gjusta a las normas internacionalmente reconocidas.

1466. Uno de los 15 miembros del Consgjo de Administracion delaRadioy laTelevision
Albanesa es elegido por € Parlamento y es un representante de las minorias albanesas, seguin o
dispone la Ley de los medios el ectronicos de comunicacion (articulo 88). Ese representante debe
velar por quelaRadio y la Television Albanesa respete |os porcentajes de tiempo y programacion
fijados paralainformacion sobre las minorias.
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1467. De conformidad con el articulo 69 delaLey delaradioy latelevision pablicay privada, la
Radioy laTelevision Albanesa, en sus emisiones desde sus estudios centrales y locales, debe
incluir programas informativos sobre las minorias nacionales. Si bien esta obligacion delaRadio y
la Television Albanesa esta claramente enunciada, la Ley no establece proporciones concretas,
cifras o porcentajes que determinen cuantos programas y cuanto tiempo laRadio y la Television
Albanesa debe asignar a esas emisiones sobre las minorias nacionales.

1468. En laactualidad, ademas del programa en griego de 30 minutos que Radio Tiranatransmite
dosveces a dia, Radio Gjirokastra transmite programas diarios en griego durante 45 minutos, de las
17.00 alas 17.45 horas, paralaminoria griega.

1469. Cabe sefiaar que el Gobierno hainstalado en el pais, con cargo al presupuesto del Estado,
distintos repetidores de television que captan los programas de television emitidos desde Grecia
para que laminoria griegalos puedan ver.

1470. Por lo que respecta ala minoria macedonia, la estacion local Radio Korca transmite
informativos en macedonio tres veces por semanay latelevision local transmite programas
especiales. Por otra parte, las sefid es emitidas desde la ex Republica Y ugoslava de Macedonia por
laradio y latelevision pablicay privada se pueden captar directamente, sin necesidad de
repetidores. Otro tanto puede decirse de la minoria montenegrina, ya que la estacion local Radio
Shkodra también transmite programas en montenegrino.

1471. Las actividades culturalesy artisticas de las minorias nacional es estédn evolucionando.
Todas las minorias han establecido sociedades y asociaciones. Esas organizaciones cumplen la
importante funcién de divulgar la historia, la culturay las tradiciones de las minorias.

1472. LaAsociacion de Artistas Pertenecientes a Minorias desarrolla sus actividades en Dropull,
en la Prefecturade Gjirokastra. Laintegran escritores, poetas, pintores y otros artistas
pertenecientes aminorias. La Asociacion ha organizado una serie de actos como exposiciones de
pintura, fotografiay artesanias. El conjunto folclérico Dropulli, que harecibido apoyo plenoy
directo del Ministerio de Cultura, Juventud y Deportes, de laMunicipalidad, del Centro Cultura y
de otros patrocinadores, ha actuado en el paisy en €l extranjero.

1473. Losrepresentantes de la cultura macedonia han creado distintas asociaciones, entre ellas, la
Union abano-macedoniay la Asociacion Druzhba Prespa, en la comuna de Ligenas (Prefectura de
Korca). EsaAsociacion dirigey administra las actividades de grupos folcldricos en las aldeas y
pueblos de la minoria macedonia. Ademas, organizo el Festival de Ligenasy una serie de giras por
Albaniay las zonas vecinas de la ex Republica Y ugoslava de Macedonia. En esos espectéaculos se
han puesto de relieve los valores de las tradiciones, la culturay las costumbres popul ares.

1474. LaMoraca Rozafa, asociacion cultural de laminoria montenegrina, desarrolla sus
actividades en la comuna de Vraka (Prefectura de Shkodra). Esa asociacion organiza programas
para promover lalengua, laculturay las tradiciones de la minoria montenegrina.

1475. Laminoriaromani ha organizado asociaciones como la Amaro-Drom, la Amaro Divas, la
Romani Baxt y otras.

1476. Losarrumanos han establecido la Armeni-Alban (arrumanos de Albania) y laVlleha
Voskopoja. El principal objetivo de esas asociaciones es preservar e idioma, laculturay las
tradiciones.



